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I. SVEJKET BAJOK ERIK A VONATON

A praga-budweiszi gyorsvonat masodosztalya fulkéjé-
ben hdrom személy utazott. Lukas f6hadnagy, vele szem-
ben egy teljesen k'piisz, id6sebb Ur és Svejk, aki a fllke
ajtajaban allott. Gazdaja épp Ujabb szitokzaport zuditott
ra, anat ez nyugodtan elengedett a fule mellett. Lukas
f6hadnagy mitsem torédve a kopaszfej ur jelenlétével,
folyvast szidta Svcjket, hatdkdrnek és mas efélének
nevezte.

Voltaképp csak valami csekélységrél volt szd, azokrdl
a csomagokrol, amelyek Svejk gondjaira voltak bizva.

— Elloptak egy koffert, — mondta szemrehanyoan
Lukas féhadnagy. — Milyen kénnyen veszed. Te csi-
bész, te.

— ATzatosan jelentem a f6hadnagy Grnak, — mondja
Svejk szeliden — a koffert valéban elloptak. A palya-
udvarokon mindig sok tolvaj meg szélhamos csavarog.
Ugy képzelem, hogy az egyiknek egészen biztosan meg-
tetszett a féhadnagy ur koffere és szépen megcsapta,
amig én oda voltam jelenteni a f6hadnagy Urnak, hogy a
csomagokkal minden rendben van. Csak ilyen kedvez6
pillanatban lophatta el a nyavalyas. Az ilyen pillanatokra
direkt vadasznak ezek a zsivanyok. Két évvel ezel6tt a
a délnyugati palyaudvaron elloptak valami asszonysag-
tél egy gyerekkocsit a polyas lanygyermekkel egyltt. A
tolvajok o'yan gavallérok voltak, hogy a kislanyt bevit-
ték a kerileti kapitanysagra, azzal, hogy a lépcs6hazbap
taldltdk. Aztan szegény asszonyt mindennek tetejébe
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vilagga kurtolték a lapok. Azt hiresztelték rdla, hogy
lelketlen anya.

Es Svejk Unnepélyesen Kkijelentette:

— A pélyaudvarokon mindig loptak és a jov6ben is
lopni fognak, ez Ugy latszik, sose lesz masképp.

— Svejk, — mondotta a f6hadnagy — meg vagyok
gy6z6dve arrol, hogy maga végil is nagyon ra fog fizetni
egyszer erre a sok diszndsagra. Még mindig nem tudom,
hogy valdban ilyen baromnak szlletett-e, vagy pedig csak
annak akarja feltintetni magat? Mi volt abban a kof-
ferben ?

— Nem volt abban semmi kuiléndés, — mondotta
Svejk, le nem vévelszemét a civil kopasz fejérél, akf
semmi érdekl6dést se mutatott az egész lgy irant ég
nyugodtan olvasta a Neue Freie Presse-t, —: minddssze
egy tukor meg egy kalapfogas volt benne az el6szobabdl,
ami tulajdonképpen nem is a mi veszteséglink, mert a
tikér meg a fogas is a haziuré volt.

Amikor Svejk észrevette a f6hadnagy savanyl arcj
kifejezését, kedvesen folytatta:

— Fé6hadnagy arnak alassan jelentem, én igazan neml
tudhattam el6re, hogy el fogjak lopni a koffert. Ami pe-
dig 4 tukrot és a kalapfogast illeti, megmondottam a
haziurnak, hogy vissza fogja kapni 6ket, amikor vége
lesz a habortinak és hazajévink. Az ellenséges orszagok-
ban rengeteg sok tiukdr és ruhafogas van, Ugyhogy a
haziar sem fog kart vallani, mihelyt egy varost el-
foglalunk valahol.

— Svejk, fogja be a pofajat, — orditotta a féhad-
nagy kétségbeesetten. — Még hadbirésag elé viszem egy-
szer magat, meglatja. Gondolja csak j6l végig a dolgot
és ra fog jonni, hogy maga a fold legostobabb embere.
Mas rendes ember ezer évig él s akkor se tud annyi
ostobasagot osszefecsegni és cselekedni, mint amennyit
maga hordott itt dssze ez alatt a par hét alatt. Remélem,
hogy ezt maga is észrevette?
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— Alazatosan jelentem, hogy ezt én is észrevettem,
Nekem, ahogy mondani szoktédk, igen Kifejlédott meg-
figyel6képességem van, amikor mar kés6 és ami-
kor mar megtortént a kellemetlenség. Nekem mindig
olyan pechem volt, mint egy bizonyos Nechtléba neve-
zetd férfiinak, Nekazinkibdl, aki egyszer betért az ottani
.Kutya van a kertben” korcsmaba. Mindig rendes ember
szeretett volna lenni s vasarnaponkint megfogadta, hogy
ezutan Uj életet kezd. Aztdn masnap mégis ezt mondta
a cimboraknak: ,Fene tudja hogyan, de reggel azt ve-
szem észre, hogy egy priccsen Ulok." Elhatarozta példaul,
hogy szépen hazamegy és lefekszik és mégis azon kaptak
rajta, hogy vagy kitoérdelte valahol a keritést, vagy Ki-
fogta valamely fiakeres lovat, vagy pedig mindenaron
a csenddrok tollbokrétajabol akart pipaszurkalét csinalni.
Szegény, sokat kesergett ezen és féleg azon volt kétségbe-
esve, hogy ez a pech kiséri egész csaladjat generéciorol
generaciora. A nagyapja egyszer vandorUtra ment...

— Svejk, hagyjon most mar békét példaival.

— F6hadnagy urnak alassan jelentem, hogy amit el-
mondok, az mind tiszta valésag. Az 6 nagyapja csak-
ugyan vandor...

— Svejk, — Kkialtott r4 a f6hadnagy — ismétlem,
megparancsolom maganak, hogy fogja be a pofajat é3
ne meséljen nekem semmit. Megtiltom, hogy Budweiszig
egy szot is sz6ljon hozzam, ott majd le fogok szamolni
magaval. Tudja-e, hogy be fogom csukatni magat?

— Alazatosan jelentem a f6hadnagy uUrnak, hogy nem
tudom* — mondotta Svejk jamboran — még eddig nem
tetszett mondani ...

A féhadnagy tehetetlenil csikorgatta fogat, majd fel-
s6hajtott és kivette zsebébdl a Bohémiat, olvasni kezdte
a harctéri jelentéseket a nagy gy6zelmekrdl, a német
E-tengeralattjar6 tevékenységérél a Foldkozi tengeren.
Amikor odaért, ahol az 4j taldlmanyd német bombakroél
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tett a lap jelentést, amiket reptl6gépekrél dobnak le és
haromszor robbanva irtdzatos pusztitast végeznek, Svejk
hangjara lett figyelmes, aki igy szélott a kopaszfejl
urhoz:

— Bocsasson meg tisztelt uram, de ha nem tévedek,
azt hiszem, Purkrabek Urhoz van szerencsém, a Szlavia
Bank képvisel6jéhez?

Es mivel a kopaszfejd ur nem felelt, igy szélott a f6-
hadnagyhoz :

— Alazatosan jelentem, egy alkalommal azt olvastam
a lapokban, hogy egy normalis ember fejét atlag hatvan-
nyo'cvanezer szal haj boritja és hogy a fekete haj alta-
laban ritkabb szokott lenni, mint ahogy azt az ember
rendesen tapasztalhatja.

Es konyortelentl folytatta:

— Aztan egy orvos mesélte nekem a ,Spirk”-nél,
hogy a hajhullast lelki felindulasokbél kapja az ember
még a gyermekagyban.

De erre valami borzalmas dolog tortént. A kopasz ur
felugrott helyérdl, nekiugrott Svejknek és magankivil
orditotta:

— Marsch heraus, sie Schweinskerl! — és kituszkolta
Svejket a folyosdra. Visszatérve kellemetlen uGjsaggal
lepte meg a féhadnagyot, amikor bemutatkozott.

Kiderult ugyanis, nogy ez a kopasz individuum egy-
altalan nem Purkrabek ar, a Szlavia Bank ugyndke, ha-
nem von Schwarzburg vezérérnagy, aki épp inspekcids
koraton volt igy civilben és pedig Budweiszbe utazott,
hogy az ottani hely6rséget is meglepje latogatasaval.

Von Schwarzburg a legszigorubb ellen6rzé tabornok
hirében allott. Ha valami hibat talalt a garnizon kordl,
a rettegett ember rendesen a kovetkezd szavakkal Ossze-
gezte véleményét'a helyérség parancsnokaval szemben:

— Van o6nnek revolvere?

— Van, tabornok ur.
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— Kitlin6. Az 6n helyében tudom, mit tennék ezzel
a revolverrel, mert amit én itt lattam, az nem gamizon,
hanem disznool.

Es nem ritkan fordult el6, hogy a vezér6rnagy in-
spekcids latogatasa utan egyes tisztek csakugyan &éngyil-
kosok lettek, amit von Schwarzburg vezérérnagy a leg-
nagyobb megelégedéssel vett mindig tudomasul : ,igy kell
ennek lenni, ez igazi katona volt.” Szinte ugy latszott,
hogy nem is szerette, ha valaki életben maradt az 6 in-
spekcids korudtja utan. Kialon passzidja volt athelyeztetni
a tiszteket, lehetéleg a legistenhatamogottibb fészekbe.
Egész apr6 Urugy elég volt ahhoz, hogy a tiszt bucsut
vegyen az ezredétél, hogy valahol Montenegré hataran
vagy valamely részeges, kétségbeesett kis galiciai gar-
nizonban telepedjék le.

— F6hadnagy ur, — kérdezte a tabornok, — hol vé-
gezte 6n a hadaprodiskolat?
— Pragaban.

— Szoval 6n hadaprodiskolat végzett és azt sem
tudja, hogy a tiszt fele'és alantaséért. Nagyon szép. Ma-
sodszor megallapitom, hogy Ugy tarsalog tiszti szolgajan
val, mintha a legintimebb baratsag f(izné hozza. Meg-
engedi neki, hogy beszéljen, anélkil, hogy kérdeznék,
Ez még szebb. Harmadszor pedig megengedi a szolga-
janak, hogy az 6n feljebbval6jat sértegesse. Ez aztan a
legszebb. Természetesen mindennek le fogom vonni a
konzekvenciajat. Hogy hivjdk ont f6hadnagy ur?

— Lukas.

— Melyik ezrednél szolgal?

— Eddig a...

— Nem érdekel, hogy eddig hol volt, nem arrél var*
sz6, az a kérdés, hogy most hol van.

— A cséaszari és kiralyi kilencvenegyes gyalogezred-
nél, vezérérnagy Gr. Oda helyeztek at.

— Athelyezték, azt nagyon jol tették. Az se fog on-
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nek artani, ha ezzel a kilencvenegyes gyalogezreddel mi-
hamarabb kimegy a harctérre, f6hadnagy ur.

— Ez mar el is van hatarozva, vezérérnagy ur.

A tabornok hosszu eléadasba kezdett arrél, hogy az
utébbi években szemmelldthatéan romlik a tisztikar,
hogy a tisztek alantasaikkal egész csaladias hangon be-
szélnek, ami a veszedelmes demokratikus eszmék térhddi-
tdsa. A katonat alland6 félelemben kell tartani, resz-
ketnie kell feljebbvaléja minden szavatél. A tiszt
a legénységet tiz lIépés tavolsagban kell hogy tartsa ma-
gatol és semmi kordlmények kozétt sem szabad megr
engedni neki a dolgok biralasat vagy az 6nall6 gondol-
kozast. Ezt az alapelvet, sajnos, az utébbi években
tragikus konnyelm(séggel elhanyagolja az ifju tisztikar.
Régebben a katona valéban félt feljebbvaldjatél, akar
a tGzt6l, mig ma...

S a vezérérnagy lemondoéan legyintett a kezével.

— Ma a tisztikar tébbsége meleg baratsagban él a
legénységgel. — Csak ennyit akartam mondani.

A vezér6rnagy ismét kezébe vette az Ujsagot és bele-
mélyedt az olvasasba. Lukas f6hadnagy sapadtan ment
ki a folyoséra, hogy leszamoljon Svejkkel.

Svejk az ablaknal allt, olyan békés, jambor, megeléi
gedett tekintettel, amilyen tekintete csak egy haromhetes
csecsemének lehet, aki, miutan tisztaba tették és meg-
szoptattak, békésen elszunnyadt.

A f6hadnagy megallt, beintette Svejket egy ures ful-
kébe és magara zarta a kupé ajtajat.

— Svejk, — mondotta Unnepélyesen, — végre elérke-
zett az ideje, hogy egypar olyan pofont kapjon, amilyent
még nem latott a vilag. Miért kotétt maga bele ebbe a
kopaszfej urba? Tudja-e maga, hogy von Schwarzen-
burg tabornokot sértette meg abban a kopaszfejd uar-
ban? Tudja-e?

— F6hadnagy Urnak alassan jelentem, — mondta
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Svejk martiri kifejezést oltve, — nekem sohase volt
szandékomban egész életemben valakit is megbantani,
legkevésbé persze egy vezér6rnagy urat. Tessék elhinni,
hogy a vezérérnagy ur val6ban nagyon hasonlit a Pur-
krabek (rra, a Szlavia Bank Ugyndkére, aki egyszer a
mi kocsmankba jott és elaludt az asztalnal. Aztan egy
jotévo rairta a kopasz fejére tintaceruzaval': ,Tisztelettel
ajanljuk onnek a mellékelt UL ¢) nyomtatvany alapjan,
hogy szerezzen be kihazasitasi hozomanyt kedves gyeri
mekei részére, életbiztositasi kotvénnyel egyetemben.”
Természetesen mindenki elment a kocsmabél és csak én
maradtam ott vele egyedil. Mivel nekem mindig pechem
van, hat Purkrabek ur is engem akart felpofozni, mi-
utan felébredt és belenézett a tukdrbe. Azt hitte, hogy
én irtam a fejére ezt a micsodat.

Az ,is” sz6 olyan meghat6 lagysaggal folyt Svejk aj-
karél, hogy a féhadnagy utésre emelt keze er6tlenil
hanyatlott le, miutan Sevjk csendesen folytatta:

— llyen Kkis tévedésért igazan nem kellett volna a
tabornok urnak annyira felizgulnia. Annal is inkabb,
minthogy tényleg hatvan-nyolcvanezer szal haja kel-
lene legyen a tabornok urnak, amint ez abban az Gjsag-}
cikkben meg volt irva, ami azt sorolta fel, hogy mi min-
dene kell legyen egy normalis embernek. Nekem nem
volt tudomasom arrdl, hogy a vilagon egy kopasz vezér-
6rnagy is létezik. Ez, hogy Ggy mondjam, tragikus tévéi
dés, ami barkivel is megtérténhet, aki olyan megjegyzést
enged meg maganak, amit egy masik nyomban magara
vesz. Egy Hyol nevezetl szab6d mesélte egyszer évekkel
ezel6tt nekiink, hogy miképpen utazott § Steierorszagbol
Pragaba egy sonkaval, amit Marburgban vasarolt. Amint
a vonaton utazott, azt hitte, hogy 6 az egyetlen cseh az
utasok kozott. Szent-Moric koril aztan el6vette a sonkat
és szépen falatozni kezdett beléle. A szemben Ul6 Ur errq
igen szerelmes szemeket vetett a sonkara és olvadt a
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nyala. Amint ezt Hyol szab6 észrevette, igy szélt csehul
magaban: ,Szeretnél zabalni beléle mi, te nyavalyas.”
Erre a szembeniévo Ur megszélalt szintén csehil: ,Mar
hogyne szeretnék, persze, ha adnal.” igy aztan szépen
felfa tak a sonkat, mire Budweiszbe értek. Azt az urat
Vojtech Rous-nak hivfak.

Lukas fé6hadnagy végignézte Svejket és kiment a kupé-
bél. Alig dlt vissza régi helyére, kis id6 mualva Svejk
dugta be megint becsiletes abrazatat a kupé ajtajan.

— F6hadnagy Urnak aladssan jelentem, hogy &t perc
mulva Taboron lesziink. Ot percet all a vonat, nem pa-
rancsol va'ami ennival6t? Evekkel ezel6tt itt nagyon j6...

A féhadnagy duhosen felugrott helyérdl és a folyoson
magankivil orditott Svejkre:

— Meégegyszer figyelmeztetem magat, hogy mentdi ke-
vesebbet mutatkozzék. A legjobb volna, ha soha az élet-
ben nem latnam tobbé. Kalonben errél majd gondoskodni
fogok, egye'6re azonban tlnjon el a szemem el6l, maga
barom, maga hilye ...

— Parancsara, féhadnagy Cur.

Svejk strammul szalutalt, majd katonasan sarkon for-
dulva elment a kocsi tuls6 végébe, ott ledlt a kalauz
részére fenntartott padkara és egy vasutassal ereszkedett
beszédbe:

— Szabad kérdeznem valamit?

A vasutas, akinek ugy latszik, nem sok kedve volt a
beszédhez, bagyadtan és kelletlenil intett a fejével.

— Azel6tt gyakran jart hozzam egy derék bacsi, bizo-
nyos Hofmann nevezetli, — szélt Svejk, kinyitvan szavad
zsilipjét, — aki mindig azt allitotta, hogy a vészfékek
a vonaton csak disznek valok, mivel akarhogy is hlzza*
az ember, ugysem funkcional egyik se. En ugyan az
igazat megval Ilva, nem vagyok kuléndésen kivancsi, de mi-
vel most itt van a szemem el6tt ez a vészfék, szeretném
tudni, hogy mit kell az embernek tennie, hogy ez a
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masina, ez a vészfék, ha véletlentl sziilkségem volna ra.
mozgasha j6jjon?

Svejk felallt és a vasutassal egyltt odalépett a vész-
fékhez. ,Veszély esetén.”

A vasutas, uUgy latszik, kotelességének tartotta meg-
magyarazni, hogy miképpen mikédik a vészfék és mibdl*
all a szerkezete.

— Jol mondotta 6nnek az az ar, hogy meg kell hazni
ezt a fogantyudt, ellenben hazudott, amikor azt mondotta,
hogy a vészfék nem mikddik. A vonat régton megall,
amint meghlzzadk a vészféket, mert a jelz6készlilék a
vagonokon keresztill a mozdonnyal van 6sszekdttetésben.
A vészféknek mindig funkcionalnia kell.

E magyarazat kézben mindketten a vészfék fogantyd-
jan tartottak a kezlUket, ugy, hogy ma is rejtély, melyik
rantott egyet rajta, de kétségtelen, hogy a vonat hir-
telen megallott.

Se Svejk, se a vasutas nem tudtak megegyezni abban,
hogy melyik huzta meg a vészféket.

Svejk azt allitotta, hogy & semmiesetre sem huzhatta
meg, 6 nem vasott utcagyerek.

— Magam is csodalkoztam rajta, — mondotta Svejk
jéakaratian, — hogy miért allott meg a vonat ilyen hirj
télén. Engem jobban bant a do'log, mint barkit.

Egy Ur a vasutas partjara allott és kijelentette, hogy
hallotta, amikor a katona a vasutassal beszélgetni kez-
dett a vészfékrdl.

Svejk ennek ellenében kijelentette, hogy & becstiletes
ember és nem all érdekében a vonatot késleltetni, mint-
hogy 6 a haboruba utazik.

— Majd az allomasfénok aur meg fogja magyarazni a
dolgot, — mondotta a kalauz Svejknek, — azonban ez
hisz koronajaba fog keruini.

Ezalatt egyes utasok mar kezdtek lekaszolédni a vo-
natrol, a vonatvezet§ sipjeleket adott, egy agyonrémult

2 Infanteriszt Svejls. 1. 17



holgy pakktaskajaval a sineken at a szabadba menekdlt.

— Huasz koronat megér ez a dolog, — mondotta Svejk,
aki végig megbrizte nyugalmat, — sét még olcso is. Egy-j
szer, amikor 6felsége a csaszar, Zizkovban volt latogato-
ban, egy Snor Franta nevezetli ember azzal allitotta meg
6felsége kocsijat, hogy térdre borult a csaszari hintd
lovai elétt. A kerileti rendérfeliigyelé sirva mondotta
neki, hogy legalabb egy utcaval lejjebb kellett volna ki-
fejezést adni hodolatanak, mert az mar a Kraus rend6r-
tanacsos rayonja, nem az &vé. Azzal becsukatta Snor
urat.

Svejk végignézett a nagyszamu hallgatésagon, akiket
a vonatvezetd oszlasra szélitott feli.

— Na kérem, azt hiszem, most mar mehetink tovabb,
— mondta Svejk, — kellemetlen dolog a vonatkésés. Még
hogyha békeidében élne az ember, hat Isten neki, de
most habord van s mindenkinek tudnia kell, hogy nagyon
sok katonai személyiség utazik az ilyen vonaton, vezér-
6rnagyok, f6hadnagyok és tisztiszolgak, akiknél minden
ilyen késedelem bizonyos hatranyt jdlent. Napoleon csak
0t percet késett Waterloondl és vizbeesett a dics6sége.

Ebben a pillanatban toérte at a féhadnagy a kort,
amely Svejket korulvette. Halalsapadt volt és nem tudott
mondani tébbet egy szénal:

— Svejk.

Svejk tisztelgett és katonasan jelentette:

— Féhadnagy urnak alazatosan jelentem, az emberek
ramfogjak, hogy én allitottam meg a vonatot. Furcsa
plombat tart a vasuti kincstar ezeken a vészfékeken. Leg-f
jobb, ha az ember a kozelébe se megy. Elég, ha az em-
ber ranéz, fizetheti is azonnal a hudsz koronat, éppen
ugy, ahogy most télem is kdvetelik.

A vonatvezetd kifutott a palyara, jelt adott a vonat-
nak az indulésra.
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~A hallgatésag szétoszlott, ki-ki helyére, a féhadnagy
is sz6 nélkiu: visszatért fulkéjébe.

Csupan a katona és a vasutas maradt vissza. A katona
noteszt vett el§ zsebébdl és oOsszedllitotta jelentését az
esetrél. A vasutas duihdsen nézett végig Svejken, aki nyu-
godtan kérdezte:

— Régen szolgal mar a vasutnal?

Es mivel a vasutas nem valaszolt, Svejk elmondotta,
hogy 6 ismert egy Frantisek Milicka nevezetli embert
Uhrinevsibél, Praga mellél, aki szintén meghutzott egy-
szer egy ilyen vészféket, amitél aztan ugy megijedt, hogy
tizennégy napra elvesztette beszél6képességét, amit csak
akkor kapott vissza, amikor elment vendégségbe egy
Vanek nevezetli kertészhez, Hostivareba, akivel 0ssze-
verekedett. Ez a Vanek eltért rajta egy bikacsokot, ami-
t6l Milicka visszakapta beszél6képességét.

— Ez régen volt mar, — flizte hozza Svejk, — ezer-
kilencszaztizenkett6 majus havaban.

A vasutas bement a klozetba és magara zarta az ajtot.
A kalauz pedig, aki egyedil maradt Svejkkel, husz ko-
ronat kovetelt buntetés fejében, mert ha nem fizet, kény-
telen Svejket a tébori vasutalloméas fénokségére kisérni.

— Jbél van, — mondta Svejk, — én Qgyis nagyon
szeretek mf(ivelt emberekkel beszélgetni. Nagyon orven-
deni fogok, ha szerencsém (lesz a tabori allomas f6no-
kéhez.

Svejk kikotorta blGzabdl a pipajat és csendesen ra-
gyujtott :

— Evekkel ezelétt élt Svitavcban egy allomasfénok.
Wagnernek hivtak. Rettenetes nagy bitang volt, gy bant
az alantasaival, mint a kutyaval, ahol csak tudott,
artott nekik. Kilénésen a kitér6é bakterre, egy Jungwirth
nevezetli emberre haragudott modfelett. Addig uldozte
ezt a szegény embert, amig ez neki nem ment a folyd-
nak. Azonban, miel6tt a vizbe ugrott volna, levelet irt az
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aliomasfonoknek. Azt irta neki, hogy meg fogja kisérteni
éjjel. Nem hazudok, kérem, ez a Jungwirth csakugyan
betartotta szavat. Az allomasfénok éppen a taviréappa-
ratusnal Glt késé éjszaka, amikor egyszerre csak z06rog
a csengd és az allomasféndk a kdvetkezd taviratot veszi
fel: ,Hogy vagy te aljas zsivany? Jungwirth.” igy tar-
tott ez egész héten, amitél aztan a szegény allomasfénok
tisztdra megbolondult és mindenféle szolgéalati tavirato-
kat kezdett kuldeni a kisértetnek, hogy: ,,Bocsdss meg
Jungwirth.” A kovetkez6 éjjel aztan megint kapott az
aLlomasfénék egy taviratot: ,Akaszd fel magad a hid
melletti szemaforra. Jungwirth.” Es a szegény allomas-
fénok szot fogadott. Ezért még aznap hajnalban becsuk-
tdk az allomas taviraszat. Latja kérem, mennyi minden
torténik a vilagon, amirél nekiink dunsztunk sincsen.

A vonat befutott a tabori allomasra. Miel6tt Svejk a
kalauz kiséretében az alllomasfénokségre ment volna,
szabalyszer(en lejelentkezett a f6hadnagynal:

— F6hadnagy urnak aldssan jelentem, hogy engerr
most az allomasfénokség elé vezetnek.

Lukas f6hadnagy nem felelt. Teljes apatiaba esett.
A fejében olyan gondolatok cikaztak, hogy legjobb lesz
futytlni mindenre, ami torténik. Futyilni Svejkre és
futytlni a szembentlé kopasz vezérérnagyra. A legoko-
sabb lesz, ha nyugodtan Ul a helyén Budweiszig, ott le-
szall a vonatrol, jelentkezik a kaszarnyaban és vala-
melyik menetzaszléaljjal kimegy a frontra. A fronton
pedig az els6 kedvezd alkalommal szépen elesik és igy
szabadul meg ettél a nyomorult vilagtél, amiben ilyen
barom futkaroz ide-oda, mint ez a Svejk.

Amikor a vonat ismét mozgasba jétt, a féhadnagy
kinézett az ablakon. Az allomas perronjan latta Svejket
komoly beszédbe elegyedve az allomasféndkkel. Svejket
nagy karéjban emberek vették koérdl, ezek kozott jo né-
hany uniformisos vasuti tisztvisel§ is.
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Lukas féhadnagy fellélekzett. Nem a sajnalkozasbol
fakadt ez a s6haj, hanem a megkénnyebbiilésbél. Egés:
kénny(inek érezte a szivét, amikor 'latta, hogy Svejk a
perronon maradt. S6t a vezérérnagy sem tlnt fel olyan
undoritd szérnyetegnek, mint eddig.

A vonat rég Budweisz felé jart mar, de Svejk koérul a
tomeg még mindig nem oszladozott.

Svejk a maga artatlansagarol szénokolt, még pedig
olyan sikerrel, hogy egy asszony igy kialtott fel:

— Mar megint szekirozzak a katonakat!

A tdémeg csatlakozott ehhez az allasponthoz, egy (r
pedig az allomasfénok felé fordult azzal a kijelentéssel,
hogy hajlandé Svejk helyett megfizetni azt a husz korona
blntetést, habar meg van gy6z6dve arrol, hogy a katona
artatlan.

— Nézzék meg ezt a katonat, — mutatott a jolelkd
ur Svejk artatlan abréazatara.

Svejk pedig a hallgatésag -felé fordulva az @szinteség
hangjan egészitette ki a jotévd szavait:

— JO emberek, artatlan vagyok!

Ezek utan egy csendérérmester kihlGzott a sokasagbol
egy polgart, akit ezekkel a szavakkal vezetett az 6rszoba
felé:

— Majd adok én magéanak itt a katonasag ellen lazi-
tani. Olyasmit mondani, hogy ha igy banunk a katonak-
kal, a fene sem kdvetelheti télik, hogy kiharcoljak a
gy6zelmet Ausztrianak.

A szerencsétlen polgar kétségbeesetten magyarazta,
hogy nem gondolt semmi rosszra, hogy mészarosmester
és szintén a régi gardabol valo.

Kozben a jo ember, aki Svejk artatlansiagéban ilyen
vakon hitt, kifizette a vasutasoknak a husz koronat és
bevezette Svejket a harmadosztalyu varéterembe, ahol
sorrel vendégelte meg. Miutan megallapitotta, hogy Svejk

21



menetjegye és minden igazolépapirja a féhadnagynal ma-
radt, nagylelkGen 6t koronat adott Svejknek a vasut'
jegyre és egyéb kiadasokra.

Amikor elment, bizalmasan odasugta Svejknek:

— No, kedves vitéz ar, amint mondottam, ha Orosz-
orszagba keril majd hadifogsagba, adja at tdvozletemet
a zdolbunovi Zeman sorf6z6nek. Felirta ugy-g a neveéet?
jegyen okos és nézzen utana, ne sokaig nyomorogjon
a fronton.

— Ne féltsen engem, — felelte biztatéan Svejk,
nagyon szeretek idegen tajakat latni, kiilénésen, ha sem-
mibe sem kertl az utazés.

Es mig Svejk szép csendesen megiddogalta az étkoro-
nast, amit az idegen urtél kapott, addig a perronon az
emberek, akik nem jutottak Svejk koézelébe, amikor ez
az allomasfénokker targyalt, arrol beszélgettek, hogj
kémet fogtak el, aki éppen az allomas épiletét fotogra-
falta. Viszont egy asszony azt mondotta, hogy szé sincse:
itt semmiféle kémrdl, csak az tortént, hogy egy drago-
nyos megvert egy tisztet a néi klozet mellett, mert a
tiszt utana settenkedett a dragonyos szeretdjének.

Ennek a kalandos kombinacionak, — amely a ha-
borus idegességet jellemezte, a csenddrség vetett véget
azzal, hogy kihajtotta a népet a perronrdl. Svejk nyu-
godtan iddogalt és kozben gydngéd érzésekkel gondolt
a féhadnagyra. Mit fog ez csindlni, ha majd hasztalan
keresi hi szolgajat a vonatban?

A személyvonat érkezése el6tt megtelt a harmadosz-
talya étterem. Civilek és katonak tédultak be mindeni
fé'le ezredbdl és néaciobol, akiket a haboru forgataga ide-
sodort, vagy akik most késziltek ismét kimenni a frontra,
hogy Ujabb sebesllést szerezzenek, vagy pedig a grana-
toktol darabokra tépve kiérdemeljék a fakeresztet a héalas
hazatol. Egy fakeresztet valahol Keletgalicidban, melyen
évek mulva is osztrdak katonasapkat lenget a szél, egy
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rozsdas F.rJ. |. sapkardzsaval. Erre a Kkeresztre id6r6l-
idére majd egy kivénult holl6 ereszkedik le és a régi idék
zsiros falatjaira gondolva, maga elé varazsolja a vég-
telen dus asztalt, amit a habord teritett neki emberek
és lovak hullaibol. Kéjesen gonddl a kitliné falatra, ami
az ilyen katonasapkak alatt termett annak idején: az
emberi szemekre,

Egy ilyen bajtars, akit sulyos operéacié utan most en-
gedtek el a katonai kérhazbol, vérfoltos, piszkos ruha-
javal Svejk mellé w3t Osszezsugorodott, lesovanyodott,
szomorU ember volt. Letette kis csomagjat az asztalra,
majd el6kotorta rossz pénztarcdjat és gondterhesen
olvasta Ujra és Ujra a pénzét.

Majd Svejkre nézett és csendesen megkérdezte:

— Ertesz magyarul?

— En cseh vagyok, bajtars, — felelt Svejk, — inni
akarsz ?

— Nem értem, koma.

— Nem tesz semmit, testvér, — nydujtotta oda Svejk
tele poharat a szomora katonanak, — huizd csak meg.

A katona ivott és baratsagosan megkdszonte.

— Koészoném szépen, — és tovabb vizsgalta gyenge

pénztarcijanak sovany tartalmat. Majd felalléit és mé-
lyen fels6hajtott. Svejk azt értette ki a dologbdl, hogy
a magyar koma inna még egy pohar sort, ha elég pénze
volna hozza s ezért rendelt neki egy pohar sort, amit az
ismételten megkdszont. Kilonbéz6 arcjatékkal magya-
razott valamit Svejknek, atlétt karjat mutatva, majd e
nemzetkdzi szavakat flizte hozza: pif, paf, puf...

Svejk szdnakozva csdvalta fejét. A labbadozd ezek
utan tudatta Svejkkel, balkezét a foldt6l fél méterre
emelve s hozza harom ujjat mutatva, hogy harom Kkis
gyermeke van odahaza.

— Nincs ham, nincs ham, — folytatta a magyar,
amivel azt akarta mondani, hogy nincs mit enni odahaza.
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A nekiblsult ember kénnyezd szemét tordlgette piszkos
katonakdpenye ujjaval. Ez a koépenyeg rongyos volt.
meglatszott rajta az a lyuk, amin keresztili a golyot
kapta a magyar kiralyért. Cseppet sem volt csodalni valo,
hogy ilyen természetl beszélgetés kozben az 6t korona
hamarosan kiparolgott Svejk zsebéb6l, amivel lassab-
ban, de biztosan lemaradt a budweiszi vonatrél és minden
pohar sérré!, amit maganak vagy a labbadozé magyarlak
rendelt, jobban és jobban tavolodott a budweiszi katona-
jegy megvaltasanak lehet6ségétél.

Megint befutott egy budweiszi vonat a palyaudvarra,
de Svejk nyugodtan Ult az étteremben, csendesen hall-
gatva a magyar koma egyre'ismétlédd elbeszélését: Pif,
paf, puf. Harom gyermek, nincs ham, éljen. Az utolsé
sz6t akkor mondotta, amikor Svejkkél koccintott.

— lIgyal csak, magyar koma, — mondta Svejk, —
igyal. Ti biztosan nem igy vendégelnétek meg minket.

A szomszéd asztalndl azt mondta valami katona,
hogy a magyarok felemelték a két karjukat és ugy mu-
togattak a pragai huszonnyolcas cseh fidkra, amikor az*
ezred Szegedre kerult.

Aztan ez a katona is Svejk mellé Ult és elmesélte,
hogy miképpen verekedtek a magyarokkal Szegeden és
kogey verték ki O6ket sajat kocsmaikbdl. Elismerte azon-
ban, hogy a magyarok szintén jol értenek a verekedés-
hez, amit legjobban bizonyit az, hogy 6 is kapott egy
késszurast az oldalaba, amivel a hadtapteriletre kuldték.

Most azonban, ha visszamegy a potzas™éaljhbz, a
kapitanya biztosan le fogja csukatni, mert nem adta
vissza a magyarnak a késszirast, amint azt az ezred
becstletének érdekében tennie kellett volna.

— IKre Dokumente, vasi Tokument? — sz6lt most
Svejkre egy &rmester, aki négy szuuonyos jarér Kisére-
tében lépett hozza. Tort c$eh nyelven mpndta: ,.Jg fidet,



sedet, latom magat, hogy csak ul, Gl, de nem utazni,
folyton inni. inni.”

— Nincs nekem dokumentém, milacku, dragam,
feledte Svejk nyugodtan. Lukas f6hadnagy dr a Ki-
lencvenegyes ezredt6l magaval vitte a papirjaimat, én pe-
dig itt maradtam a palyaudvaron.

— Mit jelent az, hogy milacsku, — fordult most az
6rmester hata mogott allé oreg népfelkel6hdz, aki ugy
latszik, nem nagyon térte magat az 6rmester szolgalata-
ban, mert teljes nyugalommal felelt:

— Az annyit tesz, mintha azt mondana, hogy &6rmes-
ter dr.

Az 6rmester igy folytatta a beszélgetést Svejkkel:

— lgazolvanynak kell lenni minden katonanal. lgazol-
vany nélkul bezarjuk a katonat, akar a veszett kutyat.
Bevinni a palyaudvar parancsnoksagra ezt a tetves csi-
bészt!

Svejket erre bevitték a palyaudvar parancsnoksag 6r-
szobdjara, ahol az 6rség tanyazott. Csupa olyan 0reg
népfelkel6 bobiskolt itt, mint az az atyafi, aki
o'-yan hiven forditotta le ellenségének, az 6rmesteri fel-
s6bbségnek, a milacku-t németre.

Az Orszobat kulénbozd litografalt plakat diszitette. A
hadigyminisztérium kaldott szét ilyen képeket minden
katonai irodanak.

A mi derék katonank, Svejk, azonnal megfigyelés ala
vett egy ilyen képet, amelynek odanyomtatott magyara-
zatabdl megértette, hogy a kép azt abrazolja, miképpen
biztatta kitartdsra Hamrnel Ferenc szakaszvezetd, vala-
mint Paulhard és Bachmeyer 6rmester az ingadoz6 le-
génységet. A masik falon volt egy kép, amely Dankéd
Janost, az o6todik honvédhuszarezred szakaszvezetdjét
abrazolta, amint az ellenséges Utegek allasat kémlelte.

A jobboldalon, kissé alabb egy nagy plakat légott:
~Ritka példai a batorsagnak.”
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llyen plakatokkal:, amiket kiagyalt héstettekkel fir-
kaltak tele a hadugyminisztériumba vezényelt osztradk
Ujsagirok, igyekezett a vén, hillye Ausztria a katonakat
harcra tuzelni. A katondk sohasem olvastak ezeket a
plakatokat. Ha pedig e példatlan hési histériakat konyv
formajaban kildtek ki hozzajuk a frontra, ciga-
rettat sodortak a papirjabol, vagy még értelmesebb céllra
hasznaltak fel, ami e nagy tettekr6l széld6 mesék jelle-y
gének legjobban megfelelt.

Mig az 6rmester a tisztet kereste, addig Svejk figyel-
mesen az aldbbi lélekemel6 histériat olvasta:

Bong Jo6zsef trénkatona.

A szanitéeek nehéz sebesulteket cipeltek a kocsihoz,
amely egy mély uton allott, eltakarva az ellenség el6l.
Amint egy kocsi megtelt sebestltekkel, sietve vitték
6ket a kotdz6helyre. Amikor az oroszok észrevették
az ide-oda mozg6é kocsit, granattal kezdtek ra I16ni.
Bong Jézsefnek a lovat egy ilyen granatszilank meg-
6lte. Bong erre igy s6hajtott fel: ,Szegény jo szlrkém,
ezek a disznok megélték!” Ebben a pillanatban 6t is
granatszilank érte, de 6 sulyos sebe dacara kifogta a
lovat és biztonsagba helyezte a kocsit. Ezutan vissza-
tért elesett lovdhoz, hogy leszedje réla a hamszer-
szamot. Kdzben az oroszok sziinet nélkidl I6ttek. ,L&j-
jetek csak, adaz gyilkosok, a l6szerszamot mégsem
hagyom itt igy” — mondogatta magaban a hés ka-
tona, mikdézben a doglott 16r6l a szerszdmot fejtette.
Végre elkészilt nehéz munkajaval és~a kocsihoz cipelte
a hamot. A szanitéeek dihés karomkodassal fogadtak
hosszt tavolmaradasaért. ,Nem akartam otthagyni a
szerszamot, hiszen még csaknem U0 cajg. Kar lett
volna, gondoltam, otthagyni ilyen draga joszagot, hi-
szen nem sok van bel6le,” — mondotta bocsanatkéréen
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és csak akkor ment el a segélyhelyre, hogy kotozésre
jelentkezzen. Nem sokkal] kés6bb szazadosa eziist vitéz-
ségi éremmel diszitette a hds trénkatona mellét.

Svejk végigolvasta a plakatot, de minthogy az 6rJ
mester még nem tért vissza, szdbaelegyedett a népfol-
kel6kkel :

— Nagyon szép példaja ez a vitézségnek, igy aztan
majd csupa U0j loszerszam lesz a mi hadsereglinkben.
Azonban Pragdban egy még sokkal szebb esetet ollvas-
tam a Prazskejech Urednich Listech-ben egy dr. Vojnov
Jozsef nevezet(i egyéves Onkéntesrél. Galiciaban volt ez
az onkéntes, a hetedik tabori vadaszzaszléaljnal és egy
szuronyrohami alkalméaval goly6t kapott. Amikor a se-
gélyhelyre akartadk vinni, elkezdett kiabalni, hogy ilyen
kis horzsolasért 6 nem megy a kotdéz6helyre. Tovabb
akart rohamozni szakaszaval, amikor egy granat lehasi-
totta a bokajat. Megint a kdtozéhelyre akartak vinni, de
nem hagyta magat, mankoén tipegett el6re az allasok
felé és bottal védte magéat az ellenséggel szemben. Erre
egy Ujabb granat vagott be és éppen azt a karjat tépte
le, amelyikben a botot tartotta. Akkor a masik kezébe
kapva a botot, magankivul orditotta, hogy ezt sohasem
fogja az ellenségnek megbocsajtani. Isten tudja mi tor-
tént volna még vele, ha egy srapnel végleg agyon nem
csapja. Ha idejében a masvilagra nem sikertl kuldeni,
biztos, hogy ez is ezist vitézségi érmet kapott volna.
Annal is inkdbb, minthogy, amikor a feje mar a féldon
gurult, még mindig igy kiabalt a katonak felé: ,Szebb,
a hési halott, mint a szokott katona.”

— Mennyi mindent firkalnak 0ssze ezek az Ujsagok,
— mondotta egy népfolkel§, — pedig ha egy szerkeszt6t
kivinnének oda, egy 6ra ~latt megbolondulna.

Es a népfolkel§ kopdtt egyet.

— Nalunk Caslayban volt egy bécsi szerkeszt6, egyt
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német. Mint zaszlés szolgalt. Velink az istennek sem
akart csehul beszélni, de amikor beosztottdk a menet-
szazadba, ahol csupa csehek voltak, azonnal -elkezdett
csehdl povedalni.

Az ajtéban most megjelent az érmester és haragosan
mondotta:

— Harom percre teszi ki az ember a labat, mar nem
hall egyebet, mint cseszki, cseszki.

Amikor kiment az d&rszobabdl, valészinlleg az ét-
terembe, Svejkre mutatott s odaszélott egy népfolkel6
kaplarnak, hogy ezt a zsivanyt vigyék azonnal az iro-
daba, mihelyt a hadnagy ur megjon.

— Biztosan megint a taviraszkisasszonynak udvaro'
a hadnagy ur, — mondotta a kéaplar, ahogy az &érmes-
ter kiment. — Mar tizennégy napja futkos utana és
egyre duhdsebben jon meg a taviréhivatalbdl. llyenkor
mindig azt morogja, hogy ez a budés szajha az istennek
sem akar vele halni.

Most is ilyen hangulatban volt a hadnagy ur, mert
ahogy megjott, konyvek csapkodéasat lehetett hallani az
irodabol. n

— Hej testvér, ezen tdl kell esni, — szélt a kaplar
részvétteljesen Svejkhez, sok 6reg meg fiatal katona ment
keresztll ennek a nyalas hadnagynak a kezén, neked is
be kell menned.

Es mar vitte is Svejket az irodaba, ahol a papirokkal
teleszort asztal mdgoétt egy fiatal hadnagy ult modfelett
haragos abrazattal.

Ahogy Gvejket a kaplar kiséretében meglatta, sokat-
monddan kialtott fel:

— Ahal!

A Kképlar megtette rovid jelentését:

— Hadnagy uUrnak alazatosan jelentem, ezt a kato
nat a palyaudvaron talaltuk papirok nélkdl.

A hadnagy intett a fejével, mintha azt akarna kife-
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jezni, hogy mar évekkel ezel6tt tudta, hogy a mai napon
és ebben az o6raban Svejket a palyaudvaron fogjak le-
fulelni igazold papirok nélkul. Aki pedig most végig-
nézett Svejken, annak feltétlentl az volt a benyomasa,
hogy egy ilyen kinézésli embernél egyaltalan nem is
lehet igazolvany. Svejk e pillanatban olyan &abrazatot
vagott, mintha egy egészen mas planétarél pottyant
volna erre a féldre, mintha naiv csodalkozassal vizsgalna
most ezt a vilagot, ahol eddig ismeretlen szamarsagot,,
holmi igazolvanyt kérnek téle.

A hadnagy ismét intett a fejével, mintha arra buzdi-
tana Svejket, hogy beszéljen, még mielétt kérdezné.

Végre mégis megkérdezte:

— Mit csindlt a palyaudvaron?

— Hadnagy Urnak aléssan jelentem, a budweiszi vo-
natra vartam, hogy bevonulhassak az ezredemhez, r
kilencvenegyesekhez, ahol Lukas f6hadnagy urnak va-
gyok a tiszti szolgaja, akitél 4gy maradtam le, hogy
bintetés végett az allomasféndkség elé vezettek, mivel
azzal gyandusitottak, hogy a vészféket én huztam meg
amitél a gyorsvonat megallt.

— Ebbe belebolondul az ember, — orditott a hadnagy,
— mondja el roviden, odsszefoglalva a dolgot és ne ha-
darjon annyi badarsagot.

— Hadnagy Urnak jelentem alassan, hogy nekiink
Lukas fé6hadnagy arral mar abban a pillanatban is
pechunk volt, mikor vonatra ultink, hogy mihamarabb
a csaszari és kiralyi kilencvenegyes gyalogezredhez ke-
riljunk, mar akkor példaul elloptak egy koffert télunk,
aztan a valtozatossag kedvéért egy tokéletesen kopasz
vezér6rnagyot...

— Himinel Herrgott, — sohajtott fel a hadnagy.

— Alazatosan jelentem a hadnagy uUrnak, hogy min-
dennek ki keli gyonni bel6lem, hogy az egész eset tel-
jesen vilagos legyen, ahogy ezt a boldogult Petzlik susz-
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ter szokta volt mondani, mielétt a fiat labszijjal megverte
és megparancsolta neki, hogy huzza le a nadragjat.

A hadnagy reménytelentl s6hajtott, de Svejk kegyet-
len szivossaggal folytatta:

— Tehat én valahogy nem tetszettem ennek a tokéle-
tesen kopasz vezér6érnagy Urnak és ezért Lukas féhad-
nagy Ur, akinél tisztiszolgai mindségben szolgalok, ki-
kuldott a vagon folyoséjara. A folyos6n aztan megvadol-
tak azzal, amint mar mondtam a hadnagy Urnak. S amed-
dig a dolgot az allomasfénokségen rendbehoztak, addigra
persze elment a vonat, én pedig a perronon maradtam.
A f6hadnagy ur, a vonat meg a kofferek elmentek a
papirjaimmal egyutt, én pedig podgyasz és hajlék nél-
kdl itt ragadtam, mint egy arva gyermek.

Svejk szanalomkelt§ kifejezéssel nézett a hadnagyra,
aki meg volt gy6z6dve arrdl, hogy ez az ember csak az
igazsagot mondotta, minthogy a sziletett kretén be-
nyomésat tette, aki hazudni nem is képes.

A hadnagy ezutan felsorolta az 0&sszes vonatokat,
amelyek a budweiszi gyorsvonat utan még ugyanoda
mentek és megkérdezte Svejket, hogy miért nem utazott
el e vonatok valamelyikével.

— Hadnagy urnak alassan jelentem, — mondta most
Svejk jambor mosollyal, — az a malér esett velem, hogy
amig egyik vonat utan a masikra vartam, nagyon sok
sort talaltam bezabalni.

— llyen 6krét még nem lattam, — gondolta magaban
a hadnagy, — ez mindent beismer. Hany pasas ment at
mar a kezemen, de az mind hazudott, ahogy kifért bel6le,
ez pedig szépen elmondja, hogy egyik pohar sort a
masik utan itta és ezért késte el a vonatot.

Ezt a tényallast a hadnagy ur Svejk felé fordulva a
kovetkez6 mondatban foglalta 6ssze:

— Ember, maga degeneralt, tudja, mi az, ha valaki-
rél azt mondjak, hogy degeneralt?
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— Nalunk Pragaban a Bojite és a Katalin-utca sarkan,
jelentem alassan hadnagy urnak, élt egy degeneralt em-
beg\ Az apja lengyel gréf volt, az anyja pedig baba-
asszony. O maga utcaseprd volt, de azért a snapszbutik-
ban csak gréf urnak titulaltatta magat.

A hadnagy ar érezte, hogy ennek a beszédnek véget
kell mar szakitania és ezért er6sen hangsulyozta mon-
danivaléjat s tehat igy szolt:

— Na, azt mondom maganak, maga O0kor, szamar
hogy menjen azonnal a kasszdhoz, valtson maganak
jegyet és utazzon azonnal Budweiszba. Ha pedig még
egyszer itt talalom, uagy banok el magaval, mint katona-
szbkevénnyel. Lelépni.

Mivel Svejk nem mozdult és kezeit folyton a sapka
ellenzéjénél tartotta, a hadnagy raorditott:

— Marsch, hinaus, nem hallotta, hogy abtreten? Pala-
nek tizedes, vigye ezt a barmot a kasszahoz, vegyen neki
egy jegyet Budweiszba és Ultesse vonatra.

Kis id6 mulva Palanek tizedes ismét bejott, a félig
nyitott ajton pedig Svejk dugta be jambor arcat.

— Mi van mar megint?

— Hadnagy urnak jelentein alassan, — susogta a kap-
lar titokzatosan, — ennek az atyafinak nincs egy ve-
szett vasa sem. Ingyen pedig nem engedik a vonatra,
mivel nincsen semmi katonai okmanya, ami azt igazol-
hatna, hogy az ezredéhez utazik.

A hadnagy e szomorU kérdésben egy-kettére meghozta
a salamoni itéletet:

— Menjen gyalog, hadd csukjak be az ezredénél, ami-
ért elkésett, ki a fene fog vele vacakolni?

— No testvér, — mondotta Palanék kaplar Svejknek,
— nincs mas hatra, mint hogy masirozz gyalog Bud-
weiszig. Van egy komiszkenyér az 6rszoban, azt neked
adjuk az Utra, aztan eredj Isten hirével.
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Fél 6ra mualva, miutan feketekavéval is megvendégel-
ték és a préfunton kivil egy pakli komiszdohannyal is
ellattak, nekieresztették Svejket a sotét éjszakanak.
Vigan harsogott harci nétaja:

Hej, amikor Jaromesbe marsoltunk ...

Az 06rddg tudja, hogy tortént, de ahelyett, hogy a mi
derék katonank déli iranyba indult volna, Budweisz felé,
nyugatnak vette utjat.

Ment a fagyos orszaguton katonakdpenyében, gallér-
jat felgylirve, mint a hires napdleoni garda maradvanya
Moszkvabol hazatérében. A kulénbség csak az volt, hogy
Svejk egész id§ alatt vigan dalolt:

Vigan baktatok az uton
Lombos, zold erddében ...

Es a fagyos erddék éjjeli csendjében Ggy harsogott a
nota, hogy a falusi kutyak visszhangként irtézatos uga-
tasba fogtak.

Amikor Svejk beleint a danolasba, letllt az arok szé-
Ién és pipara gyujtott. Kissé kipihenve magat, vig pipa-
sz6 mellett vagott ismét neki kalandos utjanak ,Bud-
weisz” felé.



Il. SVEJK BUDWEISZI ANABAZISA

Xenophon, a régi id6k e nagy hadvezére, térkép nél-
kul barangolta be egész Kisazsiat. S6t a régi gotok is
minden topografiai segédeszkdz és ismeret nélkil vando-
roltak keresztul Eur6pén. ,Egyenesen az orrod utan” —
ezt nevezik anabazisnak. Ismeretlen foldeken utat vagni
koroskaoril ellenséges népekkel, akik csak az els6 kedvezd
alkalomra varnak, hogy nyakadat torjék. Jé feje lehetett
annak a Xenophonnak s ama rablotdrrsek vezéreinek
is, akik isten tudja honnan, valahonnan az Azovi és
Kéaspi tenger kornyékér6l szakadtak Eurdépa nyakara,
hogy olyan csudasan kiismerték magukat az Utban.

Caesar romai légi6i északon, valahol a galliai tenge
rig, szintén térkép nélkul nyomultak el, s6t a fejukbe
vették, hogy visszatér6ben Réma felé mas utat vesznek,
hogy még toébb félddel ismerkedjenek meg, ami szintén
sikeridlt. Valészin(, hogy ez id6k 6ta divik a régi jelszo:
»Minden Gt Réméaba vezet.”

A mi derék katonank, Svejk, épp igy azt vélte szent
meggy6z6déssel, hogy ,minden Ut Budweiszba vezet”,
amikor Budweisz helyett egy falut pillantott meg Mduhl-
hausen mellett.

Mindennek dacara renduletlenil ment tovabb, mert
hisz végeredményben egy ilyen Muhlhausen nem akada-
lyozhatja meg 6t abban, hogy egyszer eljusson Bud-
weiszba.

igy lyukadt ki aztdn Svejk Kretovba, amely tudva-
lev6leg Muhlhausent6l nyugatra fekszik. Miutan elfujta
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mar minden katonandtajat, amit csak tudott a régi
katonaéletbdl, Kretov el6tt kénytelen volt ismét eldlrél
kezdeni:

Mikor masiroztunk tallidn hatarra,
Sirva borult a lany a baka vajara...

A Kretov és Vraze kozotti Gton egy dregasszony jott
a templombol Svejkkel szemben.

Az Oregasszony nagy kereztényi kdszontéssel kotott
bele Svejkbe:

— Jonapot adjon Isten, vitéz ar, merre vezet az utad,
lelkem ?

— Budweiszba mennék, édesanyam, — mondotta
Svejk, — a héaboruba készulok.

— Na fiam, akkor bizony rossz uton jarsz, — mom
dotta az déregasszony rémdulten, — ezen az Uton soha-

sem fogsz odaérni, gyerekem. Ha tovabb mégy ezen a
vrazi orszaguton, hat biztosan Klatoviba lyukadsz Ki.

— Azt hiszem, — felelte Svejk jamboran, — Klatovi-
bél is el lehet jutni Budweiszba. Az igaz, hogy igy nagy
lesz a séta és a késedelem. Plane, ha az ember az ezre-
déhez siet, mint én, még bizony baja is lehet miatta.

— Nalunk is volt egy ilyen legény, — mondotta az
Oregasszony nagyot s6hajtva, — egy Maska Toéni neve-
zetli, akinek Piisenbe kellett volna bevonulnia a népfel-
kel6khoéz. Az unokahugomnak a rokona volt ez a Toni.
El is utazott szegény és egy hét mulva a csendérok
keresték odahaza, mivel nem érkezett meg az ezredéhez.
Aztan egy hétre ra hazajott a Toni civilben szabadsagra.
A kozségi bir6 azonban nem nyugodott bele, hogy sza-
badsagra engedték a rokonunkat és beszélt a csenddrok-
héz. Erre aztan esek visszavitték a Tonit a kaszarnyaba.
Most irt éppen a frontrél, hogy mar meg is sebesllt, az
egyik labat mar le is szedték.
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Az Oreg néni részvéttel nézett Svejkre.

___Varj egy keveset itt az erdében, fiam, hozok neked
egy par krumplit az atra. Az majd felmelegit egy
kicsit. Ide latszik a hazikonk e mogétt a kis erd6 mo-
gott jobbra. A mi falunkon ne menj végig, fiam. Nalunk
olyanok a csendérék, mint a héjjamadar. Eredj inkabb
az erddn keresztil Maiéinak. Oda latszik Cizovej, oda se
menj, mert az ottani zsandarok meg éppen igazi sintérek.
Ugy fogdossak a székott katondkat Gton-atfélen, mint
a kutyat. Inkabb az erdén keresztil ballagj, fiam,
Sedlec felé Horazdovicnak. Ott nagyon rendes csendérok
vannak, akik atengednek mindenkit a falun. Van-e valami
papirod, fiam?

— Nincsen nekem semmim, édesanyam.

— AKkkor arra se menj, fiam, eredj inkdbb Radomysl-
nek. De Ugy csinald, hogy estére érj oda, mert este a
zsandarok mind a kocsmaban vannak. Ott talalsz majd
az alsé utcaban a Flérian hata mdgott egy kékre festett
hazat. Ott kérdez8skddj a Melicharek gazda irant. Az
az én testvérem. Mondd meg neki, hogy tiszteltetem, 6
aztan majd megmutatja neked, hogyan jut az ember
Budweiszba.

J6 féléraig varakozott Svejk az erdében, amig az
oregasszony visszajott. A finom krumplilevest vankosba
burkolva hozta, nehogy kih(ljon az dudton. J6 darab,
kenyeret csavart ki a kend6b6l egy darab szalonnaval;
amit Svejk zsebébe dugott. Amikor Svejk jél felmelege-
dett a finom krumplilevestél, a nénike nagy keresztet
vetett Svejkre és Utjdra eresztette azzal, hogy neki ir
két unokaja van ,odakinn”. Kézben még vilagosabban
megmagyarazta Svejknek, hogy melyik falut kertlje el
kuléndsen. Végul* egy koronat kotort el a szoknydja,
zsebébdl és azt Svejknek adta azzal, hogy azon snapszot
vegyen maganak Malcunban, minthogy Radomyslig na-
gyon hosszi az ut.
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Cizovatél Svejk az Oregasszony tanacsa szerint ke-
letre fordult Radomysl iranyaban, most is abban a hit-
ben, hogy a vildg barmely végér6l is Budweiszba kell
jutnia.

Malcinban egy o6reg harmonikas szeg6dott Svejkhez.
A kocsméban akadtak ossze, amikor az utasitds szerint
katonank egy Kkis palinkat vett be a hoszu atra.

Az d6reg harmonikas Svejket katonaszokevénynek nézte
és azt tanacsolta neki, hogy jojjon vele Horazdovicba,
ahol egy lanya van férjnél. Ez szintén katonaszokevény.
A harmonikéas sokat ihatott Malcinban.

— A lanyom mar két hoénapja rejtegeti az urat az
istadlldban, — magyardzta Svejknek a harmonikas, 6
majd elbujtat téged is oda. Ott aztan bevarhatjatok a
haboru végét. Ha ketten lesztek, nem lesz olyan unalmas.

Svejk udvariasan visszautasitotta a szives ajanlatot,
amin a harmonikas modfelett felb6szilt. Lefordult az
utrol, balra a mezére és azzal fenyegette meg Svejket,
hogy fel fogja jelenteni a cizovai csendérségen.

Estefelé Radomyslben Svejk megtalalta az alsé-utcan,
a Florian hata mogott Melicharek gazdat. Amikor vrazi
névére tdvozletét atadta a parasztnak, az semmi 6romet
sem mutatott, s6t nagyon bosszUs abrazatot vagott a
dologhoz.

Egyre igazolvanyokat kdvetelt Svejkt6l. Amolyan régi-
modi ember volt ez a paraszt, aki folyton rablékrdl,
csavargokrol, meg tolvajokrdl beszélt, akik tdmegesen
csavarognak a piseki jarasban.

— Az ilyen jémadarak megszoknek a katonasagtoél és
itt 6lalkodnak a kérnyéken, aztan ellopnak mindent, amit
csak le nem lancol az ember, — mondotta Svejknek vi-
lagos célzassal. — Mindegyik Ugy néz ki, mintha ©&tig,
sem tudna szamolni. Aztdn meg az igaz széért fel is
hluzzak az orrukat, -r- folytatta a régimodi ember, ami-
kor Svejk felallott a l6cardl. Ha ilyen embernek rendben
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volna a lelkiismerete, a papirjai is rendben lennének. De
hat az ilyeneknek persze hogy nincsen papirjuk...

— No isten veled, 6reg.

__ Mehetsz, mehetsz isten hirével, maskor butabb
embert keress ki magadnak.

Svejk mar rég kinn lépegetett a sotét utcan, amikor
az 6reg még mindig dormogott:

— A gazember, Budweiszba megy az ezredéhez Tabor-
bél. De el6bb ellatogat a zsivany Horazdovicba, aztar
Pisekbe. A vilagot jarja koral a lator.

Svejk megint egész éjjel masirozott, mig végre vala-
hol Putim koral egy szalmaboglyaba tGtkézott. A szalma
mellett elhaladva, kozvetlen kézelében egy hang szdlalm
meg:

— Melyik ezredbél valé vagy, hova igyekszel?

— Kilencvenegyes vagyok és Budweiszba megyek.

— Hiszed-e magad is, hogy odaérsz?

— Persze, hogy odaérek, hiszen ott van a féhad-
nagyom.

Erre a kozelben harom ember kacagott fel hangosan.
Amikor a nevetés elllt, Svejk megkérdezte t6luk, hogy
melyik' ezredbdl valok. Aztan megallapitotta, hogy ketten
kézuluk a harmincotosoktél, egy pedig a budweiszi tizé-
rektél valo.

A harmincétosék egy hénappal elébb szoktek meg
egy menetszazadbdl, a tlzér pedig mar a mozgdésitas ota
Gton van. Epp idevaldsi Putimba és a szalmakazal is az
6 tulajdona. Itt szokott mindig halni a boglyaban. A
két harmincotdst tegnap taldlta az erdében, most aztan
idekvartélyozta 6ket a maga szalmakazaljaba.

Valamennyi abban reménykedett, hogy a haborunak
két honapon belil vége lesz. Szentul meg voltak gyézédve
arrol, hogy az oroszok Budapesten is tul vannak maér,
s6t tan valahol Morvaorszagban cirkalnak. igy beszélik
Putimban mindenfelé. Hajnalban ide fog jonni a tuzér
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felesége a reggelivel, amiutan a harmincétosok Strako-
nicba mennek, ahol az egyiknek valami nénikéje lakik,
ennek meg a hegyekben egy flirészteleptulajdonos isme-
rése van, aki majd jol el fogja helyezni 6ket a telepen.

— Te is velink johetnél, te kilencvenegyes, vagy mi
vagy, — szélt az egyik harmincétés, — futyulj a féhad-
nagyodra.

— Az nem megy olyan kdénnyen, — mondja Svejk,
beledsva magat a szalmaba.

Amikor késé reggel felébredt, senkisem volt mar a
boglydban. A labanal fekidt egy darab kenyér, amit
valo6szinlileg a tUzér tett oda Svejk részére Utravalonak.

Svejk; az erdbnek vette atjat. Stenka korul talalko-
zott egy Oreg vandorlegénnyel, aki, mintha csak régi
komaja volna, megkinalta egy korty palinkaval.

— Ne menj be a faluba, — tanitotta ki Svejket az
oreg Speckjager, — csunyan ra fogsz fizetni egyszer erre
a katonamundérra. Még kéregetni sem tudsz ebben a
majomruhdban, uGgy tele van az egész koérnyék csend-
6rokkel. Minket manapsag kutydba se vesz a zsandar.
Most csak ratok vadasz mindenki. A zsandar most csak
titeket keres, —mondotta olyan meggy6z6en, hogy Svejk
elhallgatta a maga Kkilencvenegyes kilétét, minek rom-
bolja le a jo oreg illazidit?

— No aztan, hova igyekszel? — kérdi a vandorlegény
Svejket, miutan mindaketten pipara gyujtottak és csen-
desen megkerilték a falut.

— Budweiszba.
— A Krisztus szerelmére, hat megbolondultal? — ré-
muldézott az éreg csavargd. — Egy szempillantas alatt

lekapnak. Meg se tudsz melegedni Budweiszban. Valami
rongyos civilkabatot kellene szerezned okvetlentl és nyo-
morékka kell tenned magad. Tudsz-e legalabb santitani?
De most ne félj, most Strakonic, Volyn és Dub felé me-
gyink. Ha a fene fenét eszik is, valami civilkabatot akkor
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is csorunk neked az uton, Ott Strakonic felé még olyan
jambor emberek laknak, hogy még éccakara se zarjak
be az ajtét, nappal pedig minden tarva-nyitva van. igy
télviz idején folyton a szomszédba jarnak pletykalni,
ugyhogy egy-kettére meglesz a civilkabat. Mi kell még?
Bakancsod az van, amint latom. A katonakopenyed régi?

— lgen.

Azt hagyd még egyel6re. llyesmibe még jarnak az
emberek falun is. Nadragra, meg kabatra van szikséged
csupan. Aztan ahogy a civilruha meglesz, a katonaruha-
dat eladjuk a Hermon zsidénak Vodnanechben, az meg-
vesz minden kincstari holmit, meg el is ad mindent. Ma
pedig Strakonic felé megyiink, — tervezgette a csavargo,
— négy dranyira van ide a régi schwarzenbergi juh-
akol. Ott van egy ismer6s juhasz baratom. Régi, oreg
cimbora. Ejjelre ott maradunk, reggel pedig bemegytink
Strakonicba, hogy valami civil holmit vagjunk neked.

A juhakolban egy baratsagos éreg embert talalt Svejk,
aki még jol emlékezett arra, arait nagyapja mesélt a
francia haborarél. Valami hasz évvel idésebb lehetett
az oreg vandorlegénynél s éppen ezért az oreget is,
Svejket is, fiamnak szélitotta.

— 'Na latjatok, fiaim, — mondotta, amint a nyaj mel-
lett letelepedtek a bogracs mellé, amelyben krumpli fétt
a vendégek szaméara, — mar abban a habordban is de-

zertaltak az emberek. Az én nagyapam is ilyen katona-
szOkevény volt, mint ez a te katonad itt. Ellenben &t
elfogtak Vodnanechben és rongyosra verték a bért a
fenekén. De ezt még szerencsének lehetett nevezni,
fiaim, annak idején. Razichan Protvin mdégoétt a Jsres
fiat elfogtak annak idején, azt bizony agyonl6tték, fiaim,
Pisekben. Aztan miel6tt kivitték volna a veszt6helyre,
a piseki sancokban két sor katona kozott kellett végig*
futnia, akik hatszaz botot vertek ra, udgy, hogy val6-
sagos megvaltas volt neki a halal. Hat te mikor szok-
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tél meg, fiam? — fordult az éreg véres szemmel Svejk
felé.

— Mindjart a mozgoésitas utan, ahogy a kaszarnyaba
vezettek benninket, — mondotta Svejk, megértve, hogy
nem szabad megddnteni az 0Oreg juhaszban az unifor-
misba vetett liitet.

— A falon masztal at, fiam? — kérdi az 6reg kivan-
csian, valészinlleg azért, mert a nagyapja is a ka-
szarnya falan at légott meg annakidején.

— Nem lehetett maskép, dregapam.

— Er6s volt-e az 6rség? Léttek is utanad?

— Bizony I6ttek, nagyapd.

— Es hova készulsz most, fiam?

— Ugyan hadd, — felelt a vén csavargé Svejk he-
lyett. — Megkergilt ez egészen, mindenaron Budweiszba
akar menni. Te tudod, hogy fut egy ilyen tudatlan
fiatalember a vesztébe. Ki kell iskolaznom egy Kicsit,
Valami civilholmit szerzek majd neki, s a tébbi mar
menni fog magatol is. Tavaszig valahogy majd elver-
gédink, aztan elmegylnk valami paraszthoz dolgozni.
Az idén Jugyis hiany lesz emberekben. Azt mesélik,
hogy éhinség lesz s hogy minden csavargo6t besoroznak
munkara. Azért gondoltam, hogy jobb, ha az ember 6n-
ként all be valahova. Kipusztitjak az egész emberiséget.

— Szoéval azt hiszed, hogy az idén nem lesz vége a
haborunak? Igazad van, fiam. J6 régen nem volt mar
habord, — mondja az o6reg csendesen. — Napoleon
héaboradja, meg aztan ahogy nekink mesélték, a svéd
habord, meg a hétéves haboru volt hosszi. Az emberek
mar meg is szolgaltak a haborat. Az odregisten mar nem
nézhette tovabb, hogy milyen magasan hordja az orrat
az ember. Mar az Urihast sem szenvedi némely ember
gyomra, van olyan, aki meg sem eszi. Régebben egész
processzidk jartak ide hozzam, hogy nem adnék-e el
kéz alatt egy-egy ilyen drut. Most méar csak diszné-
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hast zabdainak, azt is vajjal vagy zsirral sttve. Ezért
haragudott meg a joisten rajuk, ezért a felfuvalkodott
kevélységért. De majd megjuhaszkodik az emberiség,
amikor majd rafanyalodik a csétanyra is, amint azt
Napoleon idején tette. Az urak se tudjak mar, hogy mit
csinaljanak a nagy poffeszkedésben. Az 6reg Schwarzen-
berg herceg még rendes kocsin jart, de a taknyos her-
cegi kolykdk blidoések az automobiltél. A joisten majd
megkeni a szajukat benzinnel, hogy arrél koldulnak!

A bogracsban vigan Totyogott a viz, az 6reg juhasz
megpiszkalta egy kissé a lagyulé krumplit és apostoli
hangon folytatta:

— Es ezt a habordt a mi csadszarunk nem fogja meg-
nyerni. Nem fogja megnyerni, mert a nép nem lelkese-
dik a habordért. A strakonici tanité azt mondja, hogy
a nép azért nem lelkesedik, mert a csdszar nem koro-
naztatta meg magat. Igaz is, most aztan egye meg, amit
f6zott. Ha megigérted, vén diszn6, hogy megkoronéaz-
tatod magad cseh kirdlynak, akkor szavadnak Kkellett
volna &llnod.

— Meglehet, — jegyezte meg a csavarg6, — hogy
most majd raszanja magat.

— Futyulink most mar a koronajara, — felelte az
O0reg juhasz dihésen. — Csak hallanad, hogy mit be-

szélnek Skocicichben, ha Ggy 6sszejonnek a szomszédok.
Mindenkinek van valakije a héboruban. No aztan mon-
danak is am ott olyanokat, hogy elall téle a szemed-
szad. Azt mesélik, hogy a habord utan nagy szabadsag
lesz a vilagon, hogy minden Uari gazdasagot el fognak
takaritani. Nem hagyjak meg sem a csaszari, sem a
hercegi uradalmakat, a foldeket fel fogjak osztani. El
is vittek mar a csend6rék egy ilyen beszédért valami
Korinka nevezet(it, minthogy bujtogatott. Tydh, van am
most a zsandaroknak dolguk!

— Azel6tt is volt éppen elég dolguk a néppel, —
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mondja az 6reg vandorlegény. — Emlékszem ra, Kled-
néban volt egyszer egy Rotter nevezetl csendérérmester.
Ez a Rotter rend6rkutyakat kezdett tenyészteni. Far-
kassal parositott kutyakolykdk voltak ezek a bestiak.
Ez olyanfajta kutya, hogy mindent kiszagol, amit csak
akarsz, ha mar ki van ra tanitva. Egész falka ilyen
kutyakélyok ragadt a kladnéi 6rmester ar hatuljiba.
Szép kulén hazikot épittetett nekik, miben gy éltek
ezek a bestiak', mint a grofok. Egyszer aztan azt vette
az eszébe a bitang, hogy kiprobalja a kutyakat vandor-
legényeken. Ki is adta a parancsot a zsandarjainak, hogy
szedjék Ossze az egész kladndi jarasbél a vandorlé mes-
terlegényeket. En éppen Lanbdl baktattam Kladnd felé.
J6 mélyen benn jartam az erdében, nehogy baj legyen,
de hiadba, valahogy elvétettem az utat az erdészhaz felé
és mar a kozelébe se jutottam, mert lefogtak és az Or-
mester elé vittek. El6szor minden kutyaval megszagol-
tatott, aztan fel kellett masznom egy létran jo6 magasra.
Amikor jol fenn voltam mar, utanam eresztett egy ilyen
bestiat, aki lehGzott a létrarél a foldre. A foldon ram-
térdelt és belemorgott az arcomba, még a fogat is ram
vicsorgatta. Aztan elvezették valahova ezt a dogot, ne-
kem pedig azt inondtak, hogy bujjak el, széval mehetek,
ahova akarok. Bementem mélyen az erdébe, egészen a
kacaki voélgyig, bebujtam egy szakadékba. Egy féléra
sem tellett bele, mar két ilyen farkaskutya volt a sar-
kamban. Ledobtak a foldre. Az egyik a torkomnal fo~va
tartott, a masik meg beszaladt Klaclnéba a csendérokeért.
Egy d6ra mulva ott volt mar az 6rmester két csendérrel.
Az 6rmester elhivta a kutyat, nekem adott 6t koronat
és megengedte, hogy két napig koldulhatok Kladnéban.
De koldult a nyavalya, amilyen gyorsan csak tudtam,
elhordtdm az irhdmat arrdl a kérnyékrdél Bezounsko felé
és még csak oda se koptem Kladné tajékara. Kladnét
kulénben minden értelmes mesterlegény messzire el-
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kerulte, mert aki odakerilt, azon az 6rmester Gr biztosan
kiprobalta a kutyait. Altalaban nagyon szerette ezeket
a kutyakat. Az Orparancsnoksagon mesélték nekem,
hogyha az 6rmester ur vizitalni ment az Orsoket, elég
volt, ha egy farkaskutyat taldlt az 6rsén, nem nézett- az
tobbet semmi utan, hanem egész éjjel ivott az Grsveze-
tével dromében.

Amig az oOreg juhasz a krumplit pucolta és egy
edénybe friss juhtejet ontdtt, a vandorlegény tovabb me-
sélte emlékezéseit a csend6rérség dolgairol:

— Lipniciben élt egy csendér6rmester. Ott is lakott
direkt a kastély tévében a csenddérségen. En szegény bo-
lond meg voltam gy6zédve arrol, hogy a csend6rség min-
dig valami lathaté helyen van, a piactéren, a kdzséghaza
vagy mondjuk a templom kozelében, de semmiesetre sem
holmi eldugott sikatorban. Széval nyugodtan benyargal-
tam a varos végét, még a feliratokra se ulgyeltem. Szé-
pen jarok hazrdél-hazra, szorgalmasan végigkoldulom az
utcat, mig egyszerre csak valami barakkszer( épiilet elsd
emeletére vet6dom. Benyitok és jelentkezem: ,Jonapot
kivanok, kérem szives tamogatasukat, szegény, munka-
nélkili beteg mesterlegény vagyok . . Tylh, az aldédjat,
a labam odakdvesedett a kiszobhoz. Képzeljétek, pont a
csendbrségre nyitottam be. Fegyverek a falon, az aszta-
lon kereszt, a szekrényben a regiszter, a csaszarunk
szigortan néz ram a falr6l. Még miel6tt magamhoz tér-
hettem volna, az 6rmester nekemugrott és olyan csoda
pofont mazolt le, hogy legurultam a lépcs6én és csak Kéj-
licben alltam meg. llyen igaz emberek a csendérok,
barataim.

Ezek utdn megvacsoraztak és végigulitek a meleg szo-
baban a lécakon és hamarosan el is aludtak.

Ejszaka aztan Svéjk csendesen fel6ltozott és* Kisurrant
a szobabdél. A hold éppen feljévében volt keletrél és a
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hold felkel§ fénye mellett derék katonank eleredt kelet-
nek. Csendesen dérmoégte magaban:

— Csak azért is elmegyek Budweiszba.

Amikor Kkiért az erdébdél, jobbra valami varosfalé fe-
kidt, ezért aztan Svejk nyugatnak vette utjat. Majd
délnek fordult, ahol szintén egy varos t(int fel a lat-
hataron. Ez Vodnan tul volt megint. Ovatosan kikertilte a
varost és a mez6kre érve csendesen bandukolt tovabb'.
A felkel6 nap Protivni fels6 hataran Udvozolte Svejket.

— Csak el6re, — mondotta magaban Svejk, a derék
katona, — hiv a kotelesség. El kell jutnom abba a nya-
valyas Budweiszba.

Am a szerencsétlen véletlen akaratabdl, ahelyett, hogy
dél felé, Budweisznek iranyitotta volna lépteit, észak
felé Piseknek tartott.

Ugy déltajban valami falu tiint elébe. Amint egy Kkis
magaslatrél lefelé Iépdelt, igy gondolkozott:

— Meg kéne mar kérdezni valakit, hogy merre is van
az a Budweisz.

Ahogy a faluba ért és az els6 hazon a helységjelz6-
tablat meglatta, borzasztéan elcsuda'kozott: ,Putimi
jaras”.

— Tydh, a hétszentségit, — sohajtott fel, — hat megint
Putimban vagyok, ott, ahol a szalmaboglyaban haltam.

Ezek utan mar nem is lep6ddétt meg, amikor a té
mell6l egy fehérre meszelt hazbol, amire egy galamb volt
kiakasztva (ahogy némely helyen a kétfejd sast csufol-
tak), mint a pok aldozatara, Ugy csapott ra a csenddr.

A zsandar egyenesen Svejk felé tartott és mar mesz-
szir6l kérdezte:

— Hova megy, hé?

— Budweiszba, az ezredemhez.

A csend6r ganyosan nevetett:

— Hiszen maga Budweiszbél jon, bardtom, mar szé-
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pEn a hata mogott hagyta Budweiszt, — és ezzel be-
hajtotta Svejket a csendérségre.

A putimi csendérérmester az egész koérnyéken hires
volt tapintatos és elmés nyomozasi modszereirél. Nem
gorombaskodott a fol- vagy letartoztatottal, hanem olyan
keresztkérdések ala vette a delikvenst, hogy még az
artatlan is beismer6 vallomast tett neki.

Az Ors masik két csendére hiven szekundalt a mdvelt
kriminalistanak és elismer§ kacagassal kisérték a deli-
kvens minden beismer§ szavat. ,A blnlgyi nyomozas
tudomanya udvariassagon és okossagon épil”, — szokta
mondogatni az 6rmester alantasainak. — ,Az orditas
teljesen hidbaval6 és felesleges. A tettesekkel és ‘a gya-
nusitottakkal finoman kell banni. Persze, arra ™"ugyelni
kell, hogy ki ne kecmereghessen a kérdések haléjabél.”

— Isten hozta, bajtars, — szo6lt a csendérérmester
Svejkhez, — uljon le szépen, valo6szinileg elfaradt az
aton. Ugy ni. No most mesélje el nekiink, hova igyek-
szik.

Svejk elmondta, hogy Budweiszba megyen az ezre-
déhez.

— Ez esetben kétségtelen, hogy eltévesztette az utat,
— mondotta tréfasan az 6rmester. — Tudniillik, maga
Budweisz fel6l jon, amirél nem lesz nehéz meggyézndm
magat, no nézzen ide, kedves bajtars, maga folott log
Csehorszag térképe. Télunk délre fekszik Protvin, Prot-
vintol délre fekszik Hlobuka és Hlobukatdl délre Bud-
weisz. No latja, maga nem Budweisz iranyaba, hanem
Budweisz feldl jon.

Az O6rmester baratsagosan nézett Svejkre, aki nyugod-
tan és méltésagteljesen ismételte:

— Pedig én mégis Budweiszba megyek.

Ezt olyan hangon jelentette ki, ahogy Galilei hangoz-
tatta annak idején, hogy: ,Mégis mozog a fold.” Azzal
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a kulénbséggel, hogy Galilei zordabb &brazattal mond-
hatta.

— Tudja mit, vitéz ar, — folytatta az 6rmester rend-
kivil baratsagos hangon, — mindjart meg fogom gy6zni
magat arrdl, hogy a tagadas nehezebbé teszi a be-
ismerést.

— Ebben tokéletesen igaza van az 6rmester Urnak, —
mondja Svejk, — minden tagadas nehezebbé teszi a be-
ismerést és megforditva.

— No latja, csakhogy maga is belatja ezt az igaz-
sagot. Tehat mondja meg nekem szépen, minden fenn-
tartas nélkul, hogy hova készul, honnan indult, hogy
akar a maga Budweiszadba elérni? Azért hangsulyozom,
hogy a maga Budweiszaba, mert val6szin(, hogy még
egy Budweisz van északra Putimtoél, amit azonban még
egyelére nem jegyeztek bele a térképbe.

— En Taborbdl indultam Kki.

— Es mit csinalt Taborban?

— A budweiszi vonatra vartam.

— S miért nem utazott a vonattal Budweiszba?

— Mert nem volt jegyem.

— S miért nem adtak maganak, mint katonanak ka-
tonajegyet bérmentve?

— Mert nem voltak igazolépapirok nalam.

— Itt van a kutya eltemetve, — mondotta az érmes-
ter gy6zelemittasan az egyik csendérnek, — nem is
olyan buta, amilyennek teteti magat. Egész szépen kezd
mar belezavarodni a kérdéseimbe.

Az O6rmester Ujbol Svejkhez fordult és mintha nem
hallotta volna a feleletet az igazolvanyokra vonatkozo6an,
megkérdezte:

— Tehat maga Taborbdl indult. Es hova ment Ta-
borbol ?

— Budweisz felé.
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Az 8rmester Ur arca mintha kissé szigortbb lett volna.
Majd ismét a térképre nézett.

._Meg tudna-e nekiink mutatni a térképen, hogy merre
ment Budweisznek?

__ Nem emlékszem a kozségekre, csak annyit tudok,
hogy egyszer mar voltam Putimban.

Az egész Ors jelentéségteljesen nézett dssze, az 6rmes-
ter pedig tovabbi kriminalis kérdéseket tett fel:

— Széval, maga a tabori palyaudvaron volt? Van-e
valami maganal? Rakja csak ide az asztalra!

Svejket alaposan kikutattdk, de a pipajan és egy
skatulya gyufan kivil semmitsem taldltak nala. Az 6r-
mester csodalkozva kérdezte:

— Mondja, hogy lehet, hogy maganal semmi, de
semmi a vilagon nincsen?

— Nekem nem kell semmi!

— Joisten, s6hajtott az érmester, — milyen nehéz
magaval zéldagra vergédni. Azt mondotta, hogy mar
volt egyszer Putimban. Mit csinalt maga akkor Putimban ?

— Putimon keresztil mentem Budweisz felé.

— Na latja, hogy ellene mond sajat maganak, hiszen
épp maga mesélte, hogy Budweiszba ment és miutan mi
mar meggy6éztuk magéat, beismerte, hogy Budweiszbdl
jott.

— Ugy latszik, hogy nagy keriilét csinaltam.

Az Grmester jelentdségteljes pillantast valtott az 6r-
séggel.

— Szép kis kerulét csindlhatott maga! Az a benyoma-
som, hogy allandbéan ezen a kdérnyéken maszkalt. Sokaig
volt a tabori palyaudvaron?

— Az utols6 budweiszi vonat indulasaig.

— Es mit csinalt az alloméason?

— A katonékkal beszélgettem.

Erre még jelent6ségteljesebb tekintetet valtott az 6r-
mester a csenddérérs minden tagjaval.
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— Es mir6l beszélgetett a katonakkal, mit kérdezett
t6lak ?

— Megkérdeztem t6lik, hogy melyik ezredbdl valok
és hogy hova utaznak.

— Nagyszer(! Es azt nem kérdezte meg t6lik példaul,
hogy hany ember van egy ezredben és hogy vannak
beosztva ?

— Azt nem kérdeztem, minthogy azt magam is
tudom mar régen.

— Szobval maga kitinéen van informélva a mi had-
seregunk oOsszetételérdl ?

— Természetesen, &rmester ar!

Az 6rmester gy&zedelmesen nézett 6ssze csendéreivel
és mint utols6é kartyat vagta ki a legfontosabb kérdést:

— Oroszul tud-e ?

— Nem.

Az Ormester beintette a szomszéd szobabd6l az &rs-
vezet6t és lelkendezve tudatta az izgatott csendérrel,
hogy a gy6zelem teljes. Megelégedetten dorzsolte kezét:

— Hallotta? Nem tud oroszul! A betyar minden haj-
jal meg van kenve! Mindent beismert, de a legfontosab-
bat nem akarja beismerni. Holnap beszallitjuk Pisekbe,
a keruleti kapitany arhoz. Latja, mit jelent az okosan
és udvariasan vezetett nyomozas? Mi? Hat ki gondolna
mindezt errdl a pasasr6l? Olyan ostobanak néz ki. De
éppen az ilyen emberekkel kell mod felett figyelmesen
banni. Egyel6re zarjak be, én pedig megyek, hogy
jegyz6konyvet vegyek fel az esetr6l.

Es még azon délutanon, késd estig irta az érmester,
bajsza korul nyajas mosollyal, a jegyz6kdnyvet, aminek
minden mondataban az allott, hogy ,kémgyanus”.

Mentdi tovabb irta a maga kulonleges, hivatalos né-
metségével jelentését Fanderka csendéré6rmester, annal
vildgosabba valt szamara az egész bonyolult eset. A
jegyz6kdnyvet a kovetkez6 mondattal fejezte be:
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Es ezek utan alassan jelentem, hogy az ellenséges
hadsereg e tisztjét ma beszallitom a piseki kerileti
csend@rparancsnokséagra.,,

Sokaig nézte még elégulten kész mivét, majd behivta
az Orsvezetét:

___ Adott-e az ellenséges tisztnek valami ennival6t?

— Ormester Gr utasitasa szerint csak azoknak jar
menazsi, akiket 12 o6ra el6tt hoznak be és hallgatunk Kki.

— Ez most igen fontos kivétel, 6rsvezet§ ar, — mon-
dotta az 6rmester méltésagteljesen, — ez az ember ma-
gasabbrangu tiszt, valamelyik ellenséges vezérkar tagja.
Csak nem gondolja, hogy az oroszok majd valami fraj-
tert kuldenek ide kémkedési munkara! Hozasson neki
azonnal a Kokurektél ebédet, ha pedig ebéd nem volna
mar, fézzenek neki valamit. Aztan készittessen teat rum-
mal és kuldesse ide. De nem kell megmondani, hogy kinek
kell. Altalaban senkinek sem szabad megtudni, hogy kit
6rzink itt az 6rson. Ez az eset nagy katonai titok. Hat
6 mit csindl most?

— Egy Kkis dohanyt kér és oly nyugodtan Ul az 6r-
szoban, mintha csak odahaza volna. ,J6 meleg van itt
maguknal, — mondotta, — és ami a f6, a kalyha se
fustél. Nagyon tetszik nekem az itteni allapot. Viszont,
ha a kalyha fustdlne, ki kellene kotortatni a kéményt,
azonban az ilyesmit délutan kell csinalni, nem pedig
olyankor, amikor a nap a kéménybe sit.”

— Micsoda ravasz ember, mondotta az 6rmester a
lelkesedés meleg hangjan, — gy tesz, mintha kutyaba
se venné a dolgot. Pedig biztosan tudja, hogy agyon
fogjak 16ni. Az ilyen embert meg kell becstlnink, &rs-
vezetd ar, még akkor is, ha ellenségiink. Az ilyen ember
nyugodtan megy a biztos haladlba. Nem tudom, mi képe-
sek lennénk-e hasonlé teljesitményekre? Mi talan meg-
inognank, oOsszeroskadnank, de 6 nyugodtan Ul és azt
mondja: ,,J6 meleg van itt maguknal és jo, hogy a
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kalyha nem flstol.” Ez egy jeliem, &6rsvezetd ar, ehhez
aztan acélidegek kellenek, idegek, onfelaldozas és lel-
kesedés. Ej, ha Ausztridban ilyen lelkesedés volna ...
Kulénben jobb errél nem beszélni, hiszen nalunk is
vannak lelkes emberek. Olvasta a ,Narodni Politikad-
ban annak a I™erger nev( tuzérf6hadnagynak az esetét,
aki egy magas fenyé6fa tetején rendezte be megfigyeld
allasat? Hogy amikor a mieink visszavonultak, nem
tudott lemaszni, mert fogsagba kerilt volna és ugy
vart a fa tetején, mig a mieink ismét elérenyomultak,
ami csak tizennégy nap mulva kovetkezett be. Hogy
éhen ne haljon, az egész fa tetejét megette. Agakkal és
fenyélevéllel taplalkozott és mire a mieink odaértek,
lezuhant a farol és dsszezGzta magat. Halala utan arany
vitézségi érdemrenddel tintették Kki.

— Ez aztan Aaldozatkészség, Orsvezeté ur, — flizte
hozza az 6rmester komolyan, — ezt nevezem hdésiesség-
nek!... No nézze csak, hogy elpletykaljuk az id6t me-

gint. Siessen, rendelje meg az ebédet és kuldje ide addig
azt a tisztet hozzam.

Az 0Orsvezetd ismét az 6rmesterhez vezette Svejket.
Az Ormester nyajasan intett Svejknek, hogy foglaljon
helyet. Aztan még baratsagosabban megkérdezte, hogy
élnek-e még a kedves szllei.

— Nincsenek szileim.

Az Ormester rogtdon arra gondolt, hogy sokkal jobb
igy, legalabb nem fogja megsiratni senki ezt a szeren-
csétlen embert. Koézben melegen nézett végig Svejken,
majd hirtelen elfogta a szanakozas. Megveregette Svejk
vallat és apai hangon faggatta tovabb:

— Na és hogy tetszik maganak Csehorszag?

— Nagyon szeretem Csehorszagot, — mondja Svejk
nyugodtan, — amerre csak jartam, mindenfelé derék,
joravalé embereket talaltam.

Az 6rmester helyesl6leg bélintott.
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__Qigen, a mi népiink nagyon joravalé nép és joszivi
is Nagyritkan fordul el6 lopas vagy verekedés. Tizenot
éve vagyok mar itt és ha utana szamitok, egy évre
alig esik tobb haromnegyed gyilkossagnal.

__ Nem egészen meggyilkolt embereket tetszik érteni?

O nem, nem igy értem. Tizenot év alatt tizenegy
gyilkossagi Ugyben nyomoztunk. Abbol 6t rablégyilkos-
sag volt, a tobbi csak amolyan k&zénséges eset, ami
szora sem erdemes.

Az O6rmester elhallgatott, majd rovid szinet utan is-
mét visszatért a maga vallatasi szisztémajara.

__ Es mit akart Budweiszban csinalni?

___ Szolgalatba akartam lépni a 91-es gyalogezrednél.

Erre az érmester felszélitotta Svejket, hogy menjen
vissza az 6rszobara, még pedig gyorsan, nehogy elfelejtse
hozzaf(izni a jegyz6kdnyvhoéz, amit miel6bb be akar
kuldeni a piseki csendérkertleti parancsnoksaghoz. ,Mi-
utan a cseh nyelvet tokéletesen birja, a budweiszi 91-es
gyalogezred szolgalataba szandékozott Iépni.”

Az 6rmester vigan dorzsolte kezét, modfelett orult az
Osszegyllt anyagnak és kihallgatasi metédusa dus sike-
rének. Visszagondolt el6djére, Bilrger csend6érérmesterre,
aki egy letartéztatott emberrel egyaltaldban széba se
allott, semmitse kérdezett a delikvenstél, hanem egy-
szer(ien beszallitotta a kerileti birdsaghoz nagyon révid
jelentéssel: ,Az 6rsvezetd jelentése szerint a fentemli-
tett egyént csavargason és tiltott kénydéradomanygydjté-
sen érte a jarér.” Hat ez nyomozémunka?

Az O6rmester szeretd szemmel simogatta jelentését és
megelégedetten mosolygott, majd el6vette irdasztala fiok-
jabol a titkos rendelkezések gyljteményét, amit a pragai
orszagos csendérfé6parancsnoksag bocsatott ki ,szigoruan
bizalmas” jelzéssel és ismételten elolvasta:

»,Szigoruan utasitjuk az désszes csendérérségeket, hogy
a legnagyobb figyelemmel kisérjenek minden személyt,
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aki az Ors szolgalati teriiletén keresztiil megy. A mi
csapateltolédasaink KeletgaliciAban modot adtak egyes
orosz csapattesteknek a karpati hegylancokon valé at-
vonulasra és a birodalmon beliil pozicidik meger6sitésére.
Eppen ezért a Monarchia csapatai nyugatra hazédtak.
Ez az Gj helyzet az orosz kémkedés részére Uj lehet6-
ségeket nyujt és az orosz kémek mélyebben hatolnak be
az Osztrak-Magyar Monarchia teruletére, f6leg Szilézidba
és Morvaorszagba. Bizalmas jelentések szerint nagyobb
szamuU orosz kémosztag huzoédott le innen Csehorszagba.
Megaliapiottuk, hogy a kémek kozott igen sok az orosz-
orszagi cseh (Kisoroszorszagi cseh-koloniak lakoi. Ford.)
akik a legfels6bb katonai iskolakban nyertek kiképzést
és akik tokéletesen beszélik a cseh nyelvet, aminek kévet-
keztében kilonds veszélyt jelenthetnek, anndl is inkabb,
mert igy maédjukban van a cseh lakossag korében fei-
ségsérté és hazaaruld propagandat kifejteni, amit vald-
sziniileg meg is tesznek. Eppen ezért az orszagos csend-
6rf6parancsnoksag elrendeli, hogy minden ilyen szem-
pontbdél gyanuba foghaté személyt azonnal tartéztassa-
nak fel. Kulonds éberséget igényel az a vidék, amelynek
koézelében hely6rségek, katonai raktarak, katonasagot
szallité vasUtvonalak vannak. A feltartéztatottak azon-
nal kikutatanddk és beszallitandok a legkdzelebbi ma-
gasabb csend6rparancsnoksagra.”

Flanderka csend6r6rmester ismét elégedetten mosoly-
gott és visszatette a ,szigoruan bizalmas” feliratd map-
pat, a ,titkos rendelkezések” felirast visel§ aktarekeszbe.

Ebben a rekeszben rengeteg ilyen rendelkezés volt,
amit a beligyminisztériumban a hadlgyminisztérium
kozremikodésével dolgoztak ki folés, szamban. Az or-
szagos csenddrféparancsnoksagnak rengeteg sok munkat
adott e titkos rendekesések sokszorositasa és szétkuldése.

Volt ebben a rekeszben:

A lakossag hangulatanak ellendérzését el6iré rendelet.
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Volt egy masik rendelet, amely beszélgetések alapjan ki-
vanta megfigyelni a lakossag hangulatat a fronton tor-
téné eseményekkel kapcsolatban. Egy masik a lakossag
hangulatat kivanta megtudni a hadikdlcsénjegyzés és a
kulonbozd gydjtési akciokkal szemben. A kovetkezd a
katonai szolgalatra alkalmasnak mindsitettek, valamint
a besorozandék hangulatara volt kivancsi.

Egy masik rendelet a kozségi képviselStestiilet és a
falusi intelligencia szellemét kivanta megismerni, tovabba
pontos megvilagitasat irta el6, hogy az Ors teri-
letén levé lakossdg milyen politikai partok befolyasa
alatt &U és hogy milyen erfsek az ilyen partok szam
szerint. Masik titkos rendelet aztdn az egyes politikai
vezet§ személyiségek ellen6rzését irta elé. Volt ott to-
vabba: Kérddiv a kerlletbe jov6 hirlapok, id6szaki lapok
és brossurakrdl. Utasitas a korméannyal ellenséges vi-
szonyban &allé személyek nyilvantartasardl, valamint ar-
rol, hogy ez az illojalitas milyen formaban jelentkezik
az illetéknél. Volt aztdn olyan utasitas is, amely a
lakossag korében a fizetett beslgok intézményének be-
vezetését tlzte ki célul. Kilén utasitas szolt az ilyen
csend@rségi alkalmazasban levg fizetett besugék mun-
kéajaral.

Minden nap Ujabb titkos utasitasok, Utmutatasok,
kérdéivek és rendeletek érkeztek. A beligyminisztériumi
talalékonysag ilyen aradataval szemben persze nagy volt
a csenddrorsék restanciaja is. Flanderka 6rmester gy
segitett ezen a bajon, hogy kovetkezetesen azzal a
stereotip valasszal intézte el a leiratokat, miszerint néala
minden a legnagyobb rendben van és a lakossag lojali-
tasa a csenddrors egész terlletén prima mindségd,
vagyis I. a.

Az osztrak beligyminisztérium a lojalitas és a monar-
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chia irant vald rendiletlen hilség osztalyozasara a ko-
vetkez6 méréfokokat taldlta fel:

l.a l. b, l.c,— n.a Il. b Il.c, — in. a Il b,
m. c, — IV. a IV. b, IV. c...

A IV. szamu ,a” jelzéssel hazaarulast és kotelet jelen-
tett, ,b” jelzéssel internalast, ,c” jelzéssel pedig meg-
figyelést és letartdztatast.

Az O6rmester asztalaban mindenféle nyomtatvanyok és
regiszterek voltak. A kormany tudni akarta minden egyes
polgarrél, hogy mi a véleménye roéla.

Flanderka érmester kétségbeesetten szemlélte az allan-
déan novekvé nyomtatvanyaradatot, amely mar-mar el-
ontéssel fenyegette. Valahanyszor a posta ilyen nyom-
tatvanyt hozott az ismert ,szolgalati portomentes” bé-
lyegzével, mindig nagyot dobbant a szive rémiletében
és amikor éjszaka végiggondolta a leirat tartalmat, mind
erésebben érlel6détt meg benne az a meggy6z6dés, hogy
nem éri meg a haboru végét. Hiaba lesz a gy6zelem, 6
mar nem orilhet neki, mert a habord végéig azt a
kevés eszét is, ami van, elveszti az orszadgos csendérfé-
parancsnoksag atiratlavinaival. Addigra neki biztosan
egy kerékkel tébb vagy kevesebb lesz a fejében.

A kerlleti parancsnoksag is egyre kulonb6zé kérdé-
ivekkel bombéazta. Miért nem valaszolt a 72.345/721 alf.
d. szamu kérddivre, miért nincs még elintézve a 88.992/
j82 Gfeh. z. szamu utasitas, milyen eredménnyel jart a
123.456/1922 bir. V. szamu megkeresés és igy tovabb.

Legtébb gondot okozott Flanderka d&rmesternek az a
rendelet, amelynek értelmében fizetett bestugokat kellett
volna fogadnia a lakossag soraibdl. Lehetetlennek tar-
totta a rendelet keresztulvitelét itt, ahol olyan kemény-
koponyaju emberek vannak. Végre aztan a kozségi csor-
dasra gondolt, ,,Ugorj Pepi”-re. Ez a Pepi istentél-ember-
t6l elrugaszkodott hilye volt. Szegény nyomorék paria,
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aki egy kis ételért és egy par korona évi bérért Orizte
a kozség csordajat. Kilonoés tulajdonsaga az volt, hogy
arra a felszoélitasra, hogy ,Ugorj Pepil!”, rogton nagyot
ugrott. Ezt a Pepit akarta Flanderka &rmester (r szol-
galatdba fogadni a rendeletnek megfeleléen, tehat maga
elé citalta Pepit:

— Pepi, ismered-e az oreg Prohaszkat?

— Mééé ...

— Ne mekegj, te kecske, inkabb jegyezd meg magad-
nak, hogy a mi csaszarunkat hivja igy a nép. Tudod-e,
hogy ki a mi csaszarunk?

— Jol van, Pepi! Most pedig figyelj ide. Ha azt hal-
lod valahol, mondjuk amikor hazrél-hazra jarsz ebédelni,
hogy a mi csaszarunk marha, vagy ehhez hasonld, rog-
ton hozzam jéssz és elmondod, ki volt az, aki mondta
és akkor kapsz egy hatost. Ha pedig azt hallod, hogy
mi nem nyerjik meg a haborut, akkor is idejossz hoz-
zam és megmondod, ki mondta, aztdn megint kapsz egy
hatost. De ha megtudom, hogy eltitkolsz valamit, akkor
szorulsz am, te bitang! Becsuklak és Pisekbe vitetlek.
Most pedig ugorj!

Miutan Pepi ugrott egyet, adott neki két hatost és
nyugodtan lellt az asztalhoz jelentést irni a kerileti
csend6rparancsnoksagra arr6l, hogy nagy utanjarassal
és korultekintéssel sikerilt végre egy besugoét fognia.

Maésnap eljott hozza a plébanos és titokzatosan el-
mesélte neki, hogy ma reggel a falu szélén talalkozott
Jugorj Pepi”-ve3, aki azzal kodszontdtte, hogy: ,Tiszte-
jend6 Uj, tennap a zdjmesztej Uj aszonta, hogy a csaszij
Uj marha és hogy a héabojut nem nyejuk meg. Mééé ...
Hopp!”

A tisztelend6 ar tovabbi felvilagositasai utan az 6r-
mester Ugorj Pepit letartéztatta. Es ez a szegény hilye
kozségi pasztor kés6bb a hradcini katonai térvényszé-
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ken hazaarulasért, felségsértésért és lazitasért 12 évi
fegyhazat kapott.

Lsugorj Pepi” (gy viselte magat a térvényszéken, mint
kinn a legelén vagy odahaza a parasztok kozott. Min-
den kérdésre mekegett, mint egy kecske és amikor az
itéletet kihirdették, igy kialtott fel: ,Mééé... Hopp!”
— és nagyott ugrott a levegébe Ezért fegyelmi bilinte-
tést kapott, egyest kemény fekhellyel és harom bdjt-
nappal havonta.

Ezid6t6l kezdve aztan nem is volt tobb besugdja az
6rmester urnak. Meg kellett elégednie azzal, hogy Kki-
talalt egy besugét, egy nevet, ami 6tven korona fizetés-
javitast jelentett az 6érmester részére, amit a ,Kakurek-
ben” el is ivott, annak rendje és modja szerint. A tizedik
poharnal lelkiismeretfurdalasi rohamot kapott és keser(
lett a sor a szajaban. Asztalszomszédja ilyenkor min-
dig ugyanazokkal a szavakkal jegyezte meg: ,Na, ma
aztan szomorud a mi 6rmester urunk. Nincs hangulatban.”

Erre az 6rmester hazament és a szomszédok kozul
valaki megallapitotta:

— Valahol jol eifenekelhették a mieinket Szerbiaban.
Nagyon csendes ma az 6rmester!

Odahaza az 6rmester ismét Kkiallithatott egy kérdé-
ivet:

A lakossag hangulata 1. a.”

Sok a&lmatlan, éjszakaja volt Flanelérta &rmesternek,
allandbéan azt varta, hogy egy napon betoppan a rette-
netes revizi6. Almaban mindig koételet latott, latta, mi-
ként viszik majd az akasztofa ala és mindennek tetejébe
a hadigymmiszter személyesen azt kérdi téle a bitéfa
alatt:

— Ormester, hol van a valasz az 1,789.678/23.792. X.
y. z. szamu koriratra?

De most, most minden hodolattal és elismeréssel ud-
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vozéhiék a csend6rérs minden zugabdl 6t, a szerencsés
fogas és a kitlin6 modszer alkalmazasanak nagymeste-
rét! Es Flanderka 6rmester egyaltalaban nem kételkedett
abban, hogy a kerileti csendérkapitdny meg fogja vere-
getni a vallat és ilyen szavakkal fogadja majd a nagy
esemény utan:

— Gratulalok, 6rmester ar!

Az 6rmester a szebbnél-szebb képek sorozatat festette
hivatalnoki lelki szemei elé. Kitlintetés, gyors el6léptetés,
magasabb rangosztaly, blnitgyi nyomozoképességei elis-
merése, amikb6l még szép karrier virulhat szamara.

Behivta az 6rsvezet6t:

— Kapott ebédet a fogoly?

— FUstolt hast hoztak kaposztaval és gombdccal. Le-
ves mar nem volt. A teat megitta és még egyet szeretne.

— Adni kell neki! — mondotta az érmester nagylel-
kGlen, — és ha majd megitta a teat, vezessék megint
hozzam.

— No, hogy izlett az ebéd? — kérdezte az 6rmester

egy féléra mualva, amikér a jéllakott és elégilt Svejket
elébe vezették.

— EIlég jo volt, 8rmester Ur, a kaposzta tobb is lehe-
tett volna, de hat én belatom, hogy nem adhattak tdb-
bet, hiszen nem voltak elkésziilve arra, hogy jovok. A
fustélt huas kitliné volt, nagyszerlGen volt flastélve. Azt
hiszem, hazi fiustdélés volt, hazilag hizlalt disznobdl szar-
mazhatott. A rumos tea is nagyon jol esett.

Az 6rmester megelégedetten nézett végig Svejken és
ismét nekilatott a kihallgatasnak.

— lgaz-e, hogy Oroszorszagbhan nagyon sok teat isz-
nak az emberek? Ott is rummal isszak? Van rum
Oroszorszagban ?

— Rum az egész vilagon van, 6rmester ur.

— Csak csavard, csak csavard, ugyis hiaba csavarod
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mar, el6bb kellett volna vigyazni a nyelvedre, — gon-
dolta magaban az 6rmester, majd bizalmasan Svejk felé
fordulva folytatta:

— Hat szép lanyok vannak-e Oroszorszagban?

— Szép lanyok mindenuitt vannak, 6rmester 0r,

— Eh, te ravasz kutya, — gondolta magaban az 6&r-
mester, — ugy-e szeretnéd most magad kiszabaditani a
hurkombdél, — és el6rukkolt a legfontosabb kérdéssel, a
nagyagyuval:

— Mit akar a kilencvenegyeseknél csinalni?

— Ki akarok menni velik a frontra.

Az O6rmester elragadtatva nézte Svejket és jelentfsen
megjegyezte:

»— Ez a legjobb mddja, hogy Oroszorszagba keruljon.
Kitdné.

— Tényleg jol kispekulalta, — cikazott at az 6rmes-
ter agyan a gondolat, amint Svejken szavainak hatasat
figyelte.

De Svejk arcan a legnagyobb nyugalom dlt. Kék
szeme mosolyogva nyugodott az 6rmester figyel6 arcan.

— Ennek az embernek az arcizma sem randul még
— gondolta magaban az 6rmester, — hiaba, sokat ér a
stramm katonai nevelés! Ha én lennék a helyében és
nekem mondana ezt valaki, a térdem is reszketne.

— Holnap reggel bevi$szik magat Pjsekbe, — je-
gyezte meg az 6rmester. — Volt-e mar Pisekben?

— Ezerkilencszaztizben jartam ott utoljara a csaszar-
mandverek alkalméval.

E kijelentés utan az 6rmester még elégedettebb és még
gy6zelemittasab lett. Melegség jarta at szivét vallatasi
szisztémajanak ily b6 aratasa /lattan.

— Jelen volt az egész csaszarmandveren?

— Természetesen, 6rmester Gr, mint gyalogos koz-
katona csinaltam végig az egész gyakorlatot.
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Svejk ismét nyugodtan nézett az érmesterre, mint
elébb, pedig az 6rmester most mar nyugtalankodni kez-
dett. Alig varta mar, hogy e legGjabb adatot is bejegyez-
hesse jelentésébe. Behivta az Orsvezetét és visszakildte
vele Svejket az 6rszobara. Amint egyeddl maradt,
azonnal nekillt az irasnak és a kovetkezbkkel tette je-
lentését tokéletesebbé:

— Terve a kovetkez6 volt: Mindenaron be akart
jutni a kilencvenegyes csaszari és kiralyi gyalogezred
kotelékébe, amely ezred legkdzelebbi menetalakulataval
azonnal a frontra akart kerilni, hogy az els6 kedvez6
alkalommal Oroszorszagba keriilhessen, anndl is inkabb,
mivel részére egyéb nem maradt hatra, tekintettel az
osztrak csenddrszervezetek éberségére. Annak bizonyita-
sara, hogy tervét a K. u. K. 91-es gyalogezrednél feltét-
lentl keresztll is vitte volna, az a tény szolgal alapul,
hogy a hosszU keresztkérdések sulya alatt kénytelen volt
beismerni, miszerint az 1910-es csaszarman6vereket mint
kozkatona nézte végig. Ebbdl is kitlinik, hogy a dolgat
kitlinéen ért6 kémmel allunk szemben. Megjegyezni kiva-
nom tovabba még azt, hogy a fentemlitett vallomast
kizarolag keresztkérdéseim sulya alatt tette.

Az ajtéban most megjelent az drsvezetd.

— Ormester ar, 6 a retiratra akar menni.

— Bajonet auf! —adta ki a vezényszét az Ormester.
— Nem, mégis ... Inkdbb hozza be csak ide hozzam ...

— Maga ki akar menni a retiratra? — kérdi az 6r-
mester baratsdgosan. — Nincs e mogott, kérem, valami
hats6 gondolata? — és flirkészéen szegezte tekintetét
Svejkre.

— Nincs, érmeser ar, semmi mas, mint hogy sziksé-
gemre kell mennem.

— Azért mondom, hogy ne is legyen, — ismételte az
6rmester sokatmondoéan és felkototte szolgalati revolve-
rét, — majd én is magaval megyek.
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— Kitlnd revolverem van, — mondotta uGtkozben
Svejknek, — hét toltény van benne és nagyszerlen be
van l6ve.

De mégis, miel6tt az udvarra léptek volna, odaintette
az O6rsvezet6t és a fiulébe sugta:

— Tegye fel a szuronyt a puskajara és alljon a re-
tirdt moégé, amig odabenn lesz, nehogy atassa magat a
pocegddron és megfusson télunk.

Kézonséges falusi alkotmany volt ez az épulet, kis-
fahaziké, ami az udvar kozepén egy goédor folé volt
épitve. Ugyanebbe a pdcegddorbe folyt a kozeli tragya-
domb természetes leve is.

Oreg veteran volt mar ez a kis intim helyiség, amin
egész csendérgeneraciok mentek végig. Es most Svejk wlt
benne halalos nyugalommal, egyik kezében fogva az aj-
téra kotott zsineget, a masik oldalrél az 6rsvezetd éber
szeme vigyazott Svejk fenekére, nehogy meg taléljon
logni. Az ,Abort” ajtajara pedig maga az érmester Uar
szegezte soOlyomtekintetét, mikdzben folyton arra gon-
dolt, hogy melyik lababa fog I6ni Svejknek, ha ez szdkést
kisérelne meg. De az ajté igen csendesen nyilott meg
Ujra, mogotte Svejk lépett ki megkdnnyebbult arccal és
nyajasan kérdezte az 6rmestert:

— Nem id6éztem nagyon sokaig odabenn?... Nem
tartottam fel sokaig az 6rmester urat?

— Oh, dehogy, egy cseppet sem, egy cseppeksem,
kérem, — felelt az érmester baratsagosan, mikdzben igy
gondolkozott:

— Micsoda finom, rendes emberek ezek. Kit(in6en
tudja, hogy mi var ra, de tisztelet és becsilet, az utolso
pillanatig tisztesen és nyugodtan viseli magat. Vajjon
kézalink is meg tudna-e csinalni ezt valaki?

Az O6rmester lellt Svejk mellé, Rampa csenddér agyara,
aki éppen szolgalatban volt, az lévén a kotelessége, hogy
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a falut jarja korul reggelig, azonban ez éraban Rampa
nyugodtan dldoégélt a protvini ,,Fekete 16”-hoz cimzett
vendéglében és joizlen mariasozott egy susztermesterrel.
Emelés kézben azt magyarazta partnerének, hogy feltét-
lentil gy6znink kell. Az G6rmester pipara gyujtott és
Svejket is megkinalta dohannyal. Az 6rsvezet6 jol meg-
rakta a kalyhat szénnel, igy aztan a csend6rors egy-ket-
tore a foldgolyé legkellemesebb zugava valtozott, csen-
des, meleg kis fészek lett, ahol a kozelg6 tél} estét barat-
sagos beszélgetésre szantak.

Azonban mindenki hallgatott. Az 6rmester fejében igen
érdekes gondolat sziletett meg, amit az Orsvezetd felé
fordulva a kovetkezd szavakkal juttatott kifejezésre:

— Véleményem szerint, helytelen dolog felakasztani a
kémeket. Egy ember, aki felaldozza magat, hogy ugy
mondjam, a hazajaért, az igazan nem érdemel ilyen csu-
nya halalt. Az ilyen férfilnak katonas halal jar, véle-
ményem szerint: golyd. Nem igaz, 6rsvezet6 ur?

— Persze, hogy golyoéra kellene itélni az ilyen embert
és semmiesetre sem akasztani, — hagyta jova az érmes-
ter. — Példaul benniinket is kikuldhetnének azzal, hogy
menjetek és kémleljétek ki, hany géppuskajuk van
az oroszoknak, egy géppuskaszdzadban? Erre mi atol-
toznénk és elmennénk. Na most, azért fel kell akasztani
engem, mint egy kodzonséges rablégyilkost? v

Annyira felgydlt erre a gondolatra, hogy félugrott és
e'kialtotta magat:

— Kaovetelem, hogy l6jjenek agyon és katonai pom-
paval temessenek el.

— Az igaz, — mondja Svejk, — hogy nem szép halal
az akasztas, de ha az ember lgyes, nem tudnak rabizo-
nyitani semmit.

— De rabizonyitjdk, — mondotta az d&rmester, —
vildgosan réa lehet bizonyitani az illetére bineit, ha még
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olyan ugyes is, persze csak uUgy, ha az embernek sajat
jol Kkiprébalt kihallgatasi metédusa van. Kilonben errdl
meg fog majd gy6z6dni.

— Meg fog gy6z6dni, — mondotta az érmester szeli-
den, szavait kedves mosollyal f(iszerezve, — nalunk
hasztalan a csirés-csavaras. Nem igaz, érsvezet6é ur?

Az Orsvezetd helybenhagydlag bélintott és megje-
gyezte, hogy némely esetben a bilndsség dolga elére el
van dontve, hogy a teljes nyugalom alarca mitsem hasz-
nal, mert minél nyugodtabb a vadlott, annal biztosabb a

blindssége.
— On az én iskolam neveltje, 6rsvezet6 ur, — mon-
dotta az Ormester blUszkén. — A nyugalom maga is

corpus delicti.
fejtegette, ezt azzal hagyta félbe, hogy megkérdezte az
6rsvezetét:

— Mit hozassunk ma vacsorara?

— Ormester ar, nem megy ma este a vendégl6be?

A kérdés sulyos problémakat vetett az &rmester elé,
amit azonnal meg kellett oldani. Mi lesz ,ha ,6” az 6r-
mester tavollétét az éjjel arra hasznalna fel, hogy meg-
szOkjék. Az drsvezetd ugyan elég megbizhaté ember, de
két csavargd mégis meglégott mar téle. (A valésagban
az eset ugy volt, hogy nem akart a nagy héban Pisekig
gyalogolni velik, hanem a razici mezén egyszer(ien szél-
nek eresztette a csavargokat és tessék-lassék, a leve-
gbbe 16tt.)

— ldehozatjuk a vacsorat ma este, a sorért pedig az
oreget fogjuk kuldeni, amikor kell, — doéntotte el az
6rmester, — hadd mozogjon a vénasszony egy keveset.

Es az éreg Pejzlerné, a takaritond, csakugyan nagyon
aokat mozgott egész éjszaka.

Vacsora utan roppantul megélénkilt az Ut a csendér-
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ség és a Kokurek-vendégld kozott. A friss héban az éreg
Pejzlerné nagy csizmajanak slrl nyomai bizonykodtak
ama tény mellett, hogy az 6rmester nem jart rosszul a
ma esti otthonmaradassal.

Végre az 6reg Pejzlerné azzal az Uzenettel jott a Koku-
rekhez, hogy az 6rmester Ur tisztelteti és szépen kéreti,
kuldjon egy Uveg kontusovkat. Erre a korcsmarosbol
kitort a kivancsisag.

— Hegy ki van ott, — felelt az éreg Prejzler néni, —
valami nagyon gyanUs ember, most amikor eljéttem,
mind a ketten a gyanUs ember torkan tartottak a kezi-
ket, az 6rmester pedig a fejét simogatta neki és azt
mondta: ,Dréga szlav testvérem, kedves kis spionom!”

Es joval éjfél utan az drsvezetd teljes uniformisban
mélyen aludt agyan és ugy horkolt, hogy az ablakok is
reszkettek belé.

Szemben a masik tabori agyon az &rmester ult, egyik
kezében a kontusovkas fiaskoval atélelte Svejk nyakat,
barna arcan sri kénnycseppek peregtek végig, a bajusza
0ssze volt ragadva a kontusovkatél. Akadozé hangon
dadogta:

— Mondd, testvérem ... mondd ... nekik nincs ilyen
jo kontusovkajuk ... Oroszorszagban ... no mondd...
hadd mehessek nyugodtan aludni... légy férfi és ismerd

el, hogy ott nincs ilyen!

— Persze, hogy nincs ilyen jé kontusovkajuk.

Az G6rmester Svejkre gurult:

— Milyen o6rémet okoztal, beismertél mindent. igy is
kell annak lenni... a... kihallgatasnal... Ha biinés az
ember, hat minek a tagadas?

Ezek utan nagynehezen felemelkedett és az Ures Uveg-
gel kezében betantorgott a szobajaba. Utkozben szinte
maganak mormogta:

— Ho ... hogyha... m.,. mas... kép csinaltam...
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volna ... a... kihallgatast... nem lett volna ilyen ...
eredménye.

Mielétt ruhastél végigdélt volna &agyan, kivette az
asztalfiabol a jelentést és megkisérelte kiegésziteni a ko-
vetkez6 szavakkal:

-Még hozzaflizendé azon tény, hogy az orosz kontu-
sovka nazaklade paragrafus 56.”

Ezzel nagy malacot cseppentett a rapportra, amit
rogton le is nyalt, majd hilye mosollyal az agyhoz tan-
torgott, végigesett rajta és régton elaludt, mint a tusko.

Reggel felé az 6rsvezet§ olyan horkolasba kezdett s
ugy futydlt az orran keresztil, hogy Svejk felébredt.
Felkelt, jél megrazta az Orsvezet6t és visszafekidt a
helyére. A kakasok kukorékoltak és amikor a nap mér
felkelt, az éreg Pejzler néni is bejott tlzet gydjtani. Ma
6 is tovabb aludt a szokottnal. Kimerilt az éjjeli ide-
oda futkosasban. Az egész tarsasagot mély alomba me-
rilve, az ajtot pedig nyitva talalta. A petréleum langja
még pislogott az 6rszobadban. Az &reg Pejzlerné riadét
csapott, felkoltotte az 6rsvezet6t és Svejket, majd diho-
sen rakiabalt az O6rsvezetére: ,Nem szégyelli magat,
ruhastol fekszik az agyon, mint a diszn6.” Majd Svejket
szidta 6ssze, hogy begombolhatna a nadragjat,, legalabb
akkor, amikor egy asszony latja.

Ezutdn energikusan felszolitotta az 6rsvezet6t, hogy
koltse fel az Grmestert.

— Micsoda rend ez, ilyen sokaig aludni?

— Na hiszen maga is j6 kezekbe kerult, — mondja az
asszony Svejknek, amig az 6rsvezet6 az 6rmestert kelte-
gette, — egyik nagyobb palinkads kancs6, mint a masik.
Elinndk ezek az orrukat a két szemuk koézul. Nekem mar
harmadik éve adoésak a takaritassal, aztdn ha sz6l az
ember, mindig ezt mondja az 6rmester: ,,Hallgasson, mert
becsukatom magat. Azt hiszi, nem tudjuk, hogy a fia
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orvvadasz és az uradalmi erdé fajat lopja?” igy Kkin-
l6dok mar veluk negyedik esztendeje. Az O6reg asszony'
mélyet sohajtott és tovabb panaszkodott:

— Vigyazzon am az &rmesterre, mézes-mazos ember,
de azért nagy zsivany! AKkit csak megfog, azt be is
csukatja orommel.

Az 6rmestert nagyon nehéz volt felkelteni. Sok farad-
sagaba kerilt az Orsvezetének, mig meggy6zte arrol,
hegy mar reggel van.

Végre nagynehezen magahoz tért. Megdorzsolte a
szemét és erdlkodott, hogy a tegnap torténteket vala-
hogy az eszébe idézze. Hirtelen valami rémes gondolat
futott at a fején, bizonytalan tekintettel nézett az 6rs-
vezetbre és susogva kérdezte:

— Megszokott?

— Dehogy szokodtt meg, az egy tisztességes ember.

Az Orsvezet fel- és alajart a szobaban, kinézett az
ablakon, letépett egy darabka papirt az asztalon fekvd
Ujsagokbol és idegesen gyudrta papirgolydkka. Latszott
rajta, hogy mondani szeretne valamit.

Az O6rmester az el6bbi bizonytalan tekintettel nézett
végig az Orsvezetén és csendesen mondotta, mintha el-
talalta volna az 6rsvezet6 gondolatat:

— Majd én segitek maganak, 6rsvezet6 ur. Ugy-e
valami borzaszté dolgot csinaltam megint az este?

Az drsvezetd szemrehanyé arccal fordult feljebbvaléja
felé:

— Ha tudna az 6rmester Gr, mi mindent beszélt az
este 6ssze-vissza, mi mindent mondott neki az 6rmes-
ter ar!

Majd az 6rmester fuléhez hajolt:

— Azt mondta neki, hogy mi magunk is csehek va-
gyunk és hogy az oroszok és a csehek szlav testvérek,
hogy a legkdzelebbi napokban Priroveba fog érkezni Ni-

5 Unfanteriszt Svojlf. H. 65



kolajev Nikolajevics nagyherceg, hogy Ausztria nem
tarthatja magat sokaig. Aztan azt mondta neki az 6r-
mester Ur, hogy a legkézelebbi kihallgatason hazudjon
0ssze tlcskot-bogarat, ne ismerjen be semmit és varja
meg, amig a kozakok ideérkeznek, hogy megszabaditsak.
Hogy minden pillanatban varhaté Csehorszagban a régi
huszita habord megismétlédése és a parasztok kaszaval
vonu'nak majd Bécs ellen. Hogy a csaszar beteg aggas-
tyan és hogy a kozeli napokban f(ibe fog harapni, hogy
Vilmos csaszar bestia és hogy az 6rmester Ur majd pénzt
fog kuldeni neki a bortdnbe a menazsijavitasra és sok
mas ilyesmit beszélt még az 6rmester ar ...

Az &rsvezet6 elh(zodott az érmestertdl:

— Ezekre a dolgokra még j6l emlékszem, mert a do-
log elején nem voltam nagyon berdgva. De aztan én
is csinyan fcecsudalkoztam és nem emlékszem a tdbbire

Az G6rmester az dérsvezetére meredt:

— En pedig arra eni ékszem, &rsvezetd ur, hogy maga
azt mondotta, mi pitianer orszag vagyunk Oroszorszag-
hoz képest és az ajto el6tt tele torokkal orditotta, hogy:
.Eljen Oroszorszag!”

Az Orsvezetd megint idegesen sétalt fel és ala a szo-
baban.

— lgenis, Ugy orditotta ezt, kedves &6rsvezet§ ur, —
ismételte az 6rmester, — mint egy bika, aztan az agyra
dobta magat és horkolni kezdett.

Az Orsvezetd megallott az ablaknal és idegesen dobolt
rajta.

— Meg aztan az dregasszony el6tt is sokat fecsegett
az 6rmester ar. Emlékszem, hogy ezt mondotta: ,Tudja
meg, hogy minden csészar és kirdly csak a sajat zsebére
gondod és csak ezért visel haborat. Gazember az ilyen
csaszar, még ha olyan oreg is, mint a vén Prohéaszka,
akit mar a reteratra se eresztenek, nehogy 6ésszeronditsa
nekik az egész 3chonbrJnnt!,
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__ Ezt mondottam volna?

___ Ezt bizony, 6rmester Gr. Ezt akkor mondotta, ami-
kor kiment az udvarra okadni, s6t még azt is mondotta,
hogy: ,na, vén szipirty6, dugd le a torkomon az ujjadat.”

___No hiszen maga is cifra buatsagokat hordott 0ssze,

_szakitotta félbe az 6rmester, — nem is értem, honnan
vette, hogy Nikolaj Nikolajevics Csehorszag kiralya lesz.

— Erre nem emlékszem, 6rmester Gr, — felelte az 6rs-
vezets halkan.

— Hat persze, hogy nem emlékszik ra, hiszen olyan
részeg volt, mint a ték. Mikor ki akart menni, az ajto
helyett a kalyhara maszott.

Most egy ideig mindketten hallgattak.

— Mindig mondottam maganak, — szélalt meg Ujra
az 6rmester, — hogy az alkohol a mi vesztink. Maga
nem birja az italt, 6rsvezet§ Ur és mégis iszik. Mi lett
volna, ha a letartéztatott megszokik magatdl, 6rsvezetd
ar? Istenem, még ragondolni is rossz. Viszont azt mon-
dom maganak, hogy éppen azért, mert a pasas nem sz6-
kott meg, éppen ezért a dolog egészen vilagos. Ez ravasz
és veszedelmes ember. Arra szamit, hogy amikor odafenn
kihallgatjak, azt fogja mondani, hogy egész éjjel 6&rizet
nélkil hagytuk, hogy mi részegek voltunk és ezerszer is
megszokhetett volna, ha blndsnek érezné magat. Ha mi
példaul szolgalati eski alatt azt valljuk, hogy a vadlott
hazudik és amit mond, az szemtelen ragalmazas, akkor
az isten sem segit rajta, s6t egy paragrafussal tobbet
varrnak a nyakaba. Persze, ez mar nem jatszik nagy sze-
repet az & esetében. Jaj, csak a fejem ne fajna olyan
veszettul...

Megint nagyot hallgattak, majd az 6rmester odaszélt
az 6rsvezetbnek:

— Hivjuk csak ide az o6regasszonyt.

— Ide hallgasson néne, — mondotta az érmester Pejz-
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ler néninek, keményen a szemébe nézve, — szerezzen ha-
mar egy Kkeresztet, olyan talponallét és hozza ide
gyorsan.

Az Oregasszony kérdd tekintetére az &rmester ra-
orditott:

— Ne bamuljon, vén banya, hanem siessen!

Mig az Oregasszony odavolt, az 6rmester két gyertyat
hazott ki a fidkjabol, amelyeken a spanyolvisz nyomai
voltak lathatok. Ezekkel a gyertyakkal szokta lepecsé-
telni az 6rmester a hivatalos aktadkat. A két gyertyat
meggyujtotta és letette az asztalra. Amikor Pejzlemé
megjott a feszilettel, odatette a kis fakeresztet a két
gyertya kozé, majd tGnnepélyesen mondotta:

— Uljon le, oreg.

A megrémilt Pejzlerné letlt a divanyra, ijedten bamult
hol az ég6 gyertyakra és a keresztre, hol pedig az 6r-
mesterre. A vén asszonynak haldlos rémuletében minden
porcikaja reszketett.

Az O6rmester egyszer-kétszer szétlanul sétalt el6tte,
majd hirtelen megallétt a vénasszony el6tt és Unnepélye-
sen mondotta:

— Tegnap este maga tanuja volt egy igen fontos ese-
ménynek. Lehetséges, hogy a maga ostoba esze ezt nem
helyesen fogta fel. Ez a katona, akit itt fogva tartottunk,
veszedelmes kém.

— Jézus Maéria, — sikolt fel az dregasszony, — szent
skocickai szlizanyam!

— Csak nyugodtan néne, tehat hogy kivegyuk bel6le
a vallomast, ezért kellett nekink az este mindenfélét
Osszebeszélni. Maga hallotta, hogy mennyi szamarsagot
hordtink mi ott 6ssze-vissza?

— Hallottam, — mondotta az 0regasszony reszket6
hangon.

— Mindezt mi csak azért mondottuk, hogy jobban
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higyjen nekiink és hogy beismerd vallomast tegyen. Es
ez sikerilt is. Mindent megtudtunk téle, amit tudni akar-
tunk. Szépen horogra kerilt az ipse.

Az 6rmester egy percre abbahagyta beszédét. Meg-
igazitotta a gyertya kocat és szigorllan az dregasszonyra
tekintve, tGnnepélyes hangon folytatta:

— Maga, Pejzlerné, tanuja volt ennek a nagy titok-
nak. Ez a titok sulyos szolgalati titok, amirél senkinek
sem szabad emlitést tennie, még a halottasagyan sem* ha
azt akarja, hogy a temetébe és ne a temetdarokba temes-
sék el, mint holmi gonosztevé6t.

— Jézus, Maria, Szent Jbézsef, — kialt fel rémdilten
Pejziemé, — oh én szerencsétlen, miért is léptem at ezt
a kuszobot!

— Ne orditson, keljen fel, alljon a feszilet elé. Tegye
rd a jobb kezének két ujjat. Meg fog eskidni a titok-
tartasra. Mondja utanam:

Pejzlerné jajgatva tamolygott a kereszthez:

— Szent skocickai szlizanyam, miért léptem at ezt a
blinés kiiszobot?

A vénasszony ugy érezte, mintha valami foldontali
hatalom nézne ra a fakeresztre feszitett Jézus tompa
tekintetébdl. Ereje elhagyta, remegett a kereszt el6tt.

A keresztre téve két ujjat, reszket6 hangon mondotta
az 6rmester utan a jelent6ségteljes tUnnepélyes eskiit:

— Eskiszém neked, hatalmas istenem és maganak 6r-
mester ar, hogy mindarrél, amit itt lattam és hallottam,
soha senkinek halalom napjan sem fogok egy széval sem
emlitést tenni, még akkor sem, ha errdl valaki megkér-
dezne. Isten engem ugy segéljen!

— Csobkolja meg a keresztet, néne, — mondotta az
6rmester, miutan Pejzlerné reszket6 hangon végigmondta
esklijét és ahitatosan keresztet vetett.

— gy ni, most pedig vigye vissza a keresztet oda,
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ahonnan hozta és mondja meg, hogy a kihallgatashoz
kellett.

A megrémilt vénasszony labujjhegyen hagyta el az
6rmester szobajat és latni lehetett, mryen borzalommal
siet a kereszttel valahovd, vissza-viszapillantva a csend-
Orség éplletére, ahol vele ez a borzalmas dolog tértént.

Az O6rmester atirta teljesen a jelentését, amit az éjjel
egy nagy pocaval egészitett ki és amit azon melegében
lenyalt, mintha csak valami jo lekvar cseppent volna a
papirra.

Teljesen atdolgozta a jelentést. Kozben eszébe jutott,
hogy egy igen fontos kérdést nem tisztazott még a kém-
mel. Ezért ismét behivatta Svejket és feltette neki azon
frissében a sorsdontd kérdést:

— Tud fotografalni?

— lgen.
— Es miért nem hord maganal fényképezégépet?
— Azért, mert nincsen, — hangzik az 6szinte és egy-

szerl valasz.

— Es ha volna fényképezégépe, csinalna-e felvétele-
ket? — kérdezte még az 6rmester.

— Mar miért ne csinalnék, — mondotta Svejk nyugod-
tan allva az 6rmester furkész6 tekintetét.

Ennek azonban a feje ismét erfsen fajni kezdett, ugy,
hogy hamarjaban nem jutott okosabb gondolat eszébe,
mint hogy megkérdezze:

— Nehezére esne oOnnek egy palyaudvart lefény-
képezni ?

— Koénnyebb, mint barmi mast, — mondja Svejk, —
mivel a palyaudvar nem mozog és folyton egy és ugyan-
azon a helyen all, azonkivil nem kell neki azt mondani,
hogy oltson baratsagos arckifejezést.

igy aztan az O6rmester kiegészithette jelentését. ,Zu
dem Bericht No. 2172 melde ich ..
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Az 6rmester szorgalmasan nekiesett az irasnak: ,Tdéb-
bek kozott keresztkérdéseim a'att beismerte, hogy tud
fényképezni és hogy legszivesebben palyaudvarokat foto-
grafal. Fényképezdgépet ugyan nem talaltam nala, dacara
ennek, feltételezhetd, hogy fényképezdgéppel rendelkezik
s azt valahol eldugva tartja, nehogy feltlinést keltsen.
Hogy i'yen fényképez6gépe van, azt bizonyitja sajat val-
lomasa is, amelyben beismerte, hogy ha volna nala fény-
képez6gépe, Ugy természetesen fényképfelvételeket is esz-
koézolne.”

Az &8rmester, akinek mazsas nehéz volt a feje az at-
lumpolt’ éjszaka utan, mindjobban belekeveredett a fény-
képezési historiaba, amit a kovetkez6képen jellemzett
tovabb:

»Bizonyos, sajat bevalldsa szerint is, hogy c™ak azért
nem fényképezte le a palyaudvarokat és a kornyék
egyéb stratégiai pontjait, mert nem volt nala fényképezé
apparatusa, amelyet valahol elrejtve tart. Természetesen
ebbdl a ténybdl, hogy nem volt nala fényképez6gép, folyik
az is, hogy elfogatasakor nem talaltunk fényképet nala.”

— Ez elég is, — mondotta az 6rmester és odakanya-
rintotta nevét.

Meg volt elégedve mivével, amit blszkén olvasott fel
az Orsvezetdnek:

— Ez aztan sikerult munka, mi? — mondta ontelten.
— Latja, igy ir az ember jelentést. Mindennek benne
kell lennie. A kihallgatas, az nem olyan egyszer( dolog,
kedvesem. S ami a legfébb, mindent &ssze kell szedni
benne pontosan, hogy megkergiljenek odafenn, amikor
olvassadk. Most pedig vezesse ide a mi kéminket, hogy
végezzink vele.

— No kérem, — mondotta az 6rmester Unnepélyesen
Svejknek, — az O&rsvezetd Ur bekiséri magat most
Pisekre, a csendérkerileti parancsnoksagra. Az el6iras
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szerint meg kellene vasalnunk magat. Azonban én azt
hiszem, hogy maga tisztességes ember, aki most sem fog
szOkést kisérelni és éppen azért nem fogjuk megvasalni.
Az O6rmestert valészinlileg meghatotta Svejk halas,
nyilt tekintete, mert ezt flizte hozza:
— Kérem, ne gondoljon rank haraggal. Orsvezets ar,
itt a jelentés, induljanak.

— No, isten aldja meg, érmester G4r, — mondta Svejk
nyajasan, — koszondém szives jésagat, mellyel iranyom-
ban viseltetett. Ha alkalmam lesz r&, irni fogok, ha
pedig véletlenil erre jarnék ismét, biztosan fel fogom ke-
resni az érmester urat.

Es Svejk az GOrsvezetével ki'épett az utcara. Aki igy
latta 6ket az uton haladni baratsagos beszélgetésbe mé-
lyedve, méltan azt hihette volna, hogy két régi jé ismerds
megy igy egymas mellett, akiknek utja véletlenul a
varosba vezet.

— Sohse hittem volna, hogy a budweiszi Uton ennyi
baj érheti az embert, — mondta Svejk. — Az egész dolog
nagyon emlékeztet engem Chaoron kobilisi mészaros
esetére. Ez a Chaoron egy este a Palacky-szobor korl
botorkalt és reggelig keriilgette a falat, mert sehogyse
tudott a végére érni. Reggel felé aztan kétségbeesetten
kiabalt segitségért. Aztan mikor a rend6érék odajottek
azt kérdezte télik, hogyan kell Kobilisba menni, miutan
6 mar ot 6ra ota szaladgal a fal mentén és sehogyse
taldlja a végét. Aztan bevitték az 6rszobara ezt a derék
Chaoront, ahol mindent darabokra tort.

Az Orsvezet6 nem szo6lt ra semmit, csak gy magaban
gondolta: ,Mit mesélsz mar megint nekem err6l a Bud-
weiszrél, mesélhetsz j6 madar, azt hiszed, nem ismerlek
téged T9

Jo darabig haladtak szoétlanul, majd a t6 mellé érve
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Svejk megkérdezte az Orsvezet6t, hogy van-e sok hal-
tolvaj errefelé.

— Errefelé mindenki orvvadasz vagy haltolvaj, —
mondotta az 6rsvezetd. — Az 6rmester elddjét be is akar-
tak dobni a vizbe. Az urasagi toé-bakter seréttel 16tt
ugyan az alfelikbe a gatrél, de nem ért az semmit, mert
badoggal van a nadragjuk feneke kibélelve.

Az Orsvezet6 arrdl kezdett beszélni, hogy milyen Uj
moddokat taldlnak fel az emberek arra, hogy egymast
milyen aldasos dolog az emberiség szamara ez a vilag-
habord, minthogy a harcokban egy sereg tisztességes
ember mellett jé csom6 gazembert is a masvilagra
kuldenek.

— Ugyis sok felesleges ember van a vilagon, — mon-
dotta az d&rsvezetd, — mindazonaltal azt hiszem, hogy
egy stamperli snapsz nem fog megartani nekiink. De el
ne mondja senkinek, hogy Pisekbe vezetem magéat. Ez
allamtitok.

Az Orsvezetd szemei el6tt lebegett a felettes hatdsagok
parancsa a kilénds viselkedés(i és gyanus emberekkel
szemben val6 eljarasr6ol és a csend6rors kotelességérdl,
mely szerint a gyanuUsitottat ill6 tavolsagban kell tartani
a lakossagtdl és szigortan ugyelni arra, hogy ne keril-
jon érintkezésbe senkivel sem. A felettes parancsnoksag-
hoz val6 széllitas kdzben a feltartéztatott nem ereszkedd
hetik beszédbe a lakossaggal.

— Nem szabad senkinek sem elmondani, hogy maga
kicsoda, — folytatta az O&rsvezet§, — senkinek semmi
kéze hozza és ahhoz se, hogy mit kovetett el. Nem kell
panikot el8idézni. A panik haboru esetén igen veszedel-
mes dolog. Egy par sz6t mond az ember és mar minden-
felé hompolydg a hir, mint a lavina, érak alatt beszaladja
az egész vidéket. Erti?
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— Jol van, nem fogok panikot el6idézni, felelte
Svejk és ehhez tartotta magat, amikor a korcsmaros meg-
kérdezte t6le, hogy merre tart.

— A batyam itt, azt mondja, hogy egy o6rakor Pisek-
ben leszunk.

— A Kkedves 0Occse szabadsagon van? — kérdezte a
kocsmaros most mar az 6rsvezet6tél, aki szemrebbenés
nélkul odavagta:

— Igen, éppen ma telik le a szabadsaga.

— No, ezt aztan jél befontuk, — mondotta nevetve
az Orsvezetd, amikor a kocsméros kiment, — csak semmi
panik. Haboru van!

Amikor az 6rsvezet6 a kocsmaba lépett Svejkkel, azt
mondta, hogy egy kupica nem fog artani. Persze, a
derék csend6r optimista lévén, ne mgondolt mindjart
tobbes szamuU kupicdkra. Amikor aztan a tizenkettedik
stamper i snapszot nyakalta be, egész hatarozottan Kki-
jelentette, hogy a kertleti parancsnoksagon az Ugyeletes
parancsnok ugyis haromig ebédel, igy semmi értelme
sincs annak, hogy elébb érjenek oda, ezenkivil a hé is
esni kezd, tehat éppen elég, ha négy oérara érnek Pisekbe.
Hatig van idejuk elég. Majd kijelentette, hogy nem érde-
mes most sotétben, szélben nekivagni Piseknek. Végered-
ményben mindegy, hogy mikor érnek oda, minthogy
Pisek egész biztosan nem fog elfutni el6 Uk.

— Oriljunk, hogy jo melegen ulhetiink, — jelentette
ki az drsvezet§, — mennyivel tdbbet szenvednek azok*
odakinn a lévészarkokban ilyenkor hézivatar idején, mint
itt a kalyha mellett.

Az oreg cserépkalyha izzon tizelt és az 6rsvezetd§ meg-
jegyezte, hogy a kils6 me’eget az édes és er6s palinka
bels6 melegével kitlin6en ki lehet egésziteni.

Az Utszéli kocsmarosnak nyolcféle ilyen palinkaja volt
és unalmaban egyltt ivott vendégeivel, a sz6l és vihar
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stvitd notdja mellett. Az Orsvezeté folyton biztatta a
kocsmarost, hogy tartson lépést vele, egyre azzal vadolva
a gazdat, hogy keveset iszik, habar szemmellathatbéan
igazsagtalan volt ez a vadaskodas, minthogy a kocsmaros
mar alig tudott a labara allni és folyton ferblizni akart.
Majd Kkijelentette, hogy az éjjel agyudorgést hallott Ke-
letrél, amire az 6rsvezet6 kodzbevagott:

— Csak semmi panik. Azért kaptuk a fels6bb utasi-
tasokat. — Es elkezdte magyarazni, hogy az utasitas a
koézvetlen rendeletek osszetételébdl all, majd elkotyogoti
néhany titkos rendelkezést. A kocsmaros mar nem sokat
érthetett az instrukciokbol, mert allandéan azt hangoz-
tatta, hogy instrukcidéval és rendeletekkel nem lehet meg
nyerni a haborat.

J6 sotét volt mar, amikor az 6rsvezetd elhatarozta,
hogy utrakél Pisek felé. Olyan s(ir(in hullott a hé, hogy
alig lehetett egy lépésnyit el6relatni.

Az Orsvezetd egyre ezt bofogte:

— Csak egyenesen az orrunk utan Pisek felé.

Epp harmadszor mondotta el e bélcs jelszot, amikor
Svejk észrevette, hogy az 6rsvezet§ hangja mar nem az
utrél, hanem valahonnan alulrél szél, ahovd a derék
csendér a havas -lejtén dicstelendl lecstszott. De puska-
jara tamaszkodva valahogy megint felvanszorgott az or-
szagutra. Az 6rsvezet6 halkan réhégte maga elé: ,Hul-
lamvasuton utaztam”, — azzal Gjra eltlint valahova.
Megint az arokbdl kezdett orditani, de most olyan erdvel,
hogy az orkéant is tulharsogta.

— Panikba estem!

Es az 6rsvezetd, mint a serény hangya, aki lecsuszik
valahonnan, nyomban Utrakélt, el6bbi pozicidja felé.

Otszér egymasutan randult igy ki az arokba és vissza
és amikor megint Svejk mellett ballagott, kétségbeesett?
tanacstalansaggal mondotta:
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— Koénnyen elveszthetem magat.

— Ne féljen, &rsvezet6 ar, — mondta Svejk, — leg-
jobb lenne, ha egymashoz bilincselnénk magunkat. Van-e
az Orsvezetd arnal bilincs?

— Minden csend6r koteles bilincset hordani maganal
minden id6ében, — felelte az érsvezeté keményen, Svejk
kordl tipogva, — ez a mindennapi kenyerunk.

— Egymashoz fogjuk lancolni magunkat. Prébalja
csak meg, — mondotta Svejk nyugodtan.

Az Orsvezetd mesteri fogassal Svejkre rakta a bilincs
egyik karikajat, mig a masikat sajat jobbkezéhez erfsi-
tette. Ezzel Ggy 0Ossze voltak néve, akarcsak a sziami
ikrek. igy tantorogtak aztan az Uton ide-oda, anélkdl,
hogy el tudtak volna valni egymastol. Az G&rsvezetd
keresztilesett egy nagy kavicsrakason és Svejket is ma-
gaval rantotta, mikdézben a bilincs jol belevagott ke-
zeikbe. Ezek utan az &rsvezetd Kijelentette, hogy 6 igy
tovdbb nem megy és leszedi ismét a bilincset. Hosszu és
hasztalan piszmogas utan, minthogy nem sikeriilt meg-
szabaditani magukat a bilincsektél, az 6rsvezetd tehetet-
lendl felséhajtott:

— Mindorokre 6ssze vagyunk lancolva!

— Amen, — fiizte hozza Svejk és csendesen ballagott
tovdbb a nehéz, havas uton.

Az Orsvezet6n ezutdn a depresszidé lett urra. Kés6 este
értek be a piseki csend6rparancsnoksagra. Amint a lép-
csén felfelé haladtak, az 6rsvezetd egész leverten szolott
Svejkhez:

— Most valami rettenetes dolog fog torténni. Nem
birunk elvalni egymastol.

Es valdban rettenetes volt, amikor az tgyeletes érmes-
ter kiséretében az 6rsvezet6 Svejkhez lancolva Konig
csenddrkapitany elé lépett.
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A Kkapitany els6 szava ez volt az 6rsvezet6hoz: ,Lehel-
jen csak ram!”

— Most mar értem, — mondotta a kapitany éles szag-
lassal és szakértelemmel azonnal megallapitva, hogy mi-
ré6l van sz6: rum, kontusovka, kortepalinka, didpalinka,
cseresznye, vanilia és baracklikér.

— Ormester ar, — fordult most alantasdhoz, — ime
kérem a példa, hogy milyennek nem szabad lenni a
csendérnek. Az a viselkedés, alit ez az 6rsvezetd tanua-
sitott, olyan biln, amit csak a haditérvényszék biralhat
el kelléképpen. Osszekéti magat a delikvenssel, be van
ragva, mint a diszn6, ugy tamolyog be ide, mint az
allat. Vegye le ré6luk a vasat.

— Na mi az? — fordult most az 6rsvezet6hdz, aki sza-
badon levé balkezével tisztelgett.

— Kapitany urnak alassan jelentem, — jelentést is
hoztam.

— Magaval is menni fog egy jelentés a hadbirésag-
hoz, — mondotta a kapitany kurtan. — d&rmester Ur,

mind a két embert csukja be, reggel pedig hozza &6ket
kihallgatasra. A putimi jelentést tanulmanyozza at és
aztan kuldje a lakasomba.

A piseki csendérkapitany szigorad hivatalnok volt.
Alantasainak kérlelhetetlen hajcsara, de kilénben kit(ing
bUrokrata. A kapitany Ur keriletében sohasem mondhat-
tak a csenddérok, hogy a viharfelhé elmualt a fejuk felél.
Naponkint j meg 0j koriratokban figyelmeztette, fenye-
gette és korholta 6ket.

A habord kitérése dta kilondésen nehéz fellegek tor-
nyosultak a piseki csendérkerilet folott.

Kisérteties hangulat uralkodott az egész Kkeriletben, a
blUrokratizmus villamai dérogtek mindenfelé és nemcsak
dorogtek, de le is sujtottak az 6rmesterekre éppugy, mint
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az 6rsvezetdre, csenddrlegényre, csenddrtisztvisel6re, min-
denféle apré szamarsagért fegyelmi jart.

— Ha meg akarjuk nyerni a haborat, — szokta mon-
dani inspekciés kératjan az 6rsokon, — akkor minden
.a”-nak ,a”-nak kell lennie, minden ,b” pedig ,,b” legyen
és egyetlen ,i”-rél sem szabad a pontnak hidnyoznia.

Allandéan arulast szimatolt a kérnyezetében, szentiil
meg volt gy6z6dve, hogy minden csend6r a keruletében
valamilyen habords blnben leledzik és hogy mindegyik
hata mogott sulyos szolgalati vétségek lappanganak.

Ehhez jarult, hogy felilr6l a Landwehr minisztérium-
bél is szemrehanyasokkal bombaztak azért, mert a ke-
riletébdl sorozott katonasdg a hadseregparancsnoksagok
jelentése szerint atszokik az ellenséghez.

Kényszeritették, hogy a lakossagnak a hazahoz és az
uralkodd csaladhoz valé hilisége utan kémkedjen. Rette-
netes megallapitasokra jutott. Az asszonyok, akik férjei-
ket a berukkolas alkalmaval a kaszarnyaig kisérik, ren-
desen megallapodnak velik abban, hogy nem hagyjak
magukat Ofelségéért, a csaszarért lepuffantani.

A fekete-sarga eget a forradalom felh6i mar-mar el-
sotétitették. Szerbiaban és a Karpatokban zzaszloéalj-
szamra mentek at a katonak az ellenséghez. A huszon-
nyolcas és a tizenegyes gyalogezred teljes szamban vonult
at. A tizenegyes ezred pedig tudva.'évbleg a piseki keru-
letbdl rekrutalédott.

Ebben a forradalom el6tti atmoszférdban a vodnani
rekrutak fekete fatyolbol készitett szekflivel a gomblyu-
kukban vonultak be. A piseki palyaudvarrél a Pragabdl
atutazé katonak visszadobaltak a piseki tarsasag elékel6
damainak a disznovagonokbdl a cigarettat és a csoko-
ladét.

Mas alkalommal egy menetzaszloalj utazott at a piseki
palyaudvaron, egy par ott acsorgd piseki zsid6 odakial-
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tott a katonaknak: ,Heil, nieder mit den Serben”, —
ezért aztan kaptak egy par akkora pofont, hogy napo-
kig rosteltek emberek el6tt mutatkozni dagadt abréaza-
tukkal.

Es mialatt ezek az apré epizédok tarkitottdak Cseh-
orszag életét és vilagosan megmutattak, hogy hiaba har-
sog a Gotterhalte az egyhazi és kincstari orgonakon, ez
szegényes-vékonyan aranyozza be a rideg valdsagot. A
csendéror3okrél tomegesen futott be a jelentés a la Pu-
tim, hogy minden a legnagyobb rendben van, nyoma
sincs semmiféle agitacionak a haboru ellen, hogy a lakos-
sag hangulata a habordval szemben 1. a. és I. b.

— Maguk nem csendrok, hanem kozségi bakterek, —
szokta volt kérdtjain mondani a kapitany. — Ahelyett,
hogy ezerszeresen fokoznak éberségiket, szép csendesen
szarvasmarhakka bargyultak.

Ez utan a zooldgiai felfedezés utan ezt szokta még
hozzaflzni:

— A hasukra fekszenek odahaza és azt gondoljak
magukban, hogy a haboraval pedig ,kann man uns am
Arsch lecken”.

Ezek utan hosszu felsorolasa koévetkezett annak, hogy
mi minden kotelessége van egy szerencsétlen zsandar-
nak, majd egy masik eléadas az alta’anos helyzetrgl szolt
és arrol, hogy mennyire sziikséges volna a dolgokat kézbe
venni akként, miként azt a szituacié6 megkdveteli. Mi-
utan lefestette hallgatéi el6tt azt a mintacsend6ért, aki
az osztrdk monarchia megerésitésén dolgozik kovetkez-
tek a fenyegetések, fegyelmi eljaras, athelyezés és ka-
romkodas fegyelmezd mdive'etei.

A csendérkapitany [yenkor meg volt gy&zédve arrdl,
hegy a harc élén all, hogy megment valamit, ami ment-
het6, holott szent meggy6z6dése volt, hogy minden 6rs
és minden csend6r a keruletében csupa rothadt, lusta és
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egoista, zsivany és csald, akik semmi mashoz nem érte-
nek ezen a vilagon, mint a borhoz, sérhéz és a palinka-
hoz. Meg volt gy6z6dve tovabba arrol is, mivel a fizeté-
stk nem elég ahhoz az ivashoz, amit kozonségesen vég-
hez visznek, tehat biztosan megvesztegettetik magukat,
ami altal Ausztriat a biztos romlasba viszik. Egyetlen
ember volt a keriletben, a kerileti parancsnoksag 6r-
mestere, akiben megbizott. Ez az 6rmester pedig igy sz6-'
kott nyilatkozni a vendéglében derék kapitanyarol:

— Na ma megint csuda murim volt az 6reg kom-,
mandonkkal.

Konig kapitany a putimi csendérérmester Svejkrél
sz0l6 jelentését tanulményozta. El6tte &llott Grmestere,
aki egyre arra gondolt, hogy a kapitdny mehetne mar
a fenébe a jelentésével, mert 6t mar régen varjak lenn
az Ottava kocsmaban egy parti snapszra.

— Mondottam mar maganak, Matejka, — sz6lt a kapi-
tany, elolvasva a jelentést, — hogy a legnagyobb barom,
akit életemben lattam, ez a putimi 6rmester. Ez a ka-
tona, akit ez a részeg diszné idehozott, akivel dssze volt
kotve, mint két kutya, egész biztosan nem kém, hanem
kozdnséges katonaszokevény. Annyi marhasagot irkai itt
0ssze, hogy még egy gyerek se értheti maskép, minthogy
az 6rmester olyan részeg volt, amikor a jelentését irta,
mint a papai prelatus.

— Hozza ide azonnal azt a katonat, — adta ki a pa-
rancsot, miutdn a putimi jelentést még egyszer atnézte.
— Sohse lattam még az ostobasagoknak ilyen gydjtemé-
nyét, mint ez az irds. Aztan a legeredetibb az, hogy ezzel
a gyanus emberrel, épp ezt a részeg disznoét kuldi ide,
ezt az Grsvezet6t. Még mindig nem eléggé ismernek az
emberek! Amikor haromszor napjaban 6ssze nem rezelik
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magukat el6ttem ijedtikben, addig el se hiszik, hogy
nem lehet fat vagni a hatamon.

Es a kapitany hosszan és szélesen fejtette ki, hogy mi-
lyen konnyelmden kezel?k manapsag a csenddrok a fel-
s6bb rendelkezéseket. Amikor jelentést irnak, mar az
elsé soron meglatszik, hogy az 6rmester tréfat (iz a rap-
portbéi és csak dsszekavarja a dolgot a lehetetlenségig.

— Ha felhivja az ember a figyelmuket arra, hogy a
kérnyéken kémek is lappanghatnak, akkor az 0sszes
csendérérmesterek elkezdik szallitani en gro3 a kémeket.
Ha még soka tartana a habord, tiszta bolondokhaza lenne
a csendérkertletbdl. Taviratozni kell a putimi 6rmester-
nek, hogy holnap reggel j6jjén azonnal Pisekbe, majd
kiverem a fejébdl azt a nagy eseményt, amit jelentése
elején irt.

— Melyik ezredb6l dezertalt? — udvozli a kapitany
Svejket, amikor elébe vezették.
— Egyikbél sem!

A kapitany végignézett Svejken és nyugodt arcdban
annyi gondtalansagot latott, hogy megkérdezte:

— Es hogy kertlt maga egyaltalan ehhez az unifor-
mishoz ?

— Minden katona kap uniformist, amikor berukkol,
— mondta Svejk szelid mosollyal. — En a Kkilencven-
egyes ezrednél szolgalok és nemcsak hogy nem szoktem
meg az ezredtdl, hanem ellenkezfleg!

Azt a szét, hogy ,ellenkezbleg”, olyan hangsullyal
mondotta, hogy a kapitany ismét végignézett rajta és

megkérdezte:

— Hogy-hogy ellenkezéleg ?

— Nagyon egyszeril dolog ez, — mondja Svejk bizal-
masan, — én az ezredemhez megyek és nem szokdém az

ezredemt6él. Semmi mas kivansagom nincs, csakhogy
amilyen gyorsan csak lehet, az ezredemhez keruljek. Mar
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ideges kezdek lenni ama gondolatra, hogy Budweiszt6l
még mindig milyen messze vagyok, ha meggondolom,
hogy most az egész ezred ram var. A putimi 6rmester
ur megmutatta nekem a térképen, hogy Budweisz délre
van Putimtél, de ahelyett, hogy délre kuldétt volna,
északra vitetett.

A kapitany legyintett a kezeivel, mintha csak azt
akarna mondani, hogy ,csinal az még nagyobb ostoba-
sagot is, mint hogy északra kildi az embereket”.

Svejk elmesélte a kapitanynak az egész helyzetet.
Megnevezte Tabort és az dsszes helységeket, amiken ke-
resztil Budweisz felé gyalogolt: Mulhausen, Kretov, Vraz,
Maicin, Cizova, Sedlec, Horazdovice, Radomysl, Putim,
Stekvo, Strakonice, Valin, Dub, Vodnan, Protvin és me-
gint Putim.

Borzasztd lelkesedéssel vazolta elszant harcat a sors-
sal, hogy miképp igyekezett 6 éjjel-nappal, mitsem
torédve az akadalyokkal, Budweiszba kerllni. Es minden
faradsaga hidbavalénak bizonyult.

Svejk tluzesen és meggy6zéen beszélt, mialatt a kapi-
tany a ceruzajaval egy holt kort rajzolt a papirra, mely-
b6l a derék Svejk sehogyse tudott kikertlni, amikor ez-
redéhez igyekezett.

— No ez aztan herkulesi munka volt, — jegyezte meg
a kapitany, mialatt Svejk hosszu el6adasat jéindulata
képpel végighallgatta. — Micsoda isteni kép lehetett az,
amikor maga Putim korul kerengett..

— Persze, az én uUgyemet ott is el lehetett volna in-
tézni, — jegyezte meg Svejk csendesen, — hogyha nem
pont az 6rmester Urba botlom ott, abban a szerencsétlen
fészekben. Az O6rmester Gr ugyanis nem kérdezte se a
nevemet, sem az ezredemet, hanem nyomban valami
gyanuba fogott. El kellett volna kisértetnie Budweiszba.
Ott megmondottak volna neki, hogy én vagyok-e az a
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Ovejk, akit az ezrede keres, vagy valami gyanus ember
vagyok. Ma mar masodik napja szolgalhatnék és telje-
sithetném katonai kotelességemet.

— Miért nem figyelmeztette a putimi csendérérmestert,
hogy tévedés van a dologban?

— Azért, mert lattam, hogy hidbavalé minden beszéd
velik. Mar az éreg Rampa, a sz6l6hegyi korcsmaros
megmondotta, hogy amikor valaki addssagot akar nala
csinalni, hirtelen megsiketil, mint az agyu.

A kapitany nem sokat t(in6dott az eseten. Arra gon-
dolt, hogy aki ilyen hatalmas kérgyaloglast végez, csak
azért, hogy az ezredéhez keriljén, azon az emberen fel-
taldlhaté az emberi degeneraciéo minden jele. Elrendelte
tehat az 6sszes hivatali formak és szabalyok figyelembe-
vételével a kdvetkez6 sorok lekopogtatasat:

»A csaszari és kiralyi 91-es gyalogezred tekintetes
parancsnoksaganak, Budweisz.

Ezennel el6vezettetem Svejk Jézsefet, aki Putimban
tett vallomasa szerint a fent nevezett ezred kozkato-
naja és akit a putimi csend6rérs (piseki csendérkerilet)
szOkési kisérlet gyanuja alatt feltartéztatott. A fent-
nevezett Kijelentette, hogy a fent nevezett ezredhez
volt Utban. Az elévezetett alacsonytermet(, szabalyos
orri és arcu. A szeme kék, minden kulondsebb ismer-
tetd jel nélkdl. A b. 1. szamu melléklet szerint atutalom
a szamlat a fentnevezett élelmezésérdl azzal a kéréssel,
hogy a jelzett Osszeget sziveskedjenek a k. k. Land-
wehr minisztériumhoz atutalni a feltartéztatottak at-
vételérdl szo6l6 igazolvannyal egyitt. A c. I. szamd mel-
lékleten azon kincstari dolgok vannak felsorolva, ame-
lyek a feltartoztatas pillanataban az el6vezetettnél
taldltattak.”
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Pisekt6l Budweiszig ugy utazott Svejk, mintha csak
repiilt volna. Utitarsul egy fiatal zsandart adtak mellé,
egy zoldfuldt, aki egész Gton nem merte levenni a sze-
mét Svejkrél, borzalommal gondolva arra, mi lenne, ha
Svejk megszoknék téle. F6képp a kovetkezd problémat
probalta — eredménytelentl — megfejteni: ,Mi lesz, ha
most kis vagy nagy dolgom végett ki kell mennem ?”

Végre ugy oldotta meg elméletben a nehéz kérdést,
hogy ez esetben odadllitand Svejket tanunak.

Az allomastél a Maria-kaszarnyaig egy pillanatra sem
vesztette szem el6l és valahanyszor forduléhoz vagy
utcasarokhoz értek, mindjart arrél kezdett mesélni
Svejknek, hogy hany éles toltényt kap egy csendér az
ilyen kisérethez, amire Svejk kijelentette, hogy a csendér
nem lI6het az utcan senki utan, nehogy valami szeren-
csétlenséget idézzen elé.

A zsandar ezt persze élénken vitatta és ilyen disputa
kozepette érkeztek el a kaszarnyahoz.

Az ulgyeletes tiszt mar masodik napja éppen Lukéas f6-
hadnagy volt. Gyanutlanul Glt az irodaban az lgyeletes
asztala el6tt, amikor Svejket és okmanyait elébe rakték.

Ennek a felemel§ jelenetnek Kotatko zaszloés volt a
tandja, aki késébb elmesélte, hogy Svejk jelentkezése
utan a f6hadnagy felugrott, a fejéhez kapott és ajultan
esett Kotatko zéaszlos karjai kozé. Mialatt a féhadnagyot
magahoz téritették, Svejk folyton tisztelegve allott és
amikor végre Lukas feleszmélt, megismételte a jelentke-
zést: ,F6hadnagy uUrnak aldzatosan jelentem, megint itt
vagyok!” Erre Lukas f6hadnagy reszket§ kézzel, halal-
sapadtan nyult Svejk papirjai utan. Alairta okmanyait,
aztan felkért mindenkit, hogy hagyjak el az irodat.
A csend6rnek azt mondta, hogy minden rendben van és
bezarkoézott Svejkkel.

Ezzel Svejk budweiszi odisszedja véget is ért. Bizonyos,
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hogyha mozgasi szabadsagaban nem gatoljak, Svejk a
maga emberségébdl is eljutott volna Budweiszig. Ha pe-
dig a hatosagok azzal dicsekednek, hogy 6k szallitottak
Svejket szolgalati he'yére, az egyszerl tévedés. Figye-
lembe véve azt a harci kedvet és energiat, ami Svejket
fGitotte, a hatésagok beleavatkozdsa Svejk dolgaba tulaj-
donképpen csak koélonc volt, amit a derék katona laba
koézé dobtak.

Svejk és Lukéas f6hadnagy egyméas szemét nézték. A
f6hadnagy szemébdl a borzalom, a kétségheesés sirt ki,
mig Svejk olyan jdmboran és szeretettel nézett a féhad-
nagyra, mint az elvesztett és megtalalt imadé tekint
szerelme targyara.

Az irodaban templomi csend uralkodott. A szomszé-
dos folyoson valaki hangos léptekkel jart fel és ala, va-
lami szorgalmas egyéves dnkéntes, aki nathaja miatt ott-
hon maradt a kirukkolasbol, amit az ember az 6nkéntes
hangjardél is azonnal konstatalhatott, amint fel- és ala-
sétalas kdézben magolta a katonai tudomanyokat. Most
éppen azt tanulta, miképen fogadjak az uralkodéhaz tag-
jait a varmUvekben. Az ember vilagosan hallhatta: ,Mi-
helyst a felséges haz tagja az erbsség kozelébe érkezik,
a bastyak és véamivek agyui elsttendék, a térparancs-
nok kivont karddal, I6haton vonul a magas vendég elé
és tovéabblovagol.”

— Fogja be a szajat, — ordit ki a féhadnagy a folyo-
séra, — hordja el magat innen egy-kettére a fenébe.
Ha l4za van, maradjon az agyban.

A szorgalmas egyéves Onkéntes tovabbment és sokkal
halkabban ugyan, de a folyos6 masik végér6l ujra be-
szivargott mormogasa: ,Azon pillanatban, amidén a tér-
parancsnok szalutal, az Utegek disztlize megismétlends,
amely a legmagasabb urasagnak a hintébdl val6 leszal-
lasakor is megismétlendd.”
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A f6hadnagy és Svejk ismét néman egymasra néztek,
végre* Lukas f6hadnagy éles iréniaval mondotta:

— Isten hozta Budweiszba, Svejk. Akit akasztasra
itelt a sors, az nem ful a vizbe. Mar elfogaté paran-
csot adtak ki maga ellen és holnap szépen ezredkihall-
gatasra fog menni. En mar nem bosszankodom magaval
tobbet. Amit magaval kiallottam, az Ugyis tébb volt a
soknal, az én tirelmemnek is vége. Ha elgondolom, hogy
egy ilyen ididtaval, mint maga, annyi ideig egyitt tud-
tam maradni.

A f6hadnagy fel és ala sétalt az irodaban:

— Nem, ez valami borzaszté magaval, Svejk. Azon
csodalkozom, hogy nem I6ttem agyon magat. Mi tortén-
hetett volna velem? Semmi. Megszabadultam volna ma-
gatdl. Fel tudja fogni, hogy mit jelent ez?

— F6hadnagy Urnak alazatosan jelentem, hogy tokeé-
letesen fel tudom fogni.

— Ne kezdje megint az ostobasagait eldlrdl, Svejk,
mert baj lesz. Egyszer mégis csak elbanok magaval. A
végtelenségig vitte ostobasagait, mindaddig, mig a ka-
tasztrofa be nem kovetkezett.

A f6hadnagy kezét dorzsélte:

— De most aztan ra fog fizetni, Svejk.

Visszallt asztalahoz és néhany sort irt egy szelet pa-
pirra, majd behivta az 6rszemet az iroda el6l. Megpa-
rancsolta, hogy kisérje Svejket a foghazhoz a szolgalati
jegy kiséretében.

Az udvaron keresztil vitték Svejket. Az ablakbol
Lukas féhadnagy kimondhatatlan érémmel nézte, miként
nyilik ki Svejk el6tt az ajtd, amin a kovetkez6 fekete-
sarga feliras latszott: ,Regimentsarrest” és miként csa-
podott be utana, miutan az érszem egyedil tért vissza az
udvarra.
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— Hala istennek, — gondolta a féhadnagy, — csak-
hogy most mar benn van.

A Maria-kaszarnya sotét éhség-tornyaban Svejket egy
kovér egyéves Onkéntes Udvdzolte, aki mar masodnapia
unatkozott itt egyedil. Svejk kérdésére, hogy miért Ul,
azt felelte az dnkéntes, hogy valami csekélységért. Vala-
mi tluzérféhadnagyot pofozott fel véletlendl a Piac-téren
részeg allapotban. Tulajdonképpen nem is pofozta fel,
csak a sapkat verte le a fejérél, ami a kovetkezéképpen
tortént:

— A tlzérf6hadnagy ezen az éjjelen a lugashan allt és
nyilvan valamilyen prostitualt lanyra varakozott. Hattal
allt az onkéntesnek, igy ez azt hitte, hogy egy ismerdés
kollégaja alldogal ott, egy bizonyos Materna Ferenc
nevezetd.

— Eppen olyan tacské volt, mint a Franci, — me-
sélte Svejknek, — szépen odahlzédtam a hata mdgé, le-
vertem fejérél a sapkat és azt mondom neki, hogy ,,Szer-
vusz Franci”. A marha pedig mindjart elkezdett sipolni
az Grjaratért és bekisértetett.

— Lehetséges, — ismerte be mégis az dnkéntes,' —
hogy abban a ricsajban csakugyan adtam neki néhany
pofont is, de azt hiszem, ez egy cseppet sem valtoztat
a helyzeten, mert egészen vilagos, hogy tévedésrél van
sz6. 6maga is elismeri, hogy én azt mondtam neki, hogy:
»Szervusz Franci!” — holott 6t Antalnak hivjak. Egé-
szen vilagos az eset. Legfeljebb abbdl lesz bajom, hogy
a korhazbol kilégtam. Csak a beteg-kényv histéria ne
dertilne Kki.

— Amikor bevonultam, — mesélte tovabb az 6nkéntes,
— els6 dolgom volt, hogy kivettem egy szobat a varos-
ban és valami rendes reuméat akartam beszerezni valahol.
Haromszor egymasutan berugtam és a varoson kivil be-
fekidtem az arokba. LehlUztam a cipémet. Az es6 esett
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egész éjjel, de nem ért semmit. Aztan télviz idején egy
egész fcéten at naponta a Maisi vizében flrédtem, de
persze, pont az ellenkezgjét értem el annak, amit el
akartam, érni. Bajtars, ugy megedz6dtem ebben a téli
fuird6zésben, hogy ha egész éjjel kint fekiidtem a lakasom
elétt a hoban, amikor reggel felkéltéttek, hat olyan me-
leg volt a ldbam, mintha gyapju mamuszt hdztam volna
ra. Legaldbb egy anginat tudtam volna beszerezni, de
semmit, bajtarsam, semmit, még egy ostoba kankdét sem
tudtam felcsipni. Mindennap lejartam a Port Arthurba.
Néhany kollégam mar heregyulladast kapott és én
még mindig immunis maradtam. Hat nem pech ez,
bajtarsam, istentelen pech? igy ment ez, testvér,
egészen addig, amig itt a Roézdban 0Ossze nem
keriltem a hlobukéi invalidussal. Az aztan azt ajan-
lotta, hogy jojjek hozza egy vasarnapon vendégségbe
és olyan labat csinal nekem, masnapra, akar egy dézsa.
Széval ennek az invalidusnak volt valami értelmes tije
és fecskend6je odahaza, amitél csakugyan alig tudtam
hazavergédni. Ebben az aranyiélekben valéban nem csa-
latkoztam és sikerllt végre egy rendes izomreumatiz-
mosra szert tennem.

— Persze, azonnal kérhazba kildtek és minden jora
fordult. Sét itt masodszor is ram mosolygott a szeren-
cse. Zizkovbol ide helyezték at ségoromat, dr. Masakot
és ennek koszonhetem, hogy olyan sokdaig tartottak
kérhazban. Biztos, hogy a feltlvizsgalaton is keresztil
tolt volna, ha nem teszem tonkre a jévémet azzal a marha
betegkdnyvvel. Az otlet persze kitlin6 volt. Szereztem
egy nagy konyvet és a tetejére cimkét ragasztottam,
melyre gyonyord nagy betlikkel rairtam, hogy ,Kran-
kenbuch des 91. Reg.”. Minden rubrika persze a legna-
gyobb rendben volt. Teleirtam a kényvet kigondolt ne-
vekkel, magas lazrovatot és betegségeket irkaltam bele.
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Azan minden istenadott délutan a vizit befejeztével a
honom ala vettem ezt az én beteg-kdnyvemet és szem-
telentl kimentem a varosba. A kapuban népfelkel6k all-
tak, agy, hogy errél az oldalrdl nem fenyegetett semmi
veszély. Megmutattam a kdényvet és a szegény oOregek
még szalutaltak is. Aztan elmentem egy adétarnok isme-
résomhoz. Itt atoltozkdédtem és civilben belltem a vendég-
I16be joismerds tarsasagban, ahol hazaarul6 szonoklatokat
tartottunk. Késébb olyan szemtelen lettem, hogy minden
atoltozkodés nélkul, direkt katonaruhdban, tltem be a
kocsmakba és csavarogtam a varoson keresztil-kasul.
Mindig reggelfelé fekudtem be a kdérhazi agyamba. Ha
valahol feltartott a jar6r, egyszer(ien megmutattam neki
a 91. gyalogezred beteg-kdnyvét és senkisem kérdezett
egyebet egy szoval sem. A kérhaz kapujaban néman ra-
mutattam a konyvre és szépen bekeriltem valahogy az
alvé apolok kozott az agyba. De a szemtelenségem
olyan nagyra nétt, hogy méar azt hittem, senkise tehet
ellenem semmit, mig aztdn ez a végzetes éjszaka a piac-
téren kitérte a nyakamat. Ez az eset a napnal vilago-
sabban mutatja, hogy a fak nem nének az égig, kedves
bajtarsam. Nincsen olyan jo, amit el ne lehetne rontani.
Ikarusnak is elégtek szarnyai. Az ember o6rids szeretne
lenni és a rabsagban rothad el, bajtdrsam. Nem szabad
a véletlenben bizni és fel kell pofoznia magat reggel és
este, nehogy elfeledkezzék arrdl az igazsagrol, hogy az
elévigyazatossag a bdlcsesség anyja és a jobol is meg-
art a sok. Az atdorbézolt éjszakak és orgiak utan, most
nesze neked, itt a nagy moralis Katzenjammer. Ez ter-
mészeti torvény, kedves baratom. Ej, ha elgondolom,
hogy agyonitottem a felllvizsgalatomat is! Hogy tabori
szolgalatra alkalmatlan is lehettem volna. Micsoda szép
protekciém volt. Milyen szépen ilhettem volma valame-
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lyik hadkiegészit§ parancsnoksagon! De a kénnyelmiség
kitérte a nyakamat.

A nekikeseredett onkéntes a kovetkez6 Unnepélyes
szavakkal fejezte be gyonasat: ,

— Karthagot is leromboltak, Ninivét is folddel egyen-
I6vé tették, kedves baratom. De azért is fel a fejjel!
Még nem kell azt hinni, hogyha kikildenek a frontra, hat
majd 16voldozni fogok. Ezredrapport. Kizarnak az on-
kéntesiskolabol. Eljen a csaszari és kiralyi kreténizmus.
Majd bolond leszek én az § iskoldjukba Ulni és vizsgakra
készilni. Kadét, zaszlés, hadnagy, féhadnagy. Futyulok
rajuk! Tiszti iskola! Kulon kezeli az iskolasokat, aki-
ket az évfolyam ismétlésére utaltak. Katonai paralizis. A
jobb vagy balvallon hordjak-e a puskat? Hany csillagja
van a kaplarnak? Nyilvantartas ... tartalékosok ... a
teremtésit neki, bajtarsam, kar, hogy nincs egy Kis do-
hanyunk. Akarja, hogy kitanitsam, hogy kell a plafonra
koépni? Nézze, ezt igy csinadlja az ember. Gondoljon ki
kdzben valamit és kivansaga teljestilni fog. Ha szereti a
sort, ajanlhatok maganak elsérend( vizet. Ott van a
csoborben. Ha éhes és jo étvaggyal enni kivan, ajanlom
a rabmendzsit. Unalom ellen pedig ajanlom a versfara-
gast. En méar 0sszevagtam itt egy hdéskdltemeényt:

Hol van a foglar? Alszik 6 a derék,
Alommal kizdeni, ah milyen nehéz.

Parancs jon most BécsbélL, oh jaj minekink.
Ismét kiporoltak széles fenekink.

Elleniink mérgére biztos menedékul
Priccseinkbdl erds fabarrikad épdl.

Honfi szajbol csurgd nydllal zeng a szézat:
Isten aldd a hont é3 uralkodénkat.

— Léatja, bajtars, — folytatta az egyéves oOnkéntes,
— és még azt mondjak, hogy a népbdl kihalt a szeretett
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uralkodonk iranti tisztelet. Latja, mit csinal egy sze-
gény fogoly, akinek még egy cigarettaja sincs, aki ezred-
rapport elétt all? O szallitja a legszebb példakat az
uralkodohaz iranti tiszteletre. No6tajaban is meleg hédo-
lattal viseltetik a haza irant. A szabadsagat elraboltak,
de azért ajkarol a hazafiti odaadas dala szél. Ave Caesar,
morituri te salutant! Igen, a halottak tdvozélnek téged
csaszar, de a foglarod egy zsivany. No hiszen, altaldban
gyonyorl( szolgaseregod van, uram. Tegnapel6tt adtam
neki 6t koronat, hogy hozzon cigarettat. A diszné ma
reggel bejott és azt mondta, hogy itt nem szabad doha-
nyozni, mert ebbdl neki kellemetlenségei lehetnek és hogy
az 0t koronat majd zsoldfizetéskor vissza fogja adni.
Bizony, bajtars, nem bizok én mar senkiben. A legszebb
igazsagot is megcsufoljak manapsag. Meglopjak a fog-
lyokat! Es még hozza dalol a zsivany egész nap: ,Wo
man singt, da lass dich sicher nieder, bése Leute habén
keine Lieder.” Zsivany, csirkefogd, tolvaj, aruld!

Erre az egyéves onkéntes felszolitotta Svejket, adja
el6, miért hoztak ide.

— Az ezredét kereste? — mondta az dnkéntes. — Na
ez igazan szép kis tara volt, Tabor, Mihlhausen, Kvetor,
Vraz, Maicin, Cizova, Sedlec, Horazdovice, Radomysl,
Putim, Pisek, Budweisz. Maga is ezredkihallgatasra kerul
holnap ? Széval, testvér, a veszt6helyen ismét talalkozunk.
Na, Schroder ezredesnek megint j6 napja lesz. ElI sem
tudja képzelni, komam, hogy hatnak ra az ilyen f6ben-
jaro ugyek. Ugy szaladgal ilyenkor az udvaron, mint
egy veszett szelindek és kidlti a nyelvét, mint egy gebe.
No, aztan a szonoklatai, a szemrehanyasai és hogy kdépkdd
jobbra-balra, akarcsak egy izzad6 teve. Aztan vége nincs
a locsogasanak. Az ember folyton azt hiszi, hogy no most
Osszed6l az egész Maria-kaszarnya. J6l ismerem az ore-
get, mar volt szerencsém hozza ilyen ezredkihallgatason.
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Annakidején csizmaban és félcilinderben rukkoltam be és
mivel a szab6 nem készitette el idején az uniformisomat,
igy csizméaban és cilinderben vonultam ki a gyakorlétérre
az 6nkéntesiskolaval. Bealltam a sorba, Ggy mint a téb-
biek és szépen meneteltem a balszarnyon. Schroder ezre-
des egyenesen nekem lovagolt, csaknem a foldre tiport.
.Donnerwetter” — orditotta olyan hangon, hogy elhallat-
szott a Sumave erd6ig, — ,mit keres maga itt, maga
hilye civil?” En udvariasan valaszoltam, megmagyaraz-
tam neki, hogy egyéves dnkéntes vagyok és mint ilyen
résztveszek a kirukkolason. No, pajtds, mi mindent'dssze
nem karatyolt az ott egy ‘leljes féloran keresztul! Csak
akkor vette észre a barom, hogy cilinderben szalutalok.
Aztan duhében vaktadban ellovagolt valahova, majd
megint visszajott hozzam és eldlrél kezdte a kiabalast.
Tombolt, a mellét verte és kiadta a parancsot, hogy azon-
nal vigyenek be a kaszarnyaba, a f66rségre, hogy szine-
met se lassa a gyakorlétéren. A rapporton masnap 14
nap ezredaristomot sézott a nyakamba. Aztan holmi
rémes kincstari rongyokat aggattak ram a ruhamagazin-
bdl és megfenyegetett hogy legkdzelebb leszedi az 6n-
kéntes pertlimet.

— oOnkéntes, — uvoltotte az ezredes torka szakadta-
bdl. — Az egyéves Onkéntesség magasztos intézmény, a
dics6ség és a katonai karrier embridja. Wohltat 6nkén-
tes a vizsga utan kaplari sarzsit kapott és onként ment
ki a frontra, ahol tizenot ellenséges katonat fogott el. Es
amikor a foglyokat &tadta, akkor vagta szét a granat
ezt a hést. 6t perccel kés6bb megérkezett a parancs,
amely szerint Wohltat onkéntest kadetérmestérré I1ép-
tették el6. Magara is ilyen fényes jov6 varna: kitiintetés,
el6léptetés, a maga nevét beirhatnak az ezred arany-
konyvébe.

Az Onkéntes kopott egyet:
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__ Latja, bajtars, milyen marhak szlletnek erre a
vilagra? Futyulok az egyéves onkéntesi pertlijukre és
minden privilégiumara. Egyéves onkéntes, maga szarvas-
marha, milyen szépen hangzik az, maga marha... Léatja,
ez nem olyan ko&zonséges dolog, mint az, hogy ,Te
marha!...” Aztadn haldla utan megkaphatja a signum
k. u. k. csillaggal vagy csillag nélkil. Mennyivel szeren-
csésebb az 6kor sorsa. Azt egyszerlen leltik a vagoé-
hidon, nem hurcoljak el6bb hétszamra a gyakorldtérre
és nem lovetnek vele élessel.

A Kkovér onkéntes a masik oldalara fordult és foly-
tatta el6adasat:

— Bizonyos, hogy az egész mindenség fel fog rob-
banni, mert ez a vilag nem tarthat soka. Prdbaljon csak
egy disznéba rumot pumpalni, az is felrobban el6bb-
utobb. Ha majd a frontra utazom, ra fogom irni a
marhavagonra:

Hullan csuszik a felséges szén,
Acht Pferde, achtundvierzig Mann.

Kinyilott az ajt6. A foglar egy negyed komisz kenye-
ret és friss vizet hozott a két delikvensnek.

Anélkil, hogy a szalmazsakrol felemelkedett volna, az
onkéntes odaszélt a foglarnak:

— O mily nemes cselekedet meglatogatni a foglyokat.
Maga a 91-es gyalogezred Szent Agnese. Udvézélve légy
konyoriletesség angyala, kinek a szive szanalommal van
tele. Latjuk, miként ny6gsz a nagy kosar terhe alatt,
amelyet szenvedésiink csillapitasara szantal. Sohase fo-
gom elfeljteni irantunk valé konyériletességedet. Oh te
csodas fénysugar sotét bortontink homalyaban!

— Majd az ezredrapporton elmegy a kedve a tréfatol,
— dormogte az ezredfoglar.

%3



— Csak ne fujd ugy fel magad, te horcsdog, — szélott
oda a priccpr6L az énkéntes, — inkdbb mondd meg ne-
kink, mitévd lennél, ha tiz dnkéntest keUene idezarnod.
Na, ne nézz olyan ostoban, te kulcskarika. Bezarnal
huszat és kieresztenél tizet. Uramisten* ha én hadigy-
miniszter volnék, milyen nagyszerl allast adnék neked.
Ismered-e azt a tantételt, mely szerint a bels§ szdg a
kulsé szdggel egyenl? Csak arra kérlek, mutass nekem
egy szilard pontot a vilaglrben és én kiforditom a féldet
a sarkabdl, veled egyultt, te felfajt hdélyag!

A foglar kimeresztette a szemét és fejcsovalva meg-
fordult, becsapva maga utan az ajtot.

— ime a kolcsdnds segélyegylet a foglarok kiirtasara,
— mondotta az 6nkéntes, két egyenlé darabra térve a
kenyeret. A bortdnszabalyok 16-ik paragrafusa értelmé-
ben a foglyoknak az ezred bérténében teljes katonai élel-
mezés jar az itélet kihirdetéséig. Azonban itt az Gserd6k
torvénye uralkodik. Ki falja fel elébb a foglyot?

Majd letlt Svejkkel a prices szélére és csendesen
megszelték a komiszkenyeret.

— A foglarokon latszik meg legjobban, mennyire el-
durvitotta a habord az emberi lelkeket, — folytatta fej-
tegetését az onkéntes. Bizonyos, hogy ez a foglar, mi-
elétt katonai szolgalatba lépett, rendes fiatalember volt,
telve idealokkal. Egy sz6ke Cherub lehetett, csupa jo ér-
zés embertéarsai irant. Talan a boldogtalanok oltalmazdja
volt, amikor valami lanyért hadakozé gyengébbek mellett
kellett sikra szallni vasarnapi verekedések alkalmaval.
Semmi kétség, akkor talan még volt valami becsiilete...
de ma?... istenkém, de szivesen vernék végig a szajan,
milyen boldogan koccantanam -fejét a priccshez vagy
dobnam be fejjel a latrindba. Ez is annak bizonyitéka,
kedves baratom, hogy mennyire eldurvulnak az emberek
a katonai mesterségben.
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Majd nétara gyujtott:

Nem félt a lany az ordogtél se,
Hat egyszer egy tizérbe Utkozott...

— Kedves bardtom, — mondotta az énkéntes, — ha
mindent a mi kedves monarchiank szempontjabdl szem-
lélink, feltétlenil arra a megallapodasra kell jutnunk,
amire Puskin céloz kdvetkez6 versében:

Séhajts és mondd magadba’
Elvisz az 6rdég a pokolba!

Ujra kulcscsorgés volt hallhaté. A foglar meggyujtotta
a petréleumlampat a folyoson.

— Fénysav az éjszakdban, — mondotta az 6nkéntes,
— ime, hogy hatol be a felvilagosodas a hadseregbe. Jo
éjszakat, foglar ur, Gdvozolje nevemben az dsszes sarzsi-
kat és almodjon szépet. Legjobb lenne, ha azt almodna,
hogy visszaadta mar az 6t koronat, amit cigarettara
adtam maganak s amit maga egészséggel megivott. Szép
almokat.

Behallatszott, hogy a foglar megint az ezredrapportrél
morgott valamit odakinn.

— Végre egyedil, — soOhajtotta az dnkéntes. — igy
elalvas el6tt azon szoktam gondolkozni, hogy inennyire
fejlédik szinte oréardél-6rara a sarzsik zoologiai tudoma-
nya. Ahhoz, hogy él6 hadianyagot és katonas Ontudatd,
friss falatot vigylink ki az agyuk diihének, alapos termé-
szettudoményi ismeretekre van szikség vagy legalabb is
a koci kiadovallalat kiadasaban megjelent kényvre, a
,Gazdasagi jolét forrasdéra. Ennek minden oldalan ol-
vashatd, hogy marha, diszn6. Az utdbbi idében tapasz-
talhatjuk, hogy a haladottabb katonai kérék az ujoncok
kiképzésére egész 0j fogalmakat vezetnek be. A 11-ik
szazadnal Althof képlar szivesen alkalmazza a vadkecske
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kifejezést. Miller O6rvezetd pedig, aki civilben német
tanité Kasperskych-Horon, elészeretettel nevezi az Ujon-
cokat ,cseh gorényének. Sondernummer G6rmester vi-
szont inkabb a ,z6ld béka” és a ,yorkshirei koca” ki-
fejezést kedveli, hozza flizve még azt, hogy minden reg-
rutat ki fog témetni. Ezt a Kijelentést viszont oly szak-
értelemmel teszi meg, mintha minden 6se allaftomé lett
volna. Minden katonai eléljar6 szent kotelességének te-
kinti, hogy a hazaszeretetet ilyen modon oltsa bele az
Gjoncokba. Ugy orditanak és olyan adaz harci zajjal vég-
zik a kiképzés munkajat, ami az objektiv szemlélét az
afrikai vad torzsekre emlékezteti, amint egy artatlan
antilop megnylzasara vagy valami jambor misszionarius
combjanak megsutésére készilnek. Természetesen ezek a
zoologiai szakkifejezések a németekre nem vonatkoznak.
Sondernummer &rmester azt mondja példaul, hogy ,Ma-
lacbanda”, akkor sietve hozzaflzi, hogy: ,cseh malac-
banda”, nehogy a németek megsértédjenek és véletlentl
magukra vegyék. Kozben ugy forgatjak a szemiket ezek
a 11-es szazadbeli sarzsik, mint az a kutya, aki falank-
saghodl lenyelt egy olajba silt spongyat és sehogysem
tudja kikopni. Egyszer hallottam, amint Mdiller &rvezetd
Althof kaplarral beszélgetett a népfelkel6képzés problé-
mair6l, mely beszélgetés kozben tobbszér emlegették a
pofont. Mar-mar azt hittem, hogy kozottuk tort ki valami
skandalum, hogy fuccs a német katonai egységnek, de
hamarosan rajottem, hogy csak a népfelkeld Gjoncokrol
van szé.

— Ha egy ilyen cseh diszn6, — mondja oktatéan Alt-
hof kaplar, — harminc ,fektidj le” utdan sem tanul meg
egyenesen allni, akkor nem elég, ha csak szajon vered.
llyenkor okoéllel vagd jol gyomron, a mésik kezeddel
pedig pofozd a fulére a sapkat és vezényelj neki mind-
jart ,Hatra are”-ot. Aztan, amikor a pasas megfordul,
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ragj jol belé, rogton meglatod, milyen szépen ki fog
nyUjtézkodni és hogy Dauerling zaszlés milyen jot
nevet majd rajta.

— Err6l a Dauerlingrél is mesélek még maganak, baj-
tarsam, — mondja tovabb az 6nkéntes, — err6l a zasz-
l6srél Ggy beszélnek a 11-es szdzad rekrutai, mint ahogy
egy magarahagyott nagymama mesél valahol egy mexikadi
hatar mentén 1évé farmban a mexikdi banditakroél. Dauer-
lingrél ugy beszélnek az ujoncok, mint valami ausztraliai
emberevlrél, aki a keze tgyébe kertl6 mas tdérzsbelieket
egyszerlen felfalja. E derék fil eddigi palyafutasa egye-
nesen ragyog6. Kevéssel szlletése utan a pesztra fejére
ejtette a kis Dauerling Konradot, Ggy hogy alaposan
beverte fejecskéjét, aminek nyomai ma is élénken Ilat-
haték. Ugy néz ki a feje, mint az Ustokds, amely az
északi poélusba Utkozott. Senki se hitte, hogy ember lesz
beléle, ha egyaltalan kiheveri az agyrazkoédast. Csuxjan
az apja, Dauerling ezredes nem vesztetne el reményét és
azt allitotta, hogy ez a fejsértilés semmi esetre se lehet
artalmara a kis Konrad karrierjének, mivel 6 ugy is ka-
tonai palyara szanta az ujszilottet.

A Kkis Dauerling borzalmas harc utan elvégezte a négy
realiskolai osztalyt. Hazitanitokkal probaltak nevelni a
nevelhetetlent, mikdzben egyik hazitanitéja teljesen
megészult és meghulyidlt, a masik pedig kétségbeeséseé-
ben le akart ugrani a bécsi Szent Istvan-templom tornya-
rol. Végre mindennek dacara a kis Konrad bekerilt a
hamburgi kadétiskoldba. A kadetiskolaban nem sokat
adnak a civil el6képzettségre, mivel az ilyesmi ugyse felel
meg egy osztrak katonatiszt igényeinek. A katonai Kki-
képzés idealja mindig a katonasdi volt. A m(velédés a
lelkek megnemesitését idézi el§, amire a katonasagnal
semmi szikség sincs. Mennél durvabb a tiszt, anndal jobb
katona.
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A kis Dauerling kadét még azokban a targyakban
sem tudta magat kitlintetni, amiben minden kadetiskolas,
ugy ahogy boldogulni szokott. Még itt is szemmellathato
volt a kdvetkezménye annak a fejreesésnek, amit Kicsiny-
kordban elszenvedett. A vizsgak alkalmaval feltett kér-
désekre olyan valaszokat adott, amik mindenki szamara
kézzelfoghatova tették azt a mély sotétséget, ami az ifju
agyat boritotta. Szellemi korlatoltsaga annyira klasszikus
volt, hogy tanéarai egymas kozt nem is hivtak maskép,
mint ,a mi kedves félkegyelmil gyermekink”. Mar any-
nyira hilye volt, hogy mindenki szép jov6t josolt neki.
szinte bizonyosnak latszott, hogy ilyen képességekkel par
évtized mulva biztosan bekerul a Terézianumba, a hadi-
akadémiara vagy a hadigyminisztériumba.

Amikor a héabord Kkitért, minden fiatal hadaprédot
zaszléssa léptettek eld, igy keruilt a hamburgi el6lépteten-
dék listdjara Dauerling Konrad is, akit ezutan a kilenc-
venegyes gyalogezredhez osztottak be szolgalattételre.

Az onkéntes fels6hajtott, majd tovabb mesélt:

— A hadigyminisztérium kiadasaban megjelent egy
kényv: ,Drill oder Erziehung.” Ebbél akdnyvbél ol-
vasta ki Dauerling, hogy a katondkra ijesztéssel kell
hatni és hogy a félelem fokatol fliigg a gyakorlatok sikere.
Es Dauerlingnek nagy sikerei voltak. A katonak csapa-
tostol jelentkeztek maroédvizitre, csakhogy ne kelljen hal-
lani az orditozasat, bar ez sem vezetett jora, minthogy
aki betegnek mert jelentkezni, az harom nap szigoritottat
kapott. Tudja-e maga bajtarsam, hogy mi az a ,szigo-
ritott” ? Az nalunk annyit jelent, hogy az embert egész
nap hajszoljak a gyakorlotéren, estére pedig az egyesbe
csukjak. Ez a magyarazata annak, hogy miért nincs most
a Dauerling szazadaban beteg. A ,mardédik” mind a
dutyiban Ulnek. Dauerling pedig egyre szdénokol a gya-
korlotéren, keresetlen kaszarnyaténusban. A szénoklat
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azzal a széval kezdédik, hogy ,diszné” és azzal a kilonés
zoologiai rejtéllyel végzédik, hogy ,kutyadiszn6”. De meg
kell adni mindennek dacara, hogy Dauerling zaszlésnak
liberalis elvei vannak. A déntés jogat néha egyes kérdé-
sekben a katonakra bizza. Azt mondja példaul: ,Na te,
elefant, valassz, Ussek-e harmat az orrodra, vagy pedig
harom nap szigoritottat akarsz?” Ha valaki a szigoritot-
tat valasztja, akkor kap még okollel vagy két jo Utést
az orrara, amit Dauerling igy magyaraz meg: ,Te gyava
kutya, hat igy félted az ormanyod? Mit fogsz akkor csi-
nalni, ha majd kézétek pritykél a nehéz tizérség T’

— Egyszer, amikor bezlzta egy rekruta félszemét,
ekképp nyilatkozott: ,No ez is valami? A bitang igy is,
ugy is elpusztul. Mar Konrad von Hétzendorf Kijelen-
tette: »Die Soldaten muissen so wie so krepieren.«”

— Dauerling zéaszlés legkedvesebb szorakozasa abban
allott, hogy osszeszedte a cseh legénységet és Ausztria
katonai feladatairdl tartott nekik el6adast. Az el6adéas
keretében részletesen kitért a katonai nevelés alapelveire,
amelynél legnagyobb szerepe volt a bilincsnek, a Kki-
kotésnek, az akasztédsnak és az agyonlévésnek, mint a
leghatasosabb nevelési mdédszernek. Mielétt a korhazba
kertltem, a 11-ik szazad mellett gyakorlatoztunk az
Exercier Platzon. Szlinet alatt Dauerling a kovetkez6 sz6-
noklatot tartott cseh Ujoncainak:

— En nagyon jdél tudom, hogy aljas betyarok vagy-
tok és a butasagot ki kell verni a fejetekbdl. A cseh
nyelvetekkel az akasztofaig sem juttok el. A mi legfel-
s6bb hadurunk szintén német. Nem halljatok? Himmel-
laudon, niederi

Mindenki lehasalt és amint ott a foldon fekidtek,
Dauerling fel és ala sétalva el6ttik, ezeket mondotta:

— Fektdj és maradj fekve még akkor is, blidés banda,
ha kettévagnak benneteket ott a pocsolydban. Mar a
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régi Romaban is volt ,fektidj”. Abban az id6ben tizen-
héttél hatvan éves korig katonaskodtak az emberek és
harminc évet szolgaltak a haboruban. Mar akkor is egy-
séges volt a hadsereg nyelve és egy volt a kommando is.
Ugyancsak Kkikérte volna maganak az akkori id6k romai
tisztje, hogy valaki el6tte etruszk nyelven beszéljen. En
is azt akarom tehat, hogy nekem németll feleljetek, ha
kérdezek, nem pedig a ti bikfa nyelveteken. Latjatok,
hogy milyen szépen fekiiszték most a pocsolydban. Kép-
zeljétek csak el, mi térténnék azzal, aki fel merne allni
koézuletek. Annak eltépném a szajat a fuléig, mert amit
tenne, nem volna mas, mint sulyos fegyelemszegés, laza-
das, ellentallas, az engedelmesség megtagadasa, merény-
let a rend és az erkdlcsok ellen, merénylet a szolgalati
szabalyzat ellen. Egy ilyen bitangra biztosan kotél varna
és a ,Verwirkung des Anspruches auf die Achtung dér
Standesgenossen”.

Az onkéntes elhallgatott és gy latszik, csak akkor
folytatta, amikor a kaszarnyaban térténé dolgok vazola-
sanak tovabbi menetét alaposan atgondolta.

— A tisztikarban volt egy Adamicka nev(i kapitany,
teljesen apatikus ember. Amikor az irodaban dlt, ugy ba-
mult bele a semmiségbe, mint egy csendes 6rult. Allan-
déan olyan kifejezés lt az arcan, mintha azt motyogta
volna maga elé: ,legyek, faljatok fel”. Isten tudja, min
jarhatott az esze a* rapporton. Egyszer a tizenegyedik
szazadbol kihallgatasra jelentkezett hozza egy katona
azzal a panasszal, hogy Dauerling z4szlds egy este az
utcan cseh disznénak nevezte. Ez a katona civilben
konyvkotd volt, 6ntudatos cseh munkas.

— Tehat, — mondotta Adamicka szazados halkan,
minthogy allandéan halkan beszélt, — ezt mondta ma-
ganak az este az utcan? Széval igy allanak a dolgok...
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No most meg kell allapitani el6bb, hogy volt-e maganak
kimaradasi engedélye ezen az estén? Abtreten!

Kés6bb Adamicka szazados magahoz hivatta a panasz-
tévé konyvkotét.

— Megallapitottuk, hogy a szébanforgé estén maga-
nak esti tizig kimaradasa volt, — mondotta ismét halkan.
— Eppen ezért ez alkalommal nem fogom megblntetni.
Abtreten!

Errél a kapitanyrol azt allitottdk, hogy érzéke van az
igazsag irant, és ezért kikuldték a frontra. Wenzl 6r-
nagyot kaptuk a helyébe. Ez is pokoli pasas volt, vala-
hanyszor nemzetiségi kérdések jutottak elé elbiralas
végett. Wenzl 6rnagy felesége cseh volt és ezért borzasz-
téan félt a nemzetiségi torzsalkodasoktol. Evekkel ezel6tt,
amikor Kutne-Horé-n szolgalt, mint szazados, részeg alla-
potban valami szallodaban cseh bagazsnak nevezte a f6-
pincért. Itt meg kell jegyeznem, kedves bajtarsam, hogy
ez az 6rnagy odahaza éppen ugy, mint tarsasagban
allandban csehil beszélt és a fiait is csehll tanittatta.
De a sz6 kiesett a szajan és a dolog belekerilt a helyi
lapokba. S6t valamelyik orszaggyd(lési képviseld a bécsi
parlamentben széva tette Wenzl kapitany viselkedését a
kutne-horei szalléban. Emiatt kellemetlenségei is voltak
Wenzl urnak, mivel ez az id6 éppen Osszeesett a katpnai
koltségvetés parlamenti targyalasaval és a kormany na-
gyon bosszankodott, hogy épp ilyenkor kell részeg Wenzl
szazadosoknak okvetetlenkedniok.

Késébb Wenzl kapitany megtudta, hogy az egész sla-
masztikat Zitké, az egyéves onkéntesi iskola hadaprod-
jelélt-6rmestere f6zte neki a lapokban. Zitké és Wenzl
kozott mar feszllt volt a viszony azéta, hogy egyszer
valami tarsasagban, ahol a szazados is jelen volt, Zitké
hangosan elmélkedett arrél, hogy mennyire imadja a
természetet és hogy hogy' betdlti 6t a természet isteni
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szépsége. Hogy az emberi boldogsaghoz elég a horizontot
nézni, amint a felhék tornyosulnak az égen, elnézni, mi-
ként emelkednek a hegyek a szemhataron, hallgatni az
erdei vizesés csobogasat és a madarak csicsergését.

— Elég elgondolni, — szavalta Zitkd, — milyen semmi
az ember a természet roppant dlében. A kapitany ott
éppen olyan nulla, mint a hadaproédjeldlt-6rmester.

Mivel a tisztek valamennyien részegek voltak, a ka-
pitany egyszer(ien meg akarta verni a rajongdé kadet-
Ormestert, akarcsak a lovat. Az ellenségeskedés azota
néttén-n6tt és a kapitany mindenitt szekirozta Zitkot,
ahol csak érte, annal is inkdbb, mert Zitkd bdlcsessége
szall6igévé valt az egész hely6rségben.

.Mekkora nulla Wenzl kapitany a természet roppant

6lében” — mondogattak mindenfelé.
— Ongyilkossagba fogom kergetni a gazembert, —
jelentette ki Wenzl szazados. — De Zitké nem lett 6n-

gyilkos, hanem megvalt az uniformistél és elment ulizo-
fiat tanulni. Ettél datalédik az srnagy haragja a fiatal
tisztekkel szemben. Egy hadnagy sem volt elég megbiz-
haté, hogy a zaszlésokrdl és a kadetekrdl ne is beszél-
junk.

— Szétnyomom O6ket, mint a poloskat, — hajtogatta
és jaj vo;t annak a zaszlésnak, aki valami csekélységért
valakit zaszléalj-rappcrtra vitt. Wenzl &érnagy csak f6-
benjard binodket ismert el, mondjuk, ha elaludt valaki a
puskaporos toronynal az 6érségen vagy valami még bor-
zalmasabb dolgot vitt végbe, mint példaul at akart
maszni a Maria-kaszamya falan és elaludt fenn a tete-
jén és elfogatta magat a népfelkel6 vagy a tuzér Or-
jarattal. Szoval, ha ilyen nagy dolgokat koévetett el az
illetd, ami az ezred szégyenére valhatott.

— A Krisztus szerelmére! — orditott egy alkalommal
a kaszarnya folyoséjan, — hat mar harmadszor fogja el
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a népfelkel6 jarér! Vessétek bortonbe a bestiat! Ki kell
dobni a gazembert az ezredbél, valahova a trénbe ganéjt
hordani. Es még csak nem is verekedett a jarérrel? ...
Ez nem katona, ez a bitang csak utcaseprének: val6! Ne
adjatok enni a zsivanynak, csak holnaputan reggel! Ve-
gyétek el téle a szalmazsadkot, be a kutyaval az egyesbe
takaré nélkul!

—eKépzelje el, — folytatta az onkéntes, — mi volt
itt, amikor ez a Dauerling egy bakat kuldott hozza Ki-
hallgatasra azért, mert az nem tisztelgett neki, amikor 6
egy kisasszonnyal a piactéren végig kocsizott. Egy sarzsi
mesélte nekem, milyen rettenetes skandalumot csapott
az 6rnagy. Olyan volt, mint az utols6 itélet. A zaszlé-
aljiroda 6rmestere ugy szaladgalt a folyosén a regiszter-
rel az 6rnagy utan, mint a kutya, az 6rnagy pedig torka-
szakadtabol orditott Dauerlingre: ,Kikérem; magamnak
az ilyesmit. Himmeldonnerwetter! Kikérem magamnak!
Tudja-e maga zaszlés ar, mi az, hogy zéaszléaljrapport?
A zéaszlbaljkihallgatas az nem disznotor! Hogy lathatta
volna magat a katona, amikor maga a piactéren kcresz-
tilkocsizott? Azt sem tudja, amit maganak kell tanitani?
Hogy a katona akkor tiszteleg feljebbval6janak, amikor
talalkozik vele, ami azonban nem azt jelenti, hogy a
katona forogni koteles, mint a ringlispiel, hogy holmi
zaszlost fedezzen fel a piactéren, aki ott sétakocsikazik...
Hallgasson kérem! Kikérem magamnak, hogy kdzbeszol-
jon! A zaszloéaljkihallgatas nagyon komoly dolog. A ka-
tona megmondotta mar, hogy nem lathatta ont, mivel a
gyalogjarén ment és éppen nekem tisztelgett, tehat felém
volt fordulva, érti? Felém, Wenzl &érnagy felé, tehat nem
leshette a maga fiakerét! Azt hiszem, ez egészen érthetd.
A jov6ben pedig kikérem magamnak, hogy ilyen rap-
portokkal kellemetlenkedjék nekem.”

— E napt6l kezdve Dauerling megvaltozott.
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Az oOnkéntes asitott:

— Ki kell jél aludnunk magunkat az ezredkihallgatas
elgtt. Ugy futdlag el akartam még mesélni maganak,
hogyan is néz ki ez a mi ezrediink. Schroder ezredes
nem szereti Wenzl érnagyot. Altalaban igen furcsa pasas
Sagner kapitany is, az onkéntesiskola parancsnoka, aki
Schroderben latja a tipikus katonat, jollehet az ezredes
ugy irtézik a fronttél, mint a pokoltél. Ez a Sagner
minden hajjal megkent alak, aki éppen Ggy nem szereti
a tartalékos tiszteket, mint Schroder ezredes. Azt Véli
roluk, hogy bidds civilek. Az onkénteseket uUgy kezeli,
mint a vadakat, akikb&l katonai gépeket kell gyartani.
A gallérjukra ra keM varratni néhany csillagot és azzal
ki kell zavarni 6ket a frontra, hogy az aktiv tisztek he-
lyett ezeket I6voldozzék halomra, merthogy az aktiv
tisztekre itthon van szikség, nehogy kivesszen a magjuk.

— Altalaban, — mondotta az 6nkéntes, magara huzva
a pokrocat, — rothad és b(zlik itt minden. Az elkabi-
tott tomegek ma még nem érzik. Kimeresztett szemekkel
szotlanul hagyjak magukat laskara apritani és ha a
goly6 eltalalja 6ket, azt susogjak elhalé hangon, hogy
.2anyam”. Manapsag nincsenek hésok. Ma csak vagémar-
hak vannak és mészarosok a vezérkarban. Végul is laza-
das lesz ebbél, bajtars. Szép kis felfordulds lesz még
itt... Na, éljen a hadsereg! J6 éjszakat.

Az onkéntes elhallgatott. J6 ideig hanykolédott a pok-
réc alatt, majd csendesen megszélalt:

— Alszik-e bajtars?

— Nem, — felelte Svejk a masik priccsr6l, — gondol*
kozom.

— Min gondolkozik, bajtars?

— Azon a nagy ezist vitézségi érmen gondolkozom,
amit Mlicko asztalos kapott a Vavorov-uteabol a kiralyi
sz6l6hegyen, azért, mert 6 volt az els6 az ezredben a



haboru kezdetén, akinek a granat letépte az egyik labat.
Adtak neki egy ml(labat* amin aztan ide-oda maszkalt
és hencegett az ezlstérmével. Azon dicsekedett Uton-ut-
félen, hogy 6 az els6, a legels6 nyomorékja az ezrednek.
Egy alkalommal elment a sz6l6hegyen az ,Apollédba és
vitdba szallott egy vagéhidi mészarossal és a vitanak
az lett a vége, hogy a mészaros letépte Mlieko asztalos
mdilabat és ezzel a midlabbal kélintotta fejbe az invali-
dust. Viszont a mészaros nem tudta, hogy az illetének
m(ilaba van és ijedtében elajult szegény. A renddrszoba-
ban aztan visszaigazitottak Mlickdnak a labat, de ettdl
az id6tél fogva Mlické nagyon megharagudott a maga
nagy ezlstérmére. Egyszer aztan mérgében elment a
zaloghazba és zalogba akarta csapni a nagyezistét. De
ott aztdn a medaliaval egyultt lefogtak. Sok kellemetlen-
sége lett a dologbdl. Az invalidusok kozott is van valami
becsllebirésag, mely eltiltotta 6t a nagy ezlst érem vise-
1ésétdl, el is vették rogton téle és ezenkivil labvesztésre
itélték.

— Hogy-hogy?

— Borzaszt6 egyszerlen. Egy szép napon valami kom-
misszid jott a lakasara és tudtara adta Mlickdnak, hogy
érdemtelenné valt a mdlab viselésére és stante pityeré
le is vették a midlabat réla és elvitték.

— Az sem utols6 heqc, — folytatta Svejk, — amikor
az ilyen medaliat az elesett csaladjanak adjak ki azzal,
hogy valami lathaté helyre fliggesszék ki. A Bozetech-
utcdban Vysehradon egy felizgult apa abban a hiszem-
ben, hogy a hivatalos urak bolondot akarnak (zni beléle,
azt csinalta egy ilyen gazdatlan medaliaval, hogy Ki-
akasztotta a klozetbe, amit az ott laké rendérrel kozosen
hasznalt. A rend6r, persze, feljelentette az 6reg urat,
akinek aztan alapos hazaarulasi* port soztak a nyakaba.

— Ebbdl kévetkezik, kedves baratom, — mondotta az



onkéntes, — hogy az Uveg és a szerencse térékeny. Most
adtak ki Bécsben egy konyvet, ,az egyéves d&nkéntes
napléjat”, abban van ez az elb(ivolé vers:

Egyszer volt egy bator, j6 6nkéntes,
Ki hazajaért halt hési halalt.
Szép példa volt, megrenditéen ékes,
Bajtarsi kozt kovetére talalt.

Viszik is mar utols6 atjara,

Mellére tiszt érdemjelt akaszt,

Kénny hull slrin a kopott lafettara ...
Ezer ajkon h6é imadsag fakad ...

— Azt hiszem, — mondotta az énkéntes rovid szlnet
utan, — hogy a harci szellem nalunk hanyatléban van.
Ezért azt ajanlom, bajtarsam, hogy a sotét éjben kedves
bértontnk csendjében, daloljuk el szépen a Jaburek tizér
dalat. Ez Kkitin6en tlzeli a harci szellemet. Azonban
véleményem szerint orditanunk kell, hogy az egész
Maria-kaszarnya hangos legyen téle. Azt inditvanyozom
tehat, hogy alljunk az ajtéhoz.

Nem sokkal ezutan az ezredbortonbél oly rémes
bémboélés hangzott ki, hogy a folyos6n az ablakok
rezegtek:

Az agyuanal all 6,

L6, tolt és ujra I6.

Az é&gyuanal all 6,

L6, tolt és ajra I6.

De granat vag be s 6t éri,
Mindkét karjat letépi.

De 6 csak all és 16,

L6, tolt és ajra 6.

Az é&gyunal all 6,

L&, tolt és ajra 16...
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Az udvarrél lépések és hangok hallatszottak be.

— Ez a foglar, — mondotta az 6nkéntes. — Az in-
spekciO3 tiszttel egyiitt jon. Kitind. Pelikdn hadnagy
ma az Ugyeletes. Tartalékos tiszt, régi jé ismerésém
Ceske-Besedybdl. Civilben szamfejt6 egy biztositotarsa-
sagnal. Cigarettat fogunk kapni téle, orditsunk csak
tovabb.

Es ismét felhangzott a dal: ,Agyajanal all 6...”

Amikor az ajto kinyilott, a tiszti asszisztenciatol dihbe
batorodott foglar keményen rajuk kialtott:

— Micsoda allatsereglet ez itt?

— Pardon, — mondotta az 6nkéntes, — itt kérem a
Rudolfinum filidléja van, koncertet adunk a bebdrtdnzot-
tek javara. Programmunk els§ szamat, a hadiszimféniat,
éppen most fejeztik be.

— Hagyja abba, — mondotta a hadnagy latszélag
szigortan. — Maganak tudnia kell, hogy este kilenckor
le kell fektudni és semmiféle larmanak kilenc utan nincs
helye. A maga koncertszama a f6térre is kihajlik.

— Hadnagy uUrnak alassan jelentem, — mondta stram-
mul az dénkéntes, — nem készlltink ra elég alaposan és
ezért nincs kizarva, hogy valami diszharménia ...

— Ezt csinalja minden este, — probalta az lgyeletes
tisztet az dnkéntes ellen hangolni a foglar, — A&ltaldban
nem ugy viselkedik, mint egy intelligens ember.

— Hadnagy ur kérem, — mondja az o6nkéntes, —

szeretnék a hadnagy Urral négyszemkdzt beszélni. Szi-
veskedjék a foglart kikuldeni par percre.

Amikor a foglar kiment, az énkéntes bizalmas hangon
odaszoélott a hadnagynak:

— Feri, adj egy par cigarettat... Sport?... Na és
hadnagy létedre nincs jobb? ... Egyel6re kdszonom ezt
is. Adj még par gyufat is, kérlek.

— Sport, — mondotta megvetbleg az 6nkéntes, miutan



a hadnagy kiment. — Az ember legyen az Inségben is
elékeld. Gyujtson réa, bajtarsam. Holnap ugyis az utolso
itélet napja virrad rank.

Es alvas el6tt eldalolt még egy notat:

Magas hegyen magas szikla,
Sz6ke kislany sir alatta ...

Az dnkéntes Schréder ezredest Ugy jellemezte, mint egy
szrnyeteget. Nos, ebben nem volt igaza, mert Schroder-
ben maradt mégis némi szikraja az igazsagérzetnek. Ez
meg is nyilvanult nala elég vilagosan, valahanyszor az
estét olyan tarsasagban toltétte, mellyel meg volt elé-
gedve. Am ha nem volt megelégedve? ...

Mialatt az onkéntes az ezredbdrtdnben a kaszarnya
viszonyait festegette lesujté szinekben, addig a Grand
Hotelben Schréder ezredes nagy tiszti tarsasagban figyel-
mesen hallgatta Kretschmann f6hadnagy elbeszélését, aki
egy labsebbel aznap tért vissza Szerbiabdl. (Valami tehén
rugta labon.) Most éppen arrdl a tamadasrol mesélt, amit
a torzsbdl nézett végig, ahova be volt osztva. A tamadas
a szerb alladsok ellen indult.

— Igen, most kirohannak a lévészarokboél. Korulbelul
két kilométer szélességhen kuszik el6re a csapat, at a
drotakadalyon, neki az ellenségnek. A katonak derék-
szijara akasztva kézigranat, a fegyverek lovésre és
szurasra készen. A golyok fltyllnek. Egy katona, aki a
fedezékbdl kiugrott, halva esik vissza. A masik a fede-
zékbdl kihanyt fold buckajara esik, a harmadik Kkissé
tavolabb rogy 6ssze. De a bajtarsak halalhérgése tovabb
Gzi a katonakat, rajta-rajta kialtassal elére a flst- és
a porfelhében. Az ellenség minden oldalrol tuzel. A
lovészarkokbol, a granatlyukakbol géppuskak okadjak a
tizet. A katondk sorra hullanak. Egy raj meg akarja



rohamozni az ellenséges géppuskaallast. Elesnek vala*
mennyien, de a legények mar az elesettek helyén allnak.
Hurra! Elesik a tiszt! A gyalogsagi fegyverek most el-
hallgatnak. Valami rémes dolog van készll6ben. Ismét
elesik egy egész raj és felhangzik az ellenséges gép-
puskdk kattogasa. Ratatatata ... Ott elesik ... Bocsas-
sanak meg, nem tudom folytatni... be vagyok rdgva...

A sebesllt tiszt elhallgatott és bamban bamult maga
elé. Schroder ezredes nyajasan mosolygott és figyelte
Spira szézadost, aki valami vitaba kezdett, raiutott az
asztalra és olyan valamit ismételt, amirél eddig sz6 se
volt és aminek semmi koze se volt az eddig elhangzott
dolgokhoz. Senki sem tudta, hogy mit gondol ezzel a
derék szézados.

— Gondoljak csak végig, kérem! Hadseregiinkben
vannak osztrak népfelkeld ulanusok, osztrak népfelkeldk,
gyalogosok, boszniai vadaszok, osztrak vadaszok, osztrak
gyalogosok, magyar gyalogosok, tiroli csdszarvadaszok
huszarok, népfelkel§ huszarok, lovas vadaszok, tengeré-
szek. Ertik? Az els6 és a masodik korosztaly képezi a
hadsereg operativ részét. A harmadik korosztaly pedig
ennek arcvonala mogott teljesit szolgalatot...

Spira szazados az asztalra csapott dklével...

— A Landwehr békeid6ben latta el az orszagban a
szolgalatot...

Mellette egy fiatal tiszt arrol igyekezett meggy6zni az
ezredest, hogy 6 milyen kemény katona és hangosan
szavalta a szomszédjanak:

— Minden tud6beteg embert ki kell kildeni a frontra.
Nagyon jot tesz nekik a friss leveg6, azonkivil jobb, ha
a betegek hullanak el, a makkegészségesek helyett...

Az ezredes mosolygott, majd hirtelen elkomorodott és
a kovetkezd megjegyzéssel fordult Wenzl érnagyhoz:

— Ugy tetszik, mintha Lukéas féhadnagy ar Kkerilne
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benniinket. Mio6ta ideérkezett, még egyszer sem fordult
meg tarsasagunkban.

— Kaoélteményeket ir, — mondotta Sagner szazados
ironikusan, — alig érkezett ide, maris beleszeretett
Schreiber mérnok feleségébe, akit a szinhazban ismert
meg.

Az ezredes sotéten nézett maga elé:

— Azt mondjak, hogy Lukés jé kupléénekes.

— Mar a kadetiskoldban kit(inéen szérakoztatott ben-
ninket kupiéival, — felelt Sagner kapitany, — és mennyi
viccet tud. Nagyon mulatsagos pasas! Nem értem, miért
nem jar a tarsasagunkba.

Az ezredes szomoruan csévalta meg a fejét:

— Manapsag nincs kozottiink igazi bajtarsias szellem.
A régi szép id6kben minden tiszttarsunk igyekezett vala-
mivel hozzajarulni egymas szoérakoztatdsdhoz. Emlék-
szem egy Dankl nevl féhadnagyra, aki anyasziizmezte-
lenre vetk6zott és heringfarkot dugott a fenekébe, majd
lefekiidt a padléra és a tengeri sell6t utdnozta. Egy
Schleissner nevid hadnagy els6ranglan tudta a fileit
hegyezni és Ugy nyeritett, mint a csédér. Aztan hogy
tudott az nyavogni! Isteni volt, ahogy zimmogott, ak-
kurat mint a méhecske. Aztan jol emlékszem Skoday
kapitanyra. Ez néket hozott a kaszin6ba, ha a tarsasag
ugy kivanta. Volt harom lanytestvér, akiket Ugy be-
dresszirozott, mint a kutyakat. Felallitotta 6ket az asz-
talra és taktusra vetkdztette 6ket el6ttiink. Volt ennek
a Skoday kapitanynak egy kis dirigens vesszdje, tisztelet-
becstilet, els6rangu karmester volt. No és miket csinalt
azzal a harom lannyal a divanyon!... Egyszer furdé-
kadat hozatott a szoba kozepére finom meleg vizzel és
mindannyiunknak meg kellett flrdeni a lanyokkal, 6 pe-
dig valamennyitinket kulén-kulén lefotografalt. — Schro-
der ezredes boldogan mosolygott vissza a szép id6kre. *
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— Es milyen fogadasokat kétottink a firdékadban.
— folytatta a széken hintazva, mikézben nagyokat eset-
tintett a nyelvével. —i De ma? Hat ez is szérakozas?
Még csak ez a kupléénekes sem mutatkozik. Mar inni
sem tudnak manapsag a fiatal tisztek. Még tizenkét ora
sincs és maris 0t berdugott ember van az asztalnal. Volt
id6, mikor két napig mulattunk és ment6i tobbet ittunk,
annal jozanabbak voltunk, pedig folyvast csurgott be-
lénk a bor, sor, lik6r. Manapsag nyoma sincs ennek az
igazi katonai szellemnek. A fene tudja, mi ennek az oka!
Mar egy jo anekdotat se hall az ember, csak végnélkiili
fecsegés jarja. Hallgassanak csak oda, ott lenn az asztal
végén Amerikarol beszélnek.

Az asztal masik végén valdéban Amerikarol volt szo.

— Amerika nem avatkozhat bele a habortba. Az ame-
rikaiak és az angolok majdnem késhegyre mennek egy-
massal. Azonkivill Amerika nincsen felkészillve a ha-
borura.

Schroder ezredes fels6hajtott:

— Na, kérem, ilyesmirél fecsegnek a tartalékos tisz-
tek. J6l a nyakunkra Ultette az 6érddg 6ket. Ez az ember
tegnap még valamilyen bankban firkalt vagy papir-
staniclit csavart, fahéjat és cipékrémet arult, vagy pedig
a gyerekeknek mesélte az iskolaban, hogy a farkast ki-
hajtja az éhség a vadonbdl, ma meg aktiv tisztekkel
akarjak 6sszemérni magukat. Persze mindenhez értenek
és mindenbe beleltik az orrukat. Ha pedig egy aktiv
tiszt, mint Lukas f6hadnagy, kertul az ezredhez, a f6had-
nagy ur elkeruli tiszttarsai korét.

Schroder ezredes tehat rossz hangulatban tért haza és
reggelre még jobban elromlott a kedve azon, amit még
agyban fekve olvasott az Ujsagbol. Hogy tudniillik: ,csa-
pataink el6re készitett allasaikba vonultak vissza.” Neve-
zetes napjai voltak ezek az osztrak-magyar armadianak.
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amelyek Ugy hasonlitottak a sabaci napokhoz, mint egyik
tojas a masikhoz.

Ebben a hangulatban érkezett az ezredes reggel
tiz 6rakor a hivatalaba, amirél a kdévér onkéntes valo-
szinGen helyesen jegyezte meg, hogy ott hirdetik ki az
utolso itéletet.

Svejk és az dnkénes mar az udvaron vartak az ezre-
dest. Nylzsogtek a sarzsik korulottik, a szolgalattevé
Ugyeletes tiszt, az adjutans, az ezredirodab6l az 6rmes-
ter a blnosék minden aktajaval.

Végre megjelent sotéten az ezredes, Sagner szazados,
az onkéntes-iskola parancsnoka kiséretében, aki idege-
sen verdeste lovaglépalcajaval a csizmaszarat.

Atvéve a jelentést, néhanyszor végigment Svejk és az
O6nkéntes el6tt, akik ilyenkor mindig ,jobbra nézzt” csi-
naltak, vagy balra néztek, aszerint, hogy az ezredes hol
allott meg vagy merre lépett. Mindketten szokatlan
alapossaggal csinaltak a dolgot, ugy, hogy szinte nyak-
merevedést kaptak mar a sok ide-oda valé forgastol.

Végre az ezredes megallott az dnkéntes el6tt, aki
strammul jelentkezett:

— Einjahrigfreiwilliger ...

— Tudom, — szakitotta félbe az ezredes kurtan, —
az egyéves oOnkéntesek kivetettje. Mi maga civilben? ...
Diak a klasszika-filoldgiai fakultason? Széval egy be-
ragott intellektuell...

— Szazados ur! — kialtotta Sagner kapitany felé, —
vezesse fel az egész egyéves dnkéntes-iskolat... Persze,
— mondotta tovabb az 6nkéntesnek, — a nagysagos diak
ur a klasszika-filolégiarol... és ilyen alakokkal kell a
magunkfajta embernek piszkolédnia. Héatra arc! Aha,
persze, tudtam, hogy a képenyhajtas nincs rendben,
mintha csak a szajhaktdl jonne és a bordélyhazban fet-
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rengett volna. Majd megtanitom én magat, a kamasz
istenit maganak.

Az dnkéntes iskola bekanyarodott az udvarra.

— Nézzék meg ezt az embert, — orditotta az ezredes
lovaglo ostoraval az onkéntesre mutatva, — ez az em-
ber elitta az egyéves dnkéntesek becslletét, azokét, akik-
b6l azt a tisztességes tisztikart kellene nevelni, melynek
a harctéren gyézelemre kell vinni csapatainkat. De hova
vezetné ez a palinkas biutykds a legénységet? Korcsma-
rol-korcsméara és a legénység minden rumporcidjat meg-
inn4. Tudnak-e valamit felhozni a védelmére? Nem! Néz-
zék jol meg. O maga se tud védekezni és ez az ember
civilben klasszika-filol6giat tanul. Valdban, klasszikus
eset.

Az ezredes jelent6ségesen szdtagolva ejtette ki az
utolsé szo6t és nagyot kopott.

— Kilasszikus filologus, aki éjnek idején részeg alla-
potban leveri egy tiszt fejér6l a sapkat. Ember! Még
szerencse, hogy az a tiszt csak tuzértiszt volt!

Ebben a mondatban a budweiszi 91-es gyalogezrednek
a tlzérség elleni gydlolete tort elé. Jaj volt annak a
tizérnek, akit az ezred drjarata bevitt, de jaj volt for-
ditva is. A gydClolet a két ezred kozott rettenetes és ki-
engesztelhetetlen volt. A két ezred dicsé el6djeitdl 6rok,
nemzedékrél-nemzedékre szallé vérbosszit oOrokolt, ami
sok esetben odaig fajult, hogy a kilencvenegyesek be-
dobtak a Moldva vizébe a tlizért, vagypedig megforditva.
Rettenetes verekedés kerekedett, mihelyt a ,,Port Artar”
ban, a ,R6zs4”-ban vagy a dél-cseh metropdélis valamely
mas mulatoéhelyén o6sszekeriltek.

— Dacara ennek, — folytatta az ezredes, — ezt az
esetet példas szigorral kell bintetnink. Ezt az embert
ki kell taszitanunk az egyéves dnkéntes-iskolabol és er-
kolcsileg meg kell semmisitenuink. Elég sok efajta intei-
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ligenzler garazdalkodik mar ugy is a hadseregben. Ez-
rediroda!

Az ezrediroda 6rmestere haldlosan komoly abrazattal
kozeledett az ezredes felé, kezében az aktakkal és
ceruzaval.

Olyan csend volt, mint itélethirdetés el6tt szokott
lenni a torvényszéki targyaléteremben, amikor valami
hires rablogyilkos elétt hirdetik ki az itéletet és a tor-
vényszéki elndék megkérdi a vadlottél, hogy megértette-e
az itéletet.

Ugyanilyen hangon hirdette ki az ezredes:

— Marék egyéves onkéntest huszonegy nap szigoritott
fogsdgra itélem. Bintetésének kitoltése utan pedig
krumplipuecolasra osztandé be a konyhéara.

Majd az egyéves onkéntesek felé fordulva, parancsot
adott a lelépésre. Az dnkéntesek gyorsan kettds rendekbe
fejlédtek és elindultak, mikdzben az ezredes megjegyezte
Sagner szdzadosnak, hogy nem klappol a kettés rendekre
valéd szakadas és ezért délutani foglalkozast parancsolt
az udvaron az onkéntesek részére, hogy megtanuljanak
taktusra ... Iépni.

— Ropogni kell az ilyesminek, szazados ar. Pattogjon
a kettésrendekbe val6 fejlédésnél/ az onkéntes, mint a
pattogatott kukoricdi No aztan még valamit, majdnem
elfelejtettem. Mondja meg az egyéves oOnkéntes-iskola-
nak, hogy 6t nap kaszarnyafogsagot kap az egész iskola,
nehogy elfelejtsék volt kollégajukat, ezt a bitang Mareket.

A bitang Marék nyugodt abrazattal allott Svejk mel-
lett. Az eset jobban nem is végzédhetett volna! Hiszen
osszehasonlithatatlanul jobb a konyhaban krumplit
hamozni, gombocot kavarni, mint tele nadraggal az el-
lenség tlizzaporaban orditani, hogy: ,Rajvonal! Szuronyt
szegezz!”

Amikor Schrioder ezredes Sagnertdl visszatért a kihall-
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gatashoz, Svejk el6tt allott meg. Szétlanul és figyelme-
sen szemlélte Svejket, aki strammul allott elétte. Derult
arca reprezentalta egész egyéniségét. Nagy fulei békésen
bamultak a sapka al6l a haragos haduUrra. Az egész kiil-
seje biztonsagot és blntudatlansagot tikrozott vissza,
szemei mintha csak azt mondottak volna:

— Hat tehetek én errél?

Az ezredes az 6rmester felé fordulva, ebben a kérdés-
ben 0sszegezte megfigyelésének eredményét:

— Hulye ez az ember?

Erre e der(s arcon csondesen megnyiltak az ajkak:

— Ezredes urnak alazatosan jelentem, — felelt az 6r-
mester helyett Svejk, — igenis hulye vagyok ...

Az ezredes félrehivta segédtisztjét és az érmestert, az-
tan figyelmesen végiglapozta a Svejkrdl szdl6 aktakat.

— Ah4, — mondotta Schroder ezredes, — széval ez
volna Lukéas f6hadnagy kutyamoséja, akit jelentése sze-
rint Taborban elvesztett. Nézetem szerint legjobb, ha a
tiszt urak maguk neve'ik a szolgaikat. Ha Lukéas f6had-
nagy ur direkt notérikus hulyét valasztott puccerjéii,
hat mérgel6djon vele 6§ maga. Van hozza elég szabad
ideje, hiszen ugy se jar sehova. Maga se latta 6t még a
mi tarsasagunkban, mi? No lam, tehat éppen elég ideje
van arra, hogy Kidresszirozza a tiszti szolgajat. En nem
mérgelédom vele.

Schroder ezredes Svejkliez lépett, mégegyszer belené-
zett jAmbor arcéba, majd igy szolt:

— Hilye, barom... harom nap szigoritott. A fogsag
letoltése utan jelentkezik Lukas f6hadnagy uarnal.

igy aztan Svejk az ezredfogdaban megint dsszekerult
az onkéntessel. Lukas f6hadnagyot az ezredes pedig be-

hivatta az ezredirodaba és a f6hadnagy szérny(d dromére
igy fogadta:

— Féhadnagy ur! Egy héttel az ezrednél valé. jelent-
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kezése utan kérte, hogy bocsassunk egy tiszti szolgat a
rendelkezésére, mivel az 6n régi puccerje Taborban el-
maradt. Tekintettel arra, hogy a puccer most jelentkezett
az ezrednél...

— Ezredes ar, — szélt kénydérgé hangon Lukas f6-
hadnagy.

— Elhataroztam, — szakitja félbe a f6hadnagyot az
ezredes nyomatékosan, — hogy harom napi fogsag utan

6t ismét a f6hadnagy ur rendelkezésére bocsajtom.
Lukas féhadnagy kétségbeesett abrazattal tantorgott
ki az ezredirodabdl.

*

Svejk e harom nap alatt nagyszer(ien mulatott Marék
Onkéntes tarsasagaban. Minden istenaldott este hazafias
tintetést rendeztek a priccsen.

Az ezredaristomban minden este felhangzott a ,Gott-
erhalte” és a ,Prinz Eugen, dér edle Ritter”, ezenkivl
eldaloltdk a katonanotédk egész gyljteményét, végul pe-
dig, amikor megjelent a foglar, felhangzott a specialis
udvozl6 néta a kulcsos angyal tiszteletére:

A mi foglarunknak minden tisztességet,
Nem kivanunk rosszat: er6t, egészséget,
Vigye el az 6rddg féderes szekérben,

Hogy a poklok langjan egy Kkicsit megégjen.

Az Onkéntes rarajzolta a priccsre a szerencsétlen fog-
lart és alairta szép Kkalligrafikus betlikkel a régi dal
szbvegét:

Véres hurkat venni Pragaba indultam,
Paprika Jancsi jott szembe feldultam
Nem Paprika Jancsi, foglar az ebadta,
Ugy ugrottam onnan, mint a gummilabda.
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Mialatt a foglart agy ingerelte az ezred két rabija,
ahogy Sevilldban az anda'lziai bikakat szoktak duhiteni
piros kendds toreadorok, Lukas féhadnagy kétségbeeset-
ten varta azt a szerencsétlen napot, melyen Svejk ismét
szolgalatra fog nala jelentkezni.

M. SVEJK KIRALYHIDAI EMLEKEI

A Kilencvenegyes ezredet athelyezték Kiralyhidara.

Eppen a harmadik napon, amikor szabadlabra kellett
volna Svejknek kerilnie, akkor vitték at az onkéntessel
egyltt a fé6rségre, ahonnan er6s katonai fedezettel ki-
sérték ki 6ket a palyaudvarra.

— Mar régoéta mesélik, hogy at fognak helyezni ben-
ninket Magyarorszagra, — mondotta Utkoézben az énkén-
tes. Ott fogjak majd osszeallitani a menetzaszlbaljakat.
Jol kiképzik az embereket a tabori l6vészet mestersé-
gére és miutan a magyarokkal jol kiverekedték magukat,
kihajtjak 6ket a Karpatokba. Ide Budweiszba tisztara
magyar hely8rséget hoznak és a fajokat szépen &ssze
fogjak keverni. Valahol olvastam egy elméletet arrol,
hogy a degeneréalédas ellen a legjobb moédszer a lanyokra
idegen nemzet fiait raszabaditani. Ugyanezt csinaltak a
svédek és a spanyolok a harmincéves héboruban, a fran-
ciak pedig Napoleon idején. Ezt fogjak most a magya-
rokkal végrehajtani Budweiszban. Ezt persze nem csi-
naljak majd olyan durvan, mint hajdanaban, hanem szép
siman, csondben végeztetik majd el a magyarokkal ezt
a fajnemesitd munkat. Egyszer( vércsere lesz ez. A cseh
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katondk magyar lanyokkal fognak halni, a sajnalatra-
mélté cseh lanyok pedig egy-egy jokép( magyar honvédet
fogadnak be agyukba. A szaméar antropolégusok pedig
egy szazad mulva odalesznek majd a csodalkozastél, ami-
kor a Mais partjan kiall6 pofacsontl nemzedék uti fel
a fejét.

— Ezzel a parositassal csakugyan érdekes dolgokat
mivelnek a vfagban, — jegyezte meg Svejk, — Pragaban
van egy néger pincér, KrisztiAnnak hivjdk. Az apja
kiraly volt Abesszinidban és a Stvanicin egy cirkuszban
mutogatta magat. Ebbe az abessziniai Krisztianba
beleszeretett egy tanitoné, aki a ,Lada”-ban (Lada —
cseh néi folydirat) szokott kolteményeket irni a paszto-
rokrél és az erdei csorgedez6 patakocskakrol. A tanitoné
elvitte az abessziniait egy szallodaba és ott fajtalanko-
dott vele, ahogy az ilyesmit a szentirasban nevezik.
Szegény taniténd borzasztéan csodalkozott, amikor mégis
egy egészen fehér filcskat hozott a vilagra. Igen am,
csakhogy két hét mulva a kisfiu elkezdett barnulni. Nap-
rol-napra barnabb és barnabb lett a fiG, majd egy hdénap
mulva feketedni kezdett, egy félév mulva pedig pont
olyan suvikszbdr( volt, mint az abessziniai kiraly pofaja.

A mamaja elvitte a bérgyogyaszati klinikara, hogy
valami Uton-mddon fehéritsék ki a fiat. A klinikan azon-
ban azt mondottdk a tanitonének, hogy a gyereknek
egész szabalyszer(i néger bére van, amit nem lehet at-
festeni* Ett6l aztdn Ggy megzavarodott ez az erkdlcsos
kolténd, hogy elkezdett leveleket irni a lapok szerkesz-
téségeibe és tanacsokat kért mindeniinnen, hogy mitévé
legyen a néger gyerekkel. Egy szép napon bevitték
a ,Katerinki”-be, a bolondok hazaba, a kis négert pedig
az arvahazba vitték, ahol nagyon sok baj volt vele. Ké-
s6bb kitanult pincér lett és tancolni jart éjjeli kavé-
hazakba. Most pedig igen helyre gyerekek sziletnek a
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nyomaban, akik mar nem olyan feketék, mint 6. Egész
rendes cseh mulattok. Egy orvos jart hozzank a ,Ke-
hely''-be, az magyaréazta el nekink, hogy a dolog nem
is olyan egyszerld. Azt mondta, hogy az ilyen keverék
ember fiai szintén keverékek lesznek és egy id6 mulva
mar nem is lehet megkilénboztetni 6ket a fehér ember-
tél. Viszont valamelyik generacidbdl hirtelen kitor az
6si faj és a tiszta, erkdlcsds fehér leanyzo6 kiilonds fekete
négert szul a vilagra. Ez aztan a pech! Képzelje csak el,
maga feleségil vesz egy kisasszonyt. A Kis loty6 tisztara
fehér, mint a hé, aztdn egy szép napon fekete né-
gert szil maganak a vilagra. Na... Es mondjuk, ha
kilenc hénap el6tt a felesége maga nélkil ment volna a
cirkuszba, ahol feketék bokszoltak, azt hiszem, egy Kkicsit
forogna a feje ezen a histérian.

— A fekete Krisztian esete a habori szempontjabol is
figyelemreméltd, — mondotta az 6nkéntes. — Mondjuk
példaul, hogy ezt a négert besoroztak katonanak. A néger
pragai, tehat a 28-as ezredhez tartozik. Maga hallotta,
hogy az egész huszonnyolcas ezred atment az oroszok-
hoz. Mennyire csodalkoznanak az oroszok, ha ezt a négert
is elfogtak volna a huszonnyolcasokkal. Azt irnak az
orosz lapok, hogy Ausztria kolonialis népeit is haboruba
hajtja, holott nincs is koldniaja.

— Azt mondjak, — szélt koézbe Svejk, — hogy
Ausztrianak is van kol6niaja, valahol északon, valahol a
Ferenc Jozsef-foldon ...

— Hagyjatok abba az ilyen beszédet, filk, — mon-
dotta egy katona az 6rségtél, — nem j6 manapsag holmi
Ferenc Joézsef-foldr6l beszélni. Ne mondjatok neveket,
meggyllhet a bajotok kénnyen ...

— Neézzetek a térképre, — vagott a katona szavaba
az 6nkéntes, — csakugyan van valami féldje ott északon
a mi legkegyesebb csaszarunknak. A statisztika szerint
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csak jeget termel az egész orszag. A pragai jégmivek
onnan szallitjak a jeget sajat jégtor6ik atjan. Ezt a jég-
ipart a kulféldon is nagyra becsulik, mar csak azért is,
mert jél jovedelmezd, de veszedelmes ipar. A legnagyobb
baj a jégszallitas korul van, amikor a sarkkéron keresz-
tal hordjak a jeget. El tudjatok-e képzelni, micsoda ve-
szedelmes munka ez?

Az Orségbeli katona morgott valami érthetetlent
maga elé, az érparancsnok kaplar azonban koézelebb hu-
zédva komolyan hallgatta az 6nkéntes fejtegetéseit:

— Ez az egyetlen koldnia egész Eurdpat el tudja latni
jéggel és éppen ezért nagyon fontos nemzetgazdasagi
tényez6. lgaz, hogy a kolonizdlas nagyon lassan halad
elére, mert a telepesek részben nem jelentkeznek, részben
pedig megfagynak. A kereskedelmi és kuligyi miniszté-
riumnak nem kevébbé nagy gondot okoznak, tekintettel
arra, hogy nagy jéghegyek fellleteit hogyan lehet ki-
hasznalni. Néhany jé szalloda épitésével az idegenforgal-
mat is fellendithetnék, amennyiben sok tdrista szivesen
jarna be ezt a vidéket. Persze, ebben az esetben rendes
tdrista- és orszagutakat kel épiteni a jéghegyek kozott,
a jéghegyek oldalara pedig Utmutaté tablacskakat kell
majd kifiggeszteni. A kolonizalas legnagyobb akadalyat
az eszkimdk képezik, akik modfelett megnehezitik hely!
hatésagaink munkajat...

— A bitangok sehogysem akarnak németil beszélni,
— folytatta az onkéntes, akit a kaplar nagy érdekl6dés-
sel hallgatott. Ez a kaplar standbeli katona volt, civilben
szolgagyerek. Elbutitott, eldurvult ember, aki mindenbe
beledugta az orrat, amit nem értett meg és f6 gondja
volt, hogy minél h(iségesebben szolgalja meg a zupat.

— A kozoktatastgyi minisztérium nagy aldozatok aran
iskolat akart nekik épiteni, kaplar ar, de kozben ot
épitémester megfagyott.
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— A kémivesek megmenekedtek a biztos halaltél, —
mondotta Svejk, az dnkéntes szavaiba vagva, — mert
az ég6 pipajuk mellett melegedtek ...

— Nem mindnyajan, — vagott bele most Svejk sza-
vaiba az onkéntes, — Kkett6 olyan szerencsétlen volt,
hogy elaludt a szajukban a pipa, igy aztan a jéghegyek
kozott kellett elhantolni szegényeket. De végre sok em-
beraldozat ardn mégis csak sikerult egy iskolat felépi-
tenilik jégtablabdl és vasbetonbol, melyek, mint ismeretes,
kitiinéen tapadnak egymashoz. Azonban, amint az iskola
elkészilt, a huncut eszkimék letérdelték a befagyott ke-
reskedelmi hajorol a faalkatrészeket és tiizet raktak az
Uj iskolaban. Amivel aztan elérték céljukat a gazembe-
rek. Az iskola a jégre volt épitve és a tlz melegétél a
fundamentum felolvadt és az egész iskola az iskolaigaz-
gatoval és a kormanyképvisel6vel egyitt, (akit az Gnne-
pélyes megnyitasra kuldtek ide), belezuhant a tengerbe.
A korméany képvisel6je, amikor mar nyakig volt a vizben,
igy kialtott fel: ,Gott strafe England!” Most valészinG-
leg katonasagot fognak odaki deni, hogy rendbe hozzak
egy Kkicsit ezeket az eszkimokat. Magatol értetédik
persze, hogy nehéz lesz velik haboruskodni. Hés kato-
nainkban a legtdébb kéart a szelid jegesmedvék fogjak
tenni.

— No még csak az hianyzik, — jegyezte meg a kaplar
csendesen, — kilénben majd feltalalnak a medvék ellen
is valamit. Vegyuk példaul a gazmaszkot, amit a gaz-
mérgezésnél hasznalnak. A fejedre hlzod ezt a maszkot
és mar meg is vagy mérgezve, amint azt nekiink az al-
tiszti iskoldban tanitottak.

— Ugyan-ugyan, csak ijesztik ott magukat azzal a
gazmaszkkal, — mondta Svejk, — a katona ne féljen
semmitél. Még ha, mondjuk, harc kozben, beleesne
valami latrindba, akkor se ijedjen meg. Nyalja le magat
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szépen és harcoljon tovabb. Kulénben is a mérges gazok-
hoz a katonak hozzaszoknak mar a kaszarnyaban, ami-
kor friss komiszkenyeret és borsof6zeléket kapnak me*
nazsiba. Azonban az orvosok most csakugyan kitalaltak
valamit a sarzsik ellen ...

— Az valami kilonleges villamos aram lesz, — vagott
bele Svejk szavaiba az O6nkéntes, — 0ssze fogjak kotni
ezt az aramot a sarzsi csillagjaval, amitél az félrobban,
minthogy az altiszti csillag kaucsukbd6l van. Na szép
kis katasztrofa lesz ebbdl!

A tizedes, bar civilben okrokkél foglalatoskodott, végre
mégis megértette, hogy ez a két fogoly rajta mulat és
atment a jardr élére.

Végre megérkeztek az allomasra, ahol a budweisziek
éppen bucstzkodtak ezreduktél. A bucsuzkodasnak nem
volt ugyan hivatalos jellege, a tér azonban mégis telve
volt emberekkel, akik a katonasagot vartak.

Svejk minden figyelmét a kiritésnél all6 publikum
kototte le. Es ahogy az mar ilyenkor térténni szokott,
a rendes katonaknak hatra kellett hizédniok, mig a szu-
ronyok kozott kisérteknek utat nyitottak elére. A derék
katondkat nemsokara bele fogjak préselni egy marha-
vagonba, mig Svejk és az oOnkéntes szép kényelmesen
helyet foglal majd a rabszallité fiulkében, mely minden
katonavonatnal kozvetleniil az ezredtérzs kocsijahoz van
csatolva.

Svejk nem é&llotta meg, hogy sapkajat lébalva, egy
nagy ,Na zdar”-t ne kialtson a kerités felé. A publikum,
melyre igen szuggesztive hatott Svejk Udvozlete, hango-
san koszdént vissza Svejknek, hogy ,,Na zdar!” és a palya-
udvar felé nyomult, ahol mar mondogatni kezdték: ,,J6n-
nek mar, jonnek!...”

Az Orsparancsnok kaplar magankivul orditott Svejkre,
hogy fogja be a pofajat, de ennek dacara az éljenzés
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tovabb terjedt, mint a lavina. A csend6rok visszaszori-
tottak a tomeget a kerités felé, igy nyitva utat a rab-
szalitdo 6rségnek, mel]y kénytelen volt a rabokat a ,Na
zdar”-0z0, sapkat és kalapot lengeté publikum sorfala
kozott a palyaudvarra vezetni.

Egész szabalyszerli demonstraci6 volt ez. A palyaud-
varral szemben levd szallodabdél holgyek integettek ken-
dével az ablakbdl, hangosan kialtva Svejk és az dnkéntes
felé: ,Heil!, A ,Na zdar”-t kiabalok témegébe ,Heil”
kialtasok is vegylltek és ezt az alkalmat egy lelkes
honfi arra hasznalta fel, hogy megkockaztasson egy ,Le
a szerbekkel!” kialtast, amire valaki udvariasan elgan-
csolta az illeté6t és a mesterségesen el8idézett tolongas-
ban Kissé letapostak a labat.

Mint az elektromos szikra, Ugy jart szajrol-szajra,
hogy ,Jonnek mar!”

Svejk baratsagosan integetett és igy lépegetett a szu-
ronyok kozétt, mig az énkéntes komoly arccal szalutalt
a tdmegnek.

igy lépték &t Svejkék a budweiszi palyaudvar Kku-
szObét és haladtak a készen allé vonat felé. A perronon
allt a tlzérségi zenekar, melynek karmesterét megza-
varta a varatlan demonstracié és kévésén mulott, hogy a
zenekar rd nem zenditett a ,Gott erhalte”-ra. Szeren-
csére az utolso pillanatban megjelent a szintéren a hetes
lovassagi hadosztaly f6 tabori lelkésze, Lacina pater,
fekete kemény kalapban és hozzafogott a rend helyre-
allitaséhoz.

A tabori fépap idejében valé megérkezésének igen egy-
szer( torténete van. Ez a pap hires nagyfal6 és a tiszti
étkezde réme volt. Epp az el6z6 este érkezett Bud-
weiszba és beleesett rogtén a 91-es ezred tisztikaranak
blacstubankettjébe. Ott kezdett enni és inni tiz masik
helyett, de ez nem lévén elég, tobbé-kevésbbé még jézan
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allapotban jutott el a tiszti konyhaba, ahol a szakacstol
kikunyora'ta a maradékot, amit maradék nélkil meg-
evett. Kifalta a labasokbdl a szészokat és a gomb6cmara-
dékot, leragta, mint egy vadmacska a csontokrdél a hust,
majd rumot is fedezett fel a tiszti konyhaban s addig ivott,
mig csak csuklani nem kezdett. Ezzel visszament a ban-
kettre, ahol elsének kiizdotte fel magat az ivasban. K-
I6nben e képességeinek nagy hire volt a hetes lovashad-
osztalyban és a tiszti konyha mindig alaposan rafizetett
a paterre. Reggelre kelve most eszébe jutott, hogy az
ezred elutazasanal neki kell fenntartani a rendet és olyan
buzgalommal okvetetlenkedett a kordon koéril, hogy a
tisztek, akik a bevagonirozast vezették, elbujtak a részeg
pap el6l az allomasféndkségi irodaba.

igy tortént, hogy a kell§ pillanatban elkapta a leve-
g6ben a ,Gott erhalte”-t dirigalni akar6 karmester cifra
karmesteri botjat.

— Halt! — mondotta, — még nem! Majd ha én jelt
adok. Most ,pihenj!” Mindjart vissza fogok jonni. —
Ezzel a rabszallité 6rség felé tartott, melyet szintén har-
sany ,Halt”-tal allitott meg.

— Hova? — kérdezte a kaplartol szigortian, akinek
fogalma sem volt arrél, hogy mi a tennivaléja ilyen szi-
tuécidban.

A kaplar helyett Svejk valaszolt kedélyesen:

— Bruckba visznek benniinket, tabori lelkész ar, ha
ugy tetszik, velink jéhet.

— Meg is teszem, — jelentette ki Lacina pater, majd
a kaplar felé fordulva kialtotta, — ki meri mondani,
hogy én nem utazhatom? El6re, indulj!

Amikor a fé tabori lelkész a fogolyszallitd- kocsiban
volt mar, lefekidt a padra. A jolelkd Svejk levette a
kopenyegét és dsszehajtva a pap feje ala tette, mikdzben
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a kaplar megbotrankozasara az 6nkéntes csendesen meg-
jegyezte: ,Lelki vigasz a lelki atyanak.”

Lacina pater kényelmesen kinyujtézott a padon és me-
sélni kezdett:

— A ragout gombaval akkor j6, uraim, ha a gombat
elébb finom vagott hagyméaban dinszteltik. Aztan egy
babérlevelet kell beletenni és a hagymat...

— A hagyméat mar el6ébb bele tetszett tenni, — szélt
kézbe az onkéntes a kaplar vasvilla tekintetét6l kisérve,
aki a részeg papban is csak feljebbvaléjat latta.

A Kéaplar helyzete valéban kétséghbeejtd volt.

— lgen, — jegyzi meg Svejk, — a f6 tabori lelkész ur-
nak val6ban igaza van. Ment6i tobb a hagyma benne,
annal jobb. Pakomeriben volt egy sormérd, aki még a
sorbe is hagymat tett, minthogy a hagyma szomjusagot
idéz el6. A hagyma Aaltalaban nagyon hasznos dolog. S6t
a kelésre is sult hagyméat rak az ember.

Lacina pater halkan valaszolt, mintha csak félalomban
beszélne:

— Minden a f(iszerezéstél fligg. Semmit sem szabad
talborsozni, vagy tulpaprikazni.

Majd mindig halkabban és akadozébban beszélt:

— Tul-szeg-fli-sze-gez-ni, tul-fi-sze-rez-ni, — az utolso
sz0t be sem fejezve, elaludt. Néha-néha nagyot sipolt az
orran, ha egy-két lélegzetvételnél abbahagyta a horkolast.

A Kkaplar mer6en nézte részeg feljebbvaldjat, mig az
6rség csendesen réhogott a padon.

— Nem egyhamar fog magahoz térni, — mondotta
Svejk kis id6 mulva, — total be van ragva.
— Az mindegy, — folytatta Svejk, a kéaplar ijedt

mozdulata dacara, mellyel hallgatasra intette Svejket. —
Ezen Ugysem lehet segiteni, akkurat olyan részeg, mint
ahogy a reglamaban el§ van irva. Ez kapitanyi rangban
van. Az ilyen tabori papot, akar kisebb, akar nagyobb
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a rangja, az isten a legszebb képességekkel aldotta meg.
Pukkadasig tele tudja zabalni magat akarhol, akarmi-
lyen a;kalommal. Azel6tt Katz tabori lelkésznél szolgal-
am, az is megitta volna az orrat a két szeme kozil.
Amit ez csinal itt, az semmi ahhoz képest, amit az én
paterem véghez vitt. Megittuk mi vele mar a szentség-
tartét is és biztosan leittuk volna az égbdél magat a jo-
istent is, ha adtak volna ra valamit.

Svejk Lacina paterhez lépett, szépen falnak forditotta
a papot és nagy szakértelemmel mondotta:

— Bruckig fog horkolni fennakadas nélkul, — majd
a kaplar kétségbeesett pillantasanak kiséretében, vissza-
alt a helyére.

Az orsparancsnok tizedes tanacstalanul kérdezte:

— Mit gondol, jelentsem ezt valakinek?

— Arrdl tegyen le, kaplar ar, — mondotta az 6nkén-
tes, — maga 6rparancsnok és nincs joga elhagyni a he-
lyét. Itt kell maradnia mellettiink. A szolgalati szaba-
lyok szerint kildenie se szabad senkit valahova, amig
levaltast nem kap. Latja, milyen kemény dié ez a ka-
tonai szolgalat! Lovést sem adhat le, hogy ezzel hivjon
ide valakit, mert nincsen semmi baj. Mas szempontbol
pedig szigorilan meg van tiltva a rabokon és az 6rszemély-
zeten kivul valakinek a rabszallitd kocsiban tartézkodni.
A rendeletet atlépni szigortan tilos. A maga b(ntettének
nyomait még csak el sem tudja tuntetni, kaplar ar, mert
ha a f6tabori papot véletlenil ki is dobna a vagonbdl,
mar az is* hasztalan, miutan tanik vannak ra, hogy be-
eresztette a kocsiba, habar semmi keresnivaléja sincsen
itt a papnak. Ez, kedves kéaplar ur, biztos degradalast
jelent.

A kaplar mentegetézott, hogy 6 nem eresztette fel a
fétabori lelkész urat, hanem az maga maszott fel a ko-
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csiba és akarmilyen részeg is, mégis csak az 6 feljebb-
valdja.

— Itt maga az”egyetlen feljebbval6, — mondta az on-
kéntes nyomatékosan, akinek szavait Svejk egészitette ki.

— Még ha maga 06felsége akart volna hozzank csat-
lakozni, azt se lett volna szabad beengednie. Ez éppen
olyan, mint mikor a regruta 6rségen all és az Ugyeletes
tiszt elktldi cigarettaért. A szamar elmegy és még meg
is kérdi, hogy milyen cigarettat hozzon. Ezért varfogsag
jar, kaplar ur.

A Kkéaplar kétségbeesetten menteget6dzott, hogy Svejk
mondotta a tabori lelkésznek, hogy csak utazzon velik.

— En tehetem, kaplar dar, — mondta Svejk, — mert
én hilye vagyok. De magatél mast varna az ember.

— Régen szolgal méar? — kérdezte az dnkéntes a be-
gyulladt kéaplart.

— Mar harmadik éve. Most fognak el6léptetni sza-
kaszvezet6vé.

— Na, erre mar keresztet vethet, — mondotta az 6n-
kéntes cinikusan, — ahogy mondottam, ezért degrada-
las jar.

— Mindegy az, kaplar ar, — szdlt Svejk vigasztald-
ig, — liat nem egy kutya, hogy az ember mint kéaplar
vagy mint kdzonséges baka esik el? lIgaz ugyan, hogy
a lefokozottakat mindig az elsé vonalba kuldik.

A fétabori pap megmozdult.-

— Szépen horkol, — mondotta Svejk, — miutan meg-
allapitotta, hogy a pappal minden rendben van. — Bizto-.
san valami nagy zabalasrdl almodik, csak ide ne rondit-
son. Az én tabori papom, hogyha nagyon részeg volt,
mindig odarezelt almaban. Egy alkalommal...

Es Svejk olyan részletesen és érdekesen véazolta Katz
ar tulajdonsagait, hogy észre sem vették, amikor a vonat
elindult.
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Csak az utolsé vagonbdl idetéré vad ének szakitotta
ielbe Svejk tanulsagos elbeszélését. Az utols6 vagonok-
ban a 12. szazad utazott, mely jobbara krumlvai és kas-
perski-horei német legénységhbdl regrutalodott.

Torkuk szakadtabdl fujtak:

Wann ich kumm, wann ich kumm,
Wann ich wieda, wieda kumm.

Egy masik vagonbol pedig va~ki kétségbeesetten ordi-
tott a tavolba vesz6 Budweisz felé:

Und du mein Schatz,
bleibst hier.
Holéarjé, holarjo, hold.

Olyan irté larmat csaptak, hogy bajtarsaik kénytele-
nek voltak elrangatni 6ket a nyitott ajtobol.

— Csodalkozom, — mondotta az Onkéntes, — hogy
az inspekcioés tiszt nem volt még nalunk. Az el6iras sze-
rint maganak jelentkeznie kellett volna a vonatparancs-
noksagnal, ahogy a palyaudvarra érkeztiink, nem pedig
holmi részeg tabori pappal pepecselni.

A szerencsétlen kaplar makacsul hallgatott és butédn
bamult az elmarad6 taviré oszlopokra.

— Ha elgondolom, — mondotta az dnkéntes gonoszul,
— hogy mi senkinél sem jelentkeztiink és a kovetkez6
allomasnal biztosan ide jén a vonatparancsnok, hat fel-
forr bennem a katonavér. Eppen ugy utazunk...

— Mint a ciganyok, — vag az énkéntes szavaba Svejk,
— vagy mint a csavargok. Mintha nekink nem is volna
szabad isten szine el6tt mutatkozni és mintha mi seholse
jelentkezhetnénk, nehogy becsukjanak bennlnket.

— Ezenkiviul, — folytatta az 6nkéntes, — az 1879. évi
november h6 21-iki rendelet értelmében a katonai fog-
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lyok vonaton val6 széllitasa alkalmaval a kovetkezd szi-
goru rendszabalyok tartanddk be: El6szor: a rabszallito
vagont vasracsokkal kell ellatni. Ez vilagos, akar a nap
és ez a vagon forsriftosan el is van latva raccsal, ez
tehat rendben is volna. Méasodszor: a kiegészit§ az 1879.
XI1. 21-r6l keletkezett csaszari és kiralyi rendelet szerint
minden katonai rabszallité kocsit klozettel kell ellatni;
amennyiben ezzel a fontos készilékkel a vagon nem ren-
delkezik, feltétlentl zart edény alljon a rab és
az 6rszemélyzet rendelkezésére, kis és nagy szukségle-
teik elvégzése céljabol. Persze, itt nalunk, sz6 sincs sza-
balyszer( rabszallito kocsirél, mert itt klozet nincs. Mi
tulajdonképp a vilagtdl izoladlva egy zart vagonban uta-
zunk és még az ilyen el6irasos edény is hianyzik...

— Végezze el a dolgat az ablakon keresztill, — mon-
dotta a kétségbeesett kaplar.

— Persze maga elfelejti, hogy a fogolynak az ablak-

hoz sem szabad menni — mondta Svejk.
— Harmadszor: — folytatta irgalmatlanul az énkén-
tes, — itt nincs ivovizes edény se, amir6l a rendelet ér-

telmében szintén gondoskodni kellett volna és amirdl a
kaplar ar szintén elfelejtett gondoskodni. Pardon, nem
tudja, hogy melyik allomason- lesz menazsiosztas? Nem
tudja ? Tudtam, hogy err6l nem szerzett be informaciokat
a kap.ar ar...

— Na latja, kaplar ur, mondta Svejk, — milyen
nehéz dolog is foglyokat kisérni. Bizony velink térédni
kell. Mi nem vagyunk koézonséges katonak, akik maguk
jarnak Ugyes-bajos dolgaik utan. Nekink mindent ide
kell hozni az orrunk elé, mert erre rendeletek és para-
grafusok vannak, amihez mindenkinek alkalmazkodni
kell. ,A bezart ember olyan, mint a szopds gyermek”, —
szokta volt mondani ismer6sém, egy vandorlegény, —
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-apolni kell, — mondotta, — hogy sorsaval meg legyen
elégedve. Nem szabad ingerelni szegénykét.”

— Kdlénben, — mondta Svejk kis id6 mualva, — tizen-
egy orakor legyen szives és széljon nekem.

A kaplar kérd6leg nézett Svejkre.

— Tizenegy o6ratol kezdve nekem a marhavagonban a
helyem, — mondta Svejk nyomatékosan, majd Unnepé-
lyesen folytatta: — Az ezredkihallgatasnal engem harom
napra itéltek el, kaplar ar, és tizenegy oOrakor az én
biintetésem letelt, tehat engem ki kell ereszteni. Tizen-
egy 6ra utdn nekem nincs mar itt semmi keresnivalom.
Egy katonat se szabad tovabb fogva tartani, mint
amennyi jar neki. Azért vagyunk a katonasagnal, hogy
fegyelem és rend legyen, kéaplar ur.

A kétségbeesett tizedes josokara tért csak magahoz,
végre meggy6z6dés nélkil kijelentette, hogy 6 semmiféle
papirt nem kapott.

— Kedves kaplar ar, — folytatta most megint az on-
kéntes, — a papirok sajat labukon nem jonnek el az 6r-
ség parancsnokédhoz. Tehat, ha a hegy nem joén Moha-
medhez, Ugy legyen szives a kaplar ar és faradjon el a
papirok utan. Lassa, mar megint Ujabb slamasztikaba
kerilt. Maganak nincs joga tovabbtartani a foglyot, mint
amennyire el van itélve, viszont nincs joga kiengedni
valakit a rabszallité kocsibdl. Valéban én magam sem
tudom, hogy fogja majd kivagni magat ebbdl az ostoba
helyzetbél. Ment6i tovabb megylink, annal rosszabb. Mar
féltizenegy.

Az 6nkéntes visszatette 6rajat.

— Kivancsi vagyok, mit fog csinalni a kaplar ar egy
féléra mdalva.

— Féléra malva én a marhakocsihoz tartozom, —
ismételte Svejk almodozva, majd megsemmisit§ rohamot
intézett ismét a kaplar ellen. — Azonban, ha a kaplar
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ur meggondolja, hogy nem lesz kellemetlensége a dolog-
bél, szivesen itt maradok, mert itt sokkal kényelmesebb,
mint a marhavagonban. Azt hiszem ...

Svejket a fétabori pap kialtasa szakitotta félbe, aki
almaban belesz6lt a tarsalgasba; , Tobb szdszt!”

— Aludj csak, aludj, — mondotta Svejk és joindula-
tian dugta a lecsuszott kdpeny cslicskét a pap feje ala,
— almodj csak tovabb szépeket a zabalasrol.

Az dnkéntes dalolni kezdett:

Aludj pici, aludjal, hunyd be Kkis szemed,
Istenke vigyaz rad és o6lébe temet.
Angyalkak ringatjak kicsi bélcséd ...

A szerencsétlen kaplar mar nem is reagalt a dologra,
apatikusan bamult bele az ablakba és atengedte a rab-
szallité vagont sorsanak. A katonak ,maso”-t jatszottak.
Er6s, markos Utések csattogtak a hatsé padon, ahol a
katondk mulatsagos jatékukat Gzték. Amikor a kaplar
arra pillantott, éppen egy infanterista feneke mosolygott
kihivolag felé. A képlar felséhajtott és ismét az ablak-
nak fordult.

Az odnkéntes valamin eltlin6dott, majd igy szélt a
kétségbeesett kaplarhoz:

— Ismeri a kaplar ar az ,Allatvilag” cimd folyéiratot?

— Hogyne, — mondotta a kaplar, aki latszélag meg-
orult, hogy a beszéd mas fordulatot vett, — a gazdak a
mi falunkban jaratjak a lapot. Az én gazdamnak is jart,
mert nagyon szerette az angdra kecskéket, ezek pedig
mindig megddglottek és ezért fordult a laphoz tanéacsért.

— Kedves kaplar ar, — mondotta az oOnkéntes, —
abbdl, amit most fogok maganak mondani, maga el6tt
is vilagos lesz, hogy nincsen hibané kiii ember. Meg
vagyok gy6z6édve réla, uraim, hogy abba fogjak hagyni
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a ,maso”-t ott hatul, mert amit most fogok mesélni, az
mar csak azért érdekes, mert elbeszélésem nyiizsogni fog
.olyan szakkifejezésektdél, amiket éndk nem értenek meg.
Az allatvilaghol fogok egy torténetet elmesélni, hogy el-
feledjuk egy pillanatra a héborus gondokat.

— Hogy is lettem tulajdonképp az ,Allatvilag”, e
szornyen érdekes folydirat szerkeszt6je, magam el6tt is,
roppant bonyolult talany volt egészen addig, amig arra
a belatasra nem jutottam, hogy ez csak teljesen besza-
mithatatlan allapotomban térténhetett. Ebben az allapot-
ban eshetett meg velem, hogy oreg cimboram, Hajek
irant val6 barati érzésbdl elcsabittattam magam. A lapot
addig Hajek szerkesztette, aki azonban beleszeretett
Fuchs laptulajdonos lanyaba, mire Fuchs dr 6t régtén
kidobta, de kikototte, hogy Hajek tartozik utdédrél gon-
doskodni.

Amint latjak, annak idején furcsa szolgalati viszonyok
fordultak el§ a napvilagon.

Amikor Hajek bemutatott a laptulajdonosnak, ez igen
kedvesen fogadott és megkérdezte, hogy értek-e egyalta-
laban valamit az allatokhoz? Borzasztéan meg volt elé-
gedve valaszommal, miszerint az allatokat nagyra becsi-
I16m és bennik atmenetet latok az emberhez és hogy az
allatok kivansagait és sovargasait mindig al.atvédelmi
szempontbdl vizsgaltam és respektaltam. Egyetlen allat
sem Kkivan egyebet, mint azt, hogy mielétt az ember fel-
falja, lehet6leg fajdalom né kil 6ljék meg. A pontynak
példaul, sziletése pillanatatol kezdve az a rdégeszméje,
hogy nem szép a szakacsnék ama rossz szokasa, hogy él6
allapotban vagjak fel a hasat és az az eljaras, mely sze-
rint a tyukoknak kicsavarjak a nyakat, homlokegyenest
ellentétben &ll az allatvédelem nagy eszméivel. Nem sza-
bad példaul a baromfit avatatlan kezeknek megdlni. A
megsttott allatok gdércsésen megmerevilt tagjai bizony-
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sagul szolgalnak arra, hogy haldluk alkalmaval tiltakoz-
tak az ellen, hogy 6ket szinte élve dobjak bele a forro
margarinba. A pulykakakascomb ... Ebben a pillanatban
a lapkiadé félbeszakitotta el6adasomat és megkérdezte,
hogy Kkiismerem-e magam a baromfi, kutya, hazinyul és
méhtenyésztésben ? Hogy értek-e az allatvilag kildnleges
kérdéseihez? Hogy vagok-e ki képeket és cikkeket a kiil-
foldi szaklapokbdl? Irok-e szakcikket az allatok életébdl
kulénos tekintettel a katholikus Unnepekre? Tudok-e az
év kilonb6z6 szakainak idévaltozasairol, loversenyr6l,
vadaszatrél, a rendérkutya-nevelésrél irni? Figyelemmel
tudom-e kisérni a nemzeti Unnepeket és bucsukat, rovi-
den, van-e Qjsagiré érzékem? Kismerem-e magam bizo-
nyos szituacidkban és tudok-e tartalomdus vezércikket
irni?

Erre kijeintettem, hogy sokat gondolkoztam mar egy
olyanféle lap helyes szerkesztésén, amilyen példaul az
JAllatvilag”. Kijelentettem, hogy a lap minden rovatat
helyesen tudnam vezetni, mert a kifinomult igények Ki-
elégitésére minden eszkdz rendelkezésemre all. Kijelen-
tettem tovabba, hogy minden tdrekvésem oda iranyul
majd, hogy a lapot szokatlan magas nivora emeljem. A
lapot tartalmaban és formajaban reorganizalni akarom.
Uj rovatokat vezetnék be. Példaul bevezetném a ,Vidam
allatvilag”, ,Allatok az allatokrél” cimd rovatokat. Ter-
mészetesen gondos figyelembevételével az adott politikai
helyzetnek. Meglepetést meglepetésre szereznék az olva-
soknak, hogy az egyik allattél a masikig lélegzethez se
jusson. ,Az allat napja” cimd rovatot meg kell valtoz-
tatni, Uj programmot kell felallitani a haziallatok ismer-
tetésére, tovabba feltétlentl be kell vezetni a lapba a
.Marha mozgalom” cim( rovatot.

Erre ismét félbeszakitott és kijelentette, hogy ez neki
tokéletesen elég. Ha csak a felét is meg tudom valdsitani
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programmomnak, egy par nagyon szép tdrpegalambot
ajandékoz nekem, amit a 'egutobbi berlini kiallitason els6
dijjal tintettek ki, a galamb tulajdonosanak pedig érmet
adtak.

Mondhatom, minden er6mmel igyekeztem Kkeresztil-
vinni a folydiratban programmomat, s6t nem egy izben
megallapitottam, hogy cikkeim joval felulmultak képes-,
ségeimet. Minthogy a publikumnak folyton Gj és aj dol-
gokat akartam nydujtani, kénytelen voltam néhany Uj
allatot kitalalni.

Abbdl a felfogasbol indultam ki, hogy az elefantot,
a tigrist, az oroszlant, a malacot és a vakondokot az
JAllatvilag” olvasokézénsége mar régen ismeri, tehat az
0 vasot valami Gj felfedezéssel kell meglepni. Ezért ra-
vetettem magam a kénhasu cethalakra. Az én Gj cethalam
akkora volt, mint egy t6kehal és savval telt hélyagja
volt, aztdn egész kuldnleges bélcsatornaja, amibdél nagy
durrogasok kozepette holmi mérges savakkal fecsken-
dezte be a folfalni vald kis halakat. Ezt a savat kés6bb
egy tudés, mar nem emlékszem, hogyan kereszteltem el
az oreget, elnevezte cethalsavnak. A cethalzsir mar ez-
el6tt is ismeretes volt, de most az olvasokdzonséget ez
a cethalsav kezdte érdekelni és egyik-fnasik olvasd kér-
dez6skodott a cég cime irant, mely ezt a cethalsavat fel-
dolgozza.

Mondhatom, az ,Allatvilag” olvaséi altalaban nagyon
kivancsi természetl emberek voltak.

A kénhasu cethal utdn egész sereg Uj allatot fedez-
tem fel, melyek kézul a legemlitésreméltébbak: a kerge
6sapja, a szépia frocskol§ allat, melyet a vandorpatka-
nyok csaladjaba soroztunk be.

Szinte naprol-napra szaporodtak az allataim. Magam
is meg voltam lepve, mekkora sikereim lettek ezen a
téren. Sohase hittem volna, hogy az allatvilag ily nagy
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kiegészitésre szorul és hogy Brehm annyi allatot felejtett
ki az ,Allatok vilaga” ciml munké&jabdl. Tudtak-e Brehm
és az 6t kovetd tanitvanyai, akik nyomdokaba Iéptek,
az én izlandi bdéregeremrél, a ,szam(zott denevérrél”,
az én hazimacskamrdél, mely a Kilimandzsaré hegység
csucsain €l és nalam ,vadonél6 szarvasmacska” névre
hallgat?

Volt-e a természetblvaroknak tudomasuk mostanaig
arrél a bolhaié éréi, melyet nalam ,Khuna mérndék bol-
hajanak” neveztek? Ezt egy borostyankében talaltam s
egészen vak volt, mert a torténelem el6tti id6k vakondok-
jan él6skodott, mely szintén vilagtalanul élt a vilagban
s melynek a nagyanyja egy sindiszné fajtaval parosult
az adeisbergi barlangban, amely abban az idében elnyult
egész a Balti-tengerig.

Ebbél a jelentéktelennek latsz6 eseménybdl hatalmas
vita fejlédott ki a radikalis ,,Cas” és a k’erikéalis ,Cech”
cimd napilapok kozolt. Nevezetesen a ,Cech” az altalam
felfedezett bolhaval kapcsolatosan ezt irta egy tarcaban:
SJAmit isten teremt, azt boélcsen teremti meg.” Viszont a
.Cas” a természet torvényei alapjan kezdte darabokra
torni az én bolhamat a ,Ceeh”-el egyiltt és ugy nézett
ki a dolog, hogy mint felfedez6t e’hagy a szerencse csil-
laga. Az ,Allatvilag” olvaséi nyugtalankodni kezdtek.

Az okot erre az én aprd hireim adtak. A méh és a
baromfi tenyészetr6l irtam, amiben kifejtettem Gj tedria-
mat. A dolog szintén nagy port vert fel és nagy meg-
botrankozast okozott. Az tdértént ugyanis, hogy a hires
Pazurek méhtenyésztd, tanacsaim kovetkeztében guta-
Utést kapott, aminek folyomanyaként kihalt a méh-
tenyésztés az egész Sumaven és a Podkrokonsin. A szar-
nyas joszagot pedig tanacsaim eredménye gyanant valami
jarvany lepte e! és kiddglott valamennyi.

Erre a szabadon él6 madarakra vetettem magam s ma
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is emlékszem, milyen afférom volt emiattt a ,Selsky
Obzor” szerkesztéjével, Kadlcak klerikalis orszaggydlési
képvisel6 drral.

En ugyanis kivagtam egy angol lapbd6l a ,Country
Life”-b6l egy képet valami madarrdl, mely egy diéfan
ult és elneveztem ,didbibicnek”. Egész logikusan. Mert
ha ez a madar, mondjuk, egy gyalogfeny6n (lt volna,
akkor, persze hogy ,gyalogfeny6bibicnek” neveztem
volna a draga madarat.

Es mi tortént ebbdl a semmiségbdl ? Kadlcak képviseld
ur nekem esett egy nyilt levelezélapon és Kijelentette,
hogy az a madar nem ,di6bibic”, hanem ,télgyszajké”
és csehil éppen ugy kell nevezni, mint azt németil
nevezik.

Erre aztan irtam egy levelet, melyben Kkifejtettem
egész elméktemet a didbibicet illetéleg, csomé szidast
is kevertem levelembe és kigondoltam hozza egy csomoé
Brehm-idézetet.

Kadlcak képvisel6 ur vezércikkel felelt a ,Selsky
Obzor”-ban.

F6nokom, Fuchs ar, most is, mint rendesen, a kavé-
hazban (lt és a vidéki lapokat olvasta, mivel az utdbbi
idében sok sz6 esett benniik az én ,Allatvilagban” meg-
jelent cikkeimrél. Amikor a k&véhézba jottem, szétlanul
mutatott az asztalon levd ,Selsky Obzor”-ra. Szeme szo-
morudan fuggott rajtam, kdlénben is az utolsé idékben
tisztelt f6ndkom allandbéan ilyen szomoru képeket va-
gott ram.

Olvasni kezdtem hangosan a cikket, Ugy, hogy az egész
kavéhazi pub;ikum hallhatta:

.Tisztelt Szerkeszt6ség!

Ramutattam mar arra, hogy az 6nok szerkesztésében
megjelend folyodirat, szokatlan és megindokolatlan termi-
nus-technikust vezet be, mitsem tdrédve a cseh nyelv
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tisztasagaval. Ramutattam ez alkalommal arra is, hogy
allatokat talal ki a lapszerkesztéség. Ennek bizonyitasara
felhoztam, hogy lapjuk szerkesztéje a régi ,télgyszajko”
elnevezés helyett ,didbibicet” vezetett be a madarvilag
szOtaraba.”

— Tolgyszajké, — mondotta a laptulajdonos utanam
kétségbeesett hangon.

En nyugodtan olvastam tovabb: ,Erre az »Allatvilag«
szerkeszt6jét6l egy goromba levelet kaptam, melyben
engem ostoba bdrtontdlteléknek és marhanak nevezett,
amiért természetesen energikusan rendre kell utasita-
nom. igy nem valaszolnak rendes emberek kozott targyi-
lagos és tudomanyos kifogasokra. Szeretném tudni, hogy
ki ketténk ko6zul a nagyobb marha. Lehet, hogy kifoga-
saimat nem leve'ez6lapon, hanem levélben kellett volna
megirnom, de elfoglaltsagom miatt nem tulajdonitottam
a dolognak olyan fontossdgot, most azonban ez utan
az aljas kirohanas utan kénytelen leszek az »Allatvila™«
szerkeszt6jét nyilvanosan pellengérre allitani.

Az 0ndk szerkesztje téved akkor, amikor azt hiszi,
hogy én egy mdlveletlen marha vagyok, akinek fogalma
sincsen arrél, hogy miként nevezik a madarakat. Evek
ota foglalkozom ornitholégiaval, még pedig nemcsak el-
méleti alapon, hanem a természetbeni tanulmanyok Gtjan
is, tébb madarat lattam mar kalitkdban, mint amennyit
az 0nok szerkesztdje életében latott, annal is inkabb,
minthogy a tisztelt Szerkeszt6 Ur nem igen mozdult még
ki a pragai borhazakbol és snapszbutikokbdl.

Ez ugyan mellékes, habar artani semmi esetre sem art,
ha az 6ndk szerkesztéje a jovében meggy6z6dik arrol,
hogy kivel van dolga, kire alkalmazza a marha Kkifeje-
zést, mié ott ilyen vagy ehhez hasonlé szét irna le tolla,
még ha e nyilatkozatot a morvaorszagi misteki jaras
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Friedlandjanak szanta, ahol e cikk megjelenéséig az onék
lapjanak elé&fizet6i voltak.

Kalénben itt nem személyes pola Jaréi van sz6, ez-
zel az ostoba fickéval, hanem magardél a tényrél, ezért
csupan ismétlem, hogy teljesen fs'es'eges forditasoknal
kilénbozd elnevezéseket kiagyalni, amikor az altalanosan
ismert és hasznalt ,télgyszajko6” elnevezés mar forgalom-
ban van.”

— Igen, a télgyszajkd, — toért ki f6nokom még in-
kabb kétségbeesve, de én tovabb o vastam, nem zavar-
tattam magam.

».Gyaldzat, mar ha igy kell magam kifejeznem, hogy
szaktudas nélkul is gorombaskodhat valaki, aki még azt
sem tudja, hogy a ,,télgyszajk6” az nem ,didbibic”. ,A mi
madaraink” cimd koényvben a 143. oldalon a latin el-
nevezése e madarnak: Glanulus glandarius B. A. Az én
madaram tolgyszajko.

Lapjuk szerkeszt6je ezek utan bizonyara be fogja latni,
hogy én jobban ismerem a magam madarat, mint 6,
aki nem szakember. A ,di6bibic” dr. Beyer szerint ,mu-
cifraga caricateces B”, de ez a ,B” nem azt jelenti, ami-
nek a szerkeszt§ Ur magyarazza, hegy ez a ,barom” sz6
kezd6betlije. A cseh madarkutaték csak a kozonséges
szajkot ismerik, de az 6nok diobibicéhez nem volt sze-
rencséjuk, amit kulénben az az ar talat ki, akire a
sajat maga altal magyarazott ,B” bet(i fogalma nagy-
szer(ien passzol. Ez kilonben csak személyes Kitdrés, ami
a dolgokon nem valtoztat.

A szajké az szajké marad, még ha ezért az ,Allat-
vildg,, szerkesztlje széjjelpukkan is. Ez is bizonyitéka
annak, hogy milyen kénnyelmlen és milyen szakszert-
lenséggel irka-firkdinak manapsag, hozza nem csekélyebb
durvasaggal Brehmre is hivatkoznak. Ez a kozdnséges
fickd azt irja, hogy a télgyszajké Brehm kényvének 452.
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lapja szerint, ahol a fekete homloka gébicsrél (Lanius
minor) van sz6, — a krokodilusok csaladjahoz tartozik.
Tovédbba azt allitja ez a tudatlan, ha szabad ennyire is
megtisztelnem, szintén Brehmre hivatkozva, hogy a
szajké a varjak 15. csaladjadhoz tartozik, holott Brehm
a varjat a 17. csaladba sorozza, ahova az egész cséka-
pereputty vald. Es a szerkeszt6juk olyan aljas, hogy en-
gem is csokanak (Colaeus) nevez és a szarka-fajtahoz
szamit, még pedig ennek egy félszederjés alosztalyahoz,
holott ezen az oldalon erdei télgyszajkoérol és szarkardl
van sz6.”

— Tolgyszajkd, — sohajtotta megint lapom kiaddja,
— adja ide, hadd olvassam végig.

Erre mar én is megijedtem, minthogy a hangja olvasas
kdzben egyre rekedtebb lett.

— A kolibri vagy a térokrigé cseh forditasban szintén
kolibri, mint ahogy a fenydrig6 csehil is fenyérigé.

— A fenydrigét borokarigénak kell nevezni, fé6nok ar,
mert ez bordkaval taplalkozik, — jegyeztem meg csen-
desen.

Fuchs ar erre lecsapta az Gjsagot, begurult a billiard-
asztal ala, kézben az utoljara olvasott szavakat hordgte
és rikacsolta:

— Turdus kolibri.

— Nem tolgyszajké, — orditotta a billiard alél, — ha-
nem didbibic. Harapok, uraim, harapok.

Nagynehezen kiszedtuk a billiard al6l és harmadnap
meghalt csaladja koérében agygrippében. Az utols6 szava
ez volt utols6 vildgos pillanataban: ,Nem az én egyéni
érdekeimrél van sz6, hanem az igazsagro6l. Ebbdl a szem-
pontbdél mondom ki itéletemet, mely oly targyilagos, mint
a. . — és csuklani kezdett.

Az onkéntes elhallgatott és csip6sen mondotta a kap-
larnak :
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— Azt akartam ezzel mondani, hogy minden ember
kerilhet néha olyan furcsa helyzetbe, amikor hibat-
hibara halmoz.

Az egész hosszU elbeszélésb6l a kaplar csak annyit
értett, hogy hibat kovetett el és ezért megint az ablak
felé fordult és sotéten nézett a tovamosddo rétre.

Ekkor Svejk elkdvetkezettnek latta a percet arra, hogy
megszdlaljon:

— Semmi sem marad titokban ezen a vilagon, minden
napfényre keril. Hallottatok, hogy egy buta szajkét se
lehet didbibicnek nevezni. Erdekes, hogy valaki ilyesmin
kerul horogra. Allatokat kigondolni csakugyan nehéz
dolog, azonban ilyen kigondolt allatkat bemutatni azt
hiszem, még nehezebb. Evekkel ezel6tt élt Pragaban egy
Mestek nevezet( férfit, aki egy tengeri sellét fedezett fél,
melyet a Hav'icsek-utcaban a sz6l6hegyen egy fliggony
mogott mutogatott. A fliggdnydn volt egy nyilas, melyen
keresztiul latni lehetett egy egész kozonséges kanapét,
amin egy zizkovi fehércseléd hempergett. A laba be volt
gongydlve valami zdld fatyolba, amivel a farkat helyet-
tesitették, a hajat zoldre festették, a kezén keztyl volt,
amire Uszdéhartyakat ragasztottak papendeklib6l, ami
szintén zoldre volt festve. A hatara holmi Uszéhartyat
pingéltak. Tizenhat éven aluli ifjaknak a tengeri démon-
hoz a bemenet szigortan ti'os volt, azonban a 16 éven
feltliek, akik a belépddijat meg tudtak fizetni, nagy el-
ragadtatassal beszéltek a sell6 széles fenekérdl, amire
kalligrafikus szép bet(ikkel oda volt irva, ,a viszontlatas-
ra”. Ami a sell6 mellét illeti, avval kevésbbé volt meg-
elégedve az ifjusadg, minthogy az a kéldokét verte, mint
egy feslett zsak. Este hétkor Mestek becsukta a pano-
ramat és igy sz6lt a hableanyhoz: ,no tengeri sell6, most
mar haza mehet”. A hableany szépen atoltozkodott és
este tiz 6rakor méar a Tabor-utcaban lehetett l4tni, amint
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fol-ala jarkalt és minden urat ezekkel a diszkrét szavak-
kal Gdvézolt: ,Szép fig, gyere velem, nem banod meg.”
De minthogy nem volt barcdja, egyszer rajta vesztett.
Drasner elcsipte a sell6 frakkjat is egy sereg mas ilyen
jomadarral, mire aztan szegény Mestek ténkrement.

Ebben a szent pillanatban a fétabori lelkész leesett
a padrol és rogton tovabb aludt. A kaplar ostoban ba-
mult ra egy darabig, majd nagynehezen visszaemelte a
padra, anélkil, hogy valaki segitségére ment volna. Lat-
szott, hogy a képlar minden tekintélyét elvesztette. Ami-
kor gyonge, reménytelen hangon azt mondta az 6rség
tagjainak, hogy ,segithetnétek ti is”, egyetlen ember se
mozdult.

— Ott kellett volna hagyni, ahol volt, — mondotta
Svejk, — én se csindltam masképp annak idején a ma-
gam tabori papjaval. Egyszer a reteraton hagytam, ott
aludta ki magat, egy mas alkalommal pedig a tekn&ben
egy vadidegen csaladnal. A fene tudja, hol mindenfelé
nem horkolt az mar.

A kéaplart valami indulatos elszantsag fogta el, meg
akarta mutatni, hogy itt ebben a vagonban mégis 6 az
ar és durvan raszolt Svejkre:

— Fogja be a pofajat, ne karatyoljon annyit, minden
kutyamoso feleslegesen sokat pofazik. Maga olyan, mint
a poloska.

— lgaz, kaplar ar, maga pedig egy kis atyaisten, —
mondotta Svejk olyan félényesen, mint egy filozéfus, aki
az orok békét hirdeti 'az egész vildgnak és az eszméért
keser(en harcolni kénytelen.

— Maga a hétfajdalmas sz(izanya.

— Uram istenem, — kialtott fel az onkéntes, kezeit
0sszekulcsolva, — téltsd meg sziviinket szeretettel min-
den sarzsi irant, nehogy ellenszenvvel viseltessiink iran-
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tlk és aldd meg az egyuttlétiinket velik ebben a keréken
jaro borténlyukban.

A Kaplar elvorésédott dahében:

— Kikérek magamnak minden megjegyzést, maga egy-
éves ... maga ...

— Ugyan mit tehet maga err6l, — vagott bele a kaplar
szavaba az dnkéntes csillapitéan, — nagyon sok nemnél
és fajnal az 6stermészet egyszer(ien megtagadta az intel-
ligenciat. Hallott mar maga az emberi ostobasagrdél be-
szélni ? Hat nem d&sszehasonlithatatlanul jobb lett volna-e.
ha maga ugy sziletik, mint a tébbi emlds allat és nem
viselné az ostoba emberi és kaplari elnevezést? Magatdl
nagy hiba, ha azt hiszi, hogy tokéletesen fejlett emberi
lIény. Ha lefejtik a gallérjarol a kaucsukcsillagot, akkor
nem marad magabol semmi, olyan érdektelen senki
lesz maga is, mint az a tébbi szazezer, akiket a fronton
tomegesen l6ddznek agyon. Ha még egy csillagot ragasz-
tandnak gyonge nyakara, hogy olyasvalamit csinaljanak
magabdl, amit nalunk komiszgombnak hivnak, még ak-
kor se volna a dolog rendben. Szellemi horizontja még
szlikebbre zsugorodik és ha majd a harctéren kulturalis
szempontbdl csenevész csontjai elpihennek, egy lélek sem
akad egész Europaban, aki magat megsirassa.

— Becsukatom magéat, — kidaltotta a kaplar kétségbe-
esetten.

Az onkéntes nevetett:

— Maga nyilvadn azért csukatna be, képlar ar, mert
szidtam magat, pedig ha azt allitana, ugy hazudna. Mert
hiszen a maga észbeli képességei fel se tudjak fogni a
sértést. Lefogadom magaval barmilyen pénzbe, hogy el
se tudja mondani, mirdl is beszélgettiink mi egymassal.
Ha példaul azt mondanam magéanak, hogy embrio, akkor
maga ezt nemcsak a legkdzelebbi allomasig nem birna a
fejében tartani, de még a kovetkezd telegrafpéznaig se,
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mert rogton elfelejtené. A maga agya kiszaradt vel6s-
hurka. El se tudom képzelni, hogy amit itt hallott, csak
részben is el tudja ismételni. Most pedig megkérdezhet
akarkit, hogy volt-e egya talan részemrdél célzas a maga
szellemi horizontjara és hogy megsértettem-e «magat
akarcsak egy szdval is.

— Persze, hogy egy szot se szélt itt senki, — vallotta
Svejk, — amibél ki tudna csavarni maganak valamit.
Aztan rossz vége is szokott annak lenni, ha valaki sértve
érzi magat. Egyszer egy éjjeli kavéhazban, a ,Tunnel”-
ben voltam és tarsasdgomban az orangutanrdl beszélget-
tink. Koztunk Ult egy tengerész is, aki kijelentette, hogy
néha nehéz megkilénboztetni egy szakallas polgart az
orangutantol, hogy egy ilyen orangutannak Ugy be van
néve az alla sz6rrel, — mint... példaul annak az Urnak
ott a szomszéd aszta nal. Mi erre valamennyien arra for-
dultunk, mire a szobanforg6 szakallas Gr odalépett a
tengerészhez és lemazolt neki egy pofont. A tengerész
viszont soéroskriglivel zlzta be a szakallas ur fejét, ugy,
hogy az mindjart le is esett és eszméletlenil terllt el a
féldon. Amikor a tengerész latta, hogy az urat egy Kicsit
agyonitotte, szépen meglégott, mi pedig elkezdtik a
szakallas urat magéahoz tériteni. Amde kar volt a farad-
sagért, mert ahogy az Ur magahoz jott, bar nekiink a
dologhoz semmi kozunk se volt, nyakunkra hozta a rend-
6rséget és valamenny unket bevitetett a keri'eti kapi-
tanysagra. Ott pedig hatarozottan allitotta, hogy orang-
utannak neveztik hogy csak réla beszéltiink a kavéhaz-
ban egész este. Mi pedig azt mondottuk, hogy nem tar-
tottuk orangutannak igy vitatkoztunk jo ideig a kapi-
tany el6tt. Erre én megkértem a kapiany urat, magya-
rézza meg a szakél-os uriembernek, hogy nincs igaza. A
kapitany jéakaratian megmagyarazta a szakallas pol-
garnak, hogy nem akartak megsérteni, de erre ez 0ssze-
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szidta a kapitanyt és kijelentette, hogy & is velink cim-
borai. A kapitany ur megharagudott és becsukatta a
megsértett urat. Mi pedig vissza akartunk térni a ,Tun-
nel”-be, de nem lehetett, merthogy minket is rigli mogé
tétetett a kapitany ur. Latja, kaplar ar, mi minden kelet-
kezik néha egy jelentéktelen félreértésbél. Egy okrouhlici
polgarember viszont azért sért6dott meg Németbrddban,
mert valaki tigriskigyonak nevezte. Sok olyan szé van
a vilagon, aminek alkalmazasa nem biintetendd cselek-
mény. Ha példaul azt mondanak, hogy maga patkany...
hat megharagudna ezért rank a kaplar ar?

A kaplar erre kitért. Nem lehet azt mondani, hogy
orditott, — a duh, a kétségbeesés és a tehetetlenség 6mlott
bel6le vadul csapkodé hangokban. Ezt a koncertet most
a tabori fépater futyllése kisérte, amit horkolas kozben
produkalt az orran keresztil.

A felhaborodast Ujabb depresszié kovette. A kaplar
letlt a padra és vizes, kifejezéstelen szemét makacsul a
tovahalado erd6kre és hegyekre szegezte.

— Kaplar uar, — szolalt meg ismét az dnkéntes, —
amint itt G4l a parolgé hegyeket szemlélve, engem élén-
ken emlékeztet Dante alakjara. Ugyanaz a nemes arcéi,
mint a néhai nagy koltéé, a sziv és szellem finom rezdi-
léseinek ugyanazon kifejezése. Kérem, maradjon csak igy
ebben a pézban, mert ez nagyon jél all igy a kaplar ar-
nak. Milyen lelkesedéssel és minden mesterkedés nélkul
forgatja szemét a természetre. Bizonyosan arra gondol,
hogy milyen szép lesz a vidék tavaszai, amikor e sivar
vidéket gyonyord zold szényeggel boritja be a termé-
szet és a fehér viragokkal diszitett réten...

— ... Ezt a sz6nyeget csorgedezé patakocska oleli
at... — szélt kdzbe Svejk, befejezve a mondatot, — és
a kaplar ar egy tuskon dlve, a tentaceruzat nyalazva,
kélteményt ir a ,Maly Ctenar”-nak.
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A Kaplart teljes apatiaba esett. Az Onkéntes kijelen-
tette, hogy valahol mér latta a képlar fejét valami ki-
allitason. Biztosan emlékszik ra, hogy ezt a fejet vala-
melyik szobrasz feldolgozdasaban latta valahol.

— Pardon, kaplar ar, nem ult maga véletlenil modéit
Stursa szobraszmivésznek ?

A Kéaplar az onkéntesre nézett és szomoruan felelte:

— Nem.

Az onkéntes elhallgatott és elnyujtézott a padon.

A katonak kartyazni kezdtek Svejkkd a kéaplar pe-
dig kétségheesésében odaallt kibieelni, so végul még bele
is szolt a jatékba, kijelentvén, hogy hiba volt Svejk ré-
szér6l kijatszani a zold aszt, hogy nem az asszal kellett
volna tromfolnia, minthogy akkor az utolsé Utésre meg-
maradt volna a hetese.

— Régebben olyan feliratok voltak Kkifliggesztve a
korcsméaban a kibicek szamara ... — jegyezte meg Svejk.
— En csak egyre emlékszem, amelyik valahogy ugy
hangzott, hogy: ,kibic fogd be a szad, vagy ruha lesz.”

A Kkatonavonat beérkezett egy &allomasra, ahol az in-
spekcids tisztnek végig kellett vizsgalni a vonatot. A vo-
nat megallt.

— No tehat, amint latjuk, — sz6lt az 6nkéntes kote-
kedve a kaplarhoz, — az inspekciés mar itt is van.

Es a bortonkocsiba belépett az Ugyeletes.

Az ezredtdrzs a vonat parancsnokaul dr. Mraz tarta-
lékos hadnagyot vezényelte Kki.

llyen hulye szolgalatra mindig tartalékos tiszteket
szoktak kivezényelni. Dr. Mraz hadnagyot is tisztara
megbolonditotta ez a feladat. Mindig kevesebbet szamolt
egy vagonnal, holott civilben szegény a matematika ta-
nara volt egy realgimnaziumban. Ezenkivil folyton dssze-
zavarta az utolsé allomason feladott ezredlétszamot az
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egye« vagonok létszamaval. Amikor belenézett a papir-
jaiba, ugy tlint fel neki, mintha isten tudja hogyan, de
két tabori konyhaval tobb lenne a szerelvény leltaraban,
mint amennyinek lennie kellene. Mikor pedig azt allapi-
totta meg, hogy a lovak ismeretlen kértilmények folytan
megszaporodtak a vonaton, a hatan valami titokzatos
kellemeteln érzés futott végig. A tiszti listdban pedig az
istennek se talalt két kadétra. A lista szerint megvoltak
valahol, de természetben sehogyse tudta felfedezni dket.
Az ezredirodaban az els6 vagonban egy irégépet kerestek
szlnet és eredmény nélkil. Ez a k&osz persze erfs fajast
idézett el6 a szegény matematikus rendszerhez és tor-
vényhez szokott koponyajaban. Mar vagy harom aszpirint
szedett be és mindennek dacara a kinok kifejezésével az
arcan vizsgalta végig a vonatot.

Amikor kisér6jével a rabszallito vagonba lépett, gépie-
sen fogadta a kétségoeesett kaplar jelentését arrol, hogy
két foglyot Kkisér ennyi meg ennyi emberrel. A mate-
matikus hadnagy belenézett a papirjaiba, Ujra lekon-
trolalva a kaplar altal jelentett szamot, aztan koril-
nézett.

— Hat itt meg kit szallit maga? — kérdezte szigoruan
a f6 tabori papra mutatva, — aki nyugodtan horkolt
tovabb, mig kiall6 feneke kihivoan tekintett az inspek-
cios tisztre.

— Hadnagy UuUrnak alassan jelentem, — dadogta a
megijedt kaplar, — hogy hozzank az allomason, jelentem
alassan...

— Mi az, hogy jelentem alassan, mit jelent? — kér-
dezte idegesen dr. Mraz, — viladgosabban fejezze ki magat.

— Hadnagy arnak jelentem alassan, — szolalt meg
a kaplar helyett Svejk, — ez az ur, aki itt fekszik, ez

egy berdgott f6 tabori lelkész Gr aki a budweiszi palya-
udvaron csatlakozott hozzank és minden tovabbi nélkil
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bemaszott kézénk a tdmlocvagonba. Es mivel a fO tabori
lelkész aur a mi foljebbvalénk, tehat nem dobhattuk ki,
mert ez sulyos fegyelemsértés lett volna. A f6 tabori
lelkész ar, ugy latszik, dsszetévesztette a torzs kocsijat
a rabszallitdé vagonnal.

A tiszt ismét a papirjaiba nézett, de seholse talalta azt
a f6 tabori papot, akit Bruckba kell szallitani a tdom-
léckocsin. ldegesen hunyorgatott. Az el6z§ allomason a
lovak szaporodtak meg a vonaton, most pedig a rabok
fiadzottak egy fé tabori papot.

Dr. Mraz felszolitotta a kaplart, hogy forditsa arccal
kifelé az alvo és er6sen horkolé urat, minthogy ebben a
pozitiraban nem lehet megallapitani pontosan a személy-
azonossagat. Sok uggyel-bajjal sikerult az alvo lelkipasz-
tort a hatara forditani, mikdzben felébredt egy pillanatra.
Amint a tisztet meglatta maga el6tt, baratsagosan mo-
tyogta: ,,Szervusz Frédi, mi Gjsag? Kész mar a vacsora?”
Ezzel ismét megfordult és tovabb horkolt.

Dr. Mraz azonnal felismerte a tegnap esti tiszti ban-
kett nagyevéjét és csendesen felséhajtott:

— Ezért maga tizedes rapportra fog menni, — mon-
dotta a kaplarnak és indulni akart, amikor Svejk elébe
allott:

— Hadnagy Urnak alassan jelentem, hogy én mar nem
tartozom ide a rabszallité vagonba, nekem ez csak fél-
tizenegyig jart, minthogy blntetésem akkor letelt. Ha-
rom napra voltam becsukva. Az én helyem most mar a
tobbi kozott van a marhavagonban. Mivel 11 6ra is ré-
gen elmudlt, kérem a hadnagy urat, tessék engem Kki-
ereszteni a marhavagonba, ahova tartozom, vagy tessék
kidobni engem a sinekre, vagy pedig tessék Lukas f&-
hadnagy Ur rendelkezésére bocsatani.

— Hogy hivjak magat? — kérdi dr. Mraz ismét a pa-
pirjaiba pillantva.
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— Svejk Jozsef, jelentem alassan.

— Ah4, széval maga az a hires Svejk, mondotta
dr. Mraz, — valdban, a blntetése mar letelt féltizenegy-
kor, 4viszont Lukas féhadnagy megkért, hogy Bruckig ki
ne engedjem magat innen. A f6hadnagy ur szerint biz-
tosabb és kevéshé veszélyes az Ut akkor, ha maga itt Ul

Amikor az inspekciés elment, a kaplar marén je-
gyezte meg:

— Na latja, Svejk, szart ér a maga fellebbezése a ma-
gasabb parancsnoksaghoz. Ha akartam volna, j6l bef(t-
hettem volna mind a kett6juknek.

— Ugyan, kéaplar ar, — mondotta az oOnkéntes, —
nagyon gydnge argumentaciéo a szarral valé dobalézas,
eltekintve attél, hogy ilyen és ehhez hasonlé argumen-
tumot tobbé-kevésbbé intelligens ember még felindula-
saban se hasznal. Aztdn a maga nevetséges fenyegetése,
hogy mindketténknek beflithetett volna, tébb, mint sok.
Mi a fenéért nem f(itott hat be, ha megtehette volna?
Hiszen itt volt az alkalom!

— EIlég! — orditotta a kaplar, aki félreértette az 6n-
kéntest, — elég! Hadbirésag elé alitom mindkett6juket.

— Es miért, galambocskam? — kérdi artatlanul az
onkéntes.

— Az az én dolgom, hogy miért, — batorodott fel a
kaplar.

— A maga dolga, — mondta az 6nkéntes mosolyogva..

— és a mi dolgunk. Eppen Ggy, mint a kartyaban: ,az
én tantim, a te tantid”. Azonban meg akarom jegyezni,
hogy magara uagy latszik, er6sen hatott a hadnagy ur
kijelentése arrél a rapportrol, azért kezd most ilyen
mokanyul orditozni velink. Persze, most se szolgalati
uton.

— Aljas fickdk, — vagta oda a kéaplar, batorsagra
kapva.
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— Mondok valamit, kaplar ur, — kezdett most Svejk
a beszédbe. — o6reg katona vagyok, mar a haboru elétt
is szolgaltam, tehat tudom, hogy néha réafizet az ember
az ilyen gorombéaskodasra. Evekkel ezel6tt, amikor tény-
leges id6émet szolgaltam, volt a mi szazadunknal egy
zupasféle, valami Schreiter nevezet(i, aki tovabbszolga-
latra jelentkezett, holott mint kaplar, mar régen haza-
mehetett volna, de olyan agyalagyuit volt, hogy inkabb
bennmaradt. Ez az* ember aztdn rank ragadt, mint a
szar a kutyara, ahogy mondani szokas. Semmi se tet-
szett a vitéz 6rmester urnak. Ez se volt j6, az se volt
forsriftos, szdéval o6lt benninket udton-atfélen. ,Ti nem
vagytok katonak, hanem falusi bakterek”, — mondo-
gatta mindig. Egyszer aztan megharagudtam és jelent-
keztem szazadkihallgatasra. ,Mit akarsz?” — kérdi a
kapitany. — ,Szazados Udrnak alassan jelentem, pana-
szom van Schreiter 6rmester Urra, mert mi csaszari és
kiralyi katondk vagyunk, nem pedig bakterek. Mi 6fel-
ségét szolgaljuk, nem a rongyszed6 zsidét.” ,Tdnj el a
szemem el6l, te féreg” —mkialtott ram a kapitany r,
de én masnap zaszldaljkihallgatasra jelentkeztem. A
zaszlbaljrapporton, amikor megmagyaraztam az alezre-
desnek, hogy mi nem vagyunk bakterek, hanem csaszari
katonak, az alezredes Ur nagyon megharagudott és két
napot soézott ram. De én rogton kértem ezredkihallga-
tasra valé elévezetésemet. Az ezredrapporton jelentke-
zés utan az ezredes ramorditott. Azt mondta, hogy
hiulye vagyok és hogy menjek a fészkes fenébe. Erre én
strammul tisztelegtem: ,Ezredes Urnak alassan jelentem,
kérem a dandarkihallgatasra val6 el6vezetésemet.” Ettél
aztan az ezredes rogtdon begyulladt és rogton elkildott
a zupasért egy ordonancot. Aztan ott az ezredirodan az
Osszes tisztek el6tt kellett Schreiter zupasnak bocsanat-
tpt kérni a bakter sz6ért. Az udvaron az 6rmester uta-



nani eredt és azt mondta, hogy ezutan nem fog tobbet
egy rossz szoval se bantani, de viszont bejuttat a keri-
leti foghazba. Ettél az id6t6l kezdve aztadn vigyaztam
magamra, de hidba, mert mégis hoppon kapott. Eppen
a raktarnal alltam d&rséget, ahol tudvalevileg az 6rszem
nagyon unatkozni szokott és épp ezért mindenféle dol-
gokat firkal kinjaban az ezredraktar falara. Rendszerint
vagy valami n6i nemirészt, vagy valami verset irtak oda.
Széval én is unatkoztam és szépen rairtam a falra jo
nagy betlikkel: ,Sehreiter zupas fajanko.” De a UudsS
zupas ram leshetett valahonnan, mert régton ott termett,
ehhez jarult még az a szerencsétlenség is, hogy az én
irasom ald kozvetlentl valaki odafirkalta, hogy: ,Szépen
megyunk mi nektek héboruba! Szarunk réatok!”

Ez 1912-ben volt, amikor azért a Prohaszka konzulért
kellett volna Szerbidba masirozni. El is vittek mindjart
Theresienstadtba a hadtestbirésaghoz. Vagy tizendtszor
kellett a hadbiré uraknak lefotografaltatni a magazin
falat ezekkel a felirasokkal. Vagy tizszer irattak le egy-
masutan velem d&sszehasonlitas céljabol ezt a mondatot:
.Szépen megyiunk mi nektek haboruba! Szarunk ratok!”
Aztan vagy tizenotszor leirattak; hogy Sehreiter zupas
fajanko6. Végre jott egy irasszakérts, aztan az firkaita-
tott velem mindenféle szamarsagot Ossze-vissza. Példaul
1897 julius 27-én tértént, hogy Kralova a Laba folyo
hullamai ald kerilt”. — Ez nem elég, — mondotta a
hadbir6, — itt nem a Laba folyérél van sz6, hanem a
szarrdol. Tehat diktaljon olyan szavakat a szakért§ 0r.
amiben sok sz-, a- és r bet(i van. Aztan diktaltak megint:
szarka, sz0r0s, szarmazas. Ez a szegény birésagi grafo-
légus tisztara meght'yilt mar a sok diktalastol és min-
dig a hatam mdgé nézett, ahol a szuronyos katona allt.
Végre azt mondta, hogy neki méar Bécsbe kell mennie és
hogy irjam le még haromszor egymasutan, hogy: ,a
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nap is kisatott mar és forrosag terult a tajra”. Aztan az
egész anyagot felkildotték Bécsbe. Jé sokara ezutan
megjott a valasz is, hogy az aldiras az én irdsom ugyan,
de a feliras az masé. Aztan ezért az alairasért kaptam
hat hetet, mert irkaltam, amikor silbakolni kellett volna,
mivelhogy addig, amig a falra firkaltam, nem figyelhet-
tem a szolgalatra.

— No latod, — mondotta a kaplar karérommel, —
mégse Usztad meg bintetés nélkil, akarmilyen finom
akasztofavirdg vagy. Ha én lettem volna a hadbiréséag,
nem hat hetet, hanem hat évet adtam volna neked.

— Nonono, csak legyen olyan nagylelk(i, — vagott
most a beszédbe az dnkéntes, — inkabb gondoljon csak
kissé a sajat sorsara. Eppen most mondotta maganak az
inspekcios tiszt, hogy rapportra kell mennie. Az ilyes-
mire nagyon jo el6késziilni egy kicsit, atgondolni a kap-
lari karriér utolsé allomasat. Mi maga tulajdonképpen
a vilaglrhoz viszonyitva? Gondolja csak el, hogy a hoz-
zank legkozelebb l1évé allécsillag ettél a katonavonattdl
kétszazhetvenotezerszer tavolabb van, mint a nap. Ka
maga allécsillag volna a vilaglrben, a maga jelentésége
sokkal kevesebb volna, semhogy a legfinomabb asztro-
nomiai mdszerrel fel lehetne fedezni valahol. A mi jelen-
téktelenséglink olyan nagy a vilaglirben, hogy err6l ma-
ganak fogalma sincs. Egy fél év alatt olyan Kkicsi ivet
futna be, egy egész év alatt pedig olyan picurka ellip-
szist, hogy azt szamokban alig lehetne kifejezni. A maga
paralleltengelye egyenesen megmeérhetetlen.

— Ebben az esetben a kéaplar ur bizonyosan biszke
lenne ra, hogy 6t nem tudja megmérni senki. A rappor-
ton persze nyugodtan kell viselkednie, semmi esetre se
szabad felizgatnia magat. Az idegesség artalmara van
az egészségnek, amire most a haboruban pedig nagy
szikség van, mert a hadjarattal jaré faradsag senkinek
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sem engedi meg azt a luxust, hogy nyavalyas legyen.

— Es ha majd bezarjak magat, kaplar ar, — folytatta
Svejk baratsagos mosollyal, — és a dutyiban bosszl-
sagok érik, tgyeljen, hogy el ne veszitse az eszét. Mindig
csak sajat magara goifdoljon. Ismertem egy Frantisek
Skvor nevezetl szenes embert, akivel a habora elején a
pragai f6kapitanysagon egyltt dltem és akit kés6bb
hazaéarulasért valamilyen pragmatika szankci6 cimén fei
is akasztottak valahol. Ez a j6 ember mondotta a kihall-
gatdsnél, amikor megkérdezték téle, hogy nincs-e Ki-
fogasa a felvett jegyz6konyv ellen: ,Ha Ugy volt, ahogy
volt, akkor nem lehetett maskép, minthogy sohase volt
ugy, hogy valahogy ne lett volna.” — Ezért a bdlcs mon-
dasaért sotét zarkaba dobtadk és két napig nem kapott
se enni, se inni és ugy vezették megint kihallgatasra,
ahol megint csak ezt a hires mondatat hajtogatta. Lehet,
hogy ezzel ment az akasztéfa ald is.

— Mostanaban sok embert akasztanak és I6nek agyon,
— mondotta egy katona az &rségbél, — nemrégen olvas-
tak napiparancsban a gyakorlétéren, hogy egy Kudarna
nevli tartalékost Motoldn agyonl6ttek azért, mert egy
kapitany a fiat kardvagassal megsebesitette a benesovi
alloméason, mikor a felesége bucstzkodott a fiutél. Az
ember persze méregbe jott és ebbdl eredt aztdn a baj.
Még a politikusokat is bezarjak, mar egy morvaorszagi
szerkeszt6t is agyonléttek. A mi kapitanyunk pedig meg-
mondotta, hogy minden szerkesztére ez a sors var.

— Mindennek megvan a maga hatara, — mondotta az
onkéntes kétértelmden.
— lgaza van, — mondotta a kaplar, — az ilyen szer-

keszt6k kotélrevalok valamennyien. Ezek csak lazitjak
a népet. A malt évben, amikor én még csak frajter
voltam, alattam szolgalt egy ilyen szerkeszt6, aki engem
titokban a hadsereg vakarcsanak nevezett. Azonban, ami-

152



kor csuklégyakorlatokat vezényeltem neki rogyasig, ak-
Kor persze egyre konyorgott: ,Kérem, becsilje meg ben-
nem az embert.” No aztdn én meg is becsiltem ezt az
embert, annyi ,nieder”-t vezényeltem neki a saros ka-
szarnyaudvaron, hogy csak ugy zugott. Nekivezényeltem
a saros pocsolyanak, aztan belefektettem, hogy ugy
spriccelt téle a viz akarcsak az uszodaban. Aztan dél-
utanra megint ragyogni kellett rajta mindennek. Ugy
pucolt, mint a pinty, hogy csak ugy d(lt réla az izzad-
sag, de a szaja, az azért nem allt be, folyton megjegyzé-
seket tett.-Masnap megint olyan volt, mint a pocsolyaba-
hengergetett malac, én meg odaalltam elébe, aztan azt
mondtam neki: ,igy ni, szerkesz6 Ur. Mi tébb: a had-
sereg vakarcsa, vagy a maga embersége?” Az volt aztan
az intelligencler!

A kaplar diadalmasan nézett az onkéntesre és foly-
tatta :

— Eppen az inelligencidja miatt vesztette el az egy-
éves Onkéntesi pertlijét is, mert folyton a rossz banas-
madrol firkalt az Ujsagokba. De hogyis ne banjon az
ember vele rosszul, amikor egy ilyen intelligens ember
még a puska zavarzatat se tudta széjjelszedni. Tizszer
mutattam neki, mégse tudta. Ha az ember ,balra nézz”-t
vezényelt, szinte, mintha csak akarattal csinalnd, mindig
jobbra forditotta a kobakjat. Aztan uagy bamult, mint a
hollé. Fegyverfogési gyakorlatoknal pedig sohase tudta,
hogy mihez nyuljon elészér, a szijjhoz-e vagy a patron-
taskadhoz. Mint a borju az Gj kapura, ugy bamult, mikor
az ember a szijjcsusztatast magyarazta neki. Azt se
tudta, hogy melyik vallon kell viselni a fegyvert, ugy
szalutalt, mint a majom, olyan fordulatokat csinalt, hogy
kinyilott az ember zsebében a bicska téle. Ha pedig hatra
arc volt vezényelve, banta is 6, hogy melyik sarkan kell
fordulnia. Céap-cap-cap, csak baktatott az én intelligen-
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sem és vagy jo hat lépés mulva kezdett csak forogni,
mint a szélkakas. A menetelésnél meg nem tudott lépést
tartani, mert vagy santitott, mint a koszvényes, vagy
pedig tancolt a sorban, mint a vén kurva a bucsun.

A kaplar kopott egyet: \

— Akarattal jé rozsdas fegyvert adattunk neki a rak-
tarbél, hogy megtanuljon puskat pucolni. Ugy dérzsélte,
mini a kutya a szukat. De vehetett volna még két kil
kécot, ugy se tudta volna Kkidorzsélni abbdl az agyon-
rozsdasodott flintabol a piszkot. Mentll toébbet pucolta,
annal rondabb volt az a puska. Kihallgataskor kézrél-
kézre jart a puskaja. Mindenki azon csudalkozott, hogy
hogy is lehet egy fegyver ennyire rozsdas. A kapitany
mindig azt mondogatta neki, hogy ebben az életben nem
lesz katona beléle és inkabb akassza fel magat, mint-
hogy Ggyis csak ingyen zabalja a komiszkenyeret. O
pedig csak pislogott, pislogott a szemiivege alatt, mint
a miskolci kocsonyaban a béka. Nagy Unnepnapja volt,
ha nem volt szigoritottja vagy kaszarnyikaja. Nappal
cikkekét irt az Ujsagba a katonak borzalmas helyzetérdl,
addig, mig egyszer koffervizitet nem kapott. A teremtésit,
mennyi kényv volt annal az embernél! Volt ott minden-
féle koényv, a leszerelésr6l, a népek ko6zotti békérdl. No
aztan ezért a leszerelésért keruleti foghazat kapott, ugy,
hogy békében voltunk téle egy ideig, amig egyszer csak
megint fel nem tdnt, de most mar csak az irodan. Fel-
vételezélapokat irt ott ki a szdzadnak. Nem engedték
tobbé a legénység kozé. llyen szomoru vége lett ennek
az intelligensnek. Pedig hadnagy is lehetett volna, ha
el nem packazza az onkéntesi pertlit az ostobasagaival.

A kaplar séhajtott:

— Micsoda hitvany katona volt! Még a kdpenyeg-
hajtast se tudta megigazitani magan. Pragabol hozatott
pucolészereket, mégis olyan rozsdasak voltak a gombjai,
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akarcsak a puskaja. De a szaja, az ugy jart, mint a ke-
repl6. Amikor az irodaba kerilt, egész nap egyebet sem
csinalt, csak filozofalt. Mindig az ,ember”-r6l beszolt.
Egyszer befektettem a pocsolydba és amint ott a sarban
gondolkozott, igy széltam hozza: ,Maga mindig az em-
berrél beszél, meg a sarrél. Erre az jut eszembe, hogy az
embert sarbol teremtették. Biztosan igy is van ez rend-
jén.”

Miutan a kaplar jol kibeszélte magat, eiégilten elhall-
gatott és varta, hogy mit fog ehhez az dnkéntes szdlni.
Helyette Svejk ragadta meg a beszéd fonalat.

— llyen dolgok miatt évekkel ezel6tt egy Konicsek
nevezetl baka a 35-6soknél leszlart egy kaplart és utana
magat szurta agyon. A ,,Kurir’-ban is irtak réla annak-
idején. A kaplaron koérulbeltl harminc szuréas volt, abbdl
legaldbb egy tucat halalos. Amikor a kaplar mar halott
volt, a baka a hegyibe Ult és ott szirta agyon sajat
magat. Hasonld eset tértént Dalmacidban is. Ott meg a
nyakat vagta at valaki egy ilyen ganéj kaplarnak és még
mai napig se tudjak, hogy Ki volt a tettes. Az egész
dolog rejtély maradt mindvégig, csak annyi ismeretes,
hogy a metszett gégéjd kaplart Fialanak hivtak és Tur-
novo vidékérdl, Drabovny kozségbdl kertlt Dalméciaba.
Aztan ismerek egy esetet, ami a 75-0s6knol tértént egy
kaplarral...— Az ijeszt6 példabeszédet ebben a pillanat-
ban hangos nyogés szakitotta félbe, ami Lacina f6tabori
lelkészb6l tort ki a padrol. A tisztelendd Gr felébredt a
maga teljes méltésagaban és szépségében. Ebredését
ugyanolyan jelenségek kisérték, mint az ifji Gargantua
nev( orias felkelését, amit az éreg vig fick6, Rabelais irt
le annak idején. A fétabori lelkész séhajtott és csuklott
néhanyszor a padon, majd teli szajjal fenyeget6 nagyot
asitott és elcsudalkozva kérdezte:

— Kirucifixlaudon, hol a pokolban vagyok?



Amikor a kaplar a magasrangu Ur ébredésérél tudo-
mast szerzett, ill6 tisztelettel sietett felelni:

— F6 tabori lelkész Urnak alassan jelentem, hogy a
rabszallité vagonban tetszik pihenni.

A megddbbenés villama suhant at a tiszteletremélto
lelkiatya éabrazatan. Jo ideig szétlanul Glt a helyén és
erésen tlindédott. De hasztalan. Valészin(leg azon gondol-
kozhatott, hogy mi is térténhetett vele az elmult.éjszakan
és reggelen és hogy kerilhetett ebbe a vagonba, aminek
ablakait s(r( racs boritja. A megfoghatatlansagok egész
végtelenje meredt elébe.

Végre megkérdezte a kaplart, aki még mindig haptak-
ban &allott el6tte.

— Es kinek a parancsara kerultem én ide?

— Parancs nélkil tetszett idejonni f6 tabori lelkész ar.

A pater felallott és fel-ala sétalva azt motyogta, hogy
a dolgot nem érti és nem tudja, hogy mi tortént vele.
Majd szép csdndesen visszallt a helyére és aggodalmas
hangon megkérdezte:

*_ Hova utazunk mi tulajdonképpen?

— Bruckba, jelentem alassan.

— Es miért utazunk Bruckba?

— Alazatosan jelentem, hogy az egész 9l-es gyalog-
ezredet oda helyezték at.

A pater ismét elgondolkozott. Mi térténhetett vele tu-
lajdonképpen ? Hogyan kertlt 6 ebbe a vagonba és miért
utazik 6 most pont Bruck—Kiralyhidara? Es miért épp a
91-esekkel, meg miért 6rség kiséretében?

Mamorabol magahoz térve mar meg tudta kilénboz-
tetni az 6nkéntest a tobbitél és bizalmasan fordult hozza:

— Maga intelligens ember, megtudna-e nekem mon-
dani, anélkil, hogy valamit is elhallgatna, széval minden
teketéria mellézésével, hogy miképp keriltem ide ma-
guk kozé?
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— Nagyon szivesen, — mondotta az dnkéntes pajtas-
kodé hangon, — egyszerlien csatlakozott hozzank a be-
szalasnal, mivel mddfelett nehéz volt a feje.

A kaplar szigoru tekintettel mérte végig az dnkéntest.

— Bemaszott hozzank a vagonba, — folytatta az on-
kéntes, — és a dolog ezzel el i» volt intézve. Lefekldt
szépen a padra. Svejk pedig feje ala tette a kdpenyét. Az
utolsé allomason az lgyeletes tiszt jegyzékbe is vette ént,
mint aki a vonathoz tartozik. Most, hogy ugy mondjam,
hivatalosan felfedezték és ezért a mi képlarunkat rap-
portra parancsoltak.

— Ugy, Ugy, — soOhajtott a pater, — szoval a kovet-
kezé allomason at kell mennem a térzs kocsijaba. Nem
tudja kérem, hogy kiosztottak-e mar az ebédet?

— Ebéd csak Bécsben lesz, tabori lelkész ar, — je-
lentkezett széra ismét a kaplar.

— Széval maga tette a kopenyét a fejem ala? — for-
dult most a tisztelendd Svejk felé. — Nagyon kdszénom.

— Szo6t sem érdemel, — felelt Svejk lgyesen, — azt
tettem, amit minden ember koteles megtenni, amikor azt
latja, hogy feljebbvaldjanak semmi sincs a feje alatt és
hogy a feljebbvalé részeg. Minden katona tisztelje fel-
jebbvalojat, még akkor is, amikor az masallapotban van.
Nekem nagy tapasztalataim vannak a tabori lelkész urak
koérul, mert én Otté6 Katz tabori pap legénye voltam. Na-
gyon vig legények a tabori papok és néha josziviek is.

A f6 tabori lelkészre a tegnapi mamor utdn demokra-
tikus roham jott. Cigarettat vett el6 és Svejk felé nyuj-
totta:

— Nesze fiam, gyujts ra.

— Te pedig, — fordult most a kaplar felé, — miattam
vagy rapportra stimmelve? Ne gyulladj be, majd én Kki-
vaglak, ne félj. Nem lesz bel6le semmi bajod.

— Es téged pedig, fiam, magamhoz veszlek, — for-
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dualt ezek utan Svejk felé, — ugy fogsz élni nadlam, mint
Marci Hevesen.

Jotékonysagi duhében a jambor pap annyira ment,
hogy mindenkinek igért valami jot. Az onkéntesnek Un-
nepélyesen felajanlotta, hogy csokoladét vesz majd neki,
az 6rségnek meg rumot szerez, a kaplart pedig hamarosan
at fogja helyeztetni a hetes lovassagi hadosztaly torzsé-
hez, Széval megigérte mindenkinek a megvaltast, no és
azt, hogy sohasem fogja ezt a diszes tarsasagot elfelej-
teni. Majd cigarettat szedett el6 a zsebébdl és sorba min-
denkit megkinalt, kdézben kijelentve, hogy 6 megengedi a
foglyoknak te a dohanyzast. Végul hozzaflizte, hogy
mindent meg fog tenni a foglyok érdekében, hogy bun-
tetésiket leszallitsdk és miel6bb visszahelyezzék ezeket a
derék fiukat a normalis katonaéletbe.

— Nem akarom, — mondotta, — hogy haraggal em-
lékezzetek meg rélam. Nekem nagy ismeretségem van
mindenfelé, velem nem jartok rosszul. Valamennyien ren-
des embereknek latszotok, akiket szeret az isten. Ha b(int
kovettetek is el, latom, hogy biintetésteket keresztények-
hez ill6 megalazkodassal és turelemmel viselitek.

Majd Svejk felé fordulva megkérdezte:

— Hat magat miért bintették meg?

— A j6 isten, — felelte Svejk ajtatosan, — az ezred-
kihallgatason keresztul sujtott engem, még pedig azért,
mert késve rukkoltam be az ezredhez.

— Az ur koényoriletessége végtelen! — mondotta a
pater Unnepélyesen, 6 tudja, kit kell bintetnie. A bin-
tetéseken keresztil mutatja meg az emberiségnek el6re-
latasat és hatalmat. Es maga miért al, dnkéntes?

— En azért uldk, — felelte az énkéntes, —mert a ko-
nyoriletes isten reumaval aldott meg, ami elbizakodotta
tett. BUntetésem kitdltése utan a konyhaba fognak vezé-
nyelni.
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— Amit az 0r teszen, azt bélcsen cselekszi, — mon-
dotta a tabori lelkész atszelelmilve, amikor a konyhéat
hallotta emlegetni. — Egy rendes ember ott is karriert
csinalhat. Eppen a konyhaba kell intelligens embereket
kuldeni. A konyha az a kiléndés és komplikalt kombi-
naciok szintere, ahol nem az a sorsdontd, hogy mit f6z
az ember, hanem az, hogy milyen szeretettel allitja 6ssze
a szakacs az ételeket, Vegyuk csak példaul a kilénbéz6
szoszokat. Ha egy intelligens ember hagymaszdészt készit,
0sszevalogatja a legizletesebb zoldségeket, ezeket vajban
dinszteli, majd szépen megfliszerezi borssal, szegfliszeg-
gel, muskattal, gyombérrel, mig egy koézénséges ember
hanyagul és lélektelentil 6sszeadbdalja az egészet. Min-
den érzés nélkul f6zi a hagymat, égetett rantast és mar-
hafaggyut dobal bele. Magat feltétlentl valami jé tiszti
konyhaba tenném. Mdveltség hidanyaban az ember még
csak elboldogulhat valahogy a kozonséges polgéari fog-
lalkozasokban, de a konyhaba azonnal észre lehet venni,
hogy intelligens kézben van-e a féz6kanal, vagy sem.
Tegnap este a budweiszi tiszti kaszinéban tébbek kozott
példaul vesét talaltak fel a la madeira. No kérem, aki ezt
a vesét elkészitette, az raszolgalt arra, hogy az dr min-
den b(inét megbocsassa. Aki ezt csinalta, az csakugyan
mudvelt ember. Valami skutsch-i tanitéféle a draga fér-
fil. Ugyanezt a vesét & la madeira egyszer a 64-es gya-
logezrednél is megetették velem. Nohat abban volt ugyan
kéménymag folés szammal, de kiulénben pont ugyanaz a
borsos ve3e volt, amilyet kozonséges utszéli kocsmak-
ban szoktak adni az embernek. Fuj! s ki csindlta ezt a
vesét? Mit gondol, mi volt az a szakacs civilben? Pasz-
tor volt egy gazdag parasztnal. Na!

A tabori pap elhallgatott, majd a beszédet sz 6- és

Ujtestamentumi id6k konyhamdvészetére terelte, kihang-
sulyozva, hogy az akkori templomi szertartasok alkalma-
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vai nagy gondot forditottak a j6l készitett izes ételekre.
Majd arra szélitotta fel a jelenlévbket, hogy énekeljenek
valamit, amire Svejk, szokott szerencsétlen tempojaval a
kovetkez6 notara zenditett:

Megy a barna kislany,
Megy ki a hatéarba,
Kulacs borral tisztelendd
Ballag a nyomaba.

De a tabori pater nem haragudott.

— Legalabb egy kis rumunk volna, — mondotta
mosolyogva, — nem bannam most a kulacs bort, s6t még
a barna kislanyrdl is lemondanék, ugy is csak kisértésbe
viszi az embert.

A kaplar belenyudlt a zsebébe és nagy alazattal fel-
ajanlotta a papnak a maga Uveg rumjat.

— F6 tébori lelkész arnak alassan jelentem, — mon-
dotta halkan és hangjabdl kiérzett, mekkora &aldozatot
hoz ezzel a gesztussal, — itt volna egy lveg, ha meg
nem sérteném meg vele a f6 tabori lelkész urat.

— Dehogy sért6dom meg, fiam, — add csak ide, —
mondotta a pap egészen felvidulva, — iszunk egyet a
szerencsés utazasra.

— Jézus Maria, — sOhajtott fel a képlar magéban, —

amint latta, hogy a pater egyetlen alapos korttyal le-
ontotte a literes Uveg felét a torkan.

— Huzzon maga is egyet, fiam, — szélt és odanyuj-
totta a pap az onkéntes felé a butykést, ravaszul ka-
csintva, — még meg talal atkozni. Aztan a joisten kény-

telen lesz megint megbilintetni magat.

Miutan az onkéntes is derekasan hozzajarult az lveg
kitritéséhez, a pap ismét behorpintett egy jé Kkortyot,
majd a maradékot Svejk felé nyujtotta, szigordan rapa-
rancsolt:
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— Idd ki fenékig.

— Ja, a héboru az habord, — mondotta Svejk a kap-
larnak, amint sunyi mosolyai visszaadta az Ures palac-
kot. A kaplar szeme duhosen lobbant fel olyan kifejezés-
sel, ami csak sulyos lelki betegeknél szokott mutatkozni.

— No most még egyet szunditok Bécsig, — mondotta
a pater, — de ahogy Bécsbe ériink, koltsetek fel azonnal.
Maga pedig, — fordult most Svejkhez, — el fog menni a
tiszti konyhéba, elkéri a teritékemet és az ebédporciomat.
Mondja meg, hogy Lacina f6 tabori lelkész Urnak hozza.
Nézzen utana, hogy dupla porciét adjanak. Ha gomboc
van, hozzon abbdl is, aztan hozzon egy Uveg bort is a
konyhardl. De vigye magéaval a csajkat is, hogy rumot
adjanak bele.

— Hallja kaplar, — mondotta az 6rparancsnoknak,
— nincs apropénzem. Adjon egy forintot kélcson. igy ni.
— Ezzel Svejkhez fordult. — Hogy is hivjdk magat?

— Svejk a nevem, f6 tabori lelkész ar.

— Na, itt van egy forint az Gtra, Svejk. No most ad-
jon még egyet, kaplar ur. A masikat akkor kapja, Svejk,
amikor mindent rendben elintézett. Kérjen szivart és ci-
garettat is a részemre. Ha csokoladét is adnak, pakkol-
tasson be nekem dupla porciét és ha konzervet osztanak,
akkor fustdltnyelvet, vagy libamajat adjanak. Ha emen-
tali sajtot faszolnanak, vigyazzon, hogy ne a szélébdl
vagjak, ha pedig magyar szalamit osztanak, nehogy a
végét adassa maganak. A kdzepébdl vagasson ki, az sok-
kal zamatosabb.

A f6 tabori lelkész a hasara fekiudt és csakhamar
egyenletes horkolasba kezdett.

— Azt hiszem, mondotta az o6nkéntes a kaplarnak,
imutan a pater elaludt, meg lehet elégedve a papunk-
kal, akit idehoztunk magéanak.

— Ezt a gyereket mar egész jol elvalasztottak, ahogy
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nalunk mondani szokas, — jegyzi meg Svejk a kaplar
felé fordulva, — uvegbdl cuclizik.

A képlar Kuzdott egy darabig magaval, majd elvesz-
tette minden flggelemérzékét és keményen kimondotta:

— Ez mar aztadn megjuhaszodott...

— Errél az apropénzrél, ami nincs a f6tisztelend6 ar-
nal, — mondja Svejk, — Milickéd nevil dejvici kémuves
jut az eszembe. Ennek se volt soha aprépénze és miutan
fulig eladdsodott, becsuktak csalasért. A nagy pénzt min-
dig elherdalta, aprépénze meg sohase volt.

— A 75-6s6knél, — mesélte egy katona az 6rségbdl,
— a habora el6tt egy kapitany elitta egyszer az egész
regiment pénzét, ezért aztdn kvietalni kellett neki, de
most megint kapitany. Aztan volt ott egy O6rmester is,
aki meg a kincstari posztét lopta, vagy hisz vég hajté-
kanak val6 poszto tlint el a kezén: de ez az 6rmester
ma mar torzsérmester. Viszont Szerbidban agyonlét-
tek egy bakat, mert a harom napra kiadott konzervat
mindjart a faszolas utan megette.

— Ez nem tartozik ide, — jelentette ki a kaplar, —
de az csakugyan nem szép, hogy egy szegény kaplartol
két forintot pumpol borravaléra.

— Itt van a forintja, — felelte erre Svejk, — nem
akarok a maga kontoéjara meggazdagodni. Ha pedig a pa-
ter a mésik forintot is ideadja, azt is vissza fogja kapni
nehogy telesirja a fejemet, ortlhetne, hogy katonai fel-
jebbvaléja pénzt kér koélcson magatdl. Maga azonban na-
gyon 6nz6 ember, kéaplar ur. Itt csak nyomorult két fo-
rintrél van szd. Szeretném latni mit fog csinalni, ha majd
az életét kell felaldozni a féliebbvaléjaért. Mikor az se-
besulten fekszik valahol az ellenséges allasok el6tt, aztan
maganak kell 6t a karjan visszahozni srapnel és golyd-
zapor kozepette.
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— Maga ott Osszecsinalnd magat, — vagott vissza a
kaplar, — maga pipakupak.

— Minden Utkozetben akad egy csomé ember, aki a
nadragjaba csinal, — szolalt meg Ujra egy katona. —
Nemrég mesélte egy sebesilt bajtars Budweiszban, hogy
egyetlen elényomulasnal haromszor egymasutan berezelt.
El6szor akkor, amikor a fedezékbdl kiugrottak és neki-
veselkedtek a drétkeritésnek, masodszor meg akkor, ami-
kor a drotakadalyokat kellett atvagni, harmadszor pedig
akkor rakta tele a nadragjat, amikor az oroszok veszett
hurrah kialtassal szuronyt szegezve tortek rajuk. Akkor
aztan visszafutottak a régi fedezékbe és ott megallapitot-
ték, hogy az egész raj berezelt parancsnokostul egyutt. A
Iovészarok partjan fekudt egy halott, akit akkor ért a
srapnell, amikor kiméasztak a fedezékbdl. A félfejét elvitte
az agyugolyé. De az utols6 pillanatban még csunyan 6sz-
szeronditotta magat és ahogy ott fektdt, hat a nadragja-
bél ugy folyt a ganéj vérrel egyutt a fedezékbe. Le-
vagott félfeje a kilottyant agyvelejével éppen ott fektidt,
ahova ez a véres gezemice folyt. Fene tudja, hogy esik
az ilyesmi, csak megesik.

— Maskor meg rosszul lesznek az emberek az Utko-
zetben, — mondotta Svejk, — mert nem veszi be a termé-
szetik a haboruat. Pragadban a pohoreleci ,kilatasaban
mesélte egy labadozé katona, aki a przemisii erdében
harcolt, hogy ott egyszer szuronyra kerult a dolog. Vele
szemben egy nagy darab orosz tlnt fel, aki hossz( szu-
ronyos puskdjaval rohant feléje. De a nagy orosz orra
alatt hatalmas takonycsépp csillogott, amitél ez a mi la-
badoz6 hésliink olyan rosszul lett, hogy a segélyhelyre
kellett szaladnia, ott pedig kolerat allapitottak meg rajta.
Elvitték Pestre a kolerabarakkba, ahol aztan csakugyan
megkapta a kolerat.
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— Kozdénséges katona volt-e az az illet6, vagy pedig
kaplar? — kérdezte az 6nkéntes.

— Kaplar volt, — mondotta Svejk nyugodtan.

— No, ez minden o06nkéntessel is megtérténhet, —
felelte rd a kaplar gy6zelemittasan, mintha csak azt
mondana, hogy: ,No most adtam neked, mit fogsz erre
felelni?”

Az oOnkéntes azonban nem szo6lt semmit. Végigdélt a
padon.

Bécs felé kozeledett a vonat. Akik nem aludtak, figyel-
mesen nézegették a Bécs korul rogtdonzoétt drotakadaly
mez6ket és erdditéseket, amik az egész vonatbdl mély
lehangoltsagot valtottak ki. A kaspersky-horei vagon-
ban elhallgatott a néta, hogy:

Wann i kumm, wann i kumm,
Wann i wieda, wieda kumm...

A nétat megolte az a lever6 benyomas, amit a szdges
drotkerités keltett az emberekben. Bécs varos alaposan
kérul volt drétozva.

— Minden rendben van, — mondotta Svejk, a l6vész-
arkokat szemlélve. — Szép tiszta munka. Ellenben a bé-
csieknek vigyazniok kell ezutan, ha kirdndulasra mennek,
mert ezeken a drotkeritéseken kdnnyen elszakithatjak a
nadragjukat. Itt elévigyazatosnak kell lenni. Bécs altala-
ban nagyon fontos varos, — folytatta Svejk, — mennyi
vadallat van csak egyedul a schénbrunni allatkertben.
Evekkel ezel6tt, mikor Bécsben jartam, legszivesebben a
majmokat néztem meg, azonban ha véletlenil a csaszari
csalad valamelyik tagja utazott arra, akkor nem enged-
ték at az embert a kordonon. Egy szabd volt velem a
tizedik keruletbdl, akit bezartak, mert mindenaron &t
akart térni a kordonon, azt hangoztatva, hogy 6 a maj-
mokat akarja latni.
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— Volt a Burgban is? — kérdi a kaplar.

— Nagyon szép a Burg, — felelt Svejk, — én ugyan
nem voltam ott, de nekem oiyan ember mesélte, aki ott
jart. A legszebb persze a palotabérség. Minden egyes ka-
tonanak két méter hosszinak kell lennie, aztan kap egy
trafikot. Hercegné meg annyi van ott, mint a szemét.

A vonat most keresztilrobogott valami allomason,
ahonnan a ,Gotterhalte” zenéje ver6dott fel hozzajuk,
amit valami tévedésbdl iderendelt zenekar jatszott, mert
csak joval kés6bb érkeztek be a palyaudvarra, ahol meg-
alltak. Itt menazsit osztottak és Unnepélyes fogadtatas-
ban volt részik.

Ellenben ezek a fogadtatasok tavolrol sem voltak
olyan fényesek, mint a haboru elején, amikor a katonak
minden alloméason betegre zabalhattdk magukat. Amikor
fehér ruhas nyoszoly6lanyok véartak a hadbavonulé hé-
soket, kimondhatatlanul bamba &bréazattal, borzalmasan
hiillye koszorukkal és még ostobabb szénoklatokkal, ami-
ket rendesen olyan uUrin6k kévettek el, akiknek férjei ma
nagyszerld cseh patriotak és meggy6z6déses republika-
nusok.

A bécsi fogadtatasnal jelen volt az osztrak vérés ke-
reszt hdrom tagja, a bécsi asszonyok és leanyok hadi-
szOvetségének és a bécsi varosi tanacsnak egy-egy kép-
visel6je, valamint a térparancsnoksag kikuldottje.

Valamennyiok arcat a faradtsag jellemezte.

Ejjel-nappal jottek-mentek a katonavonatok, sebesiil-
tekkel teli kérhazvonatok, szinte minden éraban. Minden
allomason hadifoglyokkal telt vagonokat toltak egyik va-
ganyrél a masikra. Es minden ilyen aktusnal jelen kellett
lennie a kilénbodz6 alakulatok és egyesiletek képviselGi-
nek. igy ment ez naprél-napra, Ugy, hogy a kezdetbeli
lelkesedés borzalmas éasitozassa torzult. Ezzel az asitassal
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valtottak le egymast a szolgalatban. llyen faradt és, élet-
unt arcok vartak a budweiszi ezredet is.

A marhavagonokbél katonak bamultak ki, arcukon a
reménytelenség kifejezésével,, mintha valamennyit akasz-
téja ala cipelték volna éppen.

Holgyek lepték el a katonavonat kérnyékét és borsos
pogacsat osztogattak, amin cukorbdl a kovetkezd felira-
sok éktelenkedtek: ,Gy6zelem és bosszU”, ,Gott strafe
England”. ,Der Oesterreicher hat ein Vaterland. Er
iiebt’'s und hat Ursache fur’'s Vaterland zu kampfen.”

A kaspersky-hori birkapasztorok témték magukba a
borsospogacsat, de egy pillanatra se hagyta el arcukat
még ennél az aktusnal se a reménytelenség boruja. Majd
kiadtak a parancsot, hogy szazadonként vonuljanak fel a
palyaudvaron all6 tabori konyhdkhoz, ahol a menazsit
osztogattak. Ott allott a tiszti konyha is, ahol Svejk buz-
gblkodott, hogy a tabori lelkész részére felvételezze a ki-
vant javakat. Az onkéntes viszont nyugodtan bevarta,
amig odahozzak a menazsijat. Az 06rségnek két tagjat
vezényelték ki, hogy faszoljanak az egész bérténvagon-
nak.

Svejk jol végezte a dolgat és amikor a vaganyon atlé-
pett, Lukas f6hadnagyot latta, amint az fel és ala jarva,
az ebédjére véarakozott.

A féhadnagy helyzete jelenleg nem volt valami rdzsas,
minthogy Kirschner f6hadnagy legénye szolgéalta ki 6t is.
Viszont az a kutyamoso alig tér6dott vele, csak a sajat
gazdajat latta el, Lukas f6hadnagy Ugyes-bajos dolgait
pedig rémesen szabotalta.

— Kinek hordja maga ezt a sok foldi jot, Svejk, —
kérdezte a boldogtalan f6hadnagy, amikor Svejk lerakta
a sok holmit és képenyébe csavarta.

Svejk egy pillanatra meghdkkent, de a kovetkez6
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masodperchen arcan ismét a gy6zelem és eléglltség ra-
gyogott.

— F6hadnagy Grnak alassan jelentem, mindazt ami
itt van, a féhadnagy ur részére faszoltam. Csak azt nem
tudtam, hol van a f6hadnagy ur kupéja. Aztan azt sem
tudtam még, hogy mit fog mindehhez a vonatparancsnok
ar szolni, hogy én a f6hadnagy urnal jelentkeztem. Azt
hiszem, ronda diszn6 ez a vonatparancsnok.

A f6hadnagy kérdd tekintettel badmult Svejkre, aki ke-

délyesen bizalmaskodva folytatta:

— lgazan diszné am ez a vonatparancsnok, fé6hadnagy
Gr. Amikor bejott hozzank a rabszallité kocsiba inspek-
ciora, mindjart mondottam neki, hogy az én blntetésem
féltizenegy o6rakor letelt és hogy az én helyem ezutan
vagy a marhavagonban, vagy a féhadnagy uarnal van. Es
ez a parancsnok aljasul elutasitott, azt mondta, hogy
maradjak csak ott, ahol vagyok, nehogy megint skanda-
lumot csinaljak a féhadnagy Urnak az Gton.

Svejk banatos martirképet vagott.

— Mintha csak egyebet se csinalnék a f6hadnagy ur-
nak, mint skandalumot.

Lukas féhadnagy fels6hajtott.

— Botranyt, — folytatta Svejk, — én sohasem csinal-
tam a f6hadnagy uUrnak. Ha tortént is valami hébe-korba,
az tisztara véletlen volt. Minden az isteni gondviseléshél
ered, ahogy az dreg Vanicsek mondotta Pelhrimovab&n,
amikor a harminchatodik buntetését letlte. Sohase csi-
naltam semmi rosszat akarattal. Mindig valami jot, va-
lami Ggyes dolgot akartam csinalni, f6hadnagy ur és
higyje el, nem tehetek réla, hogy nem volt hasznunk a
dologbdl, hanem csak baj szarmazott bel6le.

— No, ne sirjon, Svejk! — mondotta a f6hadnagy,
amint a torzskocsihoz kézeledtek, — majd el fogom in-
tézni, hogy maga megint nalam maradhasson.
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— F6hadnagy urnak alassan jelentem, nem sirok,
csak egy kicsit rosszul esett, hogy mi vagyunk a leg-
szerencsétlenebb emberek ebben az egész haboruban és
taidn a nap alatt is és rosszul esik, hogy mi nem tehetiink
minderrél semmit. Rettenetes sors ez, f6hadnagy ur, féleg
ha elgondolom, hogy én mindig gondos lélek voltam...

— No csak nyugodjon meg, Svejk.

— F6hadnagy urnak alédssan jelentem, ha ez nem
volna fliggelemsértés, hat nem is tudnék egyaltalan meg-
nyugodni, ellenben a f6hadnagy Ur parancsara teljesen
megnyugszom.

— Na joél van Svejk, masszon csak fel gyorsan a
vagonba.

— Maészok mar, jelentem aldssan f6hadnagy ur.

*

A brucki katonatabor folott éji csend uralkodott. A
legénységi barakokban reszkettek az emberek az isten hi-
degétél, mig a tiszti baiakokban ki kellett nyitni az ab-
lakokat, minthogy tdl voltak fitve.

Az drhelyek fel6l a posztoldé katonak nehéz Iéptei
hangzottak, ahogy fel és ala sétalva kizdoéttek az alom-
mal.

A lajtamenti Bruck alatt a csaszari és kiralyi kon-
zervgyar ablakai csillogtak, ahol éjjel-nappal munkéaban
igyekeztek konzervvé feldolgozni a kulénbdz6 hulladé-
kokat. A szél lehordta a katonatdborba a csontok, patak
és belek szagat, amikor a legénység részére a finom gu-
elyaskonzervet fézték.

Egy elhagyott pavillonbdl, ahol a régi békevilagban
valami fotografus fényképezte a katonakat, akik ifjusa-
gukat az itteni l6v6téren Utdtték agyon, most piros bor-
délyhazi lampa vilagitott ki. Itt székelt a ,Kukoricacsut-
kahoz” cimzett éjjeli mulaté, melyet 1908-ban Istvan
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féherceg szerencséltetett ittléte alkalmébdl és ahol es-
ténként nagy tiszti tarsasag gyd(lt egybe.

Ez olyan finom lokal volt, ahova kodzénséges katona-
nak vagy egyéves onkéntesnek szigoruan tilos volt a be-
menet. Ezek a ,Roézsahéazba” jartak, melynek zéld lam-
pait jol lehetett latni az elhagyott fényképészeti mu-
terembdl. Itt ugyanaz az osztalyozads érvényesilt, mint
kés6bb a fronton, amikor a monarchia mar nem tudott
egyebet adni derék csapatainak, mint kerekeken jard bor-
délyhazat, a ,puffot”, mely a dandartérzs kozelében fog-
lalt helyet mindig. Itt volt a k. u. k. tiszti puff, k. u. k
altiszti és k. u. k. legénységi puff.

Bruck éppen Ugy ragyogott, mint a Lajta tuls6 part-
jan fekv6 Kiralyhida. Mind a két varosban, ugy az oszt-
rak Bruckban, mint a magyar Kiralyhidan ciganyzene
jatszott a kivilagitott kavéhazakban és vendégl6kben,
ahol az emberek ittak és énekeltek. A benszulétt polga-
rok és hivatalnokok nem merték feleségeiket és felnétt
leanyaikat ezekbe a helyiségekbe vinni. Bruck és Ki-
ralyhida nem volt egyéb, mint egy nagy bordélyhaz.

Az egyik tiszti barakban Svejk varakozott kés6 éjjelig
Lukas f6hadnagyra, aki este a Varosi Szinhazba ment és
mindezideig nem tért vissza. Svejk a féhadnagy folvetett
agyan ult, mig vele szemben az asztalon Wentzl &érnagy
szolgaja foglalt helyet.

Az drnagyot ismét visszakildték az ezredhez, miutan
a szerb fronton a Drinan tanubizonysagat adta teljes ka-
tonai tehetetlenségének. Azt mesélték réla, hogy szét-
szedette és dsszetOrotte a pontonhidakat, még mielétt a
zéaszloalj fele at tudott volna jénni a Drinan. Azéta Ki-
ralyhidan mikdédott parancsnoki minéségben és a gaz-
dasagi hivatalhoz is bizonyos gyanus szolgalati kotelékek
flizték. Tiszti kérokben azt suttogtdk, hogy a gazdaséagi
hivatal révén Wentzl 6rnagy ismét meg fog tollasodni.
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Wentzl és Lukas szobaja ugyanazon folyosén volt. Mi-
kulasok, Wentzl &érnagy puccerje, egy alacsony, himlé-
helyes legény, a labaval dobolt, mikdézben cséndesen ka-
romkodott :

— Csodalkozom ezen a vén tolvajon, hogy még min-
dig nincs idehaza. Hol a rosszsebbe maszkal ez a fickan-
doz6é aggastyan? Legaldbb itthagyna a szobakulcsot a
rohadt, lefekhetnék és ihatnék egy keveset. Nagyszer(
boraim vannak odaét.

— Lop az, mint a pocok, — jegyzi meg Svejk a f6-
hadnagy cigarettait sziva, minthogy ez a szobaban eltil-
totta a pipatol Svejket, — de legaldbb latod, honnan ke-
ril ez a sok bor.

— Hat én odamegyek, ahova kild, — felelte Miku-
lasek fuvolazé hangjan. — Ad egy utalvanyt, aztan vé-
telezek betegek részére. Persze, mindent hazahordok.

— Hatha egyszer az ezred kasszajat lopatna el veled?
— kérdi Svejk. — Azt is ellopnad ? Itt a fal moégott mo-
rogsz te is, de el6tte Ugy reszketsz, mint a nyarfalevél.

Mikulasok pislogott apré szemével.

— No, azt meggondolnam!

— Nincs min gondolkoznod, te zdldhast, — Kkialtott
ra Svejk, de nyomban el is hallgatott, mert a nyil6 ajtén
Lukas f6hadnagy lépett be a szobaba.

A f6hadnagy szemmel lathatéan kit(in6 hangulatban
volt, mert a sapka forditva ult a fején.

Mikulasek annyira megijedt, hogy nem tudott leug-
rani az asztalrdl, ellenben Ulve szalutalt, elfeledkezve ar-
rol, hogy sapka nincs a fején.

— F&6hadnagy urnak alassan jelentem, minden rend-
ben van, — jelentette Svejk, forsriftos katonai &llasba
vagva magat, de a cigarettat nem vette ki a szajabol.

Lukas f6hadnagy viszont ezt nem vette észre, hanem
egyenesen Mikulasek felé tartott, aki szemét kimeresztve
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mozdulatlanul bamult a féhadnagyra. Még mindig az asz-
talon dlt rémiletében és szalutalt.

— Lukés f6hadnagy vagyok, — mutatkozott be a f6-
hadnagy. — és magat hogy hivjak?

Mikuiasek hallgatott. Lukas f6hadnagy egy széket hu-
zott el6, amire lellt és Ggy nézett fel a megnémult és
megmerevedett kutyamosora és csdndesen odaszoélt Svejk-
nek:

— Svejk, hozza ide a kofferembdl a szolgéalati revol-
vert.

Az egész id6 alatt, amig Svejk a kofferben kotora-
szott a revolver utan, Mikuiasek kévé valva meresztette
szemét a f6hadnagyra. Ha tudta volna szegény, hogy o
most az asztalon Ul, még jobban kétségbeesett volna, an-
nal is inkabb, minthogy ldba a f6hadnagy térdét érin-
tette.

— Ember, hat hogy hivjak magat? — Kkialtott ra a
féhadnagy a begyulladt legényre.

Ez azonban nem birt megszdlalni. Amint kés6bb el-
magyarazta, a f6hadnagy varatlan belépésével valésagos
bénuléas fogta el. Le akart ugrani az asztalrol, de nem volt
hozza ereje. Felelni akart, de nem birt, le akarta venni
kezét a homlokarél, de nem tudta.

— F6hadnagy urnak alassan jelentem, — szolalt meg
Svejk, — a revolver nincs megtoltve.

— Toltse csak meg, Svejk.

— F6hadnagy urnak aldssan jelentem, nincs patro-
nunk idehaza, meg aztan ezt a szamarat Ugy is nehéz
lenne leléni onnét az asztalr6l. Meg szeretném jegyezni
féhadnagy ur, hogy ez az ember itt a Mikuiasek, Wenzl
6rnagy ur tisztiszolgaja. Mindig megnémul, ha egy tiszt
urat lat. Altalaban szégyel beszélni. Kilénben, amint
mondom, ostoba, zbéldhasu fické. Wenzl 6rnagy Ur min-
dig a folyosén hagyja, amikor bemegy a varosba, aztan
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azért jar ez a majom jobbra-balra az egész barakban,
hol ennél, hol annal a puccernél szomszédok Még ha oka
volna arra, hogy igy megijedjen, de hiszen semmi baja
se tortént.

Svejk kopott egyet. A kopés is, a beszéd is eleven de-
monstracié volt, mellyel Svejk utalatat akarta kifejezni
azzal a vénasszonyos gyavasaggal szemben, amiben Wenzl
6rnagy puccerje leiedzett.

— Engedje meg, f6hadnagy ur, — folytatta Svejk,
hogy hozzaszagoljak.

Svejk leszedte az asztalrol a megmerevedett embert,
aki még mindig hiilyén meredt a féhadnagyra és a foldre
allitotta, miutan csdndesen megszagolta a nadragja tajat.

— Még nem, jelentette ki Svejk, — de azt hiszem,
mar talan kezdi is, Kidobjam, féhadnagy ur?

— Csak dobja ki, Svejk!

Svejk kivezette a folyoséra a reszketd Mikuleseket.
Becsukta maga utdn az ajtdt és igy szélt hozza:

— No, most megmentettem az életedet, te marha.
Ezért aztan, ahogy az 6rnagy Ur megjon, egy Uveg finom
fehér bort hozol nekem. Tréfan kivil mondom, hogy
megmentettem az életedet. Ha az én féhadnagyom be van
ragva, akkor rettenetes ember. Senki se bir vele ilyen-
kor, csak én.

— En ...
— Egy hélyag vagy, tudom, — vetette oda Svejk
megvetéssel, — Ulj le a kiiszébre és vard meg ott, amig a

te Wenzl 6rnagyod haza fog jonni.

— Végre, csakhogy bejott, — fogadta Lukas féhad-
nagy Svejket, — beszélni akarok magaval. De ne alljon
ilyen hiilye vigyazz allasba mindig. Uljon le és ne
mondja mindig, hogy ,parancsara”, azt se, hogy alassan
jelentem, hanem hallgasson és figyeljen ram. Tudja maga,
Hogy hol a Soproni-utca Kiralyhidan? ... Ugyan, hagy-

172



jon fol méar azzal az ostoba: f6hadnagy Grnak aldssan
jelentem, hogy nem tudom-mai. Ha nem tudja, akkor
mondja réviden, hogy nem tudja és punktum. irja csak
fel szépen egy darab papirra: Soproni-utca 16. A haz-
ban vaskereskedés van. Tudja maga mi az, hogy vas-
kereskedéd? Herrgott, ne mondja megint, hogy alazato-
san jelentem. Azt mondja, hogy tudja-e vagy nem tudja.
Tehat tudja-e, hogy mi az, hogy vaskereskedés? Széval
tudja. Nagyszer(. Az uzlet egy Kakonyi nevli magyarnak
a boltja. Tudja maga mi az, hogy magyar? Jaj, Himmel-
herrgott, tudja-e vagy nem tudja? Tehat tudja, j6. A bolt
folott az els6 emeleten lakik ez a magyar. Tudja-e, hogy
a magyar ott lakik! Elég ez maganak? Szdval elég. No
hala istennek, mert ha ez sem elég, akkor becsukatom
magat. Felirta-e, hogy a pasast Kakonyinak hivjak? Jél
van. Maga tehat holnap reggel kérulbelll tiz érara be fog
menni a varosba. Meg fogja ott keresni azt a hazat és
atadja ezt a levelet az els6 emeleten Kakonyiné 6nagy-
saganak.

Lukas f6hadnagy kivett a bels§ zsebébdl egy lera-
gasztott cimzetlen boritékot és nagyot asitva atadta
Svejknek:

— Svejk, ez mddfelett fontos tGgy... Az el6vigyaza-
tossag sohasem art, éppen ezért, amint latja, nem irtam
a boritékra semmit. Teljesen magara bizom a dolgot,
Svejk, hiszem, hogy ezt a levelet feltétlentl el fogja jut-
tatni 6nagysagahoz. irja fel még azt is maganak, hogy az
urnét Etelkanak hivjak: Kakonyi Etelka Grné. Azt aka-
rom mondani még, hogy a levelet feltétlentl diszkréten,
de mindenaron adja at és varja meg a valaszt. Meg van
irva a levélben, hogy maga valaszra var. No, mit akar
még ?

— Es hanem fognak valaszolni, akkor mitévd legyek,
féhadnagy uar?
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— Akkor meg fogja maga emliteni, hogy én, ha to-
rik, ha szakad, véalaszt akarok kapni erre a levélre! —
felelte a f6hadnagy. — De most aludni megyek, nagyon
kifaradtam. Istenem, mennyi mindent dsszeirtam. Azt hi-
szem, mindenki ilyen faradt volna ilyen este és ilyen-
nehéz éjszaka utan.

Lukas f6hadnagy eredetileg nem gondolt hosszabb Kki-
maradasra. Estefelé lement a taborbél a varosba azzal
a szandékkal, hogy megnézi a magyar szinhazat Kiraly-
hidan, ahol valami operettet jatszottak egy szép molett
zsido szinésznbvel a f6szerepben, akinek nagyszeri m(-
vészete abban allott, hogy tanckdézben folyton felvagta a
labat, holott se trikd, se nadrag nem volt rajta. A na-
gyobb attrakcio és a tisztikar kedvéért a holgyek lebo-
rotvaltattak magukat alul, mint a tatar asszonyok, vi-
szont a karzat ebbél nem sokat lathatott, de annal tob-
bet a tlzértisztek, akik a féldszintrél tlzérségi latcso-
veikkel gydnyoérkédtek a panoramaban.

Lukas f6hadnagynak nem nagyon tetszett ez az én
dekes disznésadg, mar csak azért se, mert a kolcsénvett
szinhazi latcséve oly gyalazatos volt, hogy a szép com-
bok helyett csupa tancold lila foltot latott a szinpadon.

Azt els6 felvonas utani szinetben egy holgy kototte
le a f6hadnagy figyelmét, aki egy kozépkort urral a
ruhatar felé tartott. Utkézben hangosan kijelentette, hogy
tovabb egy percig se marad itt és nem hajlandé ilyesmit
végignézni. Onagysaga ezt j6 hangosan és németiil mon-
dotta, mig a kiséré ar magyarul valaszolt:

— Jdl van, angyalkdm, gyerank haza, teljesen egyet-
értek veled. Csakugyan izléstelen a darab.

— Es ist ekelhaft, — ismételte a dama felhaborodva,
mikozben a kisérd Ur az estélyi kdpenyt rateritette. Nagy
fekete szemei kit(in6en harmonizaltak gyonyord alakjaval
és indulatosan csillogtak. Mindazaltal jol megnézte Lukas
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féhadnagyot. ,/Ekelhaft, wirklich ekelhaft”, — ismételte
mégegyszer. 1Js ez sorsdontéén hatott a kdvetkezd ki3 re-
gény kimenetelére.

A ruhatarosnd informaciéja szerint a holgy és a kisé-
r6je a Kakonyi-hazaspar volt, a Soproni-utca 16. szam
alatti vaskereskedés tulajdonosa.

— Az els6 emeleten lakik Etelka asszony, — mon-
dotta a ruhatarosné, az 6reg keriténd ponotssagaval, —
az asszony soproni német, a férfi pedig magyar. Itt min-
den dssze van keverve.

Lukas f6hadnagy szintén kivette a kdpenyét és be-
ment a varosba, ahol az Albrecht féherceghez cimzett
borozéban néhany tiszttarsaval talalkozott a 91-esektdl.
Nem sokat beszélt egész id6 alatt, de annal tdbbet ivott.
Azon gondolkozott, hogy mit kellene irni ennek a szi-
goru erkélcsl szépasszonynak, aki 6t jobban izgatta, mint
az 0Osszes szinpadi majmok egyuttvéve.

Innen mar jobb hangulatban a ,Szent Istvan ke-
resztje’d cim( kis kavéhazba tért be, ahol egy szeparé-
ban hlzoédott meg. De mielétt hozzafoghatott volna az
irashoz, egy nét kellett kizavarni a szeparébdl, aki min-
denaron mezitelenre akart neki vetkézni. — Tehéat, tol-
lat, levélpapirt és egy lveg konyakot rendelt és gondos
mérlegelés utdn a kovetkezé levelet irta, melyet szebbnek
és tokéletesebbnek talalt minden levélnél, amit eddig
valaha irt.

.Nagysagos asszonyom!

Tegnap a varosi szinhazban voltam, ugyanazt a da-
rabot nézve, mely Nagysagodat annyira felhaboritotta.
Az els§ felvonas egész ideje alatt figyeltem kegyedet
és kedves férjét. Es amint Kivettem..

— Csak rajta, — biztatta sajat magat Lukas féhad-
nagy, — milyen jogon birtokol ilyen gydnydrl asszonyt
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éz a fajank6? Ugy néz ki, mint egy megborotvalt pavian.
Azéal tovabb irta:

. ... Kedves férje nagy megértéssel viseltetett azzal
a hallatlanul izléstelen darabbal szemben, ami ke-
gyedbdl és bel6lem is csak az Gtalat érzését valtotta
ki, minthogy az nem mdvészet volt, hanem durva kari-
katuraja a legintimebb emberi érzésnek.”

— Micsoda melle van annak a fehérnépnek, — gon-
dolta magéban a f6hadnagy, — no csak gyerink hamar...

~.Bocsasson meg, nagysagos asszonyom, hogy bar
nem ismer engem, mégis 6szinte akarok lenni kegyed-
hez. En nagyon sok nét lattam mar életemben, de
még senki nem volt rdm olyan benyoméssal, mint
nagysad. Kegyed véleménye és életfelfogasa tokélete-
sen fedi az enyémet. Mikdzben meg vagyok gy6zdédve
arrdl, hogy kedves férje teljesen egoista, aki magaval
hurcolja nagysagodat...”

— Ez nem jdl van igy, — mondotta Lukas f6hadnagy
és kihtzta a ,hurcolja” szét és ehelyett igy folytatta:

. -.. Magaval viszi nagysagodat olyan szinhazi el6-
adasokra, melyek csupan kedves férje eldurvult izlé-
sének felelnek meg. En az §szinteség baratja vagyok,
ez azonban nem jelenti azt, hogy bele akarok avatkozni
a kegyed privat életébe, mindéssze forré vagyam a
valodi mUivészetr6l beszélgetni kegyeddel.”

— Itt nem fog velem szalloddba jonni, az biztos,
kénytelen leszek vele Bécsbe utazni, — gondolta a f6-
hadnagy, — majd kérek egy roévid szabadsagot.

“Ezért tiszteletteljesen kdnydrgdm, nagysagos asz-
szony, adjon alkalmat, hogy kézelebbrél megismerhes-
sk egymast. Azt hiszem, nem fogja megtagadni kéré*

176



sét egy hamarosan a frontra indul6 katonanak, aki sziv-
szorongva varja beleegyez6 kedves sorait, mert ez a
talalkozas a legszebb emléke lesz majd a harci zaj koze-
pette. A kegyed dontése fordulét jelent egy hanyatott
életben, a kegyed valasza sorsdéntéje életemnek.”

Ezutan szépen odakanyaritotta a nevét, kiitta a ko-
nyakot, majd egy Ujabbat rendelt. Es mialatt egyik po-
harkaval a masik utan nyelte az italt, majdnem soron-
ként siratta meg nagyszerld m(ivét.

Mar reggel kilencre jart az id6, amikor Svejk Lukas
féhadnagyot imigyen koltéget'te:

— F6hadnagy urnak aldssan jelentem, hogy a kiruk-
kolast elaludta a féhadnagy Ur és hogy nekem mar indul-
nom kell a levéléi Kiralyhidara. En mar hét oérakor is
szoltam, aztan félnyolekor is, meg nyolckor is koéltdget-
tem a f6hadnagy urat, amikor mar kiment a szdzad a
gyakorlétérre, de a féhadnagy ur csak atfordult a masik
oldalara és tovabb aludt... F6hadnagy ur, hallé, féhad-
nagy ar...

A féhadnagy valamit dinnydgve megint a masik ol-
dalara akart fordulni, de ez sehogy se sikerilt, minthogy
Svejk lelketlenidl megrazta és torkaszakadtabdl orditott.

— Fdéhadnagy ur... én elmegyek a levéllel fél Kiraly-
hidara.

A f6hadnagy szenvedd szemekkel nézett fol Svejkre.

— A levéllel ? Aha, igen, a levéllel... Ez a levél bor-
zasztéan diszkrét dolog. Erti ezt, ez ketténk titka ...
Abtreten ...

A féhadnagy ismét beburkolézott a paplanba, amibdl
Svejk az imént szivtelenil kihamozta és tovabb aludt.
Svejk pedig elindult Kiralyhida felé.

A Soproni-utca 16. szamu hézra nem lett volna ne-
héz ratalalni, ha Gtkézben Svejk 6ssze nem akadt volna
az 6reg Vodicska szapérrel, régi baratjaval. Ez a Vcdicska
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itt a stajerekhez volt beosztva, akiknek a kaszarnyaja a
tabor alatt fekidt. Vodicska évekkel ezel6tt Pragaban a
Boistin lakott, ezért egészen természetes, hogy a szeren-
csés dsszetalalkozas dromére betértek a brucki Voros Ba-
ranyhoz cimzett fogaddba, ahol kozds ismerésik, Ru-
zsenka Kkisasszony, mint pincérlany mdikdédott. Ruzsenka
kisasszony szintén cseh volt és arrdol nevezetes, hogy a
tabor valamennyi cseh énkéntese nala szokott hozémra
mulatni.

Az utébbi id6ben a vén csibész Vodicska a lovag sze-
repében tinddékolt Ruzsenkanal, ami abban allott, hogy
az 0sszes menetzaszlbaljakbdl kiha'aszta az dnkénteseket
és erélyes eszkozzel rabirta 6ket, hogy miel6tt a fronton
a fbe harapnanak, fizessék ki adossagaikat Ruzsenkanal.

— Hova igyekszel tulajdonképpen — kérdezte Vo-
dicska, miutan a jé6 magyar borbdl az elsé kortyot le-
engedte b6 torkan.

— Nagy titok ez, baratom, — felelte Svejk, — de ne-
ked, mint régi havernek, e'mondom.

Es Svejk hajszalpontossaggal elmondott mindent, mire
Vodicska Kkijelentette, hogy &, mint 6reg szapér, nem
hagyhatja Svejket magéara egy ilyen fontos és bizalmas
megbizassal és éppen ezért a levelet egyltt fogjak at-
adni. Fényesen mulattak, felemlegették a régi jo id6-
ket, ugy, hogy amikor 12 6ra utdn a Vords Baranybdl
kiléptek, mindent igen egyszer(linek és szépnek talaltak,
azutan meg mélyen meg voltak gy6zédve arrol, hogy
nem félnek 6k senkitél. Vodicska a Soproni-utca 16.
szamu haz felé haladva, elmondotta Svejknek, hogy mi-
lyen adaz harcban all 6 ezzel a betyar nacidval. Szép
krono égikus sorendben el6adta, hol mindenutt vereke-
dett a magyarokkal, hol nem sikerilt &sszeverekedni
veluk es miért.

— Egyszer Pandorfban nyakon csiptiink egy magyar
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zsivanyt a kocsmaban, ahova borozni mentink mi szap6-
rok. Mar a.torkat fogtam és éppen egy jéot akartam hdzni
a koponyajara a derékszijammal a sotétben, miutan mi,
ahogy hozzafogtunk a dologhoz, bevagtunk egy par fias-
kot a figgdé lampaba. Az am, de egyszer csak elkezd am
kiabalni,

— Tondd, te marha, én vagyok a Purkrabek a 1G-os
Landwehrektdl.

— Hajszalon milt, hogy tévedés nem toértént. Ezért
aztan ellattuk a bajukat a Fertéténal. Ott allomasozik
valamelyik faluban egy honvéd-gépfegyver osztag és mi
véletlenll beestiink abba a kocsméba, ahol ezek a pap-
rikajancsik Ugy jartak a csardast, mint a veszett kutyak.
Aztan egész szélliben kitatottak a szajukat és ugy bdég-
ték a nétajukat, hogy: ,uram, uram biré uram...” Meg
hogy: ,lanyok, lanyok a faluban...” Mi odatltink
szembe vellUk, de a derékszijjakat odaraktuk magunk e'é
az asztalra és azt mondtuk: ,no megalijatok betyarok,
adunk mi nektek lanyok, lanyokat.” Egy Mejsztrik neve-
vezetd mindjart ajanlkozott, hogy & elmegy tancolni és
kiveszi valamelyik magyar csibész kezébhdl a lanyt. A la-
nyok csupa joképliek vo'tak, vastag laba, nagyfenekd,
szélescsip6jl vaszoncselédek és akkora szemik volt, ba-
ratom, akar egy bdgre. Ahogy a magyar fick6k maguk-
hoz szoritottak 6ket, latni lehetett, hogy kemény a mel-
lik, mint egy jol felfajt hélyag. Es hogy jol esett a la-
nyoknak, ahogy ott szorongattak &ket. No, szdval, ami
Mejsztrik komank beugrik a koérbe és el akarja venni
egy honvédtél a legszebb leanyt. A honvéd persze mor-
gott valamit, de a mi kedves Mejsztrik komank rdgton
lemazolt neki egyet. A honvéd leesett, mi pedig rogton
felkaptuk a derékszijjakat és a keziink koéré csavartuk,
nehogy kirepuljon bel6le a bajnét. Kézéjik ugrottunk és
én elkialtottam magam: ,Ne valogassatok, csak vagja-
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tok!” Tyd, mi volt ott, testvér, Ugy rangattuk vissza a
labuknal fogva 6ket az ablakbdl. Aki nem volt kozilunk
val6, az mind kapott vaiamit. A kozségi birdjuk meg a
csenddrség is beleavatkozott aztdn a dologba, de azok is
kaptak rendesen. A vendéglést is elnaspangoltuk, mert
odakialtott nekink németll, hogy mi elrontottuk a mu-
latsagot. Aztan a faluban még Osszeszedtiik azokat, akik
el akartak buajni el6link. Egy szakaszvezetét a falu vé-
gén csiptiink meg egy szénaboglyaban. A szeretdje arulta
ei nekiink, mert a balban egy masik lannyal tancolt. Ez
a lany aztan odapéartolt a mi Mejsztrikinkhoz és Kiraly-
idda felé ballagott vele. Az Gton az erdd alatt széna-
boglyadk voltak. A lany behUzta Mejszriket egy ilyen
ssénaboglyaba és ot koronat kovetelt téle. A koma erre
végigvert a lany szajan, hogy csak ugy csattant. Mej-
sztrik a lagernél ért utdéi benniinket és elmondotta, hogy
mindig azt hitte, hogy a magyar nék tizesebbek, mint
a csehek, de ez a malac ugy fekidt ott, mint a tuské és
folyton jaratta a szajat. A magyarok — fejezte be a
harc torténetét Vodicska — csupa ilyen lacibetyarok.

Amire Svejk megjegyezte, hogy egyik-masik magyar
nem is tehet réla, hogy magyar.

— Hogy-hogy nem tehet réla? — fortyogott diihdsen
Vodicska, — ne mesélj nekem szamarsagot. Aki magyar,
az magyar, punktum. Fognanak egyszer téged is ugy csu-
lékre, ahogy velem csinaltak, majd maéaskép beszélnél.
Amikor idejottem a tanfolyamra, mindjart az elsé na-
pon o&sszehajtottak benninket valami iskolafélébe, mint
egy nydj birkat és egy ilyen marha arrél kezdett nekink
magyarazni, hogy mi az, hogy fal. Lerajzolta neklnk,
hogy kell* a fundamentumot csinalni, hogy méri ki az
ember. Aztan azt mondta, hogy aki ezt nem rajzolja meg
ugy, ahogy 6 mutatta, azt bezaratja és kikotteti. Kruci-
fix, gondoltam magamban, hat ezért jelentkezik az ember
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a fronton tanfolyamra, hogy esténként ceruzaval irkéba
rajzolgasson, mint egy iskolasgyerek, vagy pedig azért-e,
hogy tavolabb kertljon a frontt6l? Olyan dihés lettem,
hogy ra se tudtam nézni tébbet a barom magyarra, aki
ilyen szamarsagokat pofazik az embernek. Legsziveseb-
ben szétvertem volna ott mindent azon minutumban,
olyan mérges lettem. Még a kavét se vartam be, hanem
lementem mindjart Kiradlyhidara. Mérgemben egyébre se
gondoltam, csak arra, hogy keresek egy csondes Kis
kocsmat valahol a varosban, ahol jol teleszivhatom ma-
gam, aztan valami rendes kalamajkat csaphatok, nya-
kon verek egy par embert és azzal békességben haza-
megyek a barakba. Azonban ember tervez, isten végez.
Ott a foly6 melett, a kertek kozott csakugyan taldltam
egy csapszéket, ami olyan cséndes volt, akarcsak a tem-
plom. Mintha csak azért épitették volna oda, hogy én ott
ma kravalt csinaljak. Minddssze két vendég ult a helyi-
ségben és csdndesen beszélgettek magyarul, ami még na-
gyobb méregbe guritott. Igy aztan sokkal hamarabb és
sokkal erdsebben ragtam be, mint gondoltam. Haragom-
ban azt se vettem észre, hogy ott még egy helyiség van,
ahova id6kdézben vagy nyolc magyar huszar tért be. Hat
alig séztam oda egyet a két vendégnek, ramestek am a
huszarok. No aztan ezek a betyarok, ezek rendesen el-
bantak /elem. Ugy &ésszebunydztak, agy 6ssze-vissza haj-
szoltak a kertek kozétt, hogy egyaltalan nem is talaltam
tébbet vissza a barakokhoz, csak reggel felé és mindjart
marddivizitre kellett mennem. A marddiviziten aztan az-
zal magyarazta mki a dolgot, hogy a téglagyarnal bele-
estem egy gddorbe és otlj vertem igy &ssze magam.
Egész héten at vizes leped6be gongydlgettek, hogy be
ne gyulladjon a hatam. Ezt kivanom neked is testvér,
kerilj *sak egyszer ilyen zsivanyok kozé... Nem is em-
berek ezek, hanem bestiak.
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— Ki mit vet, azt arat, kedves baratom, — felelte
Svejk — CsoOppet se kéne csudalkoznod azon, hogy azok
a huszarok is méregbe jottek, hogy ott kellett hagyoiok
az asztalon a jo bort és téged hajszolni egész éjjel a
sotétben a kertek kodzott. Ott a kocsméban kellett volna
téged helybenhagyni ugy istenigazaban. Aztan, amikor jé
puhara vertek, ki kellett volna dobni téged, az ajto elé.
Nekik is jobb lett volna, meg neked is. Nem kellett volna
egész éjszaka ide-oda csavarognod. Ismertem Libniben
egy Poroubka nevezetl snapszbutikost. Ennél a jéember-
nél egyszer egy drétostét ragott be nagyon rendesen bo-
rovicskatol. Mentul tébbet ivott a drotos, annal jobban
szidta Poroubkat, hogy a péalinkat vizzel keveri, hogy a
borovicska olyan gydnge, akar szaz évi keresetén bordka
palinkat Tehetne, azt egyszerre kiihatna és még mindig
képes volna egy kifeszitett kdté'en végigmenni, ugy, hogy
a Poroubkat a karjan vinné. Végre azt talalta mondani
a Poroubkanak, hogy vén kutya és bestia. Erre a kedves
Poroubka nyakonfogta a droétost, a szlréket, az egér-
fogokat a fejéhez verte é3 kidobta az utcara. Majd a
rolléh(zé raddal csinyan meghengerelte, végig az utcan
egészen az Invalidus térig, verte a drotost. Annyira be-
ievadult a cséplésbe, hogy itt sem allt meg, hanem to-
vabb hajtotta a Kariinan keresztil egészen Zsiskovig.
Onnan a zsidékalyhan keresztil Malesicig verte, ahol
végre sikertlt 0sszetdrni rajta a roll6h(izé rudat, amiutan
békésen visszatért Libnibe. Persze, nagy haragjaban el-
felejtkezett arrol, hogy amig & odajart, addig a csap-
székben magukra maradnak a vendégek, aztan ezek a csi-
bészek elgazdalkodjak a palinkajat. Ugy is tortént. Ami-
kor visszaérkezett ez a draga Poroubka a snapszbutik-
jahoz, hat a rollok félig le voltak huzva, a bolt el6tt
két rendd6r allott, szintén elég rendesen becsudalkozott
allapotban, amibe akkor jutottak, amikor a butikban a
rendet helyre akartadk allitani. Minden innivalénak ki-
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nyakaltak a felét. Az utcan egy Ures rumoshordd fe-
kidt arvan, a pult alatt pedig két berdgott pasas hor-
ko't, akiket a renddérok ottfelejtettek és akik mindossze
két krajcart voltak hajlandék fizetni, mondvan, hogy 6k
nem ittak tdobb keménymagos palinkat, mint két krajcar
arat. Latod, igy blGnhédik az, aki elhamarkodva cse-
lekszik. Ugy van ez testvér, mint a haboraban. Addig
hajtjuk, zavarjuk az ellenséget, mig aztdn joémagunk
nem gy6zink szaladni eléle.

— J6l megjegyeztem magamnak ezeket a betyarokat,
— felelte Vodicska, — ha egyszer egy ilyen huszai vala-
hol a kezembe kerll, az aztan megkesertli. Velink sza-
pérokkel, nem j6 kikezdeni, csak ennyit mondok neked.
Przemysl alatt a fronton, volt egy Jecbacher nevi kapi-
tanyunk. Olyan ganéjt még nem hordott a fold a hatan.
Annyit kinzott benniinket, hogy egy német fil, aki azon-
ban ennek dacara egész joravalo gyerek volt, egy Bitier-
lich nevezet(i, 6ngyilkos lett miatta. Elhataroztuk tehat,
rogtén, hogy mihelyt az oroszok megint fid-zni kezdenek,
hat a masvilagra kuldjuk mi ezt a Jecbacher kapitanyt.
Ugy is csinaltuk. Ahogy az oroszok hozzafogtak a lovol-
dozéshez, a puskazas hevében &t goly6t engedtiink ebbe
lacibetyarba. A pasas olyan szivés volt, mint a macska,
ugy kellett még két golydval kihajtani bel6le azt a ma-
radék kis szuszt, nehogy kitudédjon a dolog. Halala el6tt
még dinnydgott valamit, de olyan viccesen, hogy nem
gy6ztink mulatni rajta.

Vodicska nevetett.

— Az ilyesmi napirenden van a fronton, koma. Egy
bajtarsam, aki most szintén nalunk van, azt mesélte,
fogy Belgradnal az 6 szazada szintén hazakildte a f6-
hadnagyot, aki olyan bestia volt, hogy marsolas kozben
lel6tt két bakat, mert nem birtak tovabbmenni. Haldok-
las kozben aztan a féhadnagy visszavonuléasi jelt adott
le. Az emberek nagyot réhégtek az eseten.
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Mikézben ez a tanulsagos, lebilincseld beszélgetés folyt,
lassan a Soproni-utca 16. szamu haz elé értek, a Ka-
konyi-féle vaskereskedéshez.

— Mégis jobb lesz, ha megvarsz engem idelent, *
mondotta Svejk Vodicskanak, a haz bejarata el6tt, — fol-
szaladok az elsé emeletre, leadom a levelet és megvarom
a valaszt. Azzal rogton lejovok.

— Mit, hogy elhagyjalak? — szdlt Vodicska meg-
Utkozve. — Baratom, te nem ismered a magyarokat, én
mondom néked. Vigyazni kell itt, testvér. En majd le-
mazolok neki egyet.

— lde hallgass, Vodicska, — mondotta Svejk komo-
lyan, — itt nem egy magyarroél van sz6, hanem a magyar
feleségérél. Mar elmondtam neked az egész Ugyet, ami-
kor ott Gltink a cseh pincérnével, hogy levelet viszek a
féhadnagyomtdl és hogy az nagy titok. Mondom, hogy a
féhadnagyom a lelkemre kototte, hogy err6l egy él6 Ié-
leknek se szabad tudnia, hiszen a te pincérndéd is azt
mondta, hogy az ilyesmi nagyon diszkrét dolog. Senkinek
se kel] az orrara kotni, hogy az én féhadnagyom egy fér-
jes vaszoncselédne# leveleket irkai. Ezt te is helyeselted
és bologattal ra ott a kocsmaban, amikor megmagyaraz-
tam, hogy végre akarom hajtani a féhadnagyom paran-
csat, ahogy dukal. Most meg mindenaron galibat akarsz
nekem csinalni.

— Te még nem ismersz engem, Svejk, — felelte ko-
molyan Vodicska, az 6reg szapér, — ha egyszer én azt
mondottam neked, hogy elkisérlek, akkor jegyezd meg,
hogy én a szavamnak allok. Ha ketten megylink, az min-
dig biztosabb.

— Nem lehet, Vodicska testvér. Tudod te, hol van
Viseehradon a Neklarovy-utca? Ismerted ott a Vobrinek
lakatost? Nohat, ez a tisztességes ember egyszer, ahogy
a lumpolasbol hazajott, egy havert vitt magaval a laka-
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sara aludni. Utdna soka, nagyon soka nyomta szegény
az agyat. A felesége, valahanyszor a sebeit kotdzte a fe-
jén, mindig ezt mondogatta: ,Latod, Toniczka, ha nem
ketten jottetek volna haza, akkor egy kis skandalummal
megusztad volna a dolgot és én nem vagtam volna a fe-
jedhez a tizedes mérleget.” Amikor mar beszélni tudott
szegény Vobrinek, akkor 6 is egyetértett vele. ,lgazad
van, mamus, legkdzelebb, lia elmegyek valahova, senkit
se fogok magammal hazacipelni.”

— Na még csak az hianyzik, — heveskedett Vodicska,
— hogy ez a magyar valamit is a fejunkhéz vagjon!
Ugy fogom tarkén és ugy dobom le az emeletrél, hogy
repul, mint a srapnell. Ezekkel a magyar komakkal ke-
ményen kell banni, nem szabad sokat okoskodni vellk.

— Vodicska, nem is ittdl még olyan sokat, én két
meszellyel tobbet bevettem, mint te, hat gondold csak
meg, testvér, nem szabad botranyt csinalni. Erted, én
ezért felelés vagyok. Hiszen csak egy fehérnéprél van
sz0.

— Lemazolok én annak a fehérnépnek is egyet, ne-
kem az vurst. Svejk, t§§ még mindig nem ismered az
0reg Vodicskat! Egyszer Zabehlicben a Roézsaszigeten
egy ilyen maskara nem akart velem tancolni, merthogy
dagadt volt a szam. Az igaz, hogy a szam fel volt da-
gadva, mert éppen Hostivarbél jéttem egy tancmulat-
saghol. Képzeld el, micsoda sértés az, egy ilyen szajha-
tol. ,No, mélyen tisztelt kisasszony, — mondom neki, —
ehun van maganak is egy, hogy ne panaszkodjék.” Az-
tan leramoltam neki egy olyan fraszt, hogy fdlboritotta
poharastol az asztalt, ahol az apja, anyja ult a két fiG-
testvérével. Nem ijedtem én meg, testvér, az egész Rozsa-
ligettdl se. Volt ott egy par ismerdsdom Vrsovicbél, azok
segitettek. Elhiszed-e, hogy Michleig hallatszott a zene-
bona? Aztadn az Ujsagok is irtak err6l, amit ilyen és
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olyan jotékonysagi egylet rendezett kit(ind sikerrel.
Azért mondom, testvér, hogy engem ott Kisegitettek a
haverek a bajbdl, tehat én se hagyom el a bajtarsamat.
Egy vagyonért se mozdulok el mell6led, testvér. Nem
ismered te még a magyarokat... Azt hiszem, csak nem
fogsz elkergetni magadtoél, testvér, ha mar oly sok idd
o0ta nem lattuk egymast és plane ilyen koérilmények
kozott.

— Wo, egyen meg a fene, hat gyere, — mondta Svejk,
végre beadva derekat, — de el6vigyazatosnak kell len-
niink, nehogy kellemetlenség legyen a dologbdl.

— Ne félj, testvér, — mondotta Vodicska halkan,
amikor a lépcsén felfelé haladtak, — olyat dérzsolok le
neki, hogy ...

Svejk és Vodicska megaliott Kakonyi Urék lakasa aj-
tajaban. Mielétt a csengé gombjat megnyomtak volna,
Svejk igy szélt Vodicskahoz:

— Halottad-e mar, Vodicska, hogy az el6vigyazatos-
sdg a b0 csesség anyja?

— Mit tor6ddom én vele, — felelte Vodicska, — f6,
hogy ne adjunk id6t arra, hogy a szajat kitatsa.

— Nekem, Vodicska pajtas, nincs semmi beszélni va-
lom vele.

Svejk becsongetett és Vodicska hangosan igy szélt:

— Egy, kettd, mindjart repilni fog a lépcsén ...

Az ajté kinyilt és a szobalany magyarul kérdezte a
két katonat, hogy mit kivannak.

— Nem tudom magyarul, — gunyolédott Vodicska, —
tanulj meg csehil, lanyom.

— Verstehen Sie deutsch? — kérdezte Svejk.

— A piszchen.

— Also, — folytatta ékes németséggel Svejk, —

mondja meg a nagysagéanak, hogy beszélni akarok vele,
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hogy levelet hoztam neki egy artdl, itt varom a gangon.

— lgazéan csudalkozom rajtad, — mondotta Vodicska
Svejk hatamdogott az el6szobaba lépve, — csudalkozom,
hogy szdbadllsz ilyen népséggel.

— Jbl be vannak rendezkedve. Két esernydjiuk is log
a fogason. Aztan Krisztus urunk képe sem a legutolso...

Abbdl a szobabdl, ahonnan tanyér és evleszkdzok
csdngése hangzott, a szobalany lépett ismét az el6szo-
baba és rossz németséggel mondotta Svejknek:

— Azt mondta az asszonyom, hogy nincs ideje kijénni,
ha hozott valamit, adja ide, én majd beviszem.

— Also, — mondotta Svejk Unnepé-yesen, — itt van
egy levél az asszonyanak, de hallgasson am, kussoljon!
— Ich, — mondotta Svejk ujjaval magara mutatva, —
Antwort warten hier in die Vorzimmer.

— Miért nem ulsz le? — kérdi Vodicska, aki mar
régen ledlt a fal mellett all6 székre. — Ehol ni, még
egy szék! Csak nem alldogalsz itt, mint egy koldus?
Ne alazkodj meg a magyarok el6tt. Meg fogod latni,
hogy mennyi bajunk lesz még veluk. De én, testvér,

akkorat akasztok le neki!... Aztan hallod-e, hol tanul-
tal te németil?
— Ugy magamtol, — felelte Svejk.

Ujabb sziinet kévetkezett. Majd hirtelen szérny( larma
hallatszott ki abbdél a szobabdl, ahova a cseléd a levelet
bevitte. Kiabaltak, tanyérok ropultek a féldhoz, nehéz
targyak csapodtak a padléhoz és a tanyértorés és csap-
kodas zajabol kihallatszott az el6szobaba:

sszam az anyad istenit, azt a megvalté krisztu-
sat annak a buddés kurva anyadnak!”

Egyszerre kicsapodott az ajté és az elészobaba per-
dult egy javakorbeli férfia szalvétaval a nyakaban, di-
hoésen lébalva kezébenlaz imént kapott levelet.

Kozvetlen az ajté mellett lt Vodicska, az 6reg szap6r,
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ugy, hogy az izgatott Griember hozzafordult el6szor. Tor-
kaszakadtabodl orditott:

— Mi ez? Hol van az a gazember, aki ezt a levelet
hozta?

— Csak csinyjan, hé! — mondotta Vodicska és fel-
emelkedett a székr6l. — Ne ordits Ugy rank, te marha,
mert rogton Kirepllsz innen. Ha pedig tudni akarod,
hogy ki hozta a levelet, gy beszélj ott a bajtarsammal.
De beszélj am tisztességesen vele, mert egy-kettére kivil
kertlsz &m az ajtén.

Most Svejk felé zadult a szalvétds ur duhés szbéara-
data. Mindenféle folésleges locsogas volt abban egyebek
kozt arrél, hogy 6k éppen az ebédjuket ették.

— Hallottuk, hogy ebédelnek, — hagyta jova Svejk
toért németséggel, majd csehil flizte hozza:

— Valéban gondolhattunk volna arra, hogy az ebéd-
nél zavarjuk onoket.

— Csak ne alazatoskodj, — sz6lt koézbe Vodicska
figyelmeztet6en.

A haragos ur annyira gesztikulalt, hogy a szalvétaja
mar csak egyik csicskénél fogva libegett a nyakabol.
Heves handa-bandazéssal mondotta, hogy el6bb még ab-
ban a hiszemben volt, hogy csak helyiséget akarnak
rekvirdlni a katonasagnak.

— Sok katona fér be ide, — mondotta Svejk, — de
nem errél volt sz6 abban a levélben, amint errél on is
meggy6zédhetett.

Az* Ur a fejéhez kapott és keserl szemrehanyasokba
kezdett. Elmondta, hogy & is tartalékos hadnagy, hogy
most is szivesen szolgalna, de sajnos, vesebaja van,
hogy az 6 idejében nem voltak a tisztek ennyire elbiza-
kodottak és nem zavartdk masok hézibékéjét. Kijelen-
tette, hogy a levelet bekildi az ezredparancsnoksagra,
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a hadugyminisztériumba és nyilvanossagra hozza majd

a lapokban.
— Uram, — mondta Svejk méltésagteljesen tdérve a
német nyelvet, — azt a levelet én irtam. Nem a f6had-

nagy, hanem én, az alairds hamis. Fulig szerelmes va-
gyok a maga feleségébe, ahogy Vrichlicky mondotta.
Nagyszerl asszony.

A duhongd ar erre Svejkre akarta vetni magat, aki
nyugodtan allott el6tte, de az oreg szap6r, aki a fel-
indult férj minden mozdulatat figyelte, ebben a pillanat-
ban elgancsolta és kitépte a levelet a kezébél, amivel ez
az egész id6 alatt hadonaszott és zsebrevagta. Majd ami-
kor Kékonyi Ur feltdpaszkodott, az 6reg Vodicska torkon
fogta és a kovetkezd pillanatban mar hallani lehetett,
ahogy a lépcsén valami nehéz targy gurul lefelé.

Olyan gyors tempoban ment az egész, mint a mesé-
ben, -amikor az 6rdog elviszi az embert. Az izgatott ar-
bdl csak a szalvéta maradt odafent. Svejk folemelte a
szalvétat és' udvariasan bekopogtatott vele abba a szo-
baba, ahonnan 6t perccel ezel6tt jott ki Kakonyi ar és
ahonnan most asszonyi siras hangzott ki.

— Behoztam a szalvétat, asszonyom, — szolt Svejk
nyajasan a divanyon zokog6 hélgyhdéz, — még ratipor-
hat valaki. Van szerencsém, asszonyom.

Svejk 0Osszevagta a bokajat, udvariasan szalutalt és
szépen kiment. A lépcs6n semmi nyoma se latszott a
harcnak. Minden olyan nyugodt szabalyszer(iséggel folyt
le, ahogy Vodicska elgondolta. Csak a kapualjban talalt
Svejk egy letépett gallért. Ugy latszik, itt jatszodott le
az utolsé felvonasa e tragédianak, itt fejtette ki Kéakonyi
Ur az utolsé ellendllast, miel6tt az utcara guritottak.

Viszont az utcan annal mozgalmasabb volt & vilag.
Kéakonyi urat a szembenlevé héazba cipelték, ahol vizzel
locsoltak életre. Az utca kdzepén pedig Vodicska allott,
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a derék oOreg szapdr. Mint egy hds oroszlan, ugy har-
colt nihany honvéddel és huszarral, akik foldijik segit-
ségére siettek. Mesterien csapkodott a derékszijjon 1696
bajonéttel, akarcsak egy cséphadardval. Mar 6 se volt
egyedul. Oldalan néhany kilonbozé ezredekbdl valé cseh
katona verekedett, mar aki éppen errefelé vet6dott.

Amint Svejk kés6bb elmondotta, 6§ maga se tudta,
miként kerult a verekedék kozé és mikép jutott a kezébe
az egyik ijedt civil sétabotja, amivel heveder és bajonett
hianyaban harcolt. J6 sokaig folyhatott a csata, de mint
minden szép dolognak, ennek is vége lett. A ,bereitschaft”
lefogta és bevitte az egész tarsasagot. Svejk a bottal,
melyet a jar6rparancsnok corpus delictinek deklaralt,
békésen ballagott Vodicska oldalan. Ugy vitte a botot a
vallan, mint egy flintat. Az o6reg Vodicska, a derék
szap6r, mélyen hallgatott az egész uton, csak amikor a
kaszarnyaudvaron a f66rség el6tt elhaladtak, akkor je-
gyezte meg melankolikusan Svejk felé bdélintva:

— Nem megmondottam, hogy nem ismered te a
magyarokat ?

IV. UJABB BAJOK

Schroder ezredes gyonyorkddve szemlélte Lukéas f6-
hadnagy sapadt arcat, a nagy karikakat a szeme alatt.
A f6hadnagy zavardban fol se nézett az ezredesre, ha-
nem tekintetét a falra fiiggesztette, mintha a legénység
elszalasolasi tervét tanulmanyozna, mely az ezrediroda
egyedili ékessége volt.

Schroder ezredes el6tt az asztalon néhany (jsag fe-
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litdt, kék ceruzaval korulkeretezett cikkekkel, amiket
futélag mégegysser atnézett, majd ismét a féhadnagyra
pillantott és csendesen mondta:

— Tehat a féhadnagy Ur mar tudja, hogy legényét,
Svejket, letartéztattdk és minden valdszinliség szerint be
fogjak szallitani a hadosztalybirésaghoz?

— lgenis, ezredes ur!

— Ezzel természetesen, — mondotta az ezredes nyo-
matékosan, Lukas f6hadnagy sapadt arcat figyelve, —
az Ugy még korantsincs befejezve. Kétségtelen, hogy az
0n tisztiszolgajaval tortént eset mélyen felhaboritota az
egész helyi kézvéleményt és az incidens, barhogy néz-
zik is, az 6n nevével van kapcsolatban, féhadnagy ur.
A hadosztalyparancsnoksag ebben az tgyben kilénboz6
iratokat kuldétt at az ezredparancsnoksaghoz. Itt fekszik
néhany hirlap is, amik az incidenssel foglalkoznak. Fel-
olvashat nekem par részletet, f6hadnagy ur.

Ezzel atnyujtotta a lapokat a féhadnagynak, aki a
korulkeretezett cikkeket monoton hangon olvasni kezdte,
mintha valami iskolai olvasokényvbél biflazna, hogy: ,a
méz sokkal taplalébb, mint a cukor”.

,Hol a mi jévénk biztositéka?”

— Ez a Pester Lloyd? — kérdezte az ezredes.

— lgenis, ezredes ur, — felelte Lukas f6hadnagy és
tovabb olvasott. — ,A hadviselés szigortan megkdéveteli
az osztrak-magyar monarchia minden néprétegének aktiv
kdézremilkodését. Ha mi az allam biztonsagat tartjuk
szem el6tt, akkor els6rangu sziikségesség, hogy a mon-
archia minden nemzetisége kolcsdndésen tadmogassa egy-
mast. A mi jovénk garancidja éppen a nemzeteknek eb-
ben az egymashoz valé jé viszonyaban van. Derék kato-
naink minden aldozatkészsége és hési elényomuléasa hiaba-
valé, ha a front mdgott él6 nemzetek soraiban, tehat a
frontot taplalé politikai Gt6érben megsz(inik az egység.
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Hési csapataink gy6zedelmes elényomuladsa megakadhat,
ha a Hinterlandban lelketlen, rosszindulatu agitacié kap
labra, amely a monarchia népei kozott testvérharcot
szitva proébalja aldasni birodalmunk népeinek szdvetsé-
gét. Nem nézhetjuk nyugodtan eme tdorténelmi pillanat-
ban annak a maroknyi embernek karos tevékenységét,
akik lokalpatriotikus okokbdl meg akarjak bolygatni e
birodalom nemzetiségeinek egyuttmikodését s ezzel ve-
szélyeztetik csapataink akcioképességét, a birodalomban
pedig a kultdrat és a civilizaciot alapjaiban renditik meg.
Nem nézhetiink néman erre a jelenségre, amely beteg
lelkek karos produktuma csupan, ami azonban mégis
kénnyen gybkeret verhet népeink szivében. Mar tébb
alkalommal moédunkban voLt hasabjainkon ramutatni arra
a szomoru jelenségre, ami egyes cseh ezredekben, egyes
gyanus személyiségek részér6l nyilvanul meg, akik mit-
sem tor6dve az ezred hési hagyomanyaival, rémes bot-
ranyokat rendeznek a magyar varosokban. Az ilyen ese-
mények alkalmasak arra, hogy kihivjadk a magyar nép
ellenszenvét az egész cseh nemzet irdnt. Hadbirésagaink
szigortan lépnek fel ezen személyekkel szemben, akik igy
tiporjak sarba a cseh nemzet hési tradicioit, azon nem-
zetét, meiynek annyi kivalo fia volt mar az osztrak-
magyar monarchia nagyszer(i védelmezje, mint példaul
Radecky tabornagy és masok. Az ilyen gyanus elemek
a cseh cs6cselékbdl és cseh sopredékbdl rekrutalédnak,
akik jorészt onként jelentkeznek katonai szolgélatra,
csak azért, hogy a vilaghaborit hasznalhassak fel a
monarchia népei egységének megbo”ygatasara és a Hin-
terland rendjének felforgatasara. Mi egy alkalommal
mar felhivtuk a koézvélemény figyelmét a ... szamu ezred
uzelmeire Debrecenben, melynek Uzelmeit a magyar par-
lament is elitélte annak idején és amely ezred a zaszléjat
a fronton... (cenzurazva). Ki lazitotta fel a cseh kato-
nakat?... (cenzirazva). Hogy mit mdvelnek idegen
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nemzetek fiai a mi magyar hazankban, azt fényesen jel-
lemzi a Kkirdiyliidai eset, a lajtamenti magyar erdsség
botranya. Vajjon a monarchia melyik nemzetének fiai
azok, a katonak, akik Kakonyi Gyula kiralvhidai keres-
ked6t megtamadtak és véresre verték ? A hatoésdgok elsé-
rangl, dontd feladata ezen gaztettek szigorl megvizsga-
lasa. Es nem felesleges felvetni azt a kérdést is a br(cki
katonai parancsnoksagnak, — melyet ez a kérdés szintén
foglalkoztatott, — hogy milyen szereret jatszott Lukés
féhadnagy a magyar kiralysag egy polgaranak gyava
inzultusdban. Lukas f6hadnagy névé élénken emlegetik
Kiralyhidan e botranyos esettel kapcsolatban. Kiralyhidai
tudésitonk jelentése szerint e pillanatban mar terjedel-
mes anyag all a hatésagok rendelkezésére és éppen a
konkrét anyagra tamaszkodva megallapithatd, hogy a
jelen torténelmi korszakban égbekialté gaztettnek mindg-
sithet6 a kiralyhidai incidens. A ,Pester Lloyd” olvaséi
természetesen figyelemmel fogjadk kisérni a vizsgalat me-
netét, minthogy &allampolgari kételességlink e vérlazité
esettel mihamarabb apré részleteiben is megismerkedni.
Ezzel egyidejlileg természetesen kivancsiak vagyunk arra
a hivatalos jelentésre is, melyet a kiralyhidai gaztettel
kapcsolatban az illetékes katonai hatdsadgok bocsatanak
ki a kozvélemény informalasara. Egészen természetes,
hogy ezzel a botranyos tamadassal, amely a kiralyhidai
magyar lakossagot érte, a képvisel6haz is foglalkozni ki-
van. Egyszer és mindenkorra végét kell vetni ennek az
allapotnak. Végre is a cseh katonasag nem tekintheti
Szent Istvan orszagat, amelyen keresztiil a frontra vonul,
szabad garéazdalkodasi teriletnek. Ha ennek a nemzetnek
egyes hozzatartozoi igy reprezentaljak a monarchia népei-
nek sorsrokonsagat és még ma sem értik meg a hely-
zetet, legaldabb maradjanak szép cséndben,' mert kilénben
a hadbirésag a golydé és a kotél altal fogja megértetni
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velik, hogy engedelmesen alda kell vetniik magukat *
kézos haza nagy érdekeinek.,,

— Ki irta ala ezt a cikket, f6hadnagy ur?

— Barabas Béla szerkeszt6 és orszaggydlési képviseld"”,
ezredes Ur.

— Egy kozismert bestia, f6hadnagy ur. Azonban a
Pester Lloyd el6tt a Pesti Hirlap is kozblte ezt a cikket.
Most azonban olvassa csak fel nekem a Soproni Napld
cikkének hivatalos forditasat is.

Lukas f6hadnagy most hangosan felolvasta ezt a cik-
ket is, amelynek ir6ja rendkivili vehemenciaval hangoz-
tatta az alabbi habarcsos kitételeket:

»Az allami rezén parancsa.” ,Az allami rend.” LAz
emberi érzés és emberi méltésag.” ,Kannibalok tobzé-
dasa.” "Az emberiség mészarlasa.” ,Mameluk banda.” ,A
kulisszak mogott rajuk lehet ismerni” —és igy tovabb,
mintha a magyarok volnanak a leguldézottebbek sajat
hazdjukban. Ugy sirtak ezek a cikkek, mintha a cseh
katondk magat a lapszerkesztét is a foldre tiportak volna
és csizmajukkal a gyomran tancolnanak és mintha a
szerkeszt6 Ur orditasat valaki gyorsirassal jegyezte
volna fel.

.Néhany fontos kérdésr6l altalanossagban és aggasz-
téan hallgatnak, — sirankozott a Soproni Naplo, — és
alig irnak valamit. Mindannyiunk elétt ismeretes a cse-
hek viselkedése, de ismeretes az is, hogy kik flitik ezt a
pokolgépet s ki all eme sorozatos gazsagok hata maogott.
A hatésagok éberségét egyéb fontos dolgok kotik le,
amelyek az altalanos helyzettel allnak kapcsolatban és
amiknek eredményeként meg kell akadalyozni, hogy
megismétlédjenek az olyan dolgok, mint a legutobb Ki-
ralyhidan lejatszédott események. A mi tegnapi cik-
kiinket tizenét helyen megcenzuraztak és igy nem marad
mas hatra szamunkra, mint annak a Kkijelentése, hogy
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ma kulénbdz6 technikai okokbdl nem sok médunk van a
kiralyhidai botrannyal behatébban foglalkozni. Kikil-
dott tudositonk jelentése szerint a hatdsagok teljes erély-
lyel nyomoznak ebben az lgyben. Egyedil azt tartjuk
kulénosnek, hogy akik e mészarlast elkdvették, még min-
dig szabadlabon vannak. Ez kildénbésen egy tisztre vonat-
kozik, aki hireink szerint még mindig buntetlentl sza-
badon jar-kél a katonai taborban még mindig bisz-
kén viseli a ,papagdalyezred” parolijat s akinek nevét a
tegnapel6tti Pester Lloyd és Pesti Napld mar nyilvanos-
sagra is hozta. Ez az Gr nem mas, mint Lukas féhad-
nagy, az ismert cseh soviniszta, kinek Uzelmeivel Sava-
nyU Géza, a kiralyhidai kerilet orszaggyd(lési képviseldje,
kivan foglalkozni.”

— Epp ily szeretettel irnak onrél, féhadnagy ar, a
~Kiralyhidai Hetilapéban és a pozsonyi lapokban is, —
jegyzi meg Schréder ezredes, — ez azonban mar kevésbé
fogja érdekelni a féhadnagy urat, minthogy valamennyi
egy kaptafara van dtve. Politikailag megindokolhato,
mivel mi osztrakok, — most mar akar csehek vagy né-
metek, — a magyarok ellen vagyunk, de hat... Ugy-e
ért engem f6hadnagy Gr? Bizonyos, hogy itt tendenci6-
zus dogokkal allunk szemben. Azt hiszem jobban fogja
magat a ,Komaromi Esti Lap” érdekelni, amely azt al-
litja onrél, hogy fényes nappal Kéakonyi Ur jelenlétében
Kékonyiné d&nagysdgan erdszakot akart elkévetni az
ebédlében, mikdzben férjét karddal kényszeritette arra,
hogy felesége szajat torulkozével fogja be, hogy ordi-
tasa ne hallatszon ki az utcéra. Ez a legfrisebb hir 6n-
rél, f6hadnagy ur.

Az ezredes nagyot nevetett és tovabb folytatta:

— A hatoésadgok nem teljesitették kotelességiket. A
helyi lapok preventiv cenzurdja szintén a magyarok ke-
zében van. Azt teszik velink, amit akarnak. A tisztjeink
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ki vannak szolgaltatva holmi diszn6 civil magyar Ujsag-
ir6k sértegetéseinek. Csak a mi erélyes fellépésink, il-
letve a hadosztalybirésag tavirati tiltakozasanak Kko-
szbnhetd, hogy a pesti Ugyészség lépéseket tett néhany
elkényeztetett Ujsag szerkesztéségében bizonyos munka-
tarsak letartéztatasa irant. A legjobban a ,Komaromi
Esti Lap” szerkesztje fog rafizetni az esetre, a halédla
napjaig sem" fogja elfelejteni az esti lapjat. Engem,
mint az 6n feljebbval6jat a hadosztalybirésdg megbizott
azzal, hogy hallgassam ki a f6hadnagy arat. Ezzel egy-
idejlileg atkuldték hozzam az gy osszes aktait. Minden
a legjobb Uton volna, ha ez a szerencsétlen Svejk nem
lenne a vilagon. Vele egyitt tartéztattak le egy Vodicska
nevl szapért is, akinél a verekedés utan megtalaltak az
on levelét, f6hadnagy ar, amit 6n Kakonyiné &énagysa-
ganak irt. A maga Svejkje a vizsgalatnal allitdlag Kki-
jelentette, hogy az nem az 6n levele, hanem azt a levelet
6 maga irta. Ezek utan elébe raktak az on levelét, hogy
irja le mégegyszer az irasésszehasonlitasa végett, ami-
nek az lett a vége, hogy az a barom Svejk az 6n levelét
egyszerre megzabalta. Ezek utdn az ezredircdabol elktld-
tiuk a f6hadnagy ur jelentéseit, hogy Svejk irasaval 6sz-
szehasonlitsdk és ime itt az eredménye.

Az ezredes fellapozta az aktakat és a kovetkezd pasz-
szusra mutatott: ,A vadlott Svejk Jozsef megtagadta a
neki diktalt széveg leirasat azzal, hogy az ej folyaman
elfelejtett irni és olvasni.”

— En nem tulajdonitok kilénésebb fontossagot annak,
amit az 6n Svejkje, vagy Vodicska szap6r vallanak a
hadbirésagon. Svejk és a szap6r Kijelentették, hogy
minddssze egy kis tréfardl volt sz6 és ebbdl az artatlan
tréfabol sziletett az egész félreértés. Azt vallottak, hogy
a civilek tamadtak meg 6ket és a két katona csupan ka-
tonai becsiiletét védte. A vizsgalat viszont megallapitotta,
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hogy micsoda jomadar ez az én Svejkje! Nevezetesen,
arra a kérdésre, hogy miért nem tett beismeré vallomast,
ez a bitang a jegyz6koényv szerint igy véalaszolt: ,En ép-
pen olyan helyzetben vagyok most, mint Panuska aka-
démiai festd szolgaja volt, akit azzal vadoltak, hogy el-
tulajdonitott egy mdvészi Szlizmaria képet. Azt is ugy
faggattak, mint engem és nem tudott mast mondani az
artatlansaga bizonyitasara, mint azt, hogy: ,kdpjek
vért, uraim?”

— Természetesen én az ezredparancsnoksag részérél
gondoskodtam arrél, hogy a hadosztalybirésag kotelezd
koézlés utasitdsaval helyreigazité koézleményt adjon le a
lapok részére. Ma mar el is kildtem ezt a kdzleményt és
ezzel azt hiszem mindent megtettem az irant, hogy jova
tegyem azt... ami* ... amit ezek a civil bestiak haszon-
talan cikkeikkel el6idézték. Azt hiszem egész jol stilizal-
tam:

'"A] N... szdmu hadosztalybirésag valamint a N...
szamu ezredparancsnoksag kijelenti, hogy a helyi lapok-
ban megjelent hirek, amelyek a N ... szamu ezred legény-
ségének gardzdalkodaséarol szolnak, a legcsekélyebb mér-
tékben sem felelnek meg a valésagnak. A fentnevezett
katonai hatdsagok kijelentik, hogy az 6sszes ilyen iranyu
hiresztelések az elsd bet(itél az utolséig szemenszedett ha-
zugsagok és éppen ezért az Osszes ilyen valdtlan hireket
terjesztd lapok szerkeszt6ségei ellen az eljarast haladék-
talanul meginditjak.”

— A hadosztalybirésag kilénben mar at is irt az ez-
redparancsnoksaghoz, — folytatta az ezredes, — hogy
véleménye szerint szervezett tamadasr6l van sz6, azon
katonai alakulatok ellen, melyek Cislajtaniab6l Transz-
lajtanidba jonnek. S6t még dsszehasonlitasokat is tesz-
nek, hogy mennyi katonat szallitunk mi a frontra és
mennyit szallitanak 6k! Hat nem disznésag ez? Kijelen-
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tem o6nnek, f6hadnagy ar, hogy jobban szeretem a cseh
katonasagot, mint ezt a magyar bandat. Ha elgondolom,
hogy ezek a magyarok raléttek Il. menetzaszl6aljunkra,
mely nemi tudta, hogy a magyarok 16nek rajuk és tizelni
kezdett a jobbszarnyon all6 Deutschmeisterekre! ... A
Deutschmeisterek erre szintén tévedésbe estek és a
szomszédos boszniai ezrediinkre nyitottak borzalmas ti-
zet. Ez volt aztdn a szituacié, f6hadnagy ar! En éppen
a dandartdrzsnél voltam ebéden, Tudniillik els§ napon
kénytelenek voltunk sonkaval és konzervlevessel beérni és
azért mentink be a dandarhoz, ahol finom tyukleves,
rizses fiié és sajtos fank volt ebédre. El6ttevald este
felakasztottunk egy szerb borkereskedét, igy aztan 30
éves borok keriltek az asztalra. Képzelheti, mennyire
orultink az ebédnek valamennyien. A levest mar meg-
ettik és éppen a tyukhushoz akartunk hozzanyudlni, ami-
kor Kkitért a csata. Persze, a mi tuzérségink, melynek
fogalma sem volt arrdl, hogy a mieink 16v6ldéznek egy-
masra, gyilkos tlzet nyitott sajat vonalainkra. Egy gra-
nat, képzelje el, egészen a dandartdrzshéz robbant. A
szerbek azt hitték, hogy nalunk lazadas tort ki, tehat
minden oldalrél eléretdrtek ellenink és méar kezdtek at-
szallingézni hozzank a foly6 innens6 partjara. A dandar-
parancsnokot a telefonhoz hivtak, a hadosztalyparancs-
nok larmat csapott, hogy micsoda botrany folyik a dan-
dar allasaiban, hogy éppen most kapott parancsot a had-
testtél, hogy éjjel 35 perckor rohamozzuk meg a szerb
balszarnyat. Mi képezzik a tartalékot, tehat szintessik
be azonnal a tlzet. De hogy lehetett volna ilyen szitua-
cioban kiadni a ,Feuer einstellen” vezényszét? A dandar
telefonkdzpontja jelentette, hogy semmire sem kap 0ssze-
kottetést, csak a 75-0s ezred torzse jelentkezik, mely ép-
pen most kapott parancsot a hadosztalytél, hogy ,kitar-
tani!” Es hogy a mi hadosztalyunkkal nincs &sszekot-
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tetéstik, hogy a szerbek elfoglaltdk a 212-6s, valamint
a 327-es magaslatokat. Aztan azt jelentették a telefontol,
hogy a hadosztaly egy zaszléalj kikiildését kéri a tele-
fondsszekottetés helyredllitasara. Mi erre attettik a tele-
font a hadosztaly vonalara, de ekkorra mar megtagadta
az 0sszekottetést, mivel a szerbek kozben mindakét szar-
nyon mar hatbakaptak minket és a centrumunkat harom-
sz6ggé nyomtak, ahol aztan ott is maradt minden: ezre-
dek, tlUizérség, trén az egész autdparkkal, a raktar és a
tabori kdérhaz. Két napig nyeregben voltam. A hadosztaly-
parancsnok a dandarparancsnokkal egyutt fogsagba
esett. Es mindennek az okoz6i a magyarok voltak, azzal,
hogy 16dozni kezdtek a mi masodik menetzaszlbaljunkra.
Magatél értetédik, hogy aztan a mi ezrediinkre akartak
kenni az egész disznésagot.

Az ezredes kopott egyet.

— Most meggy6zédhetett rola, féhadnagy Ur szemé-
lyesen, hogy mennyire kihasznaltak a magyarok az on
kiralyhidai kalandjat.

Lukas féhadnagy felséhajtott.

— F6hadnagy ar, — fordult az ezredes bizalmasan
Lukashoz, — tegye a szivére a kezét! Hanyszor halt ez-
zel a Kakonyinévaf?

Az ezredes ma j6 hangulatban volt.

— Ugyan ne meséljen nekem, hogy csak most kez-
dett levelezni vele. Amikor én a maga koraban voltam,
féhadnagy ar, egyszer harom hetet téltéttem Egerben
geometriai kurzuson. Ha latta volna, mit csinaltam én
azalatt a harom hét alatt. Egyebet se csinaltam, minthogy
magyar n6kkel haltam. Fiatallal, éreggel, férjes asszony-
nyal, ahogy jott. Baratom, olyan alaposan megtancol-
tattam d&ket, hogy amikor visszakeriltem az ezredhez,
alig birtam a ldbam mozgatni. A legjobban egy ugyvéd
felesége bant el velem. Az a bestia folyton az orromat
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harapta kdzben és le se tudtam hdnyni a szememet.

— Most kezdett volna levelezni vele? — az ezredes bi-
zalmasan a féhadnagy vallara utott, — tudjuk, tudjuk,
csak ne meséljen ilyesmit. Nekem meg van a magam vé-
leménye az egész dologrdl. Mindenesetre ebben az lgy-
ben be kell sziintetni a vizsgalatot, de nekem tetszik ez a
svihak. Ellenben tudja f6hadnagy ur, az a Svejk mégis
derék gyerek. Sneidig volt, ahogy a dolgot a levéllel
csinalta. Ont, féhadnagy ur, a lapok kompromitaltak,
ugy, hogy tovabbi ittmaradasa lehetetlen. Egy héten be-
ltl indul a menetszazadunk az orosz frontra. On a leg-
idésebb tiszt a 11. szizadnal, tehat 6n fog vele menni,
mint szazadparancsnok. A dandarnal mar el§ van ké-
szitve minden. Mondja meg a szamvevl &rmesternek,
hogy a Svejk helyett keressen Uj puccert 6nnek.

A f6hadnagy héalasan pillantott az ezredesre, aki koz-
ben imigyen folytatta:

— Svejket pedig beosztom a f6hadnagy ur szazada-
hoz szézadordonancnak.

Az ezredes felallt és kezet nyujtott a holtsapadtra
valt f6hadnagynak.

— Ezzel minden el van intézve. Sok szerencsét kiva-
nok, f6hadnagy dr. Tuntesse ki magat a keleti hadszin-
téren és még ez életben viszontladtjuk egymast, jarjon
tobbet a tarsasagunkba, nehogy ismét elkertiljén bennin-
ket, mint annak idején Budweiszben ...

Lukas f6hadnagy hazafelé ment, szinte onkiviletben
mormogta magaban:

— Szazadparancsnok, szazadordonanc... és lelki sze-
mei el6tt Svejk alakja tint fel...

Vanek szamvivd O6rmester, amikor Lukéas f6hadnagy
Svejk helyett 0j tisztiszolgat kért téle, igy szolt:

— Azt hittem, hogy a f6hadnagy ur meg volt elé-
gedve Svejkkel.
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Amikor azonban azt hallotta, hogy az ezredes Svejket
a 11. szdzad ordonancava nevezte ki, éorommel kialtott
fel:

— Mégis csak jé az isten hozzam!

A hadosztalybirésag racsos épuletében el6iras szerint
reggel hétkor kelnek. Oszetakaritjak a foldén a porban
szétteregetett szalmazsakokat annak rendje és madja
szerint. Priccsek itt mar nincsenek. Pokrécokat raknak a
szalmazsakokra, melyek szabalyos tavolsaghan feksze-
nek egymas mellett a padléon. Mikor ezzel a munkaval el-
készultek, letlnek a foglyok a fal melletti fapadokra,
azok, akik a frontrél keriltek ide vagy tetlikereséssel
vagy pedig élményeik elmesélésével foglalkoznak.

Svejk és az oreg Vodicska szapér néhany kilénbozé
ezredbdl és alakulatbdl valé katonaval az ajtdé melletti
padon uldogélt.

— Gyerekek, nézzétek azt a magyar betyart ott az
ablaknal, — mondta Vodicska, — nézzétek, hogy imadko-
zik a nyavalyas, csakhogy jol végzédjén az Ugye. Szét
kéne tépni a szajat egyik fulétél a masikig.

— Ugyan hagyd mar békén, az egész joravalé ember,
— mondta Svejk, — az azért van itt, mert nem akart be-
rukkolni katonanak. Az valamilyen szektabdl"valé. -Olyan
vallasa van, ami tiltja a katonaskodast. Azért zartak be
a szerencsétlent, mert nem akar megélni senkit. Isten pa-
rancsahoz tartja magat. De majd megégetik szegénnyel
az isten parancsoltat. A héaboru elétt élt Magyarorszag-
ban egy Nemrave nevezetd Ur, aki nem akarta a puskat
még csak a vallara sem venni, mikor besoroztak. Azt
mondta, hogy elveivel ellenkezik a fegyverviselés. Bezar-
tak, aztan megint elvitték eskidni, de & csak nem es-
kidott, azt mondta, hogy a fegyverfogas elvei ellen
valo, tehat nem eskuiszik.

— Buta ember lehetett, — mondta az dreg Vodicska,
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— meg kellett volna eskiidnie mindenre, aztan fatyulni
az eskujére.

— Engem mar haromszor eskettek fel és most mar
harmadszor vagyok itt szokés miatt, — mondta egy in-
fanterista, — és ha nem volna orvosi latlevelem arrdl
hogy tizendt évvel ezel6tt gyengeelméjliségbdl lettdttem
a nagynénémet, most talan mar harmadszor I6nének
agyon. De igy megsegit mindig a boldogult tantikam és
kihiz a slamasztikabdél. Még a héaborubdl is ép bdérrel
kerulok haza.

— Es miért Gtotted agyon a nagynénédet? — kérdi
Svejk.

— Hat miért Utik agyon az embert? — felelte a ked-
ves infanterista. — Mindenki gondolhatja, hogy nem

a szép szeméért, hanem a dohanyért veri agyon az ember
a tantit. A vén boszorkanynak ot takarékkonyve volt.
Eppen a kamatokat kapta meg, amikor kiéhezve, leron-
gyolédva latogatoba jottem hozza. Rajta kivil nem volt
egyetlen él6 lélek rokonom a vilagon. Széval hozza kel-
lett, hogy forduljak segitségért. Kértem, hogy szanjon
meg... na... 6 pedig azt mondta, az aljas, hogy men-
jek dolgozni, minthogy elég er6s vagyok. Egyik szé6 a
masikat kovette és én hogy, hogy nem, Ugy végightuztam
egy parszor egy gorbe vassal a nénikém koponyajan.
Ugy szétesett ett6l a par gyenge Utéstél a feje, hogy
nem ismertem ra. Azt se tudtam, hogy a tantim-e vagy
se? Lelltem melléje a foldre és csak azt hajtogattam:
,az én tantim vagy te, vagy nem vagy az én tantim?”
— Ugy talaltak meg masnap a szomszédok mellette iilve
a padlén. Sokaig voltam a slupai bolondokhazaban, aztan
mikor a habora el6tt Bohnicban, a kézponti elmegyogy-
intézetben a bizottsdg egészségesnek talalt, rogton el-
kuldték a katonasaghoz, hogy utanaszolgaljam a bolon-
dokh&zéban eltoltott éveket.
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Sovany, szomoru kilsejd katona haladt el mellettik,
kezében sepr(i és lapat.

— Ez egy tanité a mi utols6 menetszazadunkboél, —
sz6lalt meg Svejk mellett egy vadasz, — most takarit
szegény bolond. Rendes, tisztességes ember. A sajat kél-
teményei miatt Gl most nalunk.

— Hé, tanito, gyere csak ide, — szélt a vadasz a sep-
ris ember utan, ki komoly arccal kézeledett Svejk padja
felé.

— Mondd csak el nekink azt a tetdindulét.

A sepris katona koéhintett parat, majd csendesen sza-
valni kezdett:

Minden tetves, minden viszket,

Nagy tetvek masznak mireank, Al
Tabornokunk is ettél reszket,

Es folyton valtja a ruhank.

A hadseregben a tetveknek

Jbé a sorsuk és vidam,

Porosz tetvek lakzit Ulnek,

Hitvestik osztrak tetdlany ...

A sovany, szomoru katona-tanité letlt Svejk mellé a
padra és felsohajtott:

— Ennyi az egész és ezért mar négyszer hallgatott ki
a hadbir6 ar.

— Ez csakugyan szora sem érdemes, — mondotta
Svejk, — attél figg minden, hogy mit fognak a tetl

alatt érteni ezek a szamar osztrak birak. Még jo, hogy
beleirta a szép Kkis versébe azt a szot a lagzirdl. Ez ugy
meg fogja zavarni ezeket a trottyosokat, hogy tisztara
belebolondulnak. Magyarazza meg nekik, hogy a tetd,
amelyikrél a versben sz6 van, az egy kantetl, aki nem
is maszhatik masra, mint egy tetlimenyecskére. igy
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mondja, kilénben nem kerdl ki a csavabol, baratom.
Mondja, hogy nem akart a kélteményével senkit sem sér-
tegetni, ez vildgos, aztan mondja meg a hadbiré drnak,
hogy a verset csupan a maga mulattatasara irta. Aztan
mondja még azt is, hogy a vaddisznok kozétt a him-
diszn6t vadkannak hivjak, tehat a himtet(it kantetlinek
nevezik mindenfelé.

A tanité tovabb séhajtozott.

— A hadbiré ar rosszul tud csehiil, ez a baj. En is
valami ilyesmit mondottam neki, de ram kialtott, hogy a
himtetld az csehil ,vesak”. A nénem( tet(i pedig — Sie
gebildeter Kéri, — ugy hangzik, hogy ,ten vés”. Also
maskulinum: ,ta fesak”. Wier kennen unsere Pappen-
heimer.

— Széval, — mondotta vigasztaléan Svejk, — az
ugye csehil all. De azért nem kell elvesziteni minden re-
ményt, minden jéra fordulhat még, ahogy a Janicsek ci-
gany mondotta 1879-ben, amikor kettés rabldgyilkos-
sagért a nyakéaba tették a kételet. Es el is taladlta az a
jambor férfit, mert nem is akasztottak fel aznap, mint-
hogy éppen aznapra esett 6felsége szlletésnapja, amikor
tudvalévéén nem akasztanak. igy aztan csak masnap ko-
totték fel, amikor a szlletésnapi Unnepségeken mar tdl
voltak. Es mekkora szerencséje volt akkor is annak a Ja-
nicseknek. Ugyanis, harmadnapra megjott a megkegyel-
mezése is. SOt Uj targyalast rendeltek el az ugyében,
mert minden jel arra mutatott, hogy a Kkettés rablo-
gyilkossagot egy masik Janicsek nevil kdvette el. Ezutan
kénytelenek voltak kiasni ezt a Janicsek nevl ciganyt a
fegyenctemet6bdl és a pilseni katolikus temet6ben reha-
bilitaltdk. De akkor meg rajottek, hogy Janicsek nem is
volt katolikus, hanem evangélikus, amiutan megint Kki-
astak és atvitték az evangélikus temetdbe, aztan ...

— Kapsz egy par olyan fraszt, hogy elzéldilsz,
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vag bele Svejk elbeszélésébe az 6reg Vodicska szaplr, —
mi mindent ki nem taldlsz itt mar! Az ember nagy gon-
dokban van a hadosztalybirésag végett és ez a I60kotd
tegnap is, amikor a kihallgatasra vitték, egész Gton a
Jerikdi rozsardl duméalt nekem.

— Azok nem is az én szavaim voltak, — védekezett
Svejk, — a Panuska fest6 szolgaja, a Matyas mesélte egy
O0reg asszonynak, aki azt kérdezte téle, hogy is néz ki a
Jerikdi rézsa? Mire a derék Matyas igy valaszolt: ,Ve-
gyen egy darab szaraz tehénszart és tegye azt egy ta-
nyérra, aztan ontse le vizzel, amitdl szép z6ld szint fog
kapni az egész mis-mas, igy fest aztan a jerikéi rézsa.”
— Ezt a marhasagot nem én talaltam ki, de hat kellett
valamirél beszélgetni, amikor kihallgatasra viszik az em-
bert. En csak vigasztalni akartalak, Vodicska testvér.

— Ezt nevezed vigasztalasnak? — kopott Vodicska ke-
seri megvetéssel. — Az ember feje tele van gonddal,
hogy miként fog kimaszni ebbdl a slamasztikabdl, hogy ki-
kertlve leszamolhasson ezzel a magyar bagazzsal, erre
te idedlsz és tehénszarral vigasztalod az embert. Nem is
tudom, hogy fizessem vissza ezeknek a bestia magyarok-
nak mindezt, amikor itt Ul az ember becsukva és hozza
azt kell mondania a hadbirénak, hogy nem is haragszik
erre a magyar naciéra. No, kutya élet ez, testvér. De csak
el tudjak egyet kapni az anyja szakramentumat, ugy
megfojtom, mint egy koélyokkutyat. Majd adok én nekik
sisten aldd meg a magyart” a sok bestianak, meg fogjak
még ezek emlegetni a Vodicskat.

— Nem kell begyulladni koma, — mondja Svejk, —
majd csak rendbejon minden. A legfébb dolog, hogy az
ember a birésag el6tt csak a valétlansagot mondja, ame-
lyik ember valloméasra fogatja magat a birétol, az elve-
szett ember. Abbdl nem lesz rendes ember ebben az élet-
ben. Egyszer, amikor Osztravan dolgoztam, kévetkez6
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érdekes eset tortént: Egy derék banyaszember négy-
szemkozt elverte a mérnokot. Az esetet senki sem latta,
az ugyvéd azt mondta a munkasnak, hogy tagadjon min
dig és mindent tagadjon. A térvényszék elndke olyan szé-
pen konyodrgdtt neki, hogy ismerjen be mindent, de &
csak tagadott rendiletlentl. Azt mondta neki az elnék,
hogy a beismerés megkdnnyiti a lelkiismeretet, de 6 csak
tovabb tagadott, mire aztan kénytelenek voltak felmen-
teni a banyaszt, mert alibit is tudott felmutatni, hogy
ugyan e szent napon Brinnben ..

— Jézus Maria, — Kkialtott Vodicska — én nem bi-
rom ki tovabb. Mi az isten nyavalyajanak mesél ez any-
nyit dssze-vissza, nem értem? Tegnap a kihallgatason is
volt velink egy ilyen ember, mint ez. Amikor azt kér-
dezte téle a hadbird, hogy mi a foglalkozasa civilben, azt
mondta: ,flustolok a keresztnél” és tobb mint egy fél-
oraba kerult, mig a hadbiré6 megértette valahogy, hogy
az ember a fajtatét kezeli az 6reg Kereszti nevl kovacs-
nal. Aztan azt kérdi a hadbir6: ,Széval maga civilben
segédmunkas?” Mire ez kézzel labbal szabadkozik, hogy:
.Mar hogy volnék én a segéd, az a Hibs-Franta.”

Kivulrél lépések és hangok hallatszottak. Az 6r han-
gosan felkialtott a folyosén: Zuwachs.

— Megint tobben leszink, — mondta Svejk 06rém-
mel, — talan felszedett az GUj ember egy par cigaretta-
csutkat valahol.

Az ajté kinyilott és a terembe az az egyéves onkén-
tes lépett be, akivel Svejk Budweiszban 0lt egyltt és
akit az ezredes konyhamunkdara szant annak idején a
legkdzelebbi menetszazadhoz.

— Dicsértessék a Jézus Krisztus, — mondotta az 6n-
kéntes a terembe lépve, mire Svejk az 6sszesség nevében
tisztességgel felelt:

— Mindérokké amen.
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Az oOnkéntes oOrvendezve nézett Svejkre és letette a
padon l6 cseh kolénia elé a magaval hozott pokroécot.
Majd szépen lefejtette labarél a kamasnit, ami alatt szép
sorjaban cigarettdk voltak elrejtve és becsilettel szét-
osztotta a jelenlévék kozott. Majd az egyik bakancsat
lehtGzva kivett egy gyufaskatulyadarabkat és néhany
m(ivésziesen hosszdba metszett gyufaszalat, aminek a
foszforfeje szépen kozépen ketté volt vagva. Gondosan
ragyujtott cigarettdjara, miutan mindenkinek tizet adott
s csendesen megszdlalt:

— Lé&zadassal vadolnak.

— Az semmi — mondotta Svejk megnyugtatélag, —
az vicc, kedves baratom.
— Hat persze, — mondta az énkéntes, — ha igy akar-

jak megnyerni a haboruat, ilyen birdsagi targyalasokkal,
hat csak csinaljak. Ha mindenaron péroskédni akarnak
velem, hat csak poroskddjenek. Az &ltalanos szituacion
ez a poOr egyéltaldban nem fog valtoztatni.

— Hogy csinaltad ezt a lazadast? — kérdezte az 6reg
Vodicska nagy szimpatiaval szemlélve az &nkéntest.

— Nem akartam reteratot puccolni a f66rségen, —
felelte az 6nkéntes nyugodtan, — amiért megint az ezre-
deshez vezettek. Ez aztan egy diszn6, ez a mi ezredesunk.
Azt kezdte orditozni, hogy engem az ezredrapporton el-
itélt, hogy én egész kozonséges fegyenc vagyok, hogy 6
még csak azon csudalkozik, hogy engem a féld még egy-
altalan a hatan visel és szégyenében még tud forogni,
mert a vilagon egy ilyen ember él, mint én vagyok, aki
onkéntesi joggal tiszti méltésagra aspiral, azonban vi-
selkedésével feljebbvaldinak csak utalatat és megvetését
tudta kiérdemelni. Erre én azt feleltem, hogy a fold ke-
ringése nem allhat meg csak azért, mert a vilagon egy
olyan egyéves onkéntes van, amilyen én vagyok, anndl is
inkdbb, mert a természeti térvények sokkal er@sebbek,
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mint az én egyéves onkéntesi pertlim és hogy szeretném
latni azt az embert, aki engem arra tudna kényszeriteni,
hogy kipuccoljak egy olyan reteratot, amit nem én ron-
ditottam &ssze, bar jogom lett volna désszeronditani attol
a rohadt kaposztatél meg romlott birkah(stol, amit a mi
diszn6 ezredkonyhankon adnak. Aztan még azt mondtam
az ezredesnek, hogy furcsanak talalom abbeli nézetét,
miszerint a foldnek engem nem szabadna a hatan hor-
dozni, végre is miattam; még sem torhet ki a foldrengés!
Az ezredes Ur az egész expozém ideje alatt nem tudott
egyebet tenni, mint a fogat csikorgatta, akarcsak egy
kanca, akinek fagyott répa kerilt a nyelvére. Majd ismét
ram orditott:

— Ki fogja-e puccolni a reteratot, igen vagy nem ?!

— Alassan jelentem, a reteratot nem fogom Kipuc-
colni.

— Ki fogja puccolni?! .... Sie Einjahriger!

— Nem fogom kipuccolni, jelentem alassan.

— Kirucifix Sakrament, maga nem egy, hanem szaz
reteratot fog kipuccolni!

— Alazatosan jelentem, nemhogy szazat, de egyet sem

fogok kipuccolni... és igy ment ez, kedves bajtarsaim,
tovabb*
— Ki fogja puccolni a reteratot, — nem fogom Kki-

puccolni a reteratot. Ugy repiilt ez a boldogtalan rete-
rat a leveg6ben ide-oda, mint a Paula Moudra-féle gyer-
mekmesékben a kézmondasok. Az ezredes ugy futkosott
fol és ald az ezredirodaban, mint a megveszett oroszlan,
mig végre belefaradt és lelllt az asztalhoz: ,Gondolja meg
jol a dolgot, 6nkéntes” — mondta az ezredes belefaradva
a feleselgetésbe, — be fogom vitetni magat a hadosztaly-
birésaghoz lazadas miatt. Azt hiszi, hogy maga az els6
onkéntes, akit a habortiban agyon fognak I6ni? Téved,
baratom, Szerbidban kettét akasztottunk fel csak a tize-
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dik szazadbdl, egyet pedig a kilencedikbdl I6ttiink agyon,
akarcsak az 6zet és miért? Csakis a kemény fejuk miatt.
A két dnkéntes megtagadta az engedelmességet Sabaé-
nal, nem akartak leszdrni egy szerb komitacsi feleségét
és fiat. A kilencedik szazadbdl valé onkéntest pedig azért
kellett agyonléniink, mert nem akart tovabb menni, hogy
dagadt a laba és hogy ludtalpd... No ki fogja puccolni
a reteratot, igen vagy nem?”

— Nem fogom kipuccolni, jelentem alassan.

— Az ezredes ramnézett és ingerilten kérdezte:

— Mondja, nem péanszlav maga?

— Nem vagyok panszlav, jelentem alassan.

Aztan elvezettek és tudomasomra adtak, hogy laza-
dassal vagyok vadolva.

— A legjobban teszed, — mondta Svejk, — ha most
hulyét szimulélsz. Amikor én a keruleti foghazban ul-
tem, volt ott velink egy derék, okos muvelt ember, egy
kereskedelmi iskolai tanar. A frontrol dezertalt az a fi-
nom ember és a hatésagok nagy port akartak csinalni
az Ugyébdl, példas itéletet: akasztani akartak, hogy a
tobbieket elrettentsék. Es ez a j6 ember szépen és kdny-
nyen kievickélt a csavabdl. Mit tett ez a m(ivelt ember?
Szimulalt, 6rokolt terheltséget jatszott. Mikor a torzs-
orvos megvizsgalta, azt mondta az orvosnak, hogy egy-
altalaban nem szokott meg a frontrdl, hogy 6 csupan
kicsi kora oOta szivesen utazik, neki utazasi vagyai van-
nak, mentil messzebbre kalandozni. Elmondotta, hogy
egyszer Hamburgban vette magat észre, egyszer pedig
Londonban és maga sem tudta, miként kerilt oda. El-
mondotta a térzsorvosnak, hogy az apja idult alkoholista
volt és még a sziletése elétt felakasztotta magat, hogy
az anyja prostitualt volt és deliriumban halt meg. A fia-
talabb leanytestvére a vizbe fulladt, az idésebbik a vo-
nat elé vetette magat, hogy a batyja Viehordon a vasuti
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hidrdl ugrott le, hogy a nagyapja megolte a feleségét,
miutan a ruhajat petréleummal ledntodtte és felgyUjtotta,
hogy a masik nagymamaja pedig satoros ciganyokkal
16dorgott és a bortonben gyufaoldattal megmérgezte
magat. Hogy egyik nagybatyjat mar tobbszor bintették
gyujtogatasért és az utols6 alkalommal egy kis darab
Uvegcseréppel elvagta az Utéerét a nyakan. Elmondta
tovabba, hogy apai agrol valé egyik unokandévére Bécs-
ben leugrott a hatodik emeletrél: Magarol pedig azt me-
sélte, hogy moadfelett rossz nevelésben részesilt és tiz
éves kordban még nem tudott beszélni, mert hathoéna-
pos koraban, amikor az asztalon pdlyazni akartak és egy
pillanatra kimentek a szobabél, egy macska lerantotta &z
asztalrél, ugy, hogy pont a fejére esett. Hogy id6rél-
idére éppen emiatt er6s fejfajasa van és ilyenkor ter-
mészetesen nem tudja, hogy mit csinal és pont ilyen alla-
potban utazhatott el a frontr6l Pragaba és csak akkor
tért magahoz, amikor a katonai rendérség a ,blekben”
letartéztatta. Barataim, ha lattatok volna, milyen szépen
hazaktldték ezt a draga okos embert. Az 6t ember, aki
vele volt egy szobaban, mind felirta maganak papirra a
kitln6 receptet:

Apja alkoholista, anyja prostitualt,

. névére (vizbefult),

I, -névére (vonat),

fivére (a hidrol), *

nagyapja (feleségét petréleum, meggyujtotta),
H. nagyanyja (ciganyok, gyufa) és igy tovabb.

— No aztédn az egyik elkezdte mondani a térzsorvos-
nak a receptet. De még a nagybacsijaig sem ért el, a
torzsorvos félbeszakitotta, minthogy ez aznap a harma-
dik ilyen eset volt. ,No, te zsivany, varj majd én tovabb

210



mondom: az atyai agrol valé6 unokanévéred levetette ma-
gat az emeletrél Bécsben, te modfelett rossz nevelésben
részesultél és éppen ezért nagyon jot fog neked tenni a
foghaz.” El is vitték rogton az atyafit vasra verve a so-
tétbe, amitél aztan rogton elfelejtette rossz nevelését, az
alkoholista apjat, a prostitualt anyjat és inkabb énként
jelentkezett a frontra.

— Manapsdg, — mondta az onkéntes, — senkisem
hisz mar a katonasagnal az 6rokolt terheltségben, mert
ha ezt komolyan vennék, ugy kénytelenek lennének az
egész vezérkart a bolondok hazaba csukatni.

A vasburkolatu ajtéban megcsérrent a kulcs és a fog-
lar lépett a terembe.

— Svejk infanteriszt és Vodicska szap6r a hadbiré
urhoz!

— Latod ezeket a kutydkat? — mondta Vodicska
Svejknek, ahogy ballagtak a folyoson. — Minden nap
kihallgatjak az embert és semmi eredmény. A megvalté
istenit, legaldbb elitélnék mar az embert. Ne vacakolna-
nak itt naprdl-napra. Itt fetrengiink napszamra, mikoz-
ben ezek a magyar kutyak itt futkosnak keresztil-kasul.

A hadosztalybirésagi iroda a masik oldalon volt, egé-
szen kilon barakban. Mialatt Vodicskat és Svejket oda-
vezették, azon tanakodtak, hogy mikor fogjak 6ket végre
valami rendes birdsag elé allitani.

— Mindig csak kihallgatds, dihongdtt az éreg Vo-
dicska, — legalabb kistilne mar bel6le valami. Elpocsé-
kolnak egy halom papirost és még mindig nem latja az
ember azt a birésagot. Itt rothad el az ember a racs mé-
gott. Mondd meg igaz lelkedre, hat meg lehet enni azt a
zupat, amit itt adnak? Es ezt a bldds kaposztat fagyott
krumplival? Krucifix, ilyen ostoba vilaghdborat még
nem pipaltam, egészen masképen képzeltem el!

— En meg vagyok elégedve, — mondotta Svejk, —
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annak idején, amikor a tényleges éveimet szolgaltato,
6reg zupasunk, a Solpera mindig azt mondogatta, hogy
a katonasagnal mindenkinek tisztaban kell lenni felada-
taival és kozben olyan fraszt mazolt az ember szajara,
hogy azt nem lehetett elfelejteni. Boldogult Kvajser f6-
hadnagy pedig, amikor a fegyvereket vizsgalta minalunk,
mindig azt hajtogatta, hogy a katona lelkének rettene-
tesen keményre kell edzédnie, mivel a katona csak afféle
allat, akit az allamnak kell etetni. Az allam adja az enni-
valdt, a kavét és a pipadohanyt és ezért a katona koteles
a jarmot huzni, akarcsak az 6kor.

Vodicska szap6r elgondolkozott, majd kis id6 mdulva
megszolalt:

— Majd ha a hadbiré el6tt leszel, vigyazz, nehogy
mast fecsegjél, mint amit utoljara mondtal. Azt ismételd
most is pontosan, nehogy belerants a csavaba. A fédolog,
hogy azt mondd: lattad, amikor a harom magyar betyar
engem megtamadott és mi kdzdsen védekeztiink.

— Ne félj, Vodicska koma, — nyugtatta meg Svejk
az oreg szap6rt, — csak nyugalom, ne izgasd fel magad,
oreg. Hat olyan nagy dolog az, egy ilyen hadosztaly-
birésag elétt allani? Azt lattad volna, hogyan dolgoztak
a katonabirésagok azelétt. Nalunk szolgalt annak idején
egy Herar nevl tanitdé és az mesélte egyszer nekink az
agyon, amikor az egész szoba kaszarnyaiogsagos volt,
hogy Pragadban a muizeumban van egy koényv, amelyben
meg van irva és le van rajzolva, hogy milyen volt egy
ilyen katonabirésdg Méria Terézia idejében. Minden ez-
rednek volt egy kilon hdéhérja, aki minden katonaért,
akinek a fejét levagta, egy Terézia tallért kapott és egy
ilyen héhér néha a rajzok szerint 6t tallért is szerzett
naponta.

— Természetesen, — f(izi hozza Svejk komolyan, —
abban az idében az ezredek sokkal er6sebbek voltak,
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mint manapsag és az igy beallott hiany allandéan pétol-
tak a falvakbdl.

— Amikor Szerbidban voltam, — meséli Vodicska, —
a mi dandarunknal lehetett jelentkezni komitacsi-akasz-
tasra. Ha egy katona felakasztott egy férfikomitacsit,
kapott érte tiz darab sportcigarettat, egy asszonyért
vagy; gyerekért csak 0t cigaretta jart. Kés6bb az intenda-
tara spoérolni kezdett és inkabb témegével 16voldozték
agyon a komitacsikat. Velem egyutt szolgalt egy cigany,
sokaig nem tudtuk réla, hogy ilyesmivel foglalkozik. Csak
feltint, hogy minden éjjel behivtak a morét az irodaba.
Abban az idében a Drina partjan allottunk és egy éj-
szaka, amig oda volt, kikutattuk a bornyudjat, hadd las-
suk, mi minden van benne. Hat baratom, tudod, hogy
harom skatulya sportcigarettaja volt, minden dobozban
szaz darab. Ugy reggeltajban jott vissza a mi odunkba.
Persze, hogy kurtara fogtuk vele a dolgot. Ledobtuk és
egy Beloun nevezet(i szap6r a nyakara tette & szijjat.
Szivés életd volt a disznd.

Az oOreg Vodicska kopott egyet.

— Az istennek se tudtuk beléfojtani a szuflat. Bele-
ronditott a nadragjaba, a szeme teljesen kifordult mar,
de még mindig élt a rohadt, akar egy rosszul levagott
kakas. Ugy kellett széjjeltépni, mint a macskat. Kettd
a fejétdl, ketté pedig a labatél fogva hazta és ugy csa-
vartuk a nyakcsigolyajat. Aztan a borjuat a fejére akasz-
tottuk a cigarettaival egyltt és bedobtuk a Drinaba. Ki
a roszseb tudott volna egyet is elszivni ezekbdl a ciga-
rettakbdl. Tyd, de keresték reggel a komat!

— Azt kellett volna jelentenetek, hogy dezertalt a

pasas, — mondotta Svejk oktatélag, — hogy mar régen
készll ra és egyre igérgette, hogy meg fog puccolni.
— A frasz torédott ott tyesmivel, — felelt Vodicska,

— mi megcsinaltuk a magunkét, a tébbi nem a mi dol-



gunk. Nem volt nehéz ott az ilyesmi. Minden nap eltiint
egy par ember és a kutyanak se jutott eszébe a Drina-
ban keresni 6ket." A komitacsi felpuffadt hullaja mellett
ott Uszott a Drinan egy szétvert landwehr holtteste lefelé
a Dunaba. Néhany tapasztalatlan ember, aki akkor
latott el6szor ilyesmit, még bele is betegedett a lat-
vanyosséagba.

— Az ilyeneknek kinint kellett volna adni, — jegyezte
meg Svejk.

Ekkor éppen odaértek a hadbirésag épuletéhez. Az 6r
rogtén bevitte dket a nyolcas szamu irodaba, ahol a
nagy asztal mogott egy halom akta koézétt Rulier had-
biré dlt.

Torvénykdényv fekidt el6tte és a térvénykdnyvon félig
telt teads pohar. Az asztal jobboldalan feszllet allotdt
imitalt elefantcsontbol.

Ruiler hadbir6 a teas pohar utan nyult, amely oda-
ragadt a corpus jurishoz.

Mikézben a poharat kiszabaditotta a térvénykényv ra-
gado karjaibol, tovabb lapozott az el6tte fekvd kdnyvben,
amit a kaszinobol kolcsonzott ki.

Ez a kényv F. R. S. Krause sokatigérdé cimd koényve
volt: Kutatadsok a nemierkodlcs fejlédéstorténete koral.

Nagy érdeklddéssel szemlélte a kdnyvben a férfi és
néi nemirészek naiv rajzait, egy hozzaill6 verssel, melyet
a tudés F. R. S. Krause a berlini északi péalyaudvar
klozettjében fedezett fel. Annyira el volt merilve a nagy-
szer( tudomanyos munka tanulmanyozasaba, hogy nem
is vette észre a belépdket.

Csak akkor emelte fel fejét a képeskdonyvébdl, amikor
Vodicska kéhogni kezdett.

— Mi az? — kérdi a hadbir6, tovabb lapozva a naiv
rajzok kozott, azok folytatasat keresve.
— Hadbiré arnak aldssan jelentem, — felelt Svejk
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tisztességtuddéan, — Vodicska bajtarsam meghdlt és
azért kohag.

Csak most latta meg Ruller hadbir6 Svejket meg Vo-
dicskat és mialatt arcara szigorubb kifejezést igyekezett
erészakolni, megszolalt:

— No, csakhogy itt vagytok végre, jomadarak, —
mondotta az aktacsomo6t maga elé rakva. Kilenc érara
rendeltelek ide benneteket, most pedig mar tizenegy felé
jar. Hogy éallsz ott, te marha! — kialtott Vodicskara,
aki nyugodtan ,pihenjben”-allt. — Majd ha azt mon-
dom: ,pihenj!”, akkor rakhatod a labad oda, ahova
akarod.

— Hadbiré drnak alassan jelentem, — jelentkezik is-
mét Svejk, — Vodicskanak reumaja van.

— To pedig fogd be a szad, — felelte Ruller had-
bir6, — és csak akkor beszélj, ha kérdezlek. Akkor majd
beszélsz, addig pedig kuss. Ismerlek, jomadar, mar ha-
romszor voltal nalam kihallgatason, ugy folyik beléled
a sz6, mint a Jordan vize... Nohéat, nem taldlom azt az
ostoba aktacsomot. Mennyi dolga van az embernek ezek-
kel a pernahajderekkel. De rafizettek, zsivanyok, ha
felesleges munkaval terhelitek a hadbirésagot!... No
végre... Hallgassatok ide, hill6k, — mondotta végre,
kihizva az aktahalombdl egy j6 vastag papirkdteget,
melynek tetején ott ékeskedett a feliras:

~Schwejk & Woditsehka.”

— Ne higyjétek am, hogy holmi buta verekedésért
majd évekig itt 6rzink benneteket a hadosztalybirdsa-
gon és ezzel megbujtok a front elél. Aha, ebbdl nem
esztek, csibészek! Szépen! Kétszer kellett ilyen semmi-
haziak miatt a hadtestbirésaghoz telefonalnom.

— Na, ne vagj olyan ostoba pofat, Svejk. Majd el-
megy a kedved a fronton a honvédekkel val6 vereke-
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déstél, — folytatta a hadbir6. — A vizsgalatot mind-
kett6tok ellen besziintettetem. Visszamentek az ezrede-
tekhez és ott fogjatok megkapni a strofot az ezred-
rapporton. Aztan a legkdzelebbi marssal kimentek a
frontra. De ha mégegyszer a kezem kozé kertltok, be-
gyujtok am nektek, hogy arrél koduitok, sok bitangja.
Itt vannak az elbocsajté irasok. Viseljétek magatokat
tisztességesen. Profész, vezesse 6ket a kettes irodaba.

— Hadbir6 darnak alazatosan jelentem, — mondta
Svejk, — a hadbir6 ar szavait mindketten alaposan
megszivleljik és nagyon sokszor készénjuk az irantunk
vaD jésagat. Ha civilben volnank, azt mondanam, hogy
a hadbiré ur aranyos ember. Egyidejlileg, engedje meg
hadbiré ur, hogy bocsanatot kérjunk, amiért olyan sok
gondot okoztunk a hadbir6 Urnak. Valéban nem szol-
galtunk ra ennyi josagra.

— Na, menjetek mar a fenébe! — kialtott a hadbiro6
Svejkre. — Ha Schroder ezredes Ur nem intervenial, az
6rdoég tudja, mi lett volna veletek.

Ahogy a folyosdra léptek, Vodicska megint az dreg
Vodicskanak, a derék szapérnek érezte magat.

A Kkisér6 katona attol félt, hogy el fog késni az ebéd-
t6l, ezért siettetni kezdte foglyait a kettes szamu iroda
iranyaba:

— Mozogjatok egy Kkicsit jobban, fiuk, Ggy masztok,
mint a tetd.

Erre Vodicska megmagyarazta a katonanak, hogy jobb
lesz, ha befogja a szajat és csondesen halat ad az isten-
nek, hogy csehnek sziiletett, mert ha véletlenil magyar
volna, Ugy széttépné, mint a rongyot.

Mivel a katonairnokok elmentek ebédelni, az 6r kény-
telen volt két foglyat visszakisérni a hadosztalybirdsagi
borténbe, amiért keserlien &atkozta a katonairnokok
amugy is gydlolt fajtajat.
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— Bajtarsaim megint leszedik a zsirt a levesemrél, —
dunnyogte keserlien, — és hus helyett csupa csontot
taldlok. Tegnap is kett6t kellett a tdborba kisérnem és
ezalatt valaki felzabalta a fele kenyeremet, amit a fiuk
félretettek nekem.

— J6 pipak vagytok valamennyien itt a hadosztaly-
birésagon. Mindig csak a zabalason jar az eszetek, —
mondotta Vodicska, aki kozben, visszanyerte eredeti for-
majat.

Amikor elmesélték az énkéntesnek, hogy milyen jol in-
téz6dott el a dolguk, az onkéntes igy kidltott fel:

— Ahé&, széval a menetszdzadba, kedves barataim!
Epp, mint ahogy a cseh tarista Gjsagban, a ,Dobry
Vitr”-ban, szoktdk irni: ,Az utazasra minden el6készi-
let megtétetett.,, A magas hadtestparancsnoksag minden-
r6l gondoskodott. Titeket is meghivtak a nagy galiciai
lakodalomba s most induljatok o6rémteljes szivvell
Hozzatok lelketekben gydngéd szeretetet ama tajak
irant, ahol a Iovészarkot fogjadk nektek bemu-
tatni. Ott minden nagyon szép és roppant érde-
kes. Ugy érzitek majd magatokat a tavol idegenben,
mint valami ismerds tajon, akarcsak szeretett hazank-
ban. Nemes érzésekkel szivetekben induljatok e zaran-
dokuba e nagyszer( orszagon keresztil, melyr6l mar
az 6reg Humboldt is megmondotta; ,Sehol a vilagon nem
lattam nagyszer(bbet, mint ez a buta Galicia.” Ama
szamos és nagybecs(i tapasztalatok, amiket dics6 csa-
pataink a Galicidbol valé visszavonulas alkalmabdl sze-
reztek, bizonyara nagyszer( Utmutatéul fognak szolgalni
a masodik nagy visszavonulasra. Folyton csak el6re,
Oroszorszag felé! Es az érém jeléidl 16jjétek ki minden
patrontokat a levegdébe!

Miel6tt Svejk és Vodicska az ébéd elfogyasztasa utan
a kettes szamu irodaba ment volna, melléjuk somfordait
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a szerencsétlen tanité, a tetlkoltemény szerzéje, bizal-
masan félrevonta 6ket és a fulukbe sugta:

— Ahogy az oroszok oldalara értek, mondjatok csak
az orosz testvéreknek: Zdravsztvujtye ruszkije bratya,
mi bratya csehi, mi ne ausztrijci. (Adj Isten, orosz test-
vérek, mi cseh testvérek vagyunk, nem vagyunk oszt-
rakok.)

— Kedves ifj0 komam, — mondotta Svejk jéakara-
than, amikor a bértonbél kiléptek, — igazan nem értem,
miért nem orilsz, hogy a hadosztalybirésag hivatalosan
is rendes embernek tart benninket, akikkel még csak
poroskodni sem lehet. Az igaz, hogy én igyekeztem ma-
gam a kihallgatason kibeszélni a bajbdl, de azt mar igy
muszaj csinalni. ,Hazudni kotelesség”, — mondotta min-
dig Basch tgyvéd ar a klienseinek. Amikor azt kérdezte
a hadbiré, hogy miért tortink be Kakonyi ur lakasara,
egyszer(ien azt mondottam neki: ,lgaz lelkemre azt hit-
tem, hogy Kakonyi Urral a legjobb baratsagba kerulunk,
ha meglatogatjuk.” Es latod, a hadbiré ur ezek utan
nem is kérdezett tobbet. Megelégedett a valasszal.

— Jegyezd meg magadnak, — folytatta Svejk a dolog
taglalasat, — a katonabirésag elétt senkinek sem sza-
bad beismerd vallomast tenni. Amikor a kerileti foghaz-
ban Ultem, egy katona a szomszéd szobabdl beismerd
vallomast tett. Ahogy a tobbiek megtudtak, keményen
elpokrocoztdk az ipsét és réparancsoltak, hogy vonja
vissza vallomasat.

— Ha valami becstelen dolgot kdévettem volna el, ak-
kor én se vallanék, — mondotta vitéz Vodicska, — de
amikor ez a diszné hadbiré egyenesen azt kérdi: ,Vere-
kedett-e vagy se?” — erre én azt mondtam: — ,lgenis,
verekedtem.” ,Megutétt-e valakit?” — ,lgenis, hadbiré
ar.” — ,Megsebesitett valakit?” — ,lgenis, hadbir6 ur,
nehogy elfelejtse, kivel volt dolga.” Es éppen az a disz-
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nosag, hogy. ezek utan félmentik az embert. Ez, testvér,
annyit jelent, hogy ez a hadbir6 nem hiszi el nekem,
hogy odaséztam a derékszijjammal ennek a bandanak,
nem hiszi el, hogy n(dlira apritottam 06ket. Hiszen te
is ott voltal, amikor harman jottek ram, oszt egy pilla-
nat alatt levagtam Oket a fdldre és ott tancoltam a
hasukon. Na! Aztan jon egy ilyen nyalas hadbiré és
besziinteti elleniink a vizsgalatot. Mintha csak azt mondta
volna: ,Mit, maga tud verekedni? Ugyan ne meséljen.”
Na, de varj csak, te hektikas kutya, csak vége legyen
a haborunak és legyek én mégegyszer civil, majd meg-
talalom én ezt a naplop6é hadbirét valahol. Majd meg-
mutatom én, hogy tudok-e verekedni, vagy se! ldejévok
direkt Kiralyhidara és olyan skandalumot csapok,
amilyet a vildg nem latott. Az emberek a pincébe buj-
nak ijedtikben, ha megtudjak, hogy idejottem ezeket a
kiralyhidai zsivanyokat, ezeket a csavargé taknyosokat
meglatogatni.

Az irodaban hihetetlen gyorsan intézték el a dolgot.
Valami 6rmester, akinek a szaja is zsiros volt még az
ebédtdél, amikor a két vitéz komoly arccal atnyujtotta
a papirosait, nem szalajtotta el az alkalmat, hogy rovid
beszédet ne intézzen Vodicskahoz és Svejkhez, katonai
szellemikre appellalva. Beszédébe belesz6tte a maga len-
gyel kifejezéseit, mivel ez a derék 6rmester amolyan

svizes poélydk™ volt, — mint példaul: ,Marekvium” —
»glupi rolmopsie” — ,Krejcova sedmina” — ,svina pory-
pana” — és hogy ,dum vdm bane na mjesjnuckovy vasi
gzichty”.

A Kkét jobaratot ezutan elvalasztottak egymastdl, mi-
vel a sajat csapattestikhoz kisérték o6ket. Svejk igy
blcsuzott az 6reg Vodicskatol:

— Ha vége lesz a haborunak, keress fol, testvér. Min-
den este hat 6ra utdn megtalalsz a ,Kehely”-ben, a
Bojistin.
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— Persze, hogy eljovok, — felelt Vodicska, szokott
ott muri is lenni?

— Mindennap akad valami, igérte Svejk, — ha pe-
dig csond volna, hat majd csindlunk mi ketten egy kis
kravalt, ne félj.

Amikor mar par lépésnyire voltak egymastél, Vodicska,
az Oreg szapdr, odakialtotta Svejknek:

— Nézz utana, hogy mire jovok, hat egyltt legyen
valami jéravalé mulatsag.

Erre Svejk visszakialtott:

— Csak gyere, komam, de biztosan, mihelyt vége lesz
a haborunak!

A két jobarat mar messzire kerilt egymastol, amikor
a masodik baraksor fel6l ajra fdélhangzott Vodicska
kialtasa:

— Svejk! Svejk! Milyen sért mérnek a Kehelyben?

Es miként a visszhang, felelt Svejk véalasza:

— Finom velkopopovicit.

— Azt hittem, hogy smichovit! — kialtotta a tavol-
bdl Vodicska.

— Léanyok is jarnak a Kehelybe! — tette hozza or-
ditva Svejk.

— J6 van. Tehat a haboru utén, este hat o6rakor! —
uvoltotte Vodicska, lefelé haladva a dombrol.

— Gyere inkdbb félhétkor, hatha elkésnék egy keve-
set! — felelt Svejk.

Majd egészen messzir6l tort Svejk felé Vodicska
kérdése:

— Hatkor nem tudsz eljénni?

— J6l van, no, ott leszek hat 6rara! — kuldte Svejk
tavolodé baratja utan a szives meghivast.

Es igy valt el derék katonank, Svejk, Vodicskatol, az
oreg szapOrtol.
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V. UTRAKESZEN KIRALYHIDATOL
SOKAL FELE

Lukas f6hadnagy idegesen jart fol és ala a tizen-
egyedik menetszazad irodajaban. Sotét lyuk volt ez az
iroda, a szazad-barakk sarkaban, melyet a folyosdtél
deszkafal keritett el. Asztal, két szék, egy petréleumos
kanna és a prices: ennyibél allott az iroda berendezése.

Vanek szamvivé6rmester allott el6tte, aki a zsoldfize-
tési listat alitotta Ossze. A legénységi konyha szamada-
sait 6 tartotta nyilvan, széval 6 volt a szazad pénzigy-
minisztere. Itt toltdtte az irodaban rendesen a napot, s6t
itt is aludt.

Az ajtéban egy kovér kdézember acsorgott, lengd ha-
talmas szakallal. Ez Baloun volt, a f6hadnagy aj tiszti
szolgaja, aki civilben molnar volt Krumlova kérnyékeén.

— No, maga aztan kitlin6 kutyamoso6t adott nekem,
— porolt Lukas f6hadnagy a szamvivé6rmesterrel. =—
Szivb6l koszondm ezt kellemes meglepetést. Ahogy az
elsé napon elkilddom a tisztikonyhara az ebédemért, mar
fol is zabalta rogton a felét.

— Véletlentl kiéntéttem/ — mondja a kovér drias.

— Hm, szoéval kiéntotted... De csak a levest és a
sz6szt Onthetted ki és nem a frankfurti stltet, amibdl
olyan picit hagytal nekem, akar a kormém feketéje. Es
hova tetted a rétest?

— En...

— Ne hazudj., megzabaltad.
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Lukas f6hadnagy olyan komoly és vésztjéslo szigor-
ral ejtette ki ez utols6 szavakat, hogy Baloun 06nkén-
telendl két lépést hatralt.

— Utana néztem a dolognak a konyhaban, hogy mit
is féznek ma. Tehat tudom, hogy ma leves volt, méaj-
galuskaval. Hol van a majgaluska, te bitang? Azt az
uton halasztad ki a levesb6l, ez az igazsag. Aztan volt
marhahds uborkaval. Mit csinaltal a marhahudssal? Meg-
zabaltad. Volt két szelet frankfurti silt, te csak egy fél-
szeletet hoztal, mi? Két darab rétes. Hova tetted a
réteseket? Magadba tomted, ronda diszn6. Beszélj, hova
tetted a rétest? Mi? Beleesett az arokba? Meg tudod
mondani, hogy hol esett bele ? Te gazember, persze, hogy
nem tudod megmutatni, mert ahogy beejtetted, jott egy
kutya, mintha csak odahivtak volna és felzabalta az
egészet. M i?... Jézus Maria, olyat verek nyomban a
pofadra, hogy akkora fejed lesz, mint'egy hord6. Még
mindig hazudik a diszn6. Tudod, ki latta, te bestia? Itt
van ni, Vanek szamviv66rmester, 6 jott hozzam jelen-
teni, hogy:

— F6hadnagy Urnak alassan jelentem, ez a diszné
Baloun odakiinn zabalja a f6hadnagy ur ebédjét. Most néz-
tem ki az ablakon, hat a diszn6 ott témi magat az utcan,
mintha egy falatot sem evett volna az egész héten.

— Hallja, szamvevd drmester, hat nem talalt nagyobb
gazembert, éppen ezt a csirkefogot kellett nekem adnia?

— F6hadnagy drnak alassan jelentem, ez a Baloun
latszott a legrendesebb embernek az egész menetszazad-
bél. Olyan Ugyetlen, hogy egyetlen fegyverfogast se tud
megjegyezni maganak. Ha az ember puskat adna neki,
kénnyen szerencsétlenséget idézne el6, annyira tehetet-
len. Az utolsé gyakorlatnal csaknem Kkil6tte a szomszédja
szemét vaktolténnyel. Azt hittem, hogy erre a szolgalatra
alkalmas lesz.
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— Es fel fogja zabalni a gazdaja ebédjét minden al-
kalommal, — flizi hozza Lukas féhadnagy, — mintha
egy porcié étel nem volna elegendd neki. Ehes vagy?

— F6hadnagy Urnak alassan jelentem, én mindig éhes
vagyok. Ha valakinek marad egy kis kenyere, én min-
dig megvasarlém cigarettaért, de ez mind kevés nekem.
En mar ilyen vagyok, féhadnagy ur, Kicsi koromtol
kezdve. Azt hiszem néha, hogy jéllaktam, de rogton ki-
tldnik, hogy éhesebb vagyok, mint valaha. Folyton korog
a gyomrom, minddntaian evésre jelentkezik a budos.
Ahogy azt latom, hogy eszik valaki, vagy ételszagot
érzek, hat azt hiszem, hogy kifordul a gyomrom. Régton
megszdlal a bendém és jogait koveteli. Megenném néha
a vasszoget is. F6hadnagy urnak jelentem aldssan, mar
kértem, hogy dupla porcié6 menazsit adjanak nekem.
Voltam Budweiszban az ezredorvosnal is, aki harom
napra csak egy-egy bogre levest irt el6 nekem. ,Majd
megtanulsz te béipoklos”, — mondotta az ezredorvos Ur,
.ehezni. Csak mégegyszer gyere ide, ugy fogsz innen ki-
menni, olyan vékonyan, mint egy komloészar!” Nem is
muszdaj finom dolgokat lathom, féhadnagy ar, a leg-
kozonségesebb ételek lattara is folyni kezd a nyalam.
A féhadnagy urat legaldzatosabban kérem, szives-
kedjék nekem dupla porciét rendelni. Ha mar a hus-
b6l nem is kaphatnék dupla darabot, de legalabb adja-
nak fézeléket, krumplit, gomboécot, szészt, amibdl mindig
marad valami...

— No, most épp elég ideig hallgattam a szemtelensé-
geidet, Baloun, — felelte Lukéas f6hadnagy. — No, mit
sz6l ehhez, szamviv66rmester? LAatott mar az életében
ilyen szemtelen fratert, mint ez a diszn6? Megzabalja az
ebédemet és mindennek tetejébe azt akarja, hogy dupla
porciét utaljak ki neki. No de megallj, Baloun, meg-
tanitlak kezty(be dudalni!
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. — lde hallgasson, szamvivé6rmester, — fordult most
Vanekhez, — vigye ezt az alakot Wiedehofer tizedeshez,
hadd késse ki szépen a konyhaban jé két 6rara, egé-
szen, amig csak az esti gulyast szét nem osztjdk a legény-
ség kozt. Mondja meg a tizedesnek, j6 magasra kosse,
csak a labujja hegye érje a foldet, hadd lassa, hogy f6
az Ustben a gulyas. Intézze ugy a dolgot, hogy a bitang
ott ldgjon addig, amig az egész menazsit széjjelosztjak,
hadd folyjon a nyala, mint az éhes szukanak, amikor a
hentes boltja korul szaglasz. Aztan mondja meg a sza-
kacsnak, hogy Baloun porciéjat ossza szét.

— Parancsara, f6hadnagy ar. No gyerink, Baloun.

Amikor az ajtohoz értek, a f6hadnagy megallitotta
O6ket és Baloun elszérnyedt arcdba nézve, gy6zelemitta-
san Kkialtott fel:

— No, Baloun, most megkaptad a magadét. J6 étva-
gyat kivanok! De ha mégegyszer el6fordul ilyesmi, ir-
galmatlanul hadbirésag elé allitlak.

Amikor Vanek visszajovet jelentette, hogy Balount mar
kikototték, Lukas f6hadnagy mentegetézve szélt a szam-
viv66rmesternek :

— Maga ismer engem, Vanek, tudja, hogy nem szive-
sen csinalok ilyesmit, de itt nincs mas mit tenni. A pasas
morogni fog, mint a kutya, ha a csontot elveszik téle.
Nem akarok tolvaj csirkefogokat tlirni magam mellett.
Masodszor pedig az a tény, hogy Baloun ki van kotve,
jo hatassal lesz az egész legénységre, tgy moralis, mint
pszicholdgiai szempontbdél. Amidta be vannak osztva a
menetszazadba és tudjak, hogy ma-holnap ugyis kime-
gyunk a harctérre, mindenki azt teszi, ami jolesik.

Lukas f6hadnagy haragja most elllt és szeliden
folytatta:

— A tegnapel6tti éjjeli gyakorlaton, mint tudja, az
onkéntesi iskolaval kellett manéverezniink, a cukorgyar
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hata mogott. Az els6 raj, amely t6link balra vonult a cu-
korgyar felé és mint biztosité jarér nyomult volna elére,
ugy baktatott, mint egy hazafelé cserkészé kirandulé
tarsasag. Daloltak, topogtak ugy, hogy a taborig lehetett
hallani 6ket. A jobbszarnyon a harmadik raj az erdd
felé volt kikildve federit jarérbe. J6 tizpercnyire voltak
télink és csak ugy csillogott az éjszakaban a sok tiz-
pont fel6lik. Valamennyien cigarettara gyujtottak a be-
tyarok, felderitészolgalat kézben. A negyedik raj viszont,
amely mint hatvéd szerepelt volna, egyszerre csak elé-
bink kerult. Persze, ellenségnek néztem &6ket és kényte-
len voltam sajat hatvédem el6l visszavonulni. Igy fest a
tizenegyedik menetszazad, amivel a harctérre kell men-
nepa. Mit lehet csinalni ebbdl a bandabdl? Hogy fog ez
odakint az igazi harcban viselkedni ?

Lukas f6hadnagy o6sszekulcsolta két kezét és ugy né-
zett ki, mint egy martir és az orrahegye mind hosz-
szabbra nyult.

— Ne torédjén vele, f6hadnagy ur! — felelt meg-
nyugtatéan Vanek szamvivérmester, — sose torje a
fejét ilyesmin. En mar harom menetszazadnal is voltam,
mind a harmat szétverték az egész zaszldaljjal egyutt
és mi visszajottink Gjra Gjabb menetszdzadokat Ossze-
allitani. Minden menetszazad egyforma, egy hajszallal
sem volt jobb egyik se a f6hadnagy ur menetszazadanal.
A legrosszabb volt még kozottilkk a kilencedik. Az egy-
szerlen atsétalt a hadifogsagba és magaval vitte az 0sz-
szt's sarzsikat, s6t még a szazadparancsnokot is. Engem
csak az mentett meg, hogy épp akkor oda voltam az
ezredtrénnél*rumot és bort faszolni a szdzad részére,lgy,
hogy az egész diszndsagot nélkiilem csinaltak.

— Es még nem is tudja a f6hadnagy ur, hogy azon
az éjjeli gyakorlaton az dnkéntes iskola, amit a mi sza-
zadunknak kellett volna bekeritenie, egészen a Ferté
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tavaig tévedt? Az bizony. Egész éjjel menetelt, az él
egészen a mocsarig haladt elére. Es ezt maga Sagner
szazados vezette. Sopronig mentek volna, ha kozben ra-
juk nem virrad.

Az O6rmester, akit az ilyen esetek, ugy latszik, Kkitd-
néen mulattattak, a féhadnagy felé hajolva bizalmasan
folytatta:

— Aztan tudja-e a f6hadnagy ar, hogy Sagner szaza-
dés ar lesz kordlbelil a mi menetzaszlbéaljunk parancs-
noka? El&szér, amint Hegner térzs6rmester mondotta, a
féhadnagy urat akartadk kinevezni zaszléaljparancsnok-
nak, mivel a f6hadnagy Ur a legid6sebb tiszt nalunk, de
aztdn a hadosztalytol olyan intézkedés jott a dandarhoz,
hogy inkabb Sagner kapitany urat nevezzék Kki.

Lukas féhadnagy erre lesutotte a szemét és zavara-
ban cigarettara gyudjtott, § mar tudott errél és meg volt
gy6z6dve, hogy vele igazsagtalansag tortént. Sagner
kapitdny mar kétszer ugrotta &t az 6 el6léptetését. De
uralkodott magan és csak ennyit mondott:

— Szbval... Sagner kapitany ...
— Nem nagyon &rvendek neki, — mondotta a szam-
vivé bizalmasan. — Hegner tdrzsérmester mesélte, hogy

a habord elején Szerbidban, valahol a montenegroi
hegyek felé, Sagner kapitany ki akarta tiintetni magat
és a zaszlbalj egyik szazadat a masik utan zavarta a
szerb géppuskak ellen, bar ez teljesen fdlosleges volt,
mivel a gyalogsag abban a helyzetben nem ért egy hajito-
fat, csak tuzérséggel lehetett volna kipiszkalni a szer-
beket az &lldsaikbdl. Az egész zaszldaljbol nyolcvan em-
ber maradt meg. Maga Sagner kapitany dr is kapott egy
kéztorést, amivel korhazba kerilt. Aztan Budweiszban
tlnt fel ismét az ezrednél. Az este a kaszinéban azt' me-
sélte, nagyon orul, hogy a frontra mehet. Azt mondta,
még ha az egész zaszléalj odamarad, akkor is csinalni
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fog valamit, amiért signum laudis jar. Bevallotta, hogy
Szerbidért szorult annak idején, de most vagy elpusztul
az egész zaszléalj, vagy alezredessé léptetik el6. Azt
hiszem, f6hadnagy uUr, ez a hési hetvenkedés benniinket
is érdekel. Hegner torzs6rmester mondotta legutébb,
hogy a f6hadnagy Ur nem valami j6 viszonyban van Sag-
ner szazados Urral és éppen ezért alighanem épp a mi
szazadunkat fogja elsének a legkomiszabb helyekre kil-
deni.
A szamviv68rmester sohajtott:

— Véleményem szerint ilyen hébordban, mint ez, ahol
a front olyan hosszU és annyi a katona, tébbet lehetne
elérni rendes mandverezéssel, mint kétségbeesett roha-
mokkal. A duklai szoros alatt a tizedik menetszazadnal
lattam ilyesmit. A dolog egész siman indult. Jétt a pa-
rancs — tlzet szlntess! — és az emberek nem I6ttek
tobbet egyet se, hanem bevartdk, mig az oroszok hozzank
jottek. Egyetlen 16vés nélkul elfoghattuk volna 6&ket,
csakhogy a mi balszarnyunkon a ,Vaslegyek” fekud-
tek és a buta Landwehrek annyira megrémiultek, hogy
még rajuk jonnek, hogy elkezdtek lecsuszkalni a havon
a volgybe, akarcsak a hullamvasGton. Erre mi parancsot
kaptunk, hogy miutadn az oroszok attoérték a ba'szarnyat,
vonuljunk vissza egész a dandarig. En akkor épp a dan-
darnal voltam, hogy a szazad élelmezési konyvét lepecsé-
teltessem, mivel az ezredtrént seholsem talaltam meg.
Eppen akkor kezdtek odaszallingdzni az emberek a tize-
dik menetszazadbdl. Estig szazhuszan érkeztek oda, a
tobbiek valahol a hétengeren eltévedtek és pont az orosz
allasokba csuUsztak be. Az bizony borzaszté helyzet volt,
féhadnagy Ur. A Karpatokban az oroszoknak a hegy
tetején is, a volgyben is voltak kiépitett allasaik. Es
akkor Sagner szézados Ur...

— Hagyjon nekem mar békét Sagher szazados urral,
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— mondotta Lukéas féhadnagy, —*én tudom mindezt, de
ne gondolja, hogy ha roham, vagy komoly harc lesz,
akkor maga véletlenil megint rumot vagy bort fog hatul
folvételezni... Mar figyelmeztettek, hogy maga rémesen
iszik és elég a maga veres orrara nézni, hogy az ember
tisztaban legyen azzal, kihez van szerencséje.

— Az ilyesmit a Karpatokban szerzi be az ember, f6-
hadnagy ur. A menazsi hideg, mire feljut az allasokba,
az ember fazik, nyakig van a hoban, tizet gyudjtani nem
szabad, igy persze, hogy csak a rum tartja a lelket a
szegény katonadban. Es ha én nem lennék az, aki vagyok,
akkor nalunk is az a kutyavilag jarta volna, mint a
tobbi szazadoknal, hogy nem volt rum és rakasra fagy-
tak az emberek. Persze, az igaz, hogy nalunk mindenki-
nek vordés volt az orra a rumtél, de ennek megvolt a
maga elénye is. Hanyszor jott parancs a zaszléaljtol,
hogy csak voérdsorrd embert kuldjenek ki jar6rbe...

— De most mar vége ,a télnek, — vetette kdzbe a
féhadnagy jelent6ségteljesen.

— A rum, f6hadnagy ur, a habord minden évszaka-
ban nélkulézhetetlen, éppen gy, mint a bor. Hogy ugy
mondjam, Kitlinéen hat a hangulatra. Egy félcsajka bor
negyedliter rummal: ett6l mindenkinek verekedd kedve
lesz ... Melyik marha dorémbdl megint wtt az ajtén?
Hat nem latja, hogy ki van irva: ,Nem kopogni” ?! Sza-
bad!

Lukas f6hadnagy megfordult a székén az ajté felé,
mely halkan kinyilott és rajta Unnepélyes csendben a
11-ik szézad irodajaba belépett Svejk, a mi derék kato-
nank. Mar az ajtéban szalutalt, amit valdszinlleg mar az
ajté elétt is megtett, amikor a ,Nem kopogni” cimd fel-
iratot olvasva bekopogott.

Svejk rendiletlen nyugalmanak és gondtalan elégilt-
ségének harmonikus kiegészit§ motivuma volt ez a szalu-
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talas. E pillanatban agy festett, mintha a tolvajok és
keresked6k régi gordg istene eleventlt volna meg egy
osztrak infanterista hitvany oltézékében.

Lukas f6hadnagy egy pillanatra lehunyta szemét de-
rék katonank, Svejk, meleg pillantasa el6tt, amely mint-
egy atolelte éstmegcsokolta 6t.

* Korulbelil ezzel a halas és boldog tekintettel nézett
az elveszett és megtalalt bibliai tékozl6 fia is az apjara,
amint az tiszteletére egy baranyt forgatott a nyarson.

— F6hadnagy Urnak alassan jelentem, hogy megint
itt vagyok, — jelentkezett Svejk az ajtébdl olyan 6szinte
kozvetlenséggel, hogy a féhadnagy azonnal magahoz tért.
Attol a pillanattdl, amikor Schroder ezredes tudomasara
hozta, hogy Svejket ismét az 6§ nyakaba varrja, Lukés
f6hadnagy naponta tobbszér Gzte el a talalkozas képét
zaklatott lelki szemei el6l. Minden reggel mondotta sajat
maganak vigasztalélag: ,Ma még nem fog idejonni, talan
ott is elkdvetett még valamit, talan még sem fogjak ki-
ereszteni onnan...”

De, amint Svejk kedvesen és egyszerlen belépett, a

Svejk most Vanek szdmvivédrmesterre pillantott és
nyajas mosollyal nydjtotta at neki irasait, miket a ko-
penye zsebébdl huzott eld:

— Szamviv66rmester Grnak alassan jelentem, hogy el-
hoztam ezeket az irasokat, amiket az ezrediroddban ad-
tak ide azzal, hogy a szamvivé6rmester Urnak adjam at.
Valészinlleg a zsoldomroél és az élelmezési beosztasomrol
irnak benne.

Svejk oly szabadon kezdett mozogni a tizenegyedik
menetszazad irodajaban, mintha Vanek a legjobb baratja
lenne. De az 6rmester egykedv(ien szdlt oda:

— Tegye oda az asztalra ...

— Szamvivé6rmester, legjobb lesz, ha most par
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percre magamra hagy Svejkkel, — sz6lt Lukas f6had-
nagy séhajtva.

Vanek kiment, de kint az ajtéban megallott hallga-
tozni. Erdekelte, hogy mit fognak mondani egymasnak.

Eleinte semmit sem hallott, mert Ggy Lukas f6had-
nagy, mint Svejk hallgattak. Mindketten hosszan bamul-
tak egymasra. Lukas ugy nézett Svejkre, mintha csak
hipnotizalni akarna, mint ahogy a kakas szokott allani
a tyuk el6tt, amikor raugrani készul.

Svejk viszont a maga szokott, szeretett6l csilogo te-
kintetével szemlélte a féhadnagyot, mintha csak azt
akarna neki mondani: .

— No, megint egyltt vagyunk, édes lelkem, most
mar, kedves galambocskam, semmi sem fog elvalasztani
bennitinket egymastdl.

Mivel a f6hadnagy sokaig hallgatott, Svejk szeme
szinte nogatdlag szegz6dott Lukds feldult arcara, mintha
csak biztatna:

— No, szélj mar valamit, aranyom, beszélj.

Lukas f6hadnagy végre megtorte a kellemetlen cson-
det. Szavait igyekezett éles iréniaval flszerezni:

— lIsten hozta, Svejk. Szép magatél, hogy meglatoga-
tott. Micsoda ritka vendég! Tylh, de oralék maganak!

De tovabb nem birt uralkodni magan és az utolso
napok kegyetlen haragja és keserlisége kitdrt beléle az
asztalra mért odkoélcsapas formajaban. A kalamaris ma-
gasra szokott és végigfreccsentette tintaval a zsoldlistat.
Ezzel egyidejién Lukas féhadnagy felugrott, kodzvetlen
Svejk elé toppant és magankivil orditotta:

— Maga barom! — Majd idegesen fol és ala jarkalt
a szlk irodaban, kdzben kopott egyet Svejk orra elé.

— F6hadnagy Urnak alassan jelentem, — kezdte el
Ujra Svejk, miutan a f6hadnagy sehogy se akarta abba-
hagyni a maszkéalast és mérgében papirgoly6kat gydrt
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azokbol a lapokbdl, amiket az asztal mellett elhaladva
lekapott onnan, hogy sarokba dobdalja, — én a levelet
becsulettel atadtam. Kakonyi 6nagysagat szerencsésen
megtaldltam és mondhatom, hogy valéban csinos fehér-
nép. Tudniillik lattam, amint a divanyon zokogott.

Lukas f6hadnagy megtorve vetette magat a szamvivé-
6rmester agyara és kétségbeesve kia'tott fol:

— Mikor lesz mar ennek vége, Svejk?

Svejk tovabb folytatta, mintha nem is hallotta volna
a f6éhadnagy kitorését:

— Aztan egy kis kellemetlenség lett a dologhdl, de én
mindent magamra vettem. lgaz, nem akartak elhinni,
hogy én levelezek az asszonnyal és éppen ezért, megettem
a féhadnagy ur levelét a kihallgatason, hogy bizonyiték
ne maradjon az urak kezében. Aztan egy véletlen foly-
tan, nem is nevezhetem egyébnek, beleestem egy egészen
jelentéktelen kis verekedésbe. Ebbdl is szerencsésen Kki-
kertiltem. A hadosztalybirésagon belattdk, hogy artatlan
vagyok és ezredkihallgatidsra utaltak, miutan beszintet-
ték ellenem a vizsgalatot. Az ezredirodaban minddssze
egy par percig vartam és mar jott is az ezredes ar, aki
egy Kkicsit 0sszeszidott és azt mondotta, hogy azonnal je-
lentkezzem a féhadnagy Urnal, mint szazadordonanc. Azt
parancsolta az ezredes ur, hogy a menetszazad végett ke-
resse fel a f6hadnagy Ur. Viszont ez tdobb mint egy fél-
oraval ezel6tt volt. Tudnllik az ezredes Ur nem tudhatta,
hogy engem még le fognak vinni az ezredirodaba, ahol
tobb mint egy negyedoraig kellett varnom, amig Kkisza-
moltak a zso'domat, ami az egész id6re jar nekem és amit
az ezredirodan kellett, hogy Kifizessenek, mivel, hogy én
nem a szdzad, hanem az ezred foglya voltam. Egyaltalan
olyan rendetlenség és felfordulds van ott, hogy az em-
ber megbolondul téle.

Amikor Lukas f6hadnagy meghallotta, hogy mar fél-
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oraval Schroder ezredesnél kellett volna lennie, sietve 6l-
tozkodni kezdett és csak annyit szélt oda Svejknek:

— Na Svejk, maga megint labraaiitott engem!

Ezt a f6hadnagy olyan kétségbeesett hangon és oly
reménytelen szomorudsaggal mondotta, hogy Svejk meg-
probalta megvigasztalni a féhadnagyot. Mialatt ez az aj-
téhoz rohant, nyajasan utana kialtott:

— Ne siessen ugy, féhadnagy ar, az ezredes Ur varni
fog, hiszen ugy sincs egyéb dolga.

Kevéssel azutan, hogy a f6hadnagy kiment, Vanek
szamviv68rmester lépett az irodaba.

Svejk egy széken Ulve a tuzet igazgatta egy Kkis on-
tott vaskalyhaban, majd a nyitott kalyhaajton szenet do-
balt a tlzbe, mire a kalyha vastag fustfelh6vel toltotte
meg a kis szdzadirodat. Mintha nem is vette volna észre,
hogy az 6rmester belépett, Svejk tovabb piszka'ta a kaly-
hat. Vanek egy darabig néman figyelte Svejket, majd
a labaval becsapta ennek orra el6tt a kalyha ajtajat és
felszélitotta Svejket, hogy menjen a fenébe.

— Szamvivd O6rmester Ur, mondotta Svejk méltésag-
teljesen, — kénytelen vagyok az drmester Ur tudomasara
hozni, hogy parancsat, sajnos, nem teljesithetem, habar
szivesen kimennék nemcsak az irodabol, de az egész ta-
borbél is... En azonban magasabb rendeletre vagyok itt.
Ugyanis, — f(izte hozza blszkén, — éh itt szazadordonanc
vagyok. Engem Schréder ezredes Ur osztott be ide a ti-
zenegyedik menetszazadhoz Lukéas féhadnagy ar mellé,
akinél régebben pucceri minéségben szolgaltam. De te-,
kintettel velemszlletett intelligencidmra, a menetszazad
kuldoncévé léptettek el§. Mi a f6hadnagy urral mar régi
ismerés6k vagyunk. Mi maga civilben, szamvivé6rmes-
ter ar?

A szamviv66rmestert annyira zavarba hozta a derék
Svejk csaladias tonusa, hogy elfeledkezve méltésagardl,
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— amit pedig szivesen érvényesitett a szadzad katonai
elétt és mintha Svejk alantasa volna, — csdndesen fe-
lelt:

— En kérem, Vanek drogista vagyok Krlupbol.

— En is drogista voltam, azaz csak tanultam ezt a
mesterséget egy bizonyos Kokoska nevezet(i urnal Praga-
ban, a Prestynen. Fura, kiildénc ember volt ez a Kokoska
ur és amikor egyszer véletlentl félgyujtottam egy hordé
benzint a pincében, mire az egész gyonydrd bolt leégett,
Kokoska ur kidobott. Ezekutan persze, sehol se vettek fel
tobbé, agy, hogy egy hordo buta benzin miatt nem tanul-
hattam ki a szakméat. Maga is gyartott marhaorvossagot?

Vanek a fejét razta.

— Nalunk azt gyartottak, még pedig szentképekkel.
A mi fénokiink, Kokoska ar tudniillik nagyon szentes em-
ber volt és azt olvasta valahol, hogy a szent Pellegrinus
kigydgyitotta az &llatokat a vizibetegséghdl. Ezért vala-
hol Smichovban képeket nyomatott Szent Pellegrinus-
rol, majd ezeket a képeket kétszaz forintért folszentel-
tette az Emaus kolostorban. Aztan ilyen szentelt képe-
ket mellékeltink minden gyo6gyszercsomaghoz a tehenek
részére. A gyogyszert melegvizbe keverték és lgy itattak
a tehénnel, mikoézben egy kis imadsagot olvastak fol,
amit Tauchen ar, a segédink gyartott. Nevezetesen, ami-
kor mar ezek a szentképek ki.voltak nyomva, a kép ha-
tara egy kis imadsagot kellett még nyomtatni. Este az
o6reg Kokoska magahoz hivta Tauchen urat és megpa-
rancsolta, hogy reggelig fabrikaljon valami imadsagot a
szentképre a marhaorvossaghoz, de tiz érara 6 bejon az
Uzletbe, készen legyen, hogy mindjart nyomdaba lehes-
sen adni, mivel a tehenek mar varnak erre az imadsagra.
Vagy vagy. Vagy szerkeszt Tauchen Gr egy szép imad-
sagot s akkor kap érte fegy forintot vagy pedig tizen-
négy nap mualva fol is Gt, le is Gt. Tauchen Gr egész éjjel
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izzadt és reggel almos képpel nyitotta ki a boltét, de
semmit se tudott kiagyalni. Kinjdban szegény azt is el-
felejtette mar, hogy is hivjadk ezt a tehén-medecinas szen-
tet. Erre a mi boltiszolgank, a Ferdinand segitette Ki
szegény Tauchen urat a bajbdl. Ez a Ferdinand minden-
hez értett. Ha mi, inasok, kamilla teat szaritottunk a
padlason, folmaszatt oda hozzank, lehdzta a cip6t, meg-
forgatta jol a labat a kamila teaban és elmondotta,
hogy az ilyesmi nagyon jé a labizzadas ellen. Aztadn ga-
lambot fogott a padlason, megtanitott bennitinket, hogy
kell Kkinyitni a pénzespultot és sok ilyen okos huncut-
sagra oktatott ki bennliinket, mondjuk példaul arra is,
hogyan kell portékat lopni. Volt is nekem inaskoromban
olyan patikam odahaza, hogy még az irgalmasok kor-
hazaban sem volt kilénb. Széval, a mi Ferdinandunk ki-
hazta Tauchent a slamasztikdbd6l, mondvan:

— No, Tauchen ar, adja csak ide, hadd nézzem meg
én azt a micsodat. — Es mire megjott a sorrel, mar
félig meddig készen is volt a nagyszerd kéltemény, amit
Ferdinand azon frissiben felolvasott nekiink:

Magas égbdl jottem én,
Nem lesz beteg a tehén.
Egi aldast hordozok,
Borjat, disznét gyoégyitok.
A Kokoska-féle gyogytar
Minden joszagot Kkikudral.

Majd amikor jot huzott a sérbél és nyalt egy kortyot
az angol keserdbdl is, még gyorsabban ment a dolog és
egy-kettére befejezte a masodik strofat:

Szent Pellegrinus feltalalta

Es kétforintjaval prédalja
A csodatévé medecinat.
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igy védi a hivék nyajat.
Aldjuk hat jo istentinket,
Védd, 6 szent, a tehentnket.

Aztan, amikor Kokoska Ur megérkezett, Tauchen ar
bement hozza az irodaba és amikor kijott, két forintot
mutatott nekink, minthogy nem is egyet kapott, mint
Kokoska ur igérte. Meg akart osztozkodni Ferdinanddal
az iréi honorariumon. De amikor a boltiszolga meglatta
a két forintot, er6t vett rajta a kapzsisag és azt mon-
dotta, hogy vagy az egészet vagy semmit. igy aztan
Tauchen Ur nem adott neki egy vasat se. Akkor Tauchen
ar behivott engem a raktarba és lemazolt egy pofont,
azt mondva, hogy még szaz ilyen fraszt fog nekem le-
kenni, ha el merem mesélni valakinek, hogy nem &6 kol-
totte a cég remekét vagy ha nem tanuskodok mellette
Kokoska urnal, amennyiben Ferdinand panaszkodni
merne az oregnek. Meg is esketett egy ecetsavas korso
elétt. A mi Ferdinandunk pedig a marhaorvossagon tol-
totte ki a bosszujat. A tehénorvosagot ugyanis mi a pad-
I6n nagy ladakban kevertiilk. A Ferdinand pedig, ami
egérszart csak talalt, mind belekevrte a csodatev6 szerbe.
Aztan mar az utcan gydjtétte a locitromot, azt otthon
szépen Kkiszaritotta, mozsarban d&sszetorte, azt is bele-
szorta szent Pellegrinus medicindjaba. S6t ezzel sem érte
be. Belevizelt és belecsinalt a draga szent keverébke,
aztan ezt mind 0Osszekutyulta, ami aztan ugy nézett Ki,
mint a korpacibere ...

Ekkor megszélalt a telefon. A szamvivé6rmester fel-
vette a hallgatot és kedveteniil mondotta:

— Be kell mennem az ezrediroddba. Nem szeretem,
amikor ilyen hirtelen hivjak az embert.

Svejk ismét egyedil maradt

Nem sokkal ezutan a telefon 0jbdl cséngdtt és Svejk
prébalta most megértetni magat.
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— Vanek? Bement az ezrediroddba. Hogy ki van a te-
lefonnal? A tizenegyedik menetszazad ordonanca. Aha?
Ott meg a tizenkettedik menet kildénce? Nagyszer(!
Szervusz kolléga! Hogy hivnak? Svejk. Es téged? Braun.
Nem vagy te véletlenll rokona egy Braun nevezetd kala-
posnak a Park-utcab6l Karimabo6l? Nem? Nem is ime-
red? Ah&! Tudniillik én sem ismerem, én is csak arrafelé
utaztam egyszer a villamoson és ott Gt6dott a szemembe
ez a firma. Mi U(jsag? Nem tudok semmit. Mikor me-
gyunk? Még nem beszéltem senkivel az utazasro6l? Hova
is kellene utaznunk?

— A frontra a menettel, te borja.

Err6l még nem hallottam semmit.

— Na hiszen, finom Kkis ordonanc vagy te is! Nem
tudod, hogy a te hadnagyod ...

— Az enyém f6hadnagy ...

— Egykutya az ... Széval nem tudod, hogy a féhad-
nagyod mikor ment az ezredeshez megheszélésre?

— Az ezredes épp az imént hivatta magahoz.

— Na, latod, a mienket is odahivtak, a tizenharmas
meneté is ott van, éppen most beszéltem telefonon a ti-
zenharmas ordonanccal. Nekem nem tetszik ez a lazas
megbeszélés. Nem tudod, készilédik mar a zenekar?

— En nem tudok semmit.

— Na ne tetesd magad olyan marhanak. A ti szam-
vivéérmestérték megkapta mar az avizét? Mennyi a lét-
szam nalatok?

— Nem tudom.

— Te barom, hat meg akarlak enni, vagy mi? —
(Most hallani lehetett a telefonbdl, ahogy a tizenkettes
kildénc odaszolt valakinek: ,Vedd csak a masik hallga-
tét, Frant6. Hallgasd csak, milyen szamar ordonancuk
van a tizenegyeseknek.”) Hald, alszol te ott, vagy mi?
Nahéat, felelj, ha egy kollégad kérdez. Széval te még sem-
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mit sem tudsz ? Ne hazudj! Nem mondta a ti szamvivétok,
hogy konzervet kell faszolni? Mi? Hogy ilyesmirdl nem
beszéltél vele ? Te szamar, te! Hogy ez nem tartozik read!
(Hangos nevetés a telefonba.) Azt hiszem, a fejedlagyara
estél. Szoéval, ha megtudsz valamit, telefonalj ide hoz-
zank, a tizenkettes menethez, draga fidkam, te hatokor.
Hova val6é vagy?

— Pragai.

—- No akkor igazan okosabb is lehetnél. Még vala-
mit. Mikor ment el a ti szamvivé6rmestertek az ezred
irodaba ?

— Eppen az imént hivtak be.

— Na latod, ezt mar régebben is megmondhattad
volna. A miénk is most ment el ugyanoda. Ott féznek
valamit. Beszéltél mar a trénnel?

— Nem.

— Jézus Méria Szent Jozsef! Es te azt mered mon-
dani, hogy te pragai vagy. Hiszen te nem térédsz semmi-
vel? Hol csavarogsz te tulajdonképpen egész nap?

— Egy o6raval ezel6tt kertltem ide a hadosztalybiré-
sagrol.

— Az mar egészen mas, komam. Na, akkor még ma
eljovok hozzad vendégséghe. Csongess le kétszer.

Svejk éppen pipara akart gyujtani, amikor a telefon
Ujra megszolalt.

— Akasszatok fel magatokat a telefontokkal. Majd
oraszamra fogok veletek tarsalogni, — gondolta maga-
ban Svejk.

Azonban a telefon tovabb zdrgétt kitartéan, mind-
addig, mig Svejk turelmét vesztve felkapta a telefon-
kagylot és duhosen beleorditott:

— Hall6? Ki van ott? Itt Svejk, a tizenegyedik me-
netszazad ordonénca.

Ekkor azonban raismert Svejk Lukas féhadnagy
hangjara.
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— Mit csindlnak maguk ott? Hol van Vanek? Hivja
ide azonnal Vaneket a telefonhoz!

— F6hadnagy urnak alassan jelentem, hogy az el6bb
is szolt a telefon.

— ldehallgasson Svejk, nincs most idém magaval dis-
kuralni. A telefon a katonasagnal nem beszélgetésre valo,
nem arra, hogy valakit ebédre hivjunk meg. A telefon-
Uzeneteknek révideknek és vilagosaknak kell lenni a ka-
tonasagnal. A telefonbeszélgetésbdl ki kell hagyni az
ilyesmit, hogy: alassan jelentem, f6hadnagy ar, — te-
hat azt kérdem, ott van-e valahol Vanek kéznél. Jéjjon
azonnal a telefonhoz.

— Nincs kéznél, jelentem alassan a f6hadnagy ur-
nak. Egy negyedoéraval ezel6tt atment az ezredirodaba,
mert hivattak.

— Majd én rendre tanitom magat, Svejk, ahogy meg-
jovok. Hat nem tudja magat roviden Kkifejezni? Figyel-
jen jél arra, amit most fogok mondani. Vilagosan érti-e,
amit mondok, nehogy aztan megint kibeszélje magat,
hogy a telefon nem jol szuperal. Tehat most rogton,
ahogy a hallgatét felakasztja ...

Sziinet, Ujabb csengés. Svejk felveszi a kagylét, amire
egy rakas szitokkal halmozza el a f6hadnagy:

— Maga barom, csirkefogd, lacibetyar. Mit csindl
maga? Miért szakitotta félbe a beszédet?

— Azt tetszett mondani, hogy akasszam fel a kagy-
Iot.

— Egy 6ra mualva otthon leszek Svejk, de meg fogja
keserlGim, meglassa. Tehat szedje Ossze magat azonnal
és keressen egy szakaszvezetdt a szazadbo6l, mondjuk a
Fuchsot és mondja meg neki, hogy vegyen tiz embert és
menjen le rogtdn a raktarba konzervet vételezni a szazad
részére. Ismételje, mit kell tennie?

— Tiz emberrel konzervet vételezni a szazad részére.
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— No, csakhogy egyszer nem hilyéskedik. Kozben
én fogok majd Vaneknek telefonalni az ezredirodaba,
neki is le kell menni a raktarba a konzervekért. Ha idé-
kozben Vanek megjon, kuldje futélépésben a raktarba.
Most pedig akassza fel a hallgatot.

Svejk nemcsak Fuchs szakaszvezet6t, de a tdbbi sar-
zsikat is szép csendesen felkereste. Epp a konyhéaban
voltak, a hust fejtették le a csontokrél és Balounban
gyonyorkodtek, aki ugyan nem labujjhegyen, hanem
mindkét talpon allott, mivel megsajnalta valaki és le-
eresztett egy Kkicsit. De igy I3 felséges latvanyt nydj-
tott. A szakéacs egy darab bordahust tett a kikotott Ba-
loun szajaba, akinek nem lévén maddjaban kezeivel mani-
pulalni, a fogai és Inye kézott egyensulyozta a draga
zsakmanyt, egy pillanatra sem véve le réla kimeredt
szemeit.

— Ki maguk koézt a Fuchs szakaszvezet6? — kérdezte
Svejk, amikor végre rajuk akadt.

Fuchs szakaszvezeté valaszra se méltatta, amikor lat-
ta, hogy csak egy kozdnséges infanterista kérdezéskodik
utana.

— Hallé! — kialt Svejk, — meddig kiabaljam? Hol
van Fuchs szakaszvezet§?

Fuchs el6lépett, minden méltésagaval karomkodni
kezdett és kikérte maganak, hogy 6t egyszerlen ,sza-
kaszvezetének” szoélitsa egy kézember. — ,Aldzatosan
kérdem, hol van a szakaszvezet§ ur?” — igy kell kér-
dezni, oktatta ki a tekintélyében megsértett altiszt. Majd
kijelentette, ha az 6§ szakaszaban valaki nem azt mondja:
s,alazatosan jelentem” — azt uagy szajon kapja, hogy
még.

— No, no! — mondotta Svejk. — Csak ne olyan he-
vesen. Szedje 6ssze magat gyorsan és menjen a barakkba,
vegyen magahoz tiz embert és futolépésben siessen a rak-
tarba konzervet vételezni.
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Fuchs szakaszvezet§ annyira meg* Volt lepye, hogy
csak ennyit tudott kinydgni:

— Mi, mi, hogy?

— Semmi mi, — felelt Svejk méltésagteljesen. — En
vagyok a tizenegyedik menetszazad ordonanca és éppen
most beszéltem Lukas féhadnagy urral. A f6hadnagy ur
azt mondotta, hogy a telefonbeszélgetésnek rovidnek és
vilagosnak kell lennie. Tehat, ha azt mondjak, hogy
Fuchs szakaszvezet§ vételezni megy, Ugy tessék indulni.
A katonasagnal a telefonbeszélgetés nem holmi diskura-
lasra vald, mint amikor az embert valahova ebédre hiv-
jak meg. A katonasagnal kilénésen a haboruban minden
késedelem blin. Ha Fuchs szakaszvezeté nem indul azon-
nal, amikor maga ezt jelenti neki, telefonaljon nekem,
majd én leszamolok vele. Es Fuchs szakaszvezetének
még pora sem marad. Bizony, dragdm, maga még nem is-
meri Lukas f6hadnagy urat.

Svejk gy6zedelmesen nézett végig az altiszteken, aki-
ket fellépése modfelett meglepett és lehangolt.

Fuchs szakaszvezetd morgott valamit és sietve kiment
a konyhabdl. Svejk utana kialtott:

— Szébval jelenthetem a f6hadnagy urnak, hogy min-
den rendben van?

— Azonnal a raktarban leszek tiz emberrel, — kialt
vissza Fuchs szakaszvezetd.

Svejk szé nélkil sarkonfordult és otthagyta a meg-
lepett sarzsikat.

— Mar kezdédik, — mondotta a kis Blazsek kaplar,
most mar pakkolunk ...

#

Amikor Svejk visszatért a tizenegyedik menetszazad
irodajaba, pipara akart gyudjtani, ami ez alkalommal sem
sikertlt, mivel a telefon ismét zordgni kezdett. Ismét
Lukas féhadnagy volt az apparatusnal:
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— Hol a fenében, maszkal maga, Svejk? Mar harmad-
szor csengetek s a kutya sem jelentkezik.

— Odavoltam d&sszedobolni a tarsasagot, f6hadnagy
ar.

— Szoval elmentek mar felvételezni?

— Természetesen. Mar elmentek, csak azt nem tudom,
hogy odaértek e mar raktarhoz. Megnézzem mégegy-
szer, féhadnagy uar?

— Megtalalta Fuchs szakaszvezet6t?

— lgenis, féhadnagy ur. EIl6bb ramkialtott, hogy
-Hogyan”, aztan én szépen elmondtam neki, hogy a tele-
fonbeszélgetés rovid és vilagos kell hogy legyen, mi-
utan ...

— Ne csevegjen nekem, Svejk ... Vanek még mindig
nem jott vissza?

— Még eddig nem, f6hadnagy ur.

— Ne orditson ugy a telefonba. Nem tudja, hol masz-
kal ez a diszn6 Vanek?

— Nem tudom, f6hadnagy dr, hol méaszkal ez a diszno
Vanek.

— Az ezrediroddban volt és onnan elment valahova.
Azt hiszem, hogy a kantinban lesz. Menjen tehat utana
a kantinba és mondja meg neki, hogy azonnal szalad-
jon a raktarba. No és még valami. Keresse meg Blazsek
tizedest és mondja meg neki, hogy kdsse le azonnal azt
a bitang Balount és kildje ide hozzam. Akassza fel a
hallgatot.

Svejk komolyan utana latott dolgainak. Nagynehezen
felhajtotta Blazsek tizedest és atadta a f6hadnagy paran-
csat Baloun szabadonbocsatéasat illet6leg, amire a kaplar
szinte magaban mormolva megjegyezte:

— Begyulladnak rogtén, ahogy a kapcajuk szorul.

Svejk végignézte Baloun lekdtését, majd egyiltt ban-
dukolt egy darabon Balounnal, minthogy ennek az utja
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is a kantin el6tt vezetett el, ahol Svejknek az érmestert
kellett felhajtani.

— Nalunk ma disznét o6lnek odahaza, — mondotta
Baloun melankolikusan. Hogy szereted te a szalonnas-
kolbaszt? Vérrel, vagy vér nélkil ? Testvér, még ma este
irok haza levelet. Az a disznd, amit most 6link, lesz leg-
alabb szazoétven kil6. Micsoda gyényor(d allat volt! Olyan
volt a feje mint a bulldogé. Az ilyen diszné a legjobbfajta.
Az aztan nem eszi ingyen a moslékot. Legalabb nyolc-
ujjnyi haj lesz rajta. Amikor odahaza voltam, mindig
magam csinaltam a majashurkat és pukkadasig tomtem
magam. A mualt évi disznénk szazhatvan kilés volt. Az-
am, kedves komam!

— Az volt &m a diszn6, — mondta lelkesedései, mi-
alatt a bucsuzasnal Svejk kezét szorongatta. Csupa krum-
plival neveltem és hizlaltam. Gydnydr(iség volt nézni,
milyen kihizott volt. A sonkakat so6svizben péaroltam.
Aztan kivett az ember egy finom darabot, megsutotte,
aztan ugyanebben a so6s vizben krumpligaluskat f6ztink
tepertyivel behintve, képosztaval... Micsoda csemege
az, baratom! Aztan, hogy izlik rd a sér! Ettél agy meg-
békil az ember a vilaggal! Na és mindennek befltyll a
hébora!

A szakallas Baloun nagyot séhajtva az ezrediroda felé
tartott, mig Svejk a harsfa-allén keresztil sietett a kan-
tin felé.

Vanek szamvevédrmester ekdzben nyugodtan tldogélt
a kantinban s egy ismer6s térzs6rmesternek mesélte, mi-
lyen szépen lehetett békeid6ben keresni az emailfestéke-
ken és cementfestékeken.

Viszont a térzsérmester mar jorégen nem volt sza-
moldképes allapotban. Délel6tt itt jart ugyanis valami
pardubici foldbirtokos, akinek a fia a térzs6rmester keze
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alatt szolgal. Ez alaposan megkente a hadfit és egész délig
itatta valahol a véarosban.

Most elkeseredetten Ult az asztalnal, mar semmi sem
izlett neki. Azt sem tudta, mir6l beszél és az emailfesté-
kekrél szdl6 legendak is nagyon kodzombosen hagytak.

Inkdbb a maga gondolataival volt elfoglalva s arrdl
motyogott valamit, hogy helyivasitat kellene épiteni Tre-
bonébdl Pelchrimovéba és vissza.

Amikor Svejk belépett a kantinba, Vanek éppen azon
er6lkodott, hogy a torzsérmester el6tt szamokkal érthe-
tévé tegye azt a hasznot, amit egy kilé cementfesték el-
adasa korul nyer az élelmes kereskedd6. Amire a torzs-
6rmester, akinek egészen mas dolgon jart az esze, igy
felelt:

— Visszafelé jovet meghalt az Uton és csupan leve-
leket hagyott hatra.

Ahogy Svejket meglatta, nyilvan 0Osszetévesztette va-
lakivel, mert kegyetlenil szidni kezdte, mint utolsé has-
beszél6t.

Svejk Vanekhez lépett, aki ugyan szintén illuminalt
allapotban volt, de azért baratsagosan fogadta.

— Szadmvevlbérmester ur, — jelentette Svejk, — el
kell menni gyorsan a raktarba, ahol Fuchs szakaszvezet6
tiz legénnyel a szamvivé6rmester Urra var konzervfaszo-
las végett. Ellenben menjen futélépésben, a f6hadnagy
Ur mar kétszer is telefonalt.

Vanek hangos kacagasra fakadt.

— Majd megbolondultam. Még hogy futélépésben!
Pofon kéne kdpni magam, angyalkam. Van idé aranyom.
Mindenre. Halistennek még nem ég a haz félottink.
Majd ha Lukéas féhadnagy 0r is olyan sok menetszazadot
fog folszerelni, mint jomagam, 6 sem siet tobbé Ugy és
senkit sem fog futdlépéssel szekirozni. Mar kaptam ilyen
parancsot az ezredirodaban is. Ott is megmondtak, hogy
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reggel indulunk, hogy azonnal csomagolni kell és szerelni
az Utra. .Es mit tettem? Szépen idejottem egy felliter
borra. Nagyon jol érzem itt magam és futyulok mindenre.
A konzerv, az konzerv marad ugy is, felvételezés ide,
felvételezés oda. En jobban ismerem a raktart, mint a
féhadnagy uar. Azt is tudom, hogy mi mindent kotyog-
nak a tiszt urak 0ssze-vissza az ilyen megbeszélések al-
kalmaval az ébester arnal. Az a konzerv, amit faszolni
nem a raktarban. A mi draga ezredesink raktaraban.
Soha ezen a vilagon egy arva tartalék konzerv se volt
tartalékban. Azt esetr6l esetre mindig kdlcson kaptuk a
dandartél vagy pedig mas ezredektél. Egyedll a beneso-
vOi ezrednek tdébb mint haromszaz darab konzervaval
tartozunk. Haha! Csak szavaljanak az urak a tiszti meg-
beszélésen, amennyi kifér belélik. F6 a nyugalom, nem
kell begyulladni. A magazinarius majd megmondja a
mieinknek, hogy megbolondultak. Az még nem fordult
el6 nalunk, hogy valamelyik menet konzervat kapott
volna az utra.

— Nem igaz, te vén tok? — fordult most a torzs-
6rmester felé, aki vagy eladlmosodott, vagy egy kis deli-
riumos rohamot kapott, mert igy felelt a szamvivé-
6rmester kérdésére:

— Ugy lépkedett és nyitott erny6t tartott a feje
folé.

— A legjobban teszi, — folytatta Vanek szamviv6, —
ha békén futni hagyja 6ket. Azt mondtdk ma az ezred-
iroddban, hogy holnap indulunk. Nincs az a csecsszop6
gyerek, aki ezt elhigyje. Hat lehet vaggonok nélkil
utazni? Epp, amikor ott voltam, telefonaltak az ezred-
irodardl az allomasra. Egyetlen Ures vaggonjuk sincsen,
igy volt a legutdbbi menettel is. Akkor is két napig
alltunk az allomason és vartuk, mig valaki megkdényéral
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rajtunk és kiald értink egy vonatot. Aztan meg azt se
tudtuk, hogy hova is utazunk tulajdonképpen. Még az
Obester se tudta. Beutaztuk mar egész Magyarorszagot
és még a kutya se sejtette, hogy Szerbidba megyiink-e
vagy pedig Oroszorszagba. Minden allomasrél direkte a
hadosztalytol kértek utasitast. Végre aztdan Duklanal
feltartottak benntinket, alaposan kiporoltak a fenekiinket
és mi visszajottink ismét menetalakulatokat formalni.
Csak semmi riadalom! Id6ével elintéz6dik minden, s nem
kell sietni. Jawohl, nohamol!

— Szokatlanul jé boruk van ma, — folytatta Vanek,
mit sem tor6dve a toérzs6rmester motyogasaval, aki ezt
dinnydgte maga elé:

— Higyje el olyan kevés jot lattam az életben. Cso-
dalkozom ezen a kérdésen magam is.

— De mi a fenének okozzak magamnak felesleges
gondokat a menetzaszléalj utazasa miatt? Nevezetesen a
els6 marskompaniaval, amivel el6szér mentem ki a fontra,
két éra alatt minden a legnagyobb rendben volt. De mar
a masodik menetzaszléaljnal az el6késziletek két na-
pot vettek igénybe. Volt nalunk egy Prenosik hadnagy
szazadparancsnok. Az pompas gyerek volt, az csak ezt
hajtogatta nekunk: ,Ne torjétek magatokat fiuk.” S en-
nek dacara Ggy ment minden, mint a karikacsapas. Két
oraval a vonat indulésa elétt kezdtunk pakkolni. Maga is
jobban teszi, ha lelll egy kicsit...

— Nem tehetem, — mondotta Svejk borzasztdé 6nmeg-
tagadassal. — Nekem be kell mennem az irodaba. Mi
lesz, ha valaki telefonal id6koézben?

— Nahat, csak menjen aranyom, menjen. De jegyezze
meg maganak orok életére, hogy nem szép dolog, amit
maga cselekszik. Egy igazi ordonanc sehol sincsen ott,
ahol keresik és ahol hasznat lehetne venni. Maganak se
kéne olyan mohdén ravetnie magat a szolgalatra. Nincsen
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cstinyabb jelenség a vilagon, mint az plyan *ordonanc,
aki kandllal eszi a katonasagot, édes szivem.

Azonban Svejk mar kivll volt az ajton és<sietett me-
netszazada irodajaba.

Vanek elhagyatottan Uldégélt a kantinban, minthogy a
torzs6rmester jelenlétét nem lehetett tarsasagnak ne-
vezni. Ez ugyanis id6kozben teljesen dnallositotta magat.
Borosivegét simogatva, németul, csehil kiléndsen 6ssze-
fuggéstelen dolgokat motyogott maga elé:

— Gyakran mentem at ezen a falun és fogalmam se
volt, hogy ilyen falu van a vilagon. In einem halben
Jahre habé ich meine Staatsprifung hinter mir und
meinen Doktor gemacht. Belélem o6reg trottyos lett mar,
koszéndm Luci. Erscheinen Sie in schén ausgestatteten
Banden. Tan itt is van valaki, aki ezekre a dolgokra
nem emlékszik.
<A szamviv66rmester unalmaban valami marsot dobolt
az asztalon. De nem sokaig tartott ez az atkos unalom,
mivel Jurajda lépett be a kantinba, a tisztikonyha sza-
kacsa, aki mindjart mellé telepedett.

— Ma parancsot kaptunk, hogy konyakot faszoljunk
az Utra, — mesélte, — de nem volt kosarba font ures
Uvegiink, ugy, hogy egy nagy rumos Uveget kellett Ki-
Uriteni. Na ez aztdn szépen elbant velink. Az egész
konyha legénységét levette a ldbardl. E miatt par por-
cidval el is szamitottam magam a kiosztasnal. Es persze
ilyenkor jon az ezredes, j6 kés6n, Ugy, hogy semmit sem
tudtam adni neki. Most csinalnak neki valami omlettfélét.
Micsoda murit csapott!

— Egész szép kis kaland, — jegyezte meg Vanek,aki
szerette bor mellett a szép szavakat.

Ezutan Jurajda szakéacs filozofalni kezdett, amint az
régebbi foglalkozasahoz illett. A habora el6tt ez a derék
szakacs ugyanis egy okkultista folydirat kiaddja vyolt,

246



amit az ,Elet és Halal rejtélyei” cimen bocsatott ki.

A haboriban az ezred tisztikonyhajaba vonult vissza
és gyakran megesett vele, hogy odaégette a hust, ha na-
gyon elmerdlt a régi indiai ,Prajna-Paramita szutrd”-ba,
mely a kinyilatkoztatott Egi Bélcsességet népszerdsi-
tette.

Schroder ezredes nagyratartotta, mint az ezred egyik
kulonlegességét. Végeredményben nem minden ezrednek
volt okkultista szakacsa, aki be tudott pillantani az élet
és a halal rejtélyeibe és kdzben az éléket olyan finom
stltekkel és ragufélékkel tudta meglepni, mint ez a Ju-
rajda. Nem csoda tehat, hogy a halallal vivodé Dufek
hadnagy lazalmaban egyre Jurajdat emlegette.

— Igen, — mondotta minden atmenet nélkiul Jurajda,
aki alig allott mar a laban és akibdl legalabb tiz kupica
rum szaglott, — amikor ma az ezredes Ur megtudta, hogy
résztelt krumplin kivtil mast nem kap, a ,gaki” allapo-
taba esett. Tudjatok, hogy mi az a ,gaki”? Az az éhes
lelkek onkivilete. Erre én azt mondottam: Van-e az
ezredes Urnak elég lelkiereje ahhoz, hogy a sorssal meg-
békiiljon, amiért nem jutott dnnek vesepecsenye? A Kar-
maban meg van irva, hogy az ezredes Ur ma estére nagy-
szer(i omlettet fog kapni dinsztelt és stlt borjuméjjal.”

— Kedves baratom, — folytatta kis id6 mulva, akarat-
lanul olyan mozdulatot téve, amit6l minden pohar le-
potyogott az asztalrol, — minden jelenség, akar testi
vagy dologi, lényegtelen e vilagon, — jelentette ki e hdsi
cselekedete utan melankolikusan az okkultista szakacs.

— A test az lényegnélkiiliség és a lényegnélklliség az
test. A lényegnélkiliség nem fliggetlen a testtdl és a
test nem flggetlen a lényegnélklliségtél. Ami a lényegte-
lenség, az a test is és ami a test, az a lényegtelenség is.

Az okkultista szakacs elhallgatott és nehéz fejét kezére
hajtva, mer6en bamult a nyirkos, lelocsolt asztalra.
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A torzsé6rmester tovabb motyogott értelmetlentl:

— A gabona eltlint a rétrél, eltlint. In dieser Stim-
mung erhielt er Einladung und ging zu lhr, — a pun-
kosdi Unnepek tavasszal vannak.

Vanek szamvivé6rmester megint dobolt az asztalon és
nagyokat ivott kdzben, majd arra gondolt, hogy 6t most
a raktarban tiz ember és egy szakaszvezet6 varja.

Erre a gondolatra fél-folnevetett és nagyot legyintett
a kezével.

Amikor kés6 este hazatért a tizenegyedik szazad iroda-
jaba, Svejket a telefonnal talalta.

— A test, az lényegtelenség, a lényegtelenség pedig
a test, — szokott ki bel6le a bélcsesség, miutan ruhastol
végigd6lve az agyon, nyomban elaludt.

Svejk pedig hliségesen tovabb strazsalt a telefonnal.
Két oraval el6bb beszélt a f6hadnaggyal, aki azt mon-
dotta neki, hogy még mindig az ezredes urnal van meg-
beszélésen, azt azonban elfelejtette hozzaf(izni, hogy
Svejknek nem kell tovabb virrasztania a telefon mellett.

Majd Fuchs szakaszvezet§ hivta fel Svejket telefonon,
hogy hasztalan vart a tiz emberrel a szamviv66rmes-
terre, mignem bezartak a raktart, amire azutan elszéled-
tek az emberek.

Id6kézben Svejk azzal szoérakozott, hogy fdlvette a
kagylot a fuléhez és hallgatta a beszélgetéseket. Tudni-
illik az valami ujfajta telefon volt, amit specialisan a
katonasag szamara talaltak ki és legjellemzébb tulaj-
donsaga az volt, hogy az idegen beszélgetést meglehetds
tisztan ki lehetett hallgatni rajta.

A trén és a tluzérkaszamya veszekedett egymassal, a
szap6rok pedig a géppuskas osztaggal poréltek.

Es Svejk tovabb ult a telefonnal.

Az ezredesnél a tanacskozasok hosszlUra nyudltak.
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Schroder ezredes a tébori szolgélat Uj elméletét fej-
tette ki, kulonoés sulyt helyezve a bombavetékre.

Mindenféle badarsagot hadart dssze-vissza. Beszélt a
frontrol, arrol, hogy két honappal ezelétt milyen volt a
helyzet délen és keleten, beszélt a csapattestek kozotti
Osszekottetés fontossagardl, a mérges gazokrol, az ellen-
séges repulégépek lelovésérdl, a legénység ellatasarol a
fronton, ami utan a hadsereg bels6 helyzetér6l kezdett
elmélkedni.

Els6sorban a tisztek és a legénység viszonyat tag-
lalta, majd ratért a legénység meg a sarzsik egymashoz
val6 viszonyara, végul az ellenséghez val6 atszokés ese-
teit tette szoéva. Ezek utan attért a politikai eseményekre,
majd arrél dinnyégott, hogy a cseh katonasag oOtven
szazalékban megbizhatatlan.

— Jawohl, meine Herren, dér Kramarsch, Schreiner
und Klofatsch, — a tisztek tobbsége e kézben arra gon-
dolt, hogy mikor hagyja abba ez a vén hiilye ezt az
ostoba szajtépést, azonban Schroder ezredes tovabb be-
szélt az Uj menetzaszlbalj feladatairdl, az ezred elesett
tisztjeirél, a Zeppelinekrdl és a spanyol lovakrél, majd
az eskirdl szonokolt.

Az utobbi tételnél Lukas f6hadnagynak az jutott
eszébe, hogy derék katonaja, Svejk, nem lehetett jelen a
menetzaszloalj Unnepélyes felesketésénél, mivel akkor
éppen a hadosztalybirésagon ult.

Erre a f6hadnagy hirtelen elnevette magat Svejk ese-
tén és a nevetés atragadt a tobbi tisztekre. Egyszerre
hisztérikus rohdgés tort ki a nagyszer megbeszélésen és
ez az ezredes figyelmét is magara vonta. Az oGbester ép-
pen arrdl csevegett, hogy a német csapatok az Ardennes-
erdékben végrehajtott visszavonulasuk alkalmabél milyen
tapasztalatokat szereztek. Tlcskot-bogarat 6sszehadarva
e szavakkal zarta be el6adasat:
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— Uraim, ez nem nevetni valé dolog.

Ezek utan valamennyien a tiszti kaszin6ba vonultak,
miutan Schréder ezredest a dandarparancsnoksag a tele-
fonhoz hivta.

Svejk békésen aludt a telefon mellett Glve, mig Ujbol
z0rogni nem kezdett az atkos masina.

— Hallé, — hallgatja Svejk, — itt az ezrediroda.

— Hallo, —feleli Svejk, — itt pedig a tizenegyedik
menetszazad irodaja.

— Ne tarts fél, — mondja az ezrediroda, — végy

gyorsan a ceruzat és ird le a kovetkezd telefongram-
mot:
A tizenegyedik menetszazad ...”

Ezek utan egy sereg mondat kovetkezett meghat6
0ssze-visszasagaban, mivel a tizenkettedik és a tizenhar-
madik szazad is egyid6ben beszélt egymassal kiilénbozd
dolgokrol. Természetesen a telefongramm ebben a rette-
netes kaoszban teljesen elveszett, Ugy, hogy Svejk fegy
arva szot sem értett az egészb6l. Végre elult valahogy
a larma és Svejk a kovetkezd felszolitdst halottd elég
vilagosan:

— Hallé, hallé,olvasd fel, de gyorsan, ne tarts fel
sokd, nem érek ra.

— Mit olvassak fel?,

— Hogy mit olvass fel, te 6kér? A telefongrammot!

— Milyen telefongrammot ?

— Krucihimmel! Siket vagy? A telefongrammot,
amit most diktaltam le neked, te barom!

— Nem hallottam semmit. Valaki mindig kozbe-
kiabalt.

— Te majom, azt hiszed, hogy szoérakozni akarok ve-
led a telefonba? Hat folveszed végre azt a szerencsétlen
telefbngrammot, vagy nem? Van-e ceruzad és papirod?...
Nincsen? ... Hogy varjak még egy keveset? Jaj, te okor,
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te! Ez aztan a katona! No mi lesz? Készen vagy végre?
Csakhogy magadhoz tértél. Tan bizony at is 6ltoztél eh-
hez a telefongrammhoz ? Na, idehallgass ...

— A tizenegyedik menetszazad! ...

— A tizenegyedik menetszazad —

— ... Szazadparancsnoka ... Megvan? Ismételd!

— Széazadpadarancsnoka ...

— Holnap reggel megbeszélésre ... Készen vagy?
Ismételd.

— Holnap reggel megbeszélésre ...
— Jelentkezik 9 o6rakor. Alairas. Tudod, hogy mi az
alairas, te majom! Az az én nevem, amit alairnak.
2 #

— Te hilye, te! Az alairas tehat: Schréder ezredes.
Marha, megvan?

— Schroder ezredes. Marha.

— Jol van, te okoér. Ki vette fel a telefongrammot?

— En.

— Himmelherrgott! Ki az az én?

— Svejk. Kell még valami?

— Nem, héala az istennek, ellenben téged tehénnek
kellett volna keresztelni, nem Svejknek. Mi ujag na-
latok?

— Semmi kilénés, minden a régi.

— Szb6val vigan éltek, mi? Azt mondjak, hogy ma
nalatok kikdtés volt. Kit kotéttek ki?

— Csak a f6hadnagy ar puccerjét, mert felzabalta
az ebédjét neki. Nem tudod, mikor indulunk?

— Szamar, hat ez is kérdés? Ezt még az oreg se
tudja. Jé éjszakat. Nalatok van-e sok bolha?

Svejk felakasztotta a telefonkagylot és hozzalatott a
szamvivéo'rmester koltdgetéséhez. Az 6'rmester diihdsen
védekezett, orron vagta Svejket, minekutan hasrafordult
és diuhosen rugdalodzott mindkét labaval az agyon.
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Végul Svejknek meégis csak sikertlt annyira életre-
kelteni Vaneket, hogy ez szemét dorzsélve a hatara fe-
kidt és ijedten kérdezte, hogy mi tdrtént.

— Semmi kulénés, — felelte Svejk, — csak egy Kicsit
tanacskozni szeretnék magaval. Ugyanis éppen most kap-
tam- egy telefongrammot, aminek értelmében a féhad-
nagy urat reggel 9-re megbeszélésre hivjak az ezredes
urhoz. Most aztan nem tudom, hogy mitév6 legyek.
Kikézbesitsem-e neki régtén a telefongrammot, vagy pe-
dig reggel is raérek? Sokaig téprengtem, hogy felkolt-
sem-e magat, vagy se, mert olyan szépen horkolt, de
gondoltam magamban, nincs abban semmi rossz, inkabb
tanacskozd meg a dolgot, valakivel.

— Az isten szerelmére, hagyjon békén aludni, — ko-
nydérgott Vanek siré hangon. Vigye el reggel azt a tele-
fongrammot, de engem ne kéltson fel tébbé, — és szépen

a masik oldalara fordulva, abban a minutdban elaludt.

Svejk ismét a telefonhoz ment, lellt és a zafttal folé
hajolva bobiskolni kezdett. A telefon Ujra megszélalt:

— Hall6, a tizenegyedik menetszazad?

— lgen, a tizenegyedik menetszazad. Ki beszél ?

— A tizenharmadik menet. Hany déra nalatok? Se-
hogy se tudom a kézpontot telefonhoz kapni. Ma vala-
hogy nagyon késik a levaltas.

— Na&lunk megéallott az dra.

— Szoval te is ugy vagy, mint én. Nem tudod, mikor
indulunk? Nem beszéltél az ezredirodaval?

— Szart tudnak azok is, akarcsak mi.

— Ne legyen olyan goromba, kisasszony! Kaptatok-e
mar konzervat? T6link elmentek konzervet faszolni,
de Ures kézzel jottek vissza. A raktar be volt zarva. *

— A mieink is ott voltak, azok se hoztak fenét se.
— Az egész csak felesleges ijesztgetés volt. Mit gon-
dolsz, hova megyiink ?
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— Oroszorszagba.

— En azt hiszem, inkdbb Szerbidba. Ahogy Pestre
érink, megtudjuk. El6bb aligha. Ha jobbra kanyarodunk
Pesttél, akkor Szerbia van kilatasban, ha pedig balra
fordulunk, akkor Oroszorszdgba megylnk bizonyosan.
Van mar kenyérzsakotok? lgaz, hogy ezutan nagyobb
lesz a zsold? Tudsz lérumot jatszani? Hanyan vagytok
a telefonnal? Egyedil? Szard le komam, fekidj le szé-
pen. Szép kis rend lehet ott néalatok, hogy ugy kibabral-
nak a szazadordonanccal! Mi? Hogy ugy keriltél az or-
donancsaghoz, mint a vak a heged(ih6z? ... No végre, itt
a levaltas. Edes almokat!

Svejk valéban édesen aludt a telefon mellett. Sze-
rencséjére elfelejtette felakasztani a kagyldt, dgy, hogy
senki se zavarhatta tébbé csendes almaban. Kézben az
ezrediroda telefonistaja rettenetesen karomkodott, mert
nem tudta leadni a tizenegyedik szazadhoz az UGjabb te-
lefongrammot, melynek tartalma a kovetkezé volt: ,Min-
denki, aki idaig nem részesult tifusz elleni oltasban, hol-
nap reggel déli tizenkét oraig jelentkezzék az ezred-
irodaban.”

Lukas féhadnagy ezalatt a tiszti kaszindban ldégélt
Schanzler katonaorvossal, aki székén lovagolva szabalyos
id6kozokben a padlot verte a billiArdddkdval és szinte
szotagolva jelentette:

— A szaracén szultan, Salah-Edin, volt az elsd, aki
az egészségigyi csapatok semlegességét elismerte.

— Mindkét részrél apolni kell a sebesilteket.

— A gydgyszereket és az apolasi kdéltségeket az ellen-
fél szamlgjara kell irni.

— Meg kell engedni, hogy a sebesult foglyok apola-
sara orvosi és egészségugyi segédszemélyzetet kildhesse-
nek at a harcold felek, még pedig tédbornoki uGtlevéllel.

— A sebesilt foglyok kuldessenek vissza, vagy cse-
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féltessenek ki a tdbornokok jotallasa mellett, de azért
tovabb szolgéaljanak.

— A Dbetegeket egyik félnek sem kellene elfogni,
ugyancsak nem volna szabad &ket agyonverni, hanem
veszélyen Kivil helyezve 6rség kiséretében kérhazba kel-
lene juttatni 6ket, majd a kisérd 6rséggel egyttt visza-
eresztendék lennének ugyancsak tabornoki vizummal.
Ugyanezt a szabalyt kellene életbeléptetni a tabori lelké-
szek, orvosok, sebészek, gyogyszerészek, betegapolok,
segéder6k és mas hasonldé személyek részére, akik alta-
laban a betegek ellatasat végzik. Ezeket egyaltalaban
nem volna szabad foglyul ejteni, hanem minden esetben
vissza kellene kildeni csapattesteikhez.

Doktor Schanzler mar a mésodik billiArdadkét torte
0ssze, de még mindig nem fejezte be kilénos fejtegeté-
seit a héboruban val6 sebesult-ellatast illetéleg. EI6-
adasanak vezérfonala allandéan valami tabornoki Utlevél
volt, aminek az ellenséges csapatok kozotti kozlekedésre
kellett volna szolgalnia.

Lukas f6hadnagy Kkiitta feketéjét és csendesen haza-
ment, ahol a szakalas Balount szorgos munkaban talalta.
A szakalas oOrids egy spiritusz gyorsforralon kolbaszt
stutott Lukas f6hadnagynak.

— Jelentem alassan, — dadogta Baloun, — aldzatosan
jelentem...

Lukas f6hadnagy végignézett rajta és ebben a pilla-
natban Ugy tetszett, mintha egy drias gyermek allana
elétte. Egyszerre szdnalom fogta el Baloun irant. Meg-
banta, hogy nagy étvagya miatt kikottette.

— Sissd csak ki magadnak azt a kolbaszt, Baloun, —
mondotta kardjat leoldva, — holnap még egy porcié ke-
nyeret iratok neked.

A féhadnagy az asztalhoz Ult és olyan melankolikus



hangulatba esett, hogy papirt vett el6 és szentimentélis
leveleket kezdett irni a nagynéniének.

,Kedves nénikém!

Eppen most kaptam a parancsot, hogy menetszazadom-
mal alljak Utrakészen. Lehetséges, hogy ez az utolsé le-
velem, ami hozzad jut télem ebben az életben, mert
mindenfelé heves harcok folynak és veszteségeink jelen-
tékenyek. Taldn ez az oka, hogy annyira nehezemre esik
e levelet azzal zarni, hogy a ,viszontlatasra”. Jobban
illenék a helyzethez, ha azt irnam, hogy ,utolsé Udvoz-
letemet kuldém neked ...”

— A tdbbit majd reggel irom hozza, —*mondotta Lu-
kas féhadnagy és agyara délt.

Amikor Baloun konstatalta, hogy a f6hadnagy mélyen
alszik, gazdalkodni kezdett a szobéban.lde-oda szagla-
szott, mint a moly az éjszakdban. Kinyitotta a f6had-
nagy kofferjét és beleharapott egy féltabla csokoladéba.
De amikor a féhadnagy almaban &sszerazkoédott, szor-
nyen megijedt és visszadobta a kofferbe a csonka tabla
csokoladét. Lélekzetvisszafojtva hallgatott, majd labujj-
hegyen az asztalhoz lépett és elolvasta a féhadnagy le-
velét.

Mélyen meghatotta Balount a levél, kiléndésen, mikor
odaért, hogy az ,utols6 tdvozlet”.

Lefekdt az ajté mellé szalmazsakjara és haza gon-
dolt. Az otthonvalékra, meg a disznédlésre.

Sehogy se tudott megszabadulni attél a gondolattol,
hogy neki most at kell szdrnia a diszn6gdmbdécot, hogy
a leveg6 Kkijojjon bel6le, kilonben f6zés kozben kipuk-
kadhat.

Visszaemlékezett arra a szomoru esetre, amikor szom-
szédjanak f6zés kozben kipukkadt a majashurka. Majd
azt almodta, hogy a hentes elfelejtett véres hurkat ké-
sziteni, a karaj eltint, nem maradt elég bél a majas-
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hurkahoz. Aztan a hadbirdsagrol almodott valamit, mint-
ha az elé allitottak volna, mert a konyhardl ellopott egy
darab hust. Végul aztan ott latta magat, amint a bruck-
kiralyhidai katonatadbor harsfaalléjanak egyik fajan
l6gott.

*

Svejket reggel a konyhardél bearadd kavékonzerv er6s
szaga koltotte fel. Mintha csak most fejezte volna be a
beszédét valakivel, melankolikusan felakasztotta a hall-
gatét. Majd reggeli sétajahoz latott a kis irodaban. De-
rds arccal jart fel és ala és kozben cséndesen dudora-
szott.

A nétat Ggy a kozepén kapta el valahol. A nota sze-
rint valami katona lanynak oltézott és igy kereste fol
szeret6jét, a molnar lanyat a malomban, ahol a molnar
a lanya mellé fektette az idegen leanyzo6t, majd odaszolfc
a feleségének:

Anyjuk adj a lanynak enni
Ehesen nem tud pihenni.

A molnarné megetette a katonat és ezutan bekévetke-
zett a csaladi tragédia:

Kelt a molnar friss hajnalra,
Az ajtora ra volt irva:
Engem sorsom tova (z,

A lanyotok mar nem sz(z.

Svejk annyi érzéssel fajta a néta végét, hogy az iroda
éledni kezdett téle. Felébredt a szamvivé6rmester is és
megkérdezte Svejket, hogy hany odra.

— Eppen az imént fajtak az ébresztét.

— No, akkor csak a kavé utadn kelek fel, — mon-
dotta Vanek, akinek ugylatszik természetében volt, hogy
mindig raért, — vagyis eleget szekirozzak az embert
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egész nap, minden ok nélkil, mint tegnap is azokkal a
buta konzervekkel.

Vanek asitott és megkérdezte Svejket, hogy sokat
beszélt-e az este, mikor hazajott.

— 6 nem, — mondotta Svejk, — valami egész értel-
metlen dolgot beszélt csak holmi testrél, ami nem test és
hogy ami nem test, az mégis test és hogy ez a test még-
sem test, szoval, csak ilyen marhasagokat beszélt. De az-
tan uagylatszik, radant az 6rmester ur, mert U4gy horkolt
utana, mint a gaterf(irész.

Svejk elhallgatott és Gjra sétalni kezdett, majd hir-
telen megéllt az 6rmester 4gya elétt és cséndesen meg-
jegyezte :

— Ahogy az este a szdmvevé8rmester Gr arrdl a test-
rél mesélt, hat eszembe jutott egy Zadka nevezetl géaz-
Uzemi munkas, aki a letniji gazmiveknél dolgozott an-
nak idején. Az volt a dolga, hogy meggyujtotta és elol-
totta a lampékat. Borzaszté felvilagosodott ember volt
ez a Zadka. Letnijben bejaratos volt minden snapsz-
butikba, mivel a lampagyujtas és lampaoltas ideje kdzott
rettentéen unatkozott és ugy reggelfelé mar olyan be-
szédeket tartott, mint az 6rmester Gr. Azt mondta, hogy
a kockanak sarka van, tehat a kocka sarkos. Azt egy-
szer sajat szemeimmel hallottam, amikor egy részeg
rend6r koztisztasag elleni vétség miatt az 6rszoba helyett
a gazmiuvekbe vitte be.

— A Zadka dolga, — mondotta Svejk halkan megille-
tédéssel, — bizony rosszul végz6dott. Az toértént vele
ugyanis, hogy belépett a Maria kongregéaciéba és Je-
melka pater prédikaciéja utdn, mint misszionarius el-
ment az égi szlUzekkel, a Karoly-téri Szent Ignac tem-
plomba, koézben pedig elfelejtette eloltani a lampakat a
maga keruletében. igy esett meg aztan, hogy az utcakon
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ezen alkalommal harom nap és harom éjjel egyfolyta-
ban égtek a gazlampak.

— Nagyon rossz dolog az, — folytatta Svejk, — ami-
kor valaki csak uUgy ukmukfukk elkezd filozofalni. Az
ilyesmi delirium tremenssel szokott végzédni. Evekkel ez-
el6tt egy Blicher nevezetl 6rnagyot helyeztek at hoz-
zank a hetvenotdsoktél. Ez a derék érnagy havonta egy-
szer sorakoztatott benniinket és velink egyttt szokott
gondolkozni afelett, hogy mi is az, hogy katonai ,feljebb-
valé.” Ez a Blicher 6rnagy sose ivott mast, mint szil-
voriumot. ,Katonadk, — mondotta nekink a kaszarnya
udvaran, — a tiszt, mar sziletésétél fogva tokéletes
lény és szazszorta tobb esze van, mint nektek, vala-
mennyidtoknek. El se tudnatok tokéletesebb lényt kép-
zelni, mint egy k. u. k. hadseregbeli tiszt. Ha holtotok
napjaig egyebet sem tennétek, csak ezen gondolkozna-
tok, akkor se talalnatok kilonbet. Katonak! Tudjatok
meg, hogy minden tiszt szikségszer( lény, mig ti csak
tisztara véletlen teremtményei vagytok az istennek. Nem
baj éppen, hogy a vilagon vagytok, de a ti életetek nem
feltétlendl szikséges. Mondjuk, ha kitérne a héaboru és
ti, katonak, elesnétek d&felsége, a csaszarért? No jo, ez-
zel semmikép sem valtozna meg a vilag. Ellenben ha a
tisztjeitek esnének el, akkor latnatok csak, mennyire
hozza vagytok kotve a tisztekhez és milyen oriasi vesz-
teség az ilyesmi. A tiszteknek élniok kell, ti pedig csak
a tiszt urak jovoltabdl éltek. Toéluk fliggtok teljesen,
mivel tisztek nélkidl még létezni se tudtok. Feljebbvaldk
nélkil még a retiratra se tudtok jarni. Katonak! A tisz-
tek létezése a legmagasabb erkélcsi torvény, akar ér-
titek, akar nem. Es mivel minden térvénynek megvan a
maga torvényhozoja, itt a térvényhozo, de a térvény vég-
rehajtéja is egyarant a tiszt, akinek parancsat habozas
nélkul kell teljesiteni, akar tetszik, akar nem.
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— Aztan egy ilyen alkalommal, amikor végzett a be-
szédével, végighaladt a sorokon és minden katonat meg-
kérdezett :

— Mit érzel olyankor, amikor késén kerllsz haza?

— Persze a katonak erre kulénb6zé zavaros felelete-
ket adtak. Az egyik azt valaszolta, hogy 6 nem szokott
elkésni, a masik azt mondta, hogy valahanyszor takarodé
utan jon haza, gyomorfajasa szokott lenni, a harmadik
azt felelte, hogy ugy érzi magat ilyenkor, mintha ka-
szarnyadaristomban volna, stb. Blicher 6rnagy erre mind-
ezeket a katonakat kidllitotta és kiadta a parancsot, hogy
délutan buntetésbdl csuklogyakorlatokat fognak csinalni,
miutan nem tudtak magukat pontosan Kkifejezni arra
vonatkozélag, hogy mit éreznek ilyenkor. Miel6tt a sor
ram keridlt volna, visszaemlékeztem, hogy mir6l is du-
malt nekiink a mualt alkalommal az érnagy ur és amikor
hozzam lépett, egész nyugodtan feleltem:

— Ornagy urnak aldssan jelentem, ha én késén jovok
haza, valami nyugtalansagot érzek. Aggodalmat és lel-
kiismeretfurdalast. Ha azonban idejében hazatérek, bol-
dog nyugalom szall ram, valami belsd béke, ami végig-
jarja az egész testemet.

Mindenki nevetett korulottem. Blicher 6rnagy pedig
duhosen ramorditott:

— Legfeljebb a poloskak jarnak rajtad, te bitang, te,
amikor az agyadon horkolsz. Még tréfat (iz a dologhdl a
csirkefogo!

— Es milyen szép hatdéra vasat kaptam ezért, drom
volt nézni.

— Ja baratom, ez igy van a katonasagnal, — mondta
lustan nyujtézkodva Vanek, — csinadlhatsz, amit akarsz,
mar ez igy van megteremtve. Akarmit csindlsz, a vihar-
felhé mindig ott lebeg a katona feje felett, mindig fél-
nie kell a mennykétél, masként nincs fegyelem.
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— Tokéletesen igy van, — véli Svejk, — sose felej-
tem el, miért csuktak be egy bizonyos Pech nevezetl rek-
rutat. Valami Moéc nevil hadnagy volt a szazadnal, aki egy
alkalommal &sszeszedte a szdzad rekrutdit és mind-
egyikt6l megkérdezte, hogy hova valé.

— Ti bidés, zéldhast bundasok, — mondotta az Gjon-
coknak, — meg kell tanulnotok, hogy vilagosan felelje-
tek, ha kérdezek valamit. Roviden, akarcsak az ostor-
csordités. Na probaljuk csak: ,Hova valé maga, Pech?,
Pech intelligens ember volt s igy is felelt a kérdésre:
LsUunter-Bautzen, jitzini jaras, szolotkai kerilet, 267 haz,
1937 cseh lakos, Szent Katalinrdl nevezett temploma a
14. szazadbdl, renovaltatva Vratislav Netolicky grof al-
tal, iskola, posta és tavird, cseh iparvasuti allomas, ma-
lom, flirésztelep, cukorgyar, évente hat orszazos vasar.*
De erre mar Mdéc hadnagy ur ra is ugrott és egyik pofont
a masik utan kente le neki:

— Itt az egyik vasar, ehun a masodik, a harmadik,
negyedik, az 6tédik, a hatodik.

Es bar Pech csak rekruta volt, mégis zaszldaljkihall-
gatasra jelentkezett. A szazadirodaban abban az id6ben
egy vicces szazadsreiber volt, aki Ugy irta be a rapport-
koényve, hogy Pech, az unterbautzeni orszagos vasar
miatt megy zészlbaljkihallgatiasra. A z&szlbéaljparancsnok
a Rdéhel érnagy volt, aki raorditott Pechre: ,,Mi kell? —
kérdezte téle, amire Pech szépen lejelentkezett: ,Ornagy
urnak jelentem alassan, mivel Unterbautzenben hat or-
szagos vasar van ...” Rohel 6rnagy erre raorditott, laba-
val toppantott és el is vitette Pechet régtén a katonai
korhaz elmegyigyosztalyara. Ettél az id6t6l fogva Pech
a legrosszabb katona lett és ki nem fogyott a binteté-
sekbdl.

— Nehéz a katonakat nevelni, — jegyezte meg asitva
Vanek 6rmester. — Az a katona, akit a katonasagnal
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meg se bilntetnek, nem is katona. Még elhiszem, hogy
békében értek valamit azok, akik a katonasagot bintetés
nélkul Usztdk meg, de a habordban fabatkat sem ér az
ilyen ember. A habordban a legjobb katonak éppen azok,
akik békében folyton a bortonben Gltek. Emlékszem, a
nyolcvanas menetnél volt egy Szilvanusa nevezet( in-
fanterista, aki békében egyik bilntetést a masik utan
kapta és még hozza milyen blintetéseket. Ez nem restelte,
hogy a bajtarsatol ellopja az utolsé krajcart, de amikor
kint a fronton harcra kerilt a sor, 6 volt az elsd, aki a
drotakadalyt atvagta és harom foglyot hozott. Egyet
igaz, hogy agyonlétt Gtkdzben, mivel hogy nem bizott
meg benne. De megkapta a nagy vitézségi érmet és ka-
pott két csillagot és ha fél nem akasztjak Duklan, mar
régesrég cugszflrer lett volna bel6le. Sajnos, fol kellett
koétni szegényt, mert egy nagy Utkdzet utan beteget je-
lentett, aztan egy szomszéd ezredbdl valé jarér hullafosz-
togatason érte ezt a Szilvanusa kaplart. Vagy nyolc zseb-
orat, meg rengeteg véres gydr(t talaltak nala. A dan-
dartdérzsnél haztak fel szegényt.

— Ebbdl is kitlinik, — flizte hozza Svejk bélcsen, —
hogy minden katona a maga szerencséjének a kovacsa.

A telefon z6rogni kezdett. A szamvivé6rmester ment a
késziiléekhez és Lukéas fé6hadnagy hangja valt hallhatéva,
amint a konzervek utan érdeklédott, majd holmi szemre-
hanyésokat tett.

— Higyje meg, f6hadnagy ur, — Kkiabalta Vanek a
telefonba, — nincs ott semmiféle konzerva. Az csak fent
az intendatlira fantaziajaban létezik. Egész felesleges
volt odajaratni az embereket. Meg is akartam telefonalni
a féhadnagy drnak. Hogy én a kantinban voltam? Ugyan
ki beszél ilyesmit? Az okkultista szakacs a tisztikonyha-
rél? lgen, féhadnagy uUr, oda is betértem egy pillanatra.
Tudja a f6hadnagy ar, hogy nevezte ez a hilye okkul-
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tista azt a tegnapi konzerv ijedelmet? Ugy, hogy a ,meg
nem szlletettek panikja”. Egyaltaldban nem, f6hadnagy
ar, tokéletesen jézan vagyok. Hogy mit csinal Svejk?
Itt van, féhadnagy ar. Hivjam a telefonhoz?

— Svejk a telefonhoz! — mondotta a szamviv66rmes-
ter hangosan, majd sugva hozzatette: — Ha azt kér-
dezné, hogy milyen allapotban jéttem haza, mondja neki,
hogy tiszta jézanon.

Erre Svejk hési pézban a telefonhoz Iépett:

— Itt Svejk beszél, jelentem alassan.

— ldehallgasson, Svejk! Mi van ott azokkal a kon-
zervakkal? Igaz, amit az 6rmester mondott?

— lgaz, féhadnagy ar, nyoma sincs ott semmiféle
konzervaknak.

— JO lesz, ha mindennap jelentkezik nalam, minden
reggel, amig a lagerben vagyok. Mig el nem utazunk,
allandéan nalam lesz. Az éjjel mit csinalt?

— Egész éjjel a telefonnal ultem.

— Volt valami Gjsag? y

— lgenis, f6hadnagy ur.

— Svejk, ne kezdjen ismét hulyéskedni. Jelentett-e va-
laki valahonnan valami fontosat?

— I’)genis, féhadnagy ur, de csak 9 orara.

— Nem akartam a féhadnagy urat haborgatni, tavol
allt t6lem minden ilyen gondolat.

— A megvalté istenit maganak, mondja meg mar
végre, micsoda fontos dolog van 9 érara.

— Egy telefonogramm, f6hadnagy ur.

— Nem értem, Svejk.

— En felirtam, féhadnagy ar: ,Végy fel egy telefono-
grammot. Ki van a telefonnal? Megvan?” valami ilyes-
félét mondott.

— Jaj, de megvert az isten magaval, Svejk! Mondja
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meg mar gyorsan, mi volt abban a telefonogrammban,
mert Kipukkadok itt, maga barom, mert olyat smirolok
le maganak, hogy megzoéldial. No, mi van abban a tele-
fonogrammban ?

— Megint valami megbeszélés van reggel kilenckor az
ezredes urnal. Fel akartam kolteni az éjjel a f6hadnagy
urat, de aztan meggondoltam.

— J6l is tette, majd adok én maganak, minden osta-
basagért fellarméazni az embert, kuléndésen, ha reggel is
értesithet. Megint megbeszélés, az 6rdég vigye el. Akasz-
sza fol a kagylot és hivja ide Vaneket a telefonhoz.

Vanek a telefonhoz ment.

— Vanek szamviv66rmester a telefonnal. Parancsol,
féhadnagy ar?

— Vanek, keressen nekem egy masik puccert. Ez a
bitang Baloun reggelre minden csokoladémat felzabalta.
Kikotni? Nem, nem kell. Be kell osztani a szanitécekhez,
ugyis olyan er@s, mint egy barom. Hadd hurcolja a se-
bestlteket. Azonnal odakiildém. A dolog formalis részét
intézze el az ezredirodanal, de jojjon vissza rogtdén a sza-
zadhoz. Gondolja, Vanek, hogy hamarosan indulunk?

— Nem olyan siirgés a dolog, f6hadnagy ar. Amikor
a kilencedik menettel voltunk induldban, teljes négy
napon at rangattak benntnket az orrunknal fogva ide-
oda. A nyolcadik menettel ugyanigy volt. A tizedikkel
ment valamivel jobban. Annal mi ,Felddienstfleckek’,
voltunk. Délben kaptuk a parancsot és este mar utaz-
tunk is. De keresztil-kasul cipeltek bennlinket egész Ma-
gyarorszagon. Nem tudtdk a harctereken, hogy melyik
lyukat témjék be vellnk.

Midta Lukas f6hadnagy a tizenegyedik menetszazad pa-
rancsnoka lett, allandéan az ugynevezett ,Synkretizmus”
allapotdban leledzett, vagyis, hogy a filoz6fusok nyel-
vén beszéljunk, igyekezett a fogalmi konfliktusokat k-
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16nb6z6 kompromisszumok segitségével egész a fogalmi
zavarokig kiegyenliteni. Ezért aztan a koévetkezéképp
valaszolt:

— Lehet, hogy igy van, Vanek. Széval nem hiszi, hogy
ma utazunk? Tiz o6rara Ujra megbeszélésiink van az
ezredes urndl... Apropos, tudja-e mar, hogy maga szol-
galatvezetd 6rmester lett? Ezt csak Ggy mondom maga-
nak. Kérem Aallitson &ssze nekem ... Varjon csak, mit is
allitson 6ssze? ... lgen, egy kimutatast arrol, hogy hany
sarzsi van a szdzadban és miota szolgalnak. Aztan irja
Ossze a szazad anyagrezervait... A nemzetiséget? lgen,
azt is... De f6, hogy hamarosan egy 0j puccert kild-
jon nekem. Hogy mit csindljon Pleschner zaszlés ma a
legénységgel ? El6készileteket az indulasra. Az elszdmo-
lasokkal? Bejovok majd és aldirom. Ne engedjen ki sen-
kit a varosba. A tabori kantinba? Legfeljebb menazsi
ut$n egy orara ... Hivja ide a telefonhoz Svejket...

— Svejk, maradjon a telefonnal.

— Féhadnagy udrnak alassan jelentem, még nem ittam
meg a kavémat.

— No menjen, hozza el a kavéjat és maradjon a tele-
fonnal, mig fél nem hivom magat. Tudja-e, hogy mi az,
hogy ordonanc?

— Az, aki ide-oda futkos.

— Széval legyen a helyén, Svejk, amikor felhivom.
Mondja meg Vaneknek, hogy keressen nekem egy rendes
tisztiszolgat. Hallé, Svejk, hol van maga?

— Itt vagyok, féhadnagy ar, éppen most hoztam be
a kavét.

— Svejk, hallé!

— Hallg, féhadnagy ar, a kavé egész hideg.

— Maga tudja, hogy milyennek kell lenni egy rendes
puccernek. Nézze meg jol azt az embert és aztan



mondja meg nekem, hogy micsoda kutyamosé valik be-
16le. No, akassza fel azt a kagylot.

Vanek, aki a feketekavét ugyanannyi rummal higi-
totta fel egy Uvegbdl, melyen ,tinta” feliras ékeskedett,
egy pillantast valtott Svejkkel és baratsagosan meg-
jegyezte :

— Jol kiabal a mi féhadnagyunk, minden szavat hal-
lottam. Maga, Svejk, jéismeretségben lehet a f6hadnagy
urral?

— Mi egy test, egy lélek vagyunk, — mondotta Svejk,
— minalunk kéz kezet mos. Parszor mar el akartak ben-
ninket valasztani egymastél, de nem sikertlt. Mindig
egymasra talaltunk. O mindig nagyon megbizott bennem,
sokszor csodalkoztam is ennyi bizalom lattan. Valo6szi-
nileg hallotta, hogy most is azzal bizott meg, hogy szél-
jak magéanak a tisztiszolga miatt és nézzem meg az (j
puccert, hogy hivatalos véleményt tudjak nyilvanitani
réla. Tudniillik a f6hadnagy ur nem minden tisstiszolga-
javal van megelégedve.

Amikor Schroder ezredes ismét Osszegy(ljtotte maga-
hoz az Gj menetzaszléalj tisztikarat, ezt mar csak azért
is szivesen tette, mert szerette kibeszélni magéat. Ezen-
kivul Marék egyéves onkéntes dolgdban is donteni kel-
lett a reterat takaritds miatt.

Mareket a hadosztalybirésagtél a maualt éjjel vissza-
hoztak a f66rségre, ahol tovabbi intézkedésig fogva tar-
tottak. Vele egyidejlileg athoztdk az o6nkéntes iratait is
a hadosztalytél arra vald utalassal, hogy ez esetben nem
lehet sz6 lazadasrol, miutan az egyéves onkéntest nem
lehet arnyékszéktakaritasra kotelezni. De ettdl eltekintve,
az onkéntes sulyos fliggelemsértést kovetett el, amitdl
azonban el lehetne tekinteni, ha Marék hdsiesen viselné
magat a fronton. Ezzel az indokolassal kuldték vissza
Marék onkéntest az ezredhez. A vizsgalatot pedig a ka-



tonai szellem megsértése miatt a haboru befejezéséig fel-
fuggesztették. Abban az esetben azonban, ha Marék on-
kéntesnél a blinbe vald visszaesés mutatkoznék, az §sszes
ellene emelt vadak automatice terhére irandok.

Egy masik eset is szoba kerult a megbeszélésen. Marék
onkéntessel egyidejlleg egy alszakaszvezetét is a fé6r-
ségre hoztak a hadosztalybirésagtoél, valami Teveles neve-
zet( embert. Ez a Teveles nemrégen tlint fel az ezrednél,
a zagrabi koérhazbol kerilt ide. Nagy ezist vitézségi
éremmel, egyéves onkéntesi jelvénnyel és harom csillag-
gal tindokolt ez a kitling férfit. Sokat mesélt a hatodik
menetszazad hdéstettérél, amely menetszazadnak & volt
egyetlen él6 katonaja. A vizsgalat viszont azt allapitotta
meg, hogy a haboru elején a hatodik menetszazaddal
tényleg Utrakelt valami Teveles nevezet(i egyén, aki azon-
ban nem volt egyéves onkéntes. Jelentést kértek attdl a
dandartél, ahova annak idején a hatodik menetszazadot
iranyitottak. Ebbdl a jelentésb6l aztan kidertlt, hogy
amikor ezerkilencszaztizennégy december masodikdn Bel-
gradbol menekilni kellett, semmiféle Tevelest nem ter-
jesztettek fel kitintetésre. Azt sem lehetett megallapi-
tani, hogy a hatodik menetszazadnal Teveles kozlegényt
szakaszvezet6vé léptették eld, minthogy az egész hatodik
menetszazad a tisztikaraval egyitt a belgradi Szent Szava
templom mellett elpusztult. A hadosztalybirésag el6tt
Teveles azzal védekezett, hogy neki a nagy ezlst
érmet valdban megigérték, mire 6§ az érmet a kérhazban
vasarolta valami sebesllt bosnyak katonatol. Ami pedig
az egyévesi dnkéntesi paszomanyt illeti, azt részeg alla-
potban varrta a karjara és csak azért viselte olyan so-
kaig, mert egész id6 alatt részeg volt, mivel modfelett
gybnge a szervezete.

A megbeszélés kezdetén Schréder ezredes megbotran-
kozassal ismertette a két esetet, mely az elutazas el6tt
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szilkségessé tette a jelen megbeszélést. Az induldsra vo-
natkozolag kijelentette, hogy a dandar is a hadosztalytoél
varja a parancsot és hogy a legénységet menetkész all-
potban kell tartani és a szazadparancsnokoknak figyel-
nitk kell arra, hogy senki se hidnyozzék az induléas pilla-
nataban. Aztdn megismételte ugyanazt, amit mar tegnap
elszénokolt. Ujabb harctéri attekintéssel szolgalt és ex-
pozéjat azzal fejezte be, hogy a tisztikarnak Uugyelnie
kell, hogy a hadsereg ne veszitse el harci kezdeményez§
szellemét.

Az asztalon térkép fekiidt, gombostlire erdsitett zasz-
lécskdkkal, azonban a front valahogy el volt tolva és a
gombostlizott zaszlok nagyrésze szanaszét hevert a tér-
képen és az asztal alatt.

Az egész hadszintér borzalmasan 6ssze-vissza volt for-
gatva, valaki vandal munkat végzett rajta. A dolog ugy
tortént, hogy az ezrediroda egyik irnokanak volt egy
nagy kandudrja, mely az éjjel egész egyszerlien ratojt az
osztrak-magyar hadszintérre. A tiszta allat viszont el
akarta asni blnos produktumat, igy esett meg aztan,
hogy a zaszlécskak nagyrésze szanaszét repilt és az osz-
szes harctéri poziciok és hidfék bemazolédtak macska-
gummival, széval az egész hadsereget beronditotta az a
bestia.

Schroder ezredes rovidlaté volt. A menetzaszloalj
tisztikara nagy érdeklédéssel figyelte, miként kozeledik
Schréder ezredes ujja az illatos rakashoz.

— Innen, uraim, a bugmenti Szokolig, — magyarazta
az ezredes apostoli hangon, a Karpatok felé nyujtva ki
mutatoujjat, amit teljesen belemartott az egyik rakasba,
amit a derék kandur nyilvan a karpéati hadtér plasz-
tikusabb abréazolasa végett hagyott hatra a térképen.

— Ugy latszik, macskaszarba nyult az ezredes Gr, —
szblalt meg az dsszes jelenlev6k nevében udvariasan Sag-
ner szézados.
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Schroder ezredes kirohant a szomszéd szobaba, ahon-
nan borzalmas orditas és fenyegetés hallatszott be. Aszal
fenyegette meg az irodaszemélyzetet, hogy felnyalatja
velik az egész macskaszart. A vizsgalat révidesen végét-
ért. Azonnal megallapitottak, hogy a kanduart tizennégy
nap elétt Zwieberfisch, a legfiatalabb ezredschreiber
hozta az irodaba. Ez utdan a megallapitas utan szegény
Zwieberfisch dsszepakolta hét szem szilvajat és egy id6-
sebb Trnok kiséretében csendesen atballagott a fé6rségre,
ahol az ezredes Ur tovabbi parancsaig ulnie kell.

Ezzel tulajdonképpen véget ért a konferencia. Amikor
az ezredes rakvoros arccal visszatért a tisztikarhoz, el-
felejtkezett arrdl, hogy tulajdonkép még targyalni akarta
Marék onkéntes és az alszakaszvezet§ Ugyét és egész
roviden ezzel fejezte be a megbeszélést:

— Kérem a tiszt urakat, hogy legyenek készenlétben
a tovabbi intézkedésig.

Igy aztan az onkéntes és Teveles tovabb gubbasztot-
tak a fé6rségen és kés6bb, amikor tarsasaguk Zwieber-
fischel megszaporodott, egész rendesen tudtak maria-
sozni. Ha befejezték a partit, azzal ugrattdk az 6roket,
hogy fogdossak Ossze a bolhakat a szalmazsakon.

Kés6ébb Peroutka frajter is a tarsasagba Kkerilt a
tizenharmadik menetszazadbél, aki amint neszét vette,
hogy a menetzaszléalj induléfélben van, ugy eltlint, mint
a kamfor. Csak reggel akadt ra a jar6ér a brucki ,,Fehér
Rézsaéban. A frajter azzal védekezett, hogy elindulas
elétt meg akarta tekinteni a grof Harrach-féle vilaghird
Uveghazat, visszajovet azonban eltévedt és e tévedés
folytan kerult reggelfelé holtfaradtan a ,Fehér Rézsaba”.
(Itt aludta ki faradalmait egy ,Csipkerdzsikaval”.)

*

A helyzet valtozatlanul bizonytalan maradt. Utaznak-e
vagy nem uta-znak? Svejk éjjel-nappal a telefonnal sil-
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bakolt és hallgatta a minden oldalrél odadzénlo vélemé-
nyeket, optimistadkat és pesszimistadkat egyarant. A tizen-
kettedik menetszazadtol azt telefonalta oda valaki, hogy
elébb nagy harcaszati gyakorlatok lesznek élessel,
mozgdé figurakra s csak azutan indul a habordba a
zaszloéalj. Viszont ezt a tul optimista felfogast a tizenhar-
madik szazadndl egyaltaldban nem osztottdk és azt tele-
fonaltak, hogy éppen most jétt vissza a varosbol Horlik
tizedes, aki valami vasutastol azt hallotta, hogy a kocsik
mar készen allnak a palyaudvaron.

Vanek kivette Svejk kezébdl a kagylot és beleorditotta
a telefonba, hogy a vasutasok a kutyaszarhoz se értenek
és hogy 6 mindent jobban tud, mert éppen az ezred-
irodabdl jon.

Svejk kitartdé szerelemmel Ult a telefon mellett és min-
den kérdésre nyugodtan azt valaszolta, hogy még semmi
Ujsag.

Ugyanigy felelt Lukas f6hadnagynak is.

— Mi Gjsag nalunk, Svejk?

— Még semmi biztosat nem tudunk, féhadnagy ur, —
felelte Svejk gépiesen.

— Maga 0kor, akassza fol a kagylét!

Majd egy halom telefonogramm érkezett a szazadhoz,
amit Svejk nagy uggyel-bajjal ugyan, de pontosan fel-
vett, kivéve azokat, amiket éjszaka kellett volna fol-
vennie. Ejszaka ugyanis Svejk egyszer(ien nem akasztotta
fel a hallgatét és igy a beoltott és be nem oltott legény-
ség Ugye nem zavarta békés éjszakai nyugodalmat.

Majd egy elkésett telefonogramm jott a nemlétez6 kon-
zervekkel kapcsolatban, aztdn még egy, az dsszes zaszlo-
aljakhoz és szdzadokhoz.

JA 75.692-es szamu telefonogramm masolata. A 172.
szamu dandarparancsnok. A tabori konyhaknal elhasznalt *
élelmiszerek a kimutatasban a kovetkezd sorrendben tin-
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tetendok fel: 1. huas, 2. konzerva, 3. friss f6zelék, 4. sza-
ritott f6zelék, 5. rizs, 6.. makaréni, 7. gerstli és dara, 8.
burgonya.”

Amikor Svejk Vanek szamvivé6rmester elé rakta a ki-
16nds telefongrammot, Vanek Unnepélyesen Kijelentette,
hogy az ilyen telefongrammot a tisztességes emberek
az arnyékszékbe dobjak.

— Ezt valamelyik vezérkari hulye talalta ki, ez za-
varja végig ezt a zoldséget az Osszes hadosztalyokon,
dandarokon és ezredeken.

Késébb Ujabb telefongramm jott, azonban olyan se-
besen diktaltak, hogy Svejk nem tudta elég gyorsan le-
irni. Amit Svejk itt-ott a blokkpapirra vetett, végered-
ményében inkabb hasonlitott holmi titkos siffrére, mint
taviratra:

-Kovetkez6 sorrendben ... pontosan ... megengedte-
tett ... vagy sajat... maga ... ellenében ... mindazon-
altal ... aztadn pétlanddk.”

— Ez csupa haszontalansadg, — mondotta Vanek 6r-

mester, amikor Svejk maddfelett csudalkozva, harmadszor
olvasta fel egymésutan a blokkpapirra vetett remekét. —
Csupa marhasag. Kulénben a nyavalya tudja, az is le-
het, hogy. valami titkos siffrér6l van sz6, viszont az ilyes-
mire mi nem vagyunk a szazadnal berendezkedve. Azt
hiszem, dobhatjuk a fenébe.

— En is azt hiszem, — mondta Svejk, — mert ha azt
jelentené ma a fé6hadnagy urnak, hogy 6t ,a kovetkezd
sorrendben” engedélyezték, vagy hogy ,valakinek elle-
nében” utanpotolja sajat magat, talan még meg is hara-
gudna érte.

Ujra a telefon szakitotta félbe Svejk érdekes elmélke-
dését. A géppuskaosztagtol telefonalt valaki, idegesen
tudakolva, hogy mikor indul a menetzaszléalj, minthogy
ma reggel ismét megbeszélés volt az ezredes urnal.
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Ekkor a szazadiroda ajtajaban foltiint Biegler kadett-
6rmester, a szazad legnagyobb trottlija, aki az dnkéntesi
iskolaban tudalékossagaval igyekezett Kkitintetni magat.
Sapadt arcan rémilet Ult és szorongva intette ki Vanek
szamviv6éérmestert a folyosoéra.

Amikor Vanek visszatért, megvetéen mosolygott:

— Ez aztan a cimeres 6koér! — mesélte Svejknek. —
Micsoda csudabogarak vannak ebben a mi szerencsétlen
menetszazadunkba! Ez is ott volt ma reggel az ezredes
urnal a megbeszélésen és amikor elszéledtek, a féhadnagy
ur elrendelte a szakaszparancsnokoknak, hogy minden
szakasznal szigoru fegyvervizsgalatot tartsanak. Most
azért jott hozzam, hogy én mondjam meg neki, kot-
tesse-e ki Zlabek infanteristat, mivelhogy az petrdleum-
mal puccolta ki a puskajat.

Vanek egészen feldihodott.

— llyen baromséagot kérdez az embertél, amikor tudja,
hogy a frontra megytink. A f6hadnagy ur is szép kis
histériat csinalt tegnap azzal a puccerkikotéssel. No, de
megmondtam ennek a zéldhasu kadettnek is, hogy jdl
gondolja meg, miel6tt holmi marha kikotést csinal éppen
az indulas elétt.

— No, ha mar a puccerr6l van szé, érmester ar, —
jegyezte meg Svejk, — talalt-e mar valamireval6é kutya-
moso6t a féhadnagy urnak?

— Varjon csak sorara, — intette le Vanek, — min-
dennek megjon az ideje, kulénben azt hiszem, hogy a
féhadnagy ur ezt a Balount is megszokna el6bb-utobb.
Folzabalna még elble egyet-mést, aztan szépen beleto-
rédne ebbe is. Hiszen ugyis a frontra megyiink, ott pedig
gyakran el6fordul, hogy senkinek sincs semmi zabalni
valéja. Ha én egyszer azt mondom, hogy Baloun marad,
akkor Baloun tisztiszolga marad és punktum. Ez az én
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dolgom, a féhadnagy urnak ebbe pedig semmi beleszélasa.
Csak nem kell a dolgot elhamarkodni.

Vanek visszafekiidt az‘agyara és odaszolt Svejknek:

— Svejk, meséljen valami jé anekdotat a katona-
életbdl.

— Azt lehet, 6rmester Uur, — mondta Svejk szolgalat-
készen, — csak attdl tartok, hogy megint rankcsdnget
valaki.

— Kapcsolja ki azt a telefont a fenébe! Csavarja le
a vezetéket, vagy akassza fel a kagylot.

— J6l van, — mondta Svejk, a hallgatot leakasztva,
— majd mesélek én maganak valamit, ami nagyszerien
belepasszol a mostani szituaciéba, azzal a kilénbséggel,
hogy akkor nem ilyen valésagos haboru volt, mint most,
de a panik pont olyan volt, mint jelenleg itt nalunk,
mivel az emberek nem tudtak, mikor fogunk kivonulni
a kaszarnyabol. Egy Sic nevezetl poricskei ember szol-
galt velem akkoriban, aki borzasztéan szenteskedd, félénk
ember volt. Ez a derék ember a fejébe vette, hogy a had-
gyakorlat valami rettenetes dolog, ahol az emberek 0sz-
szeesnek a szomjusagtol, ugy, hogy a szanitécek szedik
dssze a katonakat, mint holmi hullé gyiimélcsdt. Eppen
ezért, miel6tt a kaszarnyabdl kivonultunk volna, tele-
szivta magat vizzel, hogy legyen elég vize a manéver ide-
jére. Azonban, amikor Mniskéaba értink, igy szélt hoz-
zank ez a szentélet(i férfia: ,Fiuk, én nem birom tovabb,
engem mar csak az a magassagos Uristen menthet meg a
biztos pusztulastél.” Ennek dacara, mégis csak szeren-
csésen eljutottunk Horovicba, ahol kétnapos raszt volt,
mivel valami félreértés folytan messzebb vonultunk eldre,
mint a tébbi ezredek a jobb- és balszarnyon, ugy, hogy
kis hijjan majdnem elfogtuk az egész ellenséges had-
seregtorzset, ami borzaszté nagy skandalum lett volna,
minthogy ezen a mandveren az ellenségnek kellett gy6zni,
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mivel az ellenséges hadsereg parancsnoka valami kivénult
f6hercegféle volt. Ahogy ott lagereztiink, a mi Siciink
elment egy Horovic mogétti faluba bevasarolni és csak
déltajban jott vissza a taborba. Rettentd forrésag volt,
no és be is csipett egy Kicsit ez a derék Sic. llyen alla-
potdban az Uton valami oszlopot talalt, az oszlopon egy
kis ladikat és a ladikéban egy ici-pici nepomuki Szent
Janos-szobrot. Ajtatosan letérdelt a szent elétt, forrén
imadkozott, majd igy fordult Nepomuki Szent Janoshoz:
»Ugy-e meleged van, Janos, mi? J6 volna inni valamit.
Nem igaz? Itt vagy, j6 ember a napon, biztosan ihatnal,
hogy csak Ugy izzadsz, szegény Szent Janos.” Ezzel meg-
toltotte tabori kulacsat és nagyot huzva beléle, igy szélt:
-Neked is hagytam egy kortyot, Nepomuki Szent Janos.”
Azonban rettenetes nagy volt az ijedelme, mikor latta,
hogy mindent megivott és egy csopp se maradt a tabori
kulacsban a szent szdmara. ,Jézusmariaszentjozsef!” —
kialtott fel ijedten. — ,Nepomuki Szent Janos, bocsasd
meg a kortyondisagom. Jéva fogom tenni a hibamat,
draga szentem, magammal viszlek a taborba és gy meg-
itatlak, hogy nem birsz majd a labadon allni.” Es a de-
rék Sic tisztara a Nepomuki Szent Janos iranti szere-
tetb6l betdrte a ladiké Uvegét, kivette bel6le a szomjas
szentet és bllza ala rejtve, behozta a tdborba. Itt aludt
vele a szalman Nepomuki Szent Janos, borjujaban ma-
gaval cipelte mindenfelé a nagy manéveren, amitél aztan
csuda szerencséje volt a kartydban. Ahol megalltunk egy
idére és kartyazni kezdtunk, ott nyakraf6re nyert a mi
Sicink. Végre egyszer Prachensko kérnyékén Drasche-
nichbe kerultink, ahol a pasas egyszerre mindazt elvesz-
tette, amit az egész mandver idején dsszenyert. Reggelre
aztan, amikor tovabb masiroztunk, hat ott légott a korte-
fara felakasztva szegény Nepomuki Szent Janos. No, itt
a vége az anekdotdnak, de most mar aztan akasszuk
visza a hallgatét!
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Es a telefon Gjra kozvetiteni kezdte a folriasztott lager
ideges rezzenéseit, mire a cséndes tabori idillnek vége-
szakadt.

Ezalatt Lukéas f6hadnagy, az ezredirodabd6l hozzakul-
dott siffre tanulmanyozasaba mélyedt. A komplikalt
irashoz mellékelték a megfejtés kulcsat is, aminek segit-
ségével elolvashatja a titkos parancsot, ami megszabja a
menetzaszlbalj utiranyat a galiciai harctér (els6 étap-
vonal) felé:

7217 — 1238 — 2121 — 35 = Moson,
8922 — 375— 7282 = Gybr,

4432 — 1238 — 7217 — 35— 8922 — 35
7282 — 9299 — 310 — 375 — 7881 — 2979

Mialatt Lukas féhadnagy a siffrét betlizgette, mélyen
fels6hajtott:
— Az 06rdég buzeralna meg benneteket!

Komarom,
Budapest.

(Vége a masodik kdényvnek.)
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